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Het Belgisch Staatsblad van 20 juni 2018 bevat
twee uitgaven, met als volgnummers 145 en 146.

Le Moniteur belge du 20 juin 2018 comporte
deux éditions, qui portent les numéros 145 et 146.

INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

19 MAART 2017. — Wet houdende instemming met het Zetelakkoord
tussen het Koninkrijk België en de Wereldorganisatie voor
Diergezondheid, gedaan te Brussel op 14 maart 2013, bl. 50972.

Federale Overheidsdienst Financiën

29 MEI 2018. — Wet tot bepaling van de voorwaarden van overgang
bij de onderwerping aan de vennootschapsbelasting van haven-
bedrijven. — Erratum, bl. 50978.

Federale Overheidsdienst Financiën

19 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot bevriezing van tegoeden en
andere financiële middelen bedoeld in artikel 1/1 van de wet van
11 mei 1995 inzake de tenuitvoerlegging van de besluiten van de
Veiligheidsraad van de Organisatie van de Verenigde Naties in
toepassing van de resoluties betreffende ISIS (Da’esh), Al-Qaida en
daarmee verbonden personen, groeperingen, ondernemingen en
entiteiten, bl. 50979.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

19 MARS 2017. — Loi portant assentiment à l’Accord de siège entre
le Royaume de Belgique et l’Office International des Epizooties, fait à
Bruxelles le 14 mars 2013, p. 50972.

Service public fédéral Finances

29 MAI 2018. — Loi fixant les conditions du passage à l’assujet-
tissement à l’impôt des sociétés d’entreprises portuaires. — Erratum,
p. 50978.

Service public fédéral Finances

19 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif au gel des avoirs et autres
moyens financiers visé par l’article 1/1 de la loi du 11 mai 1995 relative
à la mise en œuvre des décisions du Conseil de Sécurité de
l’Organisation des Nations Unies en exécution des résolutions
concernant l’EIIL (Daesh), Al-Qaida et les personnes, groupes, entre-
prises et entités qui leur sont associés, p. 50979.
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Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke verdeling,
betreffende schadevergoedingen en gerechtskosten van het
provisioneel krediet ingeschreven in het programma 06-90-1 van de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018 bestemd tot
het dekken van gerechtskosten en schadevergoedingen, achterstallige
premies voor competentieontwikkeling, cybersecurity, investeringen in
Defensie en andere diverse uitgaven, bl. 50980.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit betreffende de administratieve
sanctieprocedure bedoeld in de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van
de private en bijzondere veiligheid, bl. 50984.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
4 september 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de middel-
grote levensmiddelenbedrijven, betreffende de tegemoetkoming van de
werkgevers in de vervoerskosten van de bedienden, bl. 50986.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 MEI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 december 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest, betreffende de uitbetaling van een uitzonderlijke
premie (inhaalpremie) 2015 aan de werknemers van de verenigingen
van de socio-culturele sector die een ″ex-FCUD″ project hebben
ontwikkeld en die voor 2014 een subsidie hebben ontvangen van het
Fonds voor Collectieve Uitrustingen en Diensten, opgericht door
artikel 107 van de gecoördineerde wetten betreffende de kinderbijslag
van de werknemers in loondienst van 19 december 1939, waarvan de
taken ten gevolge van de 6de Staatshervorming worden overgedragen
aan het ″Office de la Naissance et de l’Enfance″, bl. 50988.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 september 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de
notarisbedienden, betreffende het tijdskrediet, bl. 50996.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
29 september 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de banken,
betreffende het sectoraal akkoord voor de periode 2017-2018,
bl. 50997.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
24 oktober 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende de tewerkstelling en de
vorming van de risicogroepen, bl. 51006.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 december 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de bewakings-
en/of toezichtsdiensten, betreffende de light CIT, bl. 51008.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
27 september 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
elektriciens : installatie en distributie, betreffende de uurlonen,
bl. 51010.

Service public fédéral Stratégie et Appui

3 JUIN 2018. — Arrêté royal portant répartition partielle, pour ce qui
concerne des dédommagements et des frais de justice, du crédit
provisionnel inscrit au programme 06-90-1 du budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018 et destiné à couvrir des frais de
justice et dédommagements, arriérés de primes de développement des
compétences, cybersécurité, investissements en Défense et autres
dépenses diverses, p. 50980.

Service public fédéral Intérieur

6 JUIN 2018. — Arrêté royal relatif à la procédure de sanction
administrative visée à la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité
privée et particulière, p. 50984.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimentation,
relative à l’intervention des employeurs dans les frais de déplacement
des employés, p. 50986.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 MAI 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 décembre 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne, relative à la
liquidation d’une prime exceptionnelle (prime de rattrapage) 2015 aux
travailleurs des associations du secteur socio-culturel qui ont déve-
loppé un projet ″ex-FESC″ et qui ont bénéficié, pour l’année 2014, d’une
subvention du Fonds des Equipements et des Services Collectifs,
institué par l’article 107 des lois coordonnées relatives aux allocations
familiales des travailleurs salariés du 19 décembre 1939, dont les
missions sont transférées à l’Office de la Naissance et de l’Enfance, suite
à la 6ème Réforme de l’Etat, p. 50988.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 28 septembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés occupés chez les notaires,
relative au crédit-temps, p. 50996.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 septembre 2017, conclue au sein de
la Commission paritaire pour les banques, relative à l’accord
sectoriel 2017-2018, p. 50997.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
relative à l’emploi et à la formation des groupes à risque, p. 51006.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance, relative au light CIT, p. 51008.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des électriciens : installation et distribution,
relative aux salaires horaires, p. 51010.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

7 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende gelijkstelling, inzake
jaarlijkse vakantie, van daggedeelten in geval van gedeeltelijke werk-
hervatting na ziekte, ongeval, arbeidsongeval of beroepsziekte,
bl. 51013.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2018 aan de
European Cooperative Programme for Plant Genetic Resources (ECP-
GR) – Bioversity International, bl. 51015.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 12 januari 2006 tot vaststelling van de nadere
regels om geregistreerd te worden als zorgkundige, bl. 51016.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanpassing van
de vergoeding van de voorzitters van de lokale overlegplatforms, de
bemiddelingscommissie, de commissie leerlingenrechten en de com-
missie zorgvuldig bestuur, bl. 51017.

Vlaamse overheid

25 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling
van de onderwijskwalificatie graduaat in het logies-, restaurant- &
cateringmanagement en tot opheffing van het besluit van de Vlaamse
Regering van 6 juni 2014 tot erkenning van de onderwijskwalificatie
’Graduaat in het zaalmanagement en sommeliertechnieken’,
bl. 51019.

Vlaamse overheid

25 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van
het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013 betreffende
rechtstreeks toegankelijke hulp voor personen met een handicap wat
betreft de combinatie van rechtstreeks toegankelijke hulp en niet-
rechtstreeks toegankelijke ondersteuning, bl. 51022.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

23 MEI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot vaststelling van de lijst van de vestigingsplaatsen van de inrichtin-
gen voor secundair onderwijs voor het schooljaar 2017-2018 met
toepassing van artikel 2, 1°, van het decreet van 28 april 2004
betreffende de gedifferentieerde financiering van de instellingen voor
basisonderwijs en secundair onderwijs, bl. 51115.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

30 MEI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
houdende toekenning van een afwijking aan de school voor gespecia-
liseerd beroepssecundair onderwijs « EESSCF La Calamine » te
Philippeville (net WBE – zone 10) om samen te werken met het « Centre
d’éducation et de formation en alternance de Dinant – Herbuchenne”
(net WBE – zone 6), bl. 51116.

Service public fédéral Sécurité sociale

7 JUIN 2018. — Arrêté royal portant assimilation, en matière de
vacances annuelles, de parties de journées en cas de reprise du travail
à temps partiel après une maladie ou un accident, un accident du
travail ou une maladie professionnelle, p. 51013.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

3 JUIN 2018. — Arrêté royal déterminant la contribution financière de
l’autorité fédérale belge pour l’année 2018 à l’European Cooperative
Programme for Plant Genetic Resources (ECPGR) – Bioversity
International, p. 51015.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 JUIN 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 12 jan-
vier 2006 fixant les modalités d’enregistrement comme aide-soignant,
p. 51016.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant adapta-
tion de l’indemnité des présidents des plates-formes locales de
concertation, de la commission de médiation, de la commission des
droits de l’élève et de la commission de bonne administration, p. 51018.

Autorité flamande

25 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant dévelop-
pement de la qualification d’enseignement graduat en gestion de
l’hébergement, de restaurant et de la restauration et abrogeant l’arrêté
du Gouvernement flamand du 6 juin 2014 portant reconnaissance de la
qualification d’enseignement graduat en gestion de salles et en
techniques de sommelier, p. 51020.

Autorité flamande

25 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté
du Gouvernement flamand du 22 février 2013 relatif à l’aide directe-
ment accessible pour les personnes handicapées, en ce qui concerne la
combinaison d’aide directement accessible et de soutien non directe-
ment accessible, p. 51023.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

23 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française déterminant la liste des implantations des établissements
d’enseignement secondaire pour l’année scolaire 2017-2018 en applica-
tion de l’article 2, 1°, du décret du 28 avril 2004 relatif à la
différenciation du financement des établissements d’enseignement
fondamental et secondaire, p. 51024.

Ministère de la Communauté française

30 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française accordant dérogation à l’école d’enseignement secondaire
professionnel spécialisé « EESSCF La Calamine » de Philippeville
(réseau WBE – zone 10) à être coopérant du Centre d’éducation et de
formation en alternance de Dinant – Herbuchenne (réseau WBE –
zone 6), p. 51115.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
houdende wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 12 juli 2017 waarbij de oprichting van inclusieve
klassen en vestigingen van het gespecialiseerd onderwijs binnen
inrichtingen voor gewoon onderwijs wordt toegelaten,
bl. 51117.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 20 juli 2017 tot betoelaging van twee inrichtingen voor
gewoon secundair onderwijs georganiseerd in de gemeente Genappe,
bl. 51119.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 11 mei 2016 betreffende de attesten, verslagen, getuigschrif-
ten en brevetten uitgereikt tijdens de secundaire studies met volledig
leerplan, bl. 51160.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

31 MEI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van
wijzigingen in de statuten van de ″Société de gestion et de participa-
tion″ (Waalse beheers- en participatiemaatschappij), afgekort ″SOGEPA″,
bl. 51164.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

31. MAI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Abänderungen an den Satzungen der
Wallonischen Verwaltungs- und Beteiligungsgesellschaft (″Société de Gestion et de Participations de la Région″,
abgekürzt: SOGEPA), S. 51163.

Waalse Overheidsdienst

31 MEI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van
wijzigingen in de statuten van de ″Société wallonne de financement et
de garantie des P.M.E.″ (Waalse maatschappij voor de financiering en
vrijwaring van kmo’s), afgekort ″SOWALFIN″, bl. 51169.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

31. MAI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Abänderungen an den Satzungen der
Wallonischen Finanzierungs- und Garantiegesellschaft der Klein- und Mittelbetriebe (″Société wallonne de financement
et de garantie des P.M.E.″, abgekürzt: SOWALFIN), S. 51168.

Waalse Overheidsdienst

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, en met
betrekking tot de aanpassing van de drempelwaarden voor een goede
grondwatertoestand betreffende sommige metabolieten van pesticiden,
bl. 51174.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

7. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches
das Wassergesetzbuch bildet, und zur Anpassung der Schwellenwerte für den guten Zustand des Grundwassers in
Bezug auf bestimmte Metaboliten von Pestiziden, S. 51172.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 12 juillet 2017 autorisant la création de classes et
d’implantations inclusives de l’enseignement spécialisé au sein d’éta-
blissements de l’enseignement ordinaire, p. 51116.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 20 juillet 2017 relatif à l’admission aux subventions de
deux établissements d’enseignement secondaire ordinaire dans la
commune de Genappe, p. 51119.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 11 mai 2016 relatif aux attestations, rapports, certificats et
brevets délivrés au cours des études secondaires de plein exercice,
p. 51120.

Région wallonne

Service public de Wallonie

31 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approba-
tion de modifications aux statuts de la Société de gestion et de
participation (en abrégé « SOGEPA »), p. 51162.

Service public de Wallonie

31 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approba-
tion de modifications aux statuts de la Société wallonne de financement
et de garantie des P.M.E. (en abrégé SOWALFIN), p. 51166.

Service public de Wallonie

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant le Livre II
du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau, et relatif à
l’ajustement des valeurs seuils de bon état des eaux souterraines
concernant certains métabolites de pesticides, p. 51171.
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Waalse Overheidsdienst

29 MEI 2018. — Ministerieel besluit betreffende de inhoud en de
modaliteiten inzake deelname aan en organisatie van de permanente
opleiding van EPB-certificeerder residentiële eenheid, bl. 51178.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

29. MAI 2018 — Ministerieller Erlass über den Inhalt und die Modalitäten für die Teilnahme an und die Organisation
der ständigen Weiterbildung als PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten, S. 51176.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

3 MEI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende opheffing van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 8 november 2001 houdende vaststelling van de modali-
teiten tot oprichting van een reservefonds bij de Brusselse Gewestelijke
Dienst voor Arbeidsbemiddeling, bl. 51180.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

14 JUNI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 21 februari 2013 tot vaststelling van de modaliteiten van bepaalde
in de ordonnantie van 21 december 2012 tot vaststelling van de fiscale
procedure in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest omschreven
handelingen, bl. 51181.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 51186.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 51186.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 51186.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen, bl. 51186.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

4 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende vervanging van de
voorzitter en de ondervoorzitter van de Adviescommissie met het oog
op het bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel
brugpensioen, bl. 51187.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

4 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende beëindiging van de
mandaten van adviseurs van de Adviescommissie met het oog op het
bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen,
bl. 51187.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Besluit betref-
fende de leden van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten, bl. 51188.

Service public de Wallonie

29 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif au contenu et aux modalités
de participation et d’organisation de la formation permanente de
certificateur PEB d’unité résidentielle, p. 51175.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

3 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale relatif à l’abrogation de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 8 novembre 2001 fixant les modalités relatives
à la création d’un fonds de réserve auprès de l’Office régional bruxellois
de l’Emploi, p. 51180.

Région de Bruxelles-Capitale

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté de la Région de Bruxelles-Capitale
du 21 février 2013 établissant les modalités de certains actes décrits par
l’ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale en
Région de Bruxelles-Capitale, p. 51181.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 51186.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 51186.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 51186.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations, p. 51186.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

4 JUIN 2018. — Arrêté ministériel portant remplacement du prési-
dent et du vice-président de la Commission consultative en vue de
l’obtention de certaines dérogations en matière de prépension
conventionnelle, p. 51187.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

4 JUIN 2018. — Arrêté ministériel mettant fin aux mandats de
conseillers de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle, p. 51187.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. — Arrêté concer-
nant les membres de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé, p. 51188.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 NOVEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
leden beoefenaars van de tandheelkunde van de geneeskundige
commissies, bl. 51188.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

15 NOVEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
leden-artsen van de geneeskundige commissies, bl. 51190.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden
beoefenaars van de tandheelkunde van de geneeskundige commissies,
bl. 51192.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden-artsen
van de geneeskundige commissies, bl. 51193.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 51195.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bevordering, bl. 51195.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Bevordering, bl. 51196.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Benoeming, bl. 51196.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Benoeming, bl. 51196.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel. — Benoeming, bl. 51196.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Personeel. — Bevordering, bl. 51196.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

15 NOVEMBRE 2017. — Arrêté royal portant nomination des
membres praticiens de l’art dentaire des commissions médicales,
p. 51188.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

15 NOVEMBRE 2017. — Arrêté royal portant nomination des
membres médecins des commissions médicales, p. 51190.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 JUIN 2018. — Arrêté royal portant nomination des membres
praticiens de l’art dentaire des commissions médicales, p. 51192.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 JUIN 2018. — Arrêté royal portant nomination des membres
médecins des commissions médicales, p. 51193.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 51195.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Promotion, p. 51195.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Promotion, p. 51196.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Nomination, p. 51196.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Nomination, p. 51196.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel. — Nomination, p. 51196.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Personnel. — Promotion, p. 51196.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende het
toezicht in het hoger onderwijs in het academiejaar 2018-2019,
bl. 51197.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

6 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 51199.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 JUNI 2018. — Erkenning van verenigingen die actief zijn op het
gebied van de bosbouw, de jacht of het faunabeheer, bl. 51200.

Vlaamse overheid

Omgeving

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van een
aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan personeelsleden van
de afdeling Onderzoek en Bescherming, bl. 51200.

Vlaamse overheid

Omgeving

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van een
aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan de directeurs Beheer,
bl. 51201.

Vlaamse overheid

Omgeving

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van de
bevoegdheid voor het behandelen van vragen in het kader van
openbaarheid van bestuur aan personeelsleden van de afdeling Infor-
matie en Communicatie, bl. 51202.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

30 MEI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot benoeming van de voorzitters van de regio-instanties ingesteld bij
het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoe-
ring van regio’s voor Kwalificerend Onderwijs – Vorming –
Arbeidsmarkt, bl. 51204.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

4 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de
Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het
officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs,
kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onder-
wijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, bl. 51206.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au contrôle
dans l’enseignement supérieur dans l’année académique 2018-2019,
p. 51198.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

6 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, p. 51199.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 JUNI 2018. — Erkenning van verenigingen die actief zijn op het
gebied van de bosbouw, de jacht of het faunabeheer, p. 51200.

Vlaamse overheid

Omgeving

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van een
aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan personeelsleden van
de afdeling Onderzoek en Bescherming, p. 51200.

Vlaamse overheid

Omgeving

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van een
aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan de directeurs Beheer,
p. 51201.

Vlaamse overheid

Omgeving

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van de
bevoegdheid voor het behandelen van vragen in het kader van
openbaarheid van bestuur aan personeelsleden van de afdeling Infor-
matie en Communicatie, p. 51202.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

30 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la communauté
française relatif à la nomination des Présidents des Instances bassins de
vie créées par l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise
en œuvre des Bassins Enseignement qualifiant – Formation – Emploi,
p. 51204.

Ministère de la Communauté française

4 JUIN 2018. — Arrêté du gouvernement de la Communauté
française modifiant l’Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements
secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit,
artistique et de promotion sociale officiels subventionnés, p. 51205.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en
gespecialiseerd officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs,
bl. 51207.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en
gespecialiseerd gesubsidieerd confessioneel vrij kunstsecundair onder-
wijs met beperkt leerplan, kunstonderwijs en onderwijs voor sociale
promotie, bl. 51208.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
houdende wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de leden van
de werkgroep belast met het vaststellen van de initiële competenties,
bl. 51210.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 13 december 2017 tot aanstelling van de leden van de
werkgroepen belast met de herziening van de eindtermen voor de
eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs, bl. 51211.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel
gesubsidieerd gewoon en buitengewoon secundair onderwijs, kunstse-
cundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, bl. 51212.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale
commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en
buitengewoon gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager
onderwijs, bl. 51214.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 8 februari 2017 tot aanstelling van de leden van het
Directiecomité, het Comité voor deskundigen en de Raad van beroep
van de CFC-stuur- en positioneringsinstantie, bl. 51215.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

1 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 28 juni 2012 houdende benoeming van de leden van de
Raad voor de endogene gewestelijke talen, bl. 51216.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

1 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de
Interdisciplinaire Raad voor de podiumkunsten, bl. 51217.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Benoeming, bl. 51218.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions
zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et
primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé, p. 51206.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 mars 2011 relatif à la composition de la commission
zonale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire
ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique
et de promotion sociale libres confessionnels subventionnés, p. 51208.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres du
groupe de travail chargé d’élaborer les compétences initiales, p. 51209.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres des
groupes de travail chargés de réviser les socles de compétences,
p. 51210.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communaute
française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions
zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire
ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique
et de promotion sociale officiels subventionnés, p. 51212.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions
zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et
primaire libre confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 51213.

Ministère de la Communauté française

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 8 février 2017 portant désignation des membres du Comité
de Direction, du Comité d’Experts et du Conseil de recours de
l’Instance de Pilotage et de Positionnement CFC, p. 51214.

Ministère de la Communauté française

1er JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des Langues régionales
endogènes, p. 51216.

Ministère de la Communauté française

1er JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
28 juin 2012 nommant les membres du Conseil Interdisciplinaire des
Arts de la Scène, p. 51217.

Ministère de la Communauté française

Nomination, p. 51218.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016 tot benoeming van de
leden van het beheerscomité van de ″Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse dienst voor beroepsopleiding
en arbeidsbemiddeling), bl. 51219.

Waalse Overheidsdienst

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 21 september 2017 tot benoeming
van de leden van het Strategisch comité van de ″Office wallon de la
Formation professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse dienst voor beroeps-
opleiding en arbeidsbemiddeling), bl. 51220.

Service public de Wallonie

8 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’adoption du périmètre de
reconnaissance de l’îlot « Manufacture de Treillis et de Toiles métalli-
ques - MTTM » situé sur le territoire de la ville de Plombières, bl. 51221.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
« L’association sans personnalité juridique Van Praet Augustin &
Govaert Romania », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 51227.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Scorex, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 51228.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BVBA Transwit, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 51230.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Worlwide Distribution, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 51232.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL MLD Speed, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 51233.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
l’EOOD Mega Trucking Bulgaria, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, bl. 51235.

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant nomination des
membres du Comité de gestion de l’Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi, p. 51219.

Service public de Wallonie

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017 portant nomination
des membres du Comité stratégique de l’Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi, p. 51220.

Service public de Wallonie

8 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’adoption du périmètre de
reconnaissance de l’îlot « Manufacture de Treillis et de Toiles métalli-
ques - MTTM » situé sur le territoire de la ville de Plombières, p. 51221.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
« L’association sans personnalité juridique Van Praet Augustin &
Govaert Romania », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 51227.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Scorex, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 51228.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BVBA Transwit, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 51230.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Worlwide Distribution, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 51232.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL MLD Speed, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 51233.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
l’EOOD Mega Trucking Bulgaria, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 51235.

50969BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement - Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Plennevaux en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 51237.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Persyn, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, bl. 51239.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Saga Transport, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, bl. 51241.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige exper-
ten economische studies (m/v/x) (niveau A2) voor De Belgische
Mededingingsautoritei t . — Select ienummer: ANE18002,
bl. 51243.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Economisches
analisten (m/v/x) (niveau A1) voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer: AFG18053,
bl. 51243.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaten van de vergelijkende Nederlandstalige selectie voor
bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte) voor de Veiligheid van
de Staat: Assistent-analisten (m/v/x). — BNG18002, bl. 51243.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaten van de vergelijkende Nederlandstalige selecties voor
bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de FOD Financiën,
bl. 51243.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaten van de vergelijkende Franstalige selectie voor bevorde-
ring naar niveau B (specifiek gedeelte) voor de Veiligheid van de Staat:
Assistent-analisten (m/v/x). — Selectienummer: BFG18002,
bl. 51244.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaten van de vergelijkende Franstalige selecties voor bevorde-
ring naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de FOD Financiën,
bl. 51244.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaten van de vergelijkende Duitstalige selecties voor bevorde-
ring naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de FOD Financiën,
bl. 51244.

SELOR. — Auswahlbüro der Föderalverwaltung

Ergebnisse der vergleichenden Auswahlen in deutscher Sprache zum Aufstieg in die Stufe B (spezifische Prüfung),
für den FÖD Finanzen, S. 51244.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement - Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Plennevaux en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 51237.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Persyn, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 51239.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Saga Transport, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 51241.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’experts en études économi-
ques (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour l’Autorité belge de la
Concurrence. — Numéro de sélection : ANE18002, p. 51243.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Analystes économiques (m/f/x)
(niveau A1), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG18053, p. 51243.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative, néerlandophone, d’accession au
niveau B (épreuve particulière) pour la Sûreté de l’Etat : Assistants-
analystes (m/f/x). — Numéro de sélection : BNG18002, p. 51243.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat des sélections comparatives néerlandophones d’accession au
niveau B (épreuve particulière), pour le SPF Finances, p. 51243.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative francophone d’accession au
niveau B (épreuve particulière) pour la Sûreté de l’Etat : Assistants-
analystes (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG18002, p. 51244.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat des sélections comparatives francophones d’accession au
niveau B (épreuve particulière), pour le SPF Finances, p. 51244.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat des sélections comparatives germanophones d’accession au
niveau B (épreuve particulière), pour le SPF Finances, p. 51244.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht, bl. 51245.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst met ondernemingen waarvan het ondernemingsnummer in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en vervangen
wegens dubbel, bl. 51245.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Unternehmen, deren Unternehmensnummer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen
Doppeleintragung gelöscht und ersetzt wurde, S. 51245.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 51246 tot 51266.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire, p. 51245.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entreprises dont le numéro d’entreprise a, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, été clôturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 51245.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 51246
à 51266.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2018/12059]

19 MAART 2017. — Wet houdende instemming met het Zetelakkoord
tussen het Koninkrijk België en de Wereldorganisatie voor Dier-
gezondheid, gedaan te Brussel op 14 maart 2013 (1) (2) (3)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België en de Wereld-
organisatie voor Diergezondheid, gedaan te Brussel op 14 maart 2013,
zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3. Deze wet heeft uitwerking met ingang van 14 maart 2013.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 19 maart 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota’s

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be):

Stukken: 54-2160

Integraal verslag: 21/12/2016

(2) Zie Decreet van de Vlaamse Gemeenschap/ het Vlaamse Gewest
van 07/02/2014 (Belgisch Staatsblad van 14/03/2014), Decreet van de
Franse Gemeenschap van 27/04/2017(Belgisch Staatsblad van
24/05/2017 ), Decreet van de Duitstalige Gemeenschap van
25/04/2016 (Belgisch Staatsblad van 09/06/2016), Decreet van het
Waalse Gewest van 09/06/2016 (Belgisch Staatsblad van 17/06/2016),
Ordonnantie van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest van
03/04/2014 (Belgisch Staatsblad van 30/04/2014.

(3) Datum inwerkingtreding : 01/08/2018 (art. 32).

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2018/12059]

19 MARS 2017. — Loi portant assentiment à l’Accord de siège entre le
Royaume de Belgique et l’Office International des Epizooties, fait
à Bruxelles le 14 mars 2013 (1) (2) (3)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. L’Accord de siège entre le Royaume de Belgique et l’Office
International des Epizooties, fait à Bruxelles le 14 mars 2013, sortira son
plein et entier effet.

Art. 3. La présente loi produit ses effets le 14 mars 2013.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 19 mars 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Notes

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be):

Documents: 54-2160

Rapport intégral: 21/12/2016.

(2) Voir Décret de la Communauté flamande/ la Région flamande du
07/02/2014 (Moniteur belge du 14/03/2014), Décret de la Région
wallonne du 09/06/2016 (Moniteur belge du 17/06/2016), Décret de la
Communauté germanophone du 25/04/2016 (Moniteur belge du
09/06/2016), Décret de la Communauté française du 27/04/2017 Moni-
teur belge du 24/05/2017, (Ordonnance de la Région de Bruxelles-
Capitale du 03/04/2014 (Moniteur belge du 30/04/2014).

(3) Date d’entrée en vigueur : 01/08/2018 (art. 32).
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ZETELAKKOORD
TUSSEN

HET KONINKRIJK BELGIË
EN

DE WERELDORGANISATIE VOOR DIERGEZONDHEID

HET KONINKRIJK BELGIË,
hierna genoemd “België”,
vertegenwoordigd door:
- de Federale Regering
- de Vlaamse Regering
- de Franse Gemeenschapsregering
- de Duitstalige Gemeenschapsregering
- de Waalse Regering
- de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
en
DE WERELDORGANISATIE VOOR DIERGEZONDHEID,
(voorheen Office International des Epizooties - OIE; naam gewijzigd

bij resolutie van het Internationaal Comité van de OIE op 23 mei 2003),
hierna genoemd “OIE”;
vertegenwoordigd door de Directeur-generaal, Dr. Bernard Vallat
GELET OP het “Arrangement International pour la Création, à Paris,

d’un Office International des Epizooties” van 25 januari 1924, hierna
genoemd “het Verdrag”;

TEGEMOETKOMEND AAN de wens van de OIE om een subregio-
nale Vertegenwoordiging in België te vestigen, hierna genoemd “het
Bureau”;

VERLANGEND een overeenkomst te sluiten teneinde de voorrech-
ten en immuniteiten, die vereist zijn voor het functioneren van het
Bureau en voor de goede uitvoering door het personeel van zijn
opdracht, nader te bepalen;

OVERWEGEND dat België de internationale rechtspersoonlijkheid
van de OIE erkent;

OVERWEGEND dat deze voorrechten en immuniteiten aan het
Bureau en zijn personeel worden toegekend in het belang van zijn
onafhankelijkheid en goede werking in België, en dat het Bureau en zijn
personeel steeds gehouden zijn om de Belgische wetgeving en regelge-
ving na te leven;

ZIJN OVEREENGEKOMEN als volgt:

HOOFDSTUK I. — Rechtspersoonlijkheid,
Voorrechten en Immuniteiten van het Bureau van de OIE

Artikel 1
In dit Akkoord wordt verstaan onder:
a) “het Bureau”: de subregionale Vertegenwoordiging van de OIE,

officieel in België gevestigd;
b) “de officiële werkzaamheden van het Bureau”: de werkzaamheden

die noodzakelijk zijn voor de uitoefening in België door het Bureau van
de doelstellingen en de statutaire opdrachten van algemeen belang die
door de OIE, in overeenstemming met de bepalingen van het Verdrag,
aan het Bureau werden opgedragen;

c) “het officieel gebruik”: de activiteiten evenals de verwerving van
goederen of diensten die onontbeerlijk zijn voor de uitoefeningdoor het
Bureau van zijn officiële werkzaamheden in België, of die noodzakelijk
zijn voor zijn goede werking, en waarvan de kosten uiteindelijk door de
OIE worden betaald;

d) “het archief”: alle dossiers, correspondentie, documenten, manu-
scripten, computer- en mediagegevens, databanken, foto’s, films,
video- en geluidsopnamen die het Bureau of zijn personeel in het kader
van zijn officiële werkzaamheden in België bezit of bewaart;

e) “de gebouwen van het Bureau”: het terrein en de gebouwen of
delen van gebouwen die uitsluitend worden gebruikt voor de officiële
werkzaamheden van het Bureau;

f) “het Hoofd van het Bureau”: de ambtenaar met de hoogste rang
van het Bureau;

g) “de personeelsleden van het Bureau”:
i. de ambtenaren van het Bureau van de OIE of de personeelsleden

aangeworven door OIE met een contract van meer dan een jaar en
betaald door OIE;

ii. de personeelsleden die door een Lidstaat van de OIE voor de
periode van meer dan een jaar ter beschikking van de OIE worden
gesteld, en worden betaald door hun Staat van herkomst.

ACCORD DE SIEGE
ENTRE

LE ROYAUME DE BELGIQUE
ET

L’OFFICE INTERNATIONAL DES EPIZOOTIES

LE ROYAUME DE BELGIQUE,
dénommé ci-après « la Belgique »,
représenté par:
- le Gouvernement fédéral
- le Gouvernement de la Communauté française
- le Gouvernement flamand
- le Gouvernement de la Communauté germanophone
- le Gouvernement wallon
- le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
et
L’OFFICE INTERNATIONAL DES EPIZOOTIES,
(Désignation d’usage: Organisation Mondiale de la Santé Animale;

Résolution adoptée par le Comité International de l’OIE le 23 mai 2003),
dénommé ci-après « l’OIE »;
représenté par le Directeur général le Dr Bernard Vallat
VU l’Arrangement International pour la Création, à Paris, d’un Office

International des Epizooties du 25 janvier 1924, dénommé ci-après « le
Traité »;

REPONDANT au désir de l’OIE d’installer une Représentation
sous-régionale en Belgique, ci-après dénommé « le Bureau »;

DESIREUX de conclure un accord en vue de déterminer les
privilèges et immunités nécessaires au fonctionnement du Bureau et au
bon accomplissement de la mission de son personnel;

CONSIDERANT que la Belgique reconnaît la personnalité juridique
internationale de l’OIE;

CONSIDERANT que ces privilèges et immunités sont accordés au
Bureau et à son personnel uniquement dans l’intérêt de son indépen-
dance et de son bon fonctionnement en Belgique, et que le Bureau et son
personnel sont toujours tenus de respecter les lois et règlements belges;

SONT CONVENUS de ce qui suit:

CHAPITRE I. — Personnalité,
Privilèges et Immunités du Bureau de L’OIE

Article 1
Au sens du présent Accord,
a) « le Bureau » est la Représentation sous-régionale de l’OIE, établi

officiellement en Belgique;
b) « les activités officielles du Bureau » sont celles qui sont nécessaires

à l’accomplissement en Belgique par le Bureau des buts et des missions
statutaires d’intérêt général dont il a été chargé par l’OIE en vertu du
Traité;

c) « l’usage officiel » signifie les actions et acquisitions de biens ou de
prestations de services indispensables à l’exercice par le Bureau en
Belgique de ses activités officielles ou nécessaires pour son bon
fonctionnement, et dont le coût est pris en charge définitivement par
l’OIE;

d) « les archives » sont tous les dossiers, documents, manuscrits,
documents électroniques, banques de données, photos, films, et
enregistrements audio et vidéo appartenant à ou détenus par le Bureau
ou son personnel pour l’exercice de leurs activités officielles en
Belgique;

e) « les locaux du Bureau » sont le terrain et les bâtiments ou parties
de bâtiments utilisés par le Bureau uniquement pour l’exercice de ses
activités officielles en Belgique;

f) « le Chef du Bureau » est le fonctionnaire de plus haut rang du
Bureau;

g) « membres du personnel du Bureau » sont
i. les fonctionnaires du Bureau de l’OIE ou les agents recrutés par

contrat par l’OIE pour une période de plus d’un an et rémunérés par
l’OIE;

ii. les agents mis à disposition de l’OIE par un Etat membre de l’OIE
pour une période de plus d’un an et rémunérés par leur Etat d’origine.
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Artikel 2
Het Bureau bezit rechtsbekwaamheid, met name om:
- overeenkomsten te sluiten;
- roerende en onroerende goederen te verwerven en te vervreemden;
- in rechte op te treden.

Artikel 3
In het kader van zijn officiële werkzaamheden geniet de OIE

immuniteit van rechtsmacht en van executie behoudens:
a) voor zover de OIE in een bijzonder geval uitdrukkelijk afstand

heeft gedaan van deze immuniteit;
b) met betrekking tot een door derden ingediende rechtsvordering

betreffende personen of goederen, voor zover die rechtsvordering niet
rechtstreeks samenhangt met de officiële werkzaamheden van de OIE;

c) met betrekking tot een door derden ingediende rechtsvordering
betreffende schade veroorzaakt door een motorvoertuig dat toebehoort
aan de OIE of namens deze wordt gebruikt, of in geval van een met
voormeld voertuig begane verkeersovertreding;

d) voor beslag [in uitvoering van een rechterlijke beslissing], op
salarissen en emolumenten verschuldigd door de OIE aan een perso-
neelslid:

e) met betrekking tot een tegenvordering rechtstreeks verbonden aan
een [hoofd]vordering ingeleid door de OIE;

f) voor de uitvoering van een arbitrale uitspraak uitgesproken
krachtens het artikel 30 van dit Akkoord.

Artikel 4
1. De goederen en bezittingen van de OIE, gebruikt voor de

uitoefening van de officiële werkzaamheden van het Bureau kunnen
niet het voorwerp uitmaken van enige vorm van opvordering, ver-
beurdverklaring, inbewaringstelling of een andere vorm van beslagleg-
ging of dwang.

2. Indien een onteigening mocht nodig zijn, worden alle gepaste
schikkingen getroffen om te verhinderen dat de uitoefening van de
werkzaamheden van het Bureau in het gedrang komt. In zodanig geval
zou België zijn medewerking verlenen aan de wederinstallatie van het
Bureau.

Artikel 5
Het archief van het Bureau is onschendbaar.

Artikel 6
1. De gebouwen van het Bureau zijn onschendbaar. De instemming

van het Hoofd van het Bureau is vereist voor de toegang tot deze
gebouwen.

2. Deze toestemming wordt evenwel geacht verkregen te zijn in geval
van schade die onmiddellijke beschermingsmaatregelen vergt.

3. België zal alle gepaste maatregelen nemen om de gebouwen van
het Bureau te beschermen tegen indringers of tegen het toebrengen van
schade en om te vermijden dat de rust van het Bureau wordt verstoord
of zijn waardigheid wordt aangetast.

Artikel 7
Het recht van het Bureau om binnen het kader van zijn officiële

werkzaamheden communicatiemiddelen te gebruiken is gewaarborgd.
De officiële briefwisseling van het Bureau is onschendbaar.

Artikel 8
1. Onverminderd de toepasselijke internationale en Europees rechte-

lijke bepalingen mag het Bureau om het even welke valuta in bezit
hebben en rekeningen hebben in welke munteenheid ook voor zover dit
nodig is voor de officiële werkzaamheden van het Bureau.

2. België verbindt er zich toe de nodige toelatingen te verlenen om
volgens het bepaalde in de toepasselijke nationale reglementen en
internationale overeenkomsten, het fondsenverkeer te verzekeren dat
nodig is voor de oprichting, de werkzaamheden of de sluiting van het
Bureau.

Artikel 9
1. Het Bureau, zijn bezittingen, inkomsten en andere goederen, die

bestemd zijn voor zijn officieel gebruik, zijn vrijgesteld van alle directe
belastingen.

2. Geen enkele vrijstelling van directe belasting wordt verleend voor
de inkomsten van het Bureau die afkomstig zijn van een industriële of
handelsactiviteit, die wordt uitgeoefend door het Bureau of door een lid
van het Bureau dat voor diens rekening handelt.

Article 2
Le Bureau possède la capacité juridique, notamment pour:
- conclure des contrats;
- acquérir et aliéner des biens mobiliers et immobiliers;
- ester en justice.

Article 3
Dans le cadre de ses activités officielles, l’OIE bénéficie de l’immunité

de juridiction et d’exécution sauf:
a) dans la mesure où l’OIE aurait expressément renoncé à une telle

immunité dans un cas particulier;
b) en cas d’action civile intentée par un tiers concernant des

personnes et/ou des biens, pour autant que cette action civile n’ait pas
de lien direct avec le fonctionnement officiel de l’OIE;

c) en cas d’action civile intentée par un tiers pour les dommages
résultant d’un accident causé par un véhicule automoteur appartenant
à l’OIE ou circulant pour son compte ou en cas d’infraction à la
réglementation de la circulation automobile intéressant le véhicule
précité;

d) pour la saisie, en exécution d’une décision juridictionnelle, du
traitement et des émoluments dus par l’OIE à un membre du personnel;

e) en cas d’une demande reconventionnelle directement liée à une
procédure entamée à titre principal par l’OIE;

f) pour l’exécution d’une sentence arbitrale rendue en vertu de
l’article 30 du présent Accord.

Article 4
1. Les biens et avoirs de l’OIE utilisés pour l’exercice des fonctions

officielles du Bureau ne peuvent faire l’objet d’aucune forme de
réquisition, confiscation, séquestre ni autre forme de saisie ou de
contrainte.

2. Si une expropriation était nécessaire, toutes dispositions appro-
priées seraient prises afin d’empêcher qu’il soit fait obstacle à l’exercice
des fonctions du Bureau. En ce cas la Belgique accorderait son
assistance pour permettre la réinstallation du Bureau.

Article 5
Les archives du Bureau sont inviolables.

Article 6
1. Les locaux du Bureau sont inviolables. Le consentement du Chef

du Bureau est requis pour l’accès à ses locaux.

2. Toutefois, ce consentement est présumé acquis en cas de sinistre
exigeant des mesures de protection immédiates.

3. La Belgique prendra toute mesure appropriée afin d’empêcher que
les locaux du Bureau soient envahis ou endommagés, la paix du Bureau
troublée ou sa dignité amoindrie.

Article 7
La liberté de communication du Bureau dans le cadre de ses activités

officielles est garantie. Sa correspondance officielle est inviolable.

Article 8
1. Sans préjudice des dispositions internationales et des dispositions

communautaires européennes en la matière, le Bureau peut détenir
toutes devises et avoir des comptes en toutes monnaies dans la mesure
nécessaire à ses activités officielles.

2. La Belgique s’engage à lui accorder les autorisations nécessaires
pour effectuer, suivant les modalités prévues dans les règlements
nationaux et accords internationaux applicables, tous les mouvements
de fonds auxquels donneront lieu la constitution, l’activité ou la
fermeture du Bureau.

Article 9
1. Le Bureau, ses avoirs, revenus et autres biens, affectés à son usage

officiel, sont exonérés de tous impôts directs.

2. Aucune exonération d’impôt direct n’est accordée sur les revenus
du Bureau qui proviennent d’une activité industrielle ou commerciale
qui serait exercée par le Bureau ou par un de ses membres pour le
compte du Bureau.
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Artikel 10
Onverminderd de verplichtingen die voor België voortvloeien uit de

verdragen betreffende de Europese Unie en uit de toepassing van de
Belgische wetgeving en regelgeving inzake de openbare orde en
veiligheid, volksgezondheid of openbare zeden, kan het Bureau alle
goederen en publicaties invoeren die bestemd zijn voor officieel
gebruik.

Artikel 11
Wanneer het Bureau aanzienlijke aankopen van roerend of onroerend

goed doet of belangrijke diensten laat uitvoeren die strikt noodzakelijk
zijn voor de uitoefening van haar officiële werkzaamheden en waarvan
de prijs indirecte rechten of btw bevat, worden, telkens wanneer
mogelijk de nodige schikkingen getroffen met het oog op de kwijtschel-
ding of terugbetaling van het bedrag van deze rechten en belastingen.

Artikel 12
Het Bureau is vrijgesteld van alle indirecte belastingen op goederen

die door het Bureau of in zijn naam worden ingevoerd, verworven of
uitgevoerd voor officieel gebruik.

Artikel 13
Het Bureau is vrijgesteld van alle indirecte belastingen op de officiële

publicaties die voor het Bureau bestemd zijn of die het naar het
buitenland verstuurt.

Artikel 14
Om te vermijden dat de toepassing van de vrijstellingen oorzaak zou

zijn van concurrentievervalsing wordt geen vrijstelling van rechten of
van indirecte belastingen toegekend voor activiteiten of voor verwer-
ving van goederen of diensten, indien zij bestemd zijn:

- hetzij voor een andere beroepsactiviteit dan het officieel gebruik van
het Bureau;

- hetzij voor een industriële of handelsactiviteit, uitgeoefend door het
Bureau of door een van zijn leden voor rekening van het Bureau, voor
rekening van de OIE of voor een Lidstaat van de OIE;

- hetzij voor een activiteit uitgevoerd in het kader van een pro-
gramma van een andere internationale organisatie;

- hetzij voor de persoonlijke belangen van de personeelsleden van het
Bureau.

Artikel 15
De goederen die eigendom zijn van het Bureau kunnen in België

slechts worden vervreemd in overeenstemming met de in de Belgische
wetgeving en regelgeving bepaalde voorwaarden.

Artikel 16
Het Bureau is niet vrijgesteld van belastingen, heffingen en rechten

die alleen de vergoeding van diensten van openbaar nut betreffen.

Artikel 17
Onverminderd de verplichtingen die voor België voortvloeien uit de

verdragen betreffende de Europese Unie en de toepassing van de
Belgische wetgeving en de regelgeving, worden de voorwaarden en
toepassingsregelingen van de artikelen 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 en 15
vastgelegd door de voor deze fiscale aangelegenheden bevoegde
Belgische overheid.

HOOFDSTUK II. — Statuut van het personeel

Artikel 18
Het Hoofd van het Bureau geniet dezelfde voorrechten, immunitei-

ten en faciliteiten als de diplomatieke personeelsleden van de diploma-
tieke missies. Zijn wettige partner en inwonende minderjarige kinde-
ren, beiden ten laste, genieten dezelfde voordelen als de wettige partner
en de minderjarige kinderen van de leden van het diplomatiek
personeel.

Artikel 19
1. Alle personeelsleden van het Bureau genieten:
a) vrijstelling van belastingen op de salarissen, emolumenten en

vergoedingen die hen door de OIE worden overgemaakt, met ingang
van de dag waarop deze inkomsten zullen onderworpen zijn aan een
belasting ten voordele van de OIE, ingevoerd door de Lidstaten van de
OIE, en onder voorbehoud dat België dit intern belastingstelsel erkent;
België behoudt zich het recht voor deze salarissen, emolumenten en
vergoedingen in aanmerking te nemen voor de berekening van de
belasting die moet worden geheven op uit andere bronnen afkomstige
belastbare inkomsten;

Article 10
Sans préjudice des obligations qui découlent pour la Belgique des

traités relatifs à l’Union européenne et de l’application des lois et
règlements belges concernant l’ordre, la sécurité, la santé ou la moralité
publiques, le Bureau peut importer tous biens et publications destinés
à son usage officiel.

Article 11
Lorsque le Bureau effectue des achats importants de biens immobi-

liers ou mobiliers ou fait exécuter des prestations de service importan-
tes, strictement nécessaires pour l’exercice de ses activités officielles et
dont le prix comprend des droits indirects ou de la T.V.A., des
dispositions appropriées sont prises chaque fois qu’il est possible en
vue de la remise ou du remboursement du montant de ces droits et
taxes.

Article 12
Le Bureau est exonéré de tous impôts indirects à l’égard des biens

importés, acquis ou exportés par lui ou en son nom pour son usage
officiel.

Article 13
Le Bureau est exonéré de tous impôts indirects à l’égard des

publications officielles qui lui sont destinées ou qu’il envoie à l’étranger.

Article 14
Afin d’éviter que l’application des exonérations ne puisse avoir pour

effet de fausser la concurrence, aucune exonération de droits et taxes
indirects n’est accordée pour les actions et acquisitions de biens ou de
prestations de services destinées:

- soit à une activité professionnelle autre que l’usage officiel du
Bureau;

- soit à une activité industrielle ou commerciale qui serait exercée par
le Bureau ou par un de ses membres pour le compte du Bureau ou pour
le compte de l’OIE ou d’un Etat membre de l’OIE;

- soit à une activité exercée dans le cadre d’un programme d’une
autre organisation internationale;

- soit à servir les intérêts personnels des membres du personnel du
Bureau.

Article 15
Les biens appartenant au Bureau ne peuvent être cédés en Belgique,

que selon les conditions prescrites par les lois et règlements belges.

Article 16
Le Bureau n’est pas exonéré des impôts, taxes ou droits qui ne

constituent que la simple rémunération de services d’utilité publique.

Article 17
Sans préjudice des obligations qui découlent pour la Belgique des

traités relatifs à l’Union européenne et de l’application des lois et
règlements belges, les conditions et modalités d’application des
articles 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 et 15 sont déterminées par les autorités
belges compétentes pour ces matières fiscales.

CHAPITRE II. — Statut du personnel

Article 18
Le Chef du Bureau bénéficiedes immunités, privilèges et facilités

reconnus aux membres du personnel diplomatique des missions
diplomatiques. Son conjoint légal et ses enfants mineurs, à charge et
vivant dans son foyer, bénéficient des avantages reconnus au conjoint
légal et aux enfants mineurs du personnel diplomatique.

Article 19
1. Tous les membres du personnel du Bureau, bénéficient:
a) de l’exonération de tout impôt sur les traitements, émoluments et

indemnités qui leur sont versés par l’OIE et ce à compter du jour où ces
revenus seront soumis à un impôt au profit de l’OIE créé par les Etats
membres de l’OIE, et sous réserve de reconnaissance par la Belgique de
ce système d’impôt interne; la Belgique se réserve la possibilité de tenir
compte de ces traitements, émoluments et indemnités pour le calcul du
montant de l’impôt à percevoir sur les revenus imposables provenant
d’autres sources;
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b) wat de munt- of wisselreglementeringen betreft, de faciliteiten die
worden toegekend aan ambtenaren van internationale organisaties.

2. De personeelsleden van het Bureau genieten:

a) vrijstelling van rechtsvervolging voor daden die ze in hun officiële
hoedanigheid hebben verricht, met inbegrip van hun woorden en
geschriften; deze immuniteit blijft van kracht na de beëindiging van
hun functies;

b) onschendbaarheid voor al hun officiële papieren en documenten.

3. Alle personeelsleden van het Bureau, hun wettige partner en
inwonende minderjarige kinderen, beiden ten laste, zijn niet onderwor-
pen aan de maatregelen tot beperking van de immigratie of aan de
registratieformaliteiten voor vreemdelingen. Deze afwijking wordt
toegekend in overeenstemming met de Belgische wetgeving ter zake.

4. Voor de uitoefening van hun officiële functies bij het Bureau zijn de
personeelsleden van het Bureau niet onderworpen aan de Belgische
wetgeving inzake tewerkstelling van buitenlandse arbeidskrachten.

5. Het Bureau stelt de Directie Protocol van de Federale Overheids-
dienst Buitenlandse Zaken in kennis van de aankomst en het vertrek
van haar personeelsleden en doet mededeling van alle hierna nader
omschreven gegevens omtrent haar ambtenaren en personeelsleden:

a) naam en voornaam

b) geboorteplaats en –datum

c) geslacht

d) nationaliteit

e) hoofdverblijfplaats (gemeente, straat, nummer)

f) burgerlijke staat

g) samenstelling van het gezin

h) het stelsel van sociale zekerheid van toepassing op het personeels-
lid

Elke wijziging van de bovenstaande gegevens moet binnen twee
weken ter kennis worden gebracht van de directie Protocol van de
Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken.

Artikel 20

1. Het bepaalde in artikel 19.1 a) is niet van toepassing op de
pensioenen en rentes die de OIE betaalt aan haar vroegere personeels-
leden in België of aan hun rechthebbenden, noch op de salarissen,
emolumenten en vergoedingen die de OIE betaald heeft aan haar
personeelsleden die werden aangeworven voor de duur van minder
dan een jaar, of die bij de OIE geen vaste betrekking bekleden gelet op
de opdracht en de statutaire regels van deze Organisatie.

2. De bevoegde Minister van Financiën legt de voorwaarden en de
toepassingsmodaliteiten van artikel 19.1 a) evenals van dit artikel vast.

Artikel 21

1. Onverminderd de verplichtingen die voor België voortvloeien uit
de verdragen betreffende de Europese Unie en de toepassing van de
wetten en voorschriften, genieten de personeelsleden van het Bureau
vermeld in artikel 1 g) i, behalve die als vermeld in artikel 18, het recht
om tijdens een periode van twaalf maanden volgend op het tijdstip
waarop zij voor de eerste maal hun functie hebben opgenomen, hun
meubelen en hun persoonlijk voertuig vrij van douanerechten en
belasting over de toegevoegde waarde in te voeren of aan te kopen.

2. De personeelsleden van het Bureau, vermeld in artikel 1 g) ii, die
ter beschikking van de OIE worden gesteld door een van haar
Lidstaten, genieten niet van de rechten voorzien door paragraaf 1 van
dit Artikel.

3. De bevoegde Minister van Financiën legt de grenzen en toepas-
singsvoorwaarden van dit artikel vast.

Artikel 22

1. Voor 1 maart van elk jaar zal het Bureau aan alle begunstigden een
fiche overhandigen waarop hun naam en adres, het bedrag van de
salarissen, emolumenten, vergoedingen, pensioenen of rentes staan
vermeld die hen gedurende het voorgaande jaar door de OIE werden
gestort.

b) des facilités reconnues aux fonctionnaires des organisations
internationales en ce qui concerne les réglementations monétaires ou de
change.

2. Tous les membres du personnel du Bureau bénéficient de:

a) l’immunité de juridiction pour les actes accomplis en leur qualité
officielle, y compris leurs paroles et écrits, cette immunité persistant
après cessation de leurs fonctions;

b) l’inviolabilité pour tous leurs papiers et documents officiels.

3. Tous les membres du personnel du Bureau, ainsi que leur conjoint
légal et leurs enfants mineurs, à charge et vivant dans leur foyer, ne sont
pas soumis aux dispositions limitant l’immigration ni aux formalités
d’enregistrement des étrangers. Cette dérogation est accordée confor-
mément à la législation belge en la matière.

4. Pour l’exercice de leurs fonctions officielles auprès du Bureau, les
membres du personnel du Bureau ne sont pas soumis à la législation
belge en matière d’emploi de la main d’œuvre étrangère.

5. Le Bureau notifie l’arrivée et le départ des membres de son
personnel à la Direction du Protocole du Service public fédéral Affaires
étrangères et notifie également les renseignements spécifiés ci après au
sujet de tous ses fonctionnaires et agents:

a) nom et prénom

b) lieu et date de naissance

c) sexe

d) nationalité

e) résidence principale (commune, rue, numéro)

f) état civil

g) composition du ménage

h) le régime de protection sociale auquel le membre du personnel est
soumis.

Tout changement des données spécifiées ci avant doit être signalé
dans les deux semaines à la Direction du Protocole du Service public
fédéral Affaires étrangères.

Article 20

1. Les dispositions de l’article 19.1 a) ne s’appliquent ni aux pensions
et rentes et aux indemnités versées par l’OIE à ses anciens membres du
personnel en Belgique ou à leurs ayant droits, ni aux traitements,
émoluments et indemnités versés par l’OIE à ses agents engagés pour
une durée de moins d’un an ou qui n’occupent pas un emploi
permanent de l’OIE eu égard à la mission et aux règles statutaires de
cette Organisation.

2. Le Ministre des Finances compétent fixe les conditions et modalités
d’application de l’article 19.1 a) et du présent article.

Article 21

1. Sans préjudice des obligations qui découlent pour la Belgique des
traités relatifs à l’Union européenne et de l’application des dispositions
légales et réglementaires, les membres du personnel du Bureau visés à
l’article 1er g) i, hormis ceux mentionnés à l’article 18, jouissent du droit
pendant la période de douze mois suivant leur première prise de
fonctions d’importer ou d’acquérir, en franchise des droits de douane et
de la Taxe sur la valeur ajoutée, les meubles meublants et une voiture
automobile destinée à leur usage personnel.

2. Les membres du personnel du Bureau mis à disposition de l’OIE
par un de ses Etats membres visés à l’article 1er g) ii ne bénéficient pas
des droits mentionnés au premier paragraphe du présent article.

3. Le Ministre des Finances compétent fixe les limites et les conditions
d’application du présent article.

Article 22

1. Le Bureau remettra avant le 1 mars de chaque année à tous les
bénéficiaires une fiche spécifiant outre leur nom et adresse, le montant
des traitements, émoluments, indemnités, pensions ou rentes que l’OIE
leur a versés au cours de l’année précédente.
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2. Wat de lonen, emolumenten en vergoedingen betreft die zijn
onderworpen aan een belasting ten voordele van de OIE, vermeldt deze
fiche eveneens het bedrag van deze belasting.

3. Voor wat betreft de personeelsleden van het Bureau die door een
Lidstaat ter beschikking worden gesteld en door deze Staat worden
betaald, zal de OIE vóór 1 maart een fiche doorsturen met de naam van
de betrokkene en zijn/haar Staat van herkomst.

4. Het dubbel van de fiches zal door de OIE vóór voornoemde datum
rechtstreeks aan de bevoegde Belgische fiscale administratie worden
doorgestuurd.

Artikel 23

België is niet verplicht de in dit Akkoord opgenomen voorrechten en
immuniteiten, behalve deze waarin artikel 19.1 a) en 19.2 voorziet, aan
eigen onderdanen of vaste ingezetenen toe te kennen.

HOOFDSTUK III. — Algemene bepalingen

Artikel 24

De voorrechten en immuniteiten worden uitsluitend toegekend aan
de personeelsleden van het Bureau in het belang van de OIE en niet tot
hun persoonlijk voordeel. Het Hoofd van het Bureau dient de
immuniteit op te heffen in alle gevallen waarin ze een belemmering kan
vormen voor de rechtsbedeling en voor zover ze kan worden opgehe-
ven zonder de goede werking van het Bureau in gevaar te brengen.

Artikel 25

De OIE, het Bureau en al hun personeelsleden dienen zich te houden
aan de Belgische wetten en voorschriften en aan de te hunnen opzichte
gedane uitspraken.

Artikel 26

Het Bureau en al zijn personeelsleden werken te allen tijde samen
met de bevoegde Belgische autoriteiten om de goede rechtsbedeling te
vergemakkelijken, de naleving van het politiereglement te waarborgen
en elk misbruik te vermijden waartoe de voorrechten, immuniteiten en
faciliteiten waarin dit Akkoord voorziet, kunnen aanleiding geven.

Artikel 27

1. De personen vermeld in de artikelen 18 en 19 van dit Akkoord
genieten geen enkele immuniteit van rechtsmacht voor de gevallen van
inbreuk op de reglementering inzake het zich in het verkeer begeven
van voertuigen of schade berokkend door een motorvoertuig.

2. Het Bureau en zijn personeelsleden dienen zich te houden aan alle
verplichtingen die de Belgische wetgevingbetreffende de verplichte
aansprakelijkheidsverzekering inzake motorrijtuigen oplegt.

Artikel 28

Onverminderd de aan het Bureau en aan zijn personeelsleden
verleende rechten, behoudt België het recht om alle nuttige voorzorgen
te nemen in het belang van zijn veiligheid en van de openbare orde.

Artikel 29

België draagt ten aanzien van de werkzaamheden van het Bureau op
zijn grondgebied generlei internationale aansprakelijkheid voor een
daad of nalatigheid van het Bureau dan wel voor een daad of
nalatigheid van de personeelsleden van het Bureau die in het kader van
hun functie een daad stellen of nalaten te stellen.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Artikel 30

1. Alle uiteenlopende standpunten aangaande de toepassing of
interpretatie van dit Akkoord die niet geregeld konden worden middels
rechtstreeks overleg tussen de Partijen, kunnen door één van de
Partijen worden voorgelegd aan een scheidsgerecht, bestaande uit drie
leden.

2. De Partijen benoemen elk een lid van het scheidsgerecht.

2. En ce qui concerne les traitements, émoluments et indemnités
passibles de l’impôt perçu au profit de l’OIE, cette fiche mentionne
également le montant de cet impôt.

3. En ce qui concerne les membres du personnel du Bureau mis à
disposition par un Etat membre et rémunéré par celui-ci, l’OIE remettra
avant le 1er mars une fiche indiquant le nom de cette personne et son
Etat d’origine.

4. De même, le double des fiches sera transmis directement par l’OIE
avant la même date à l’administration fiscale belge compétente.

Article 23

La Belgique n’est pas tenue d’accorder à ses propres ressortissants ou
résidents permanents les privilèges et immunités repris au présent
Accord, à l’exception de ceux mentionnés à l’article 19.1 a) et 19.2.

CHAPITRE III. — Dispositions Générales

Article 24

Les privilèges et immunités sont accordés aux membres du personnel
du Bureau uniquement dans l’intérêt de l’OIE et non à leur avantage
personnel. Le Chef du Bureau doit lever l’immunité dans tous les cas où
cette immunité entraverait l’action de la justice et où elle peut être levée
sans porter préjudice au bon fonctionnement du Bureau.

Article 25

L’OIE, le Bureau ainsi que les membres de leur personnel sont tenus
de respecter les lois et les règlements belges ainsi que les décisions de
justice rendues à leur égard.

Article 26

Le Bureau et tous les membres de son personnel collaboreront en tout
temps avec les autorités belges compétentes en vue de faciliter la bonne
administration de la justice, d’assurer l’observation des règlements de
police et d’éviter tout abus de privilèges, immunités et facilités prévus
dans le présent Accord.

Article 27

1. Les personnes mentionnées aux articles 18 et 19 du présent Accord,
ne jouissent d’aucune immunité de juridiction en ce qui concerne les cas
d’infractions à la réglementation sur la circulation des véhicules
automobiles ou de dommages causés par un véhicule automobile.

2. Le Bureau et les membres de son personnel doivent se conformer
à toutes les obligations imposées par la législation belge relative à
l’assurance obligatoire de la responsabilité en matière de véhicules
automoteurs.

Article 28

Sans préjudice des droits conférés au Bureau et aux membres de son
personnel par le présent Accord, la Belgique conserve le droit de
prendre toutes les précautions utiles dans l’intérêt de sa sécurité et de
l’ordre public.

Article 29

La Belgique n’encourt du fait de l’activité du Bureau sur son territoire
aucune responsabilité internationale quelconque pour les actes et
omissions du Bureau ou pour ceux des membres de son personnel
agissant ou s’abstenant dans le cadre de leurs fonctions.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Article 30

1. Toute divergence de vues concernant l’application ou l’interpréta-
tion du présent Accord, qui n’a pas pu être réglée par des pourparlers
directs entre les Parties, peut être soumise, par l’une des Parties, à
l’appréciation d’un tribunal d’arbitrage composé de trois membres.

2. Les Parties désignent chacun un membre du tribunal d’arbitrage.
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3. Het derde lid van het scheidsgerecht wordt benoemd door beide
Partijen na overleg.

4. Het derde lid wordt Voorzitter van het scheidsgerecht.
5. Ingeval geen overeenstemming kan worden bereikt aangaande de

persoon van het derde lid van het scheidsgerecht, wordt deze laatste op
verzoek van de Partijen benoemd door de Voorzitter van het Interna-
tionaal Gerechtshof.

6. Een Partij maakt een zaak bij het scheidsgerecht aanhangig door
middel van een verzoekschrift.

7. Het scheidsgerecht legt zijn eigen procedure vast.

Artikel 31
De OIE informeert de Directie Protocol van de Federale Overheids-

dienst Buitenlandse Zaken van het einde van de werkzaamheden van
haar Bureau in België drie maanden vóór zijn sluiting.

Artikel 32
Elke Partij stelt de andere Partij ervan in kennis dat aan de voor de

inwerkingtreding van dit Akkoord vereiste interne grondwettelijke en
wettelijke procedures is voldaan.

Het Akkoord treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand die volgt op de datum van de laatste kennisgeving, met
terugwerking tot de datum van ondertekening van dit Akkoord, tenzij
voor wat betreft de artikels 3 en 19.2 a).

Dit Akkoord kan op verzoek van een Partij worden herzien.

TEN BLIJKE WAARVAN de vertegenwoordigers van het Koninkrijk
België en van de Wereldorganisatie voor Diergezondheid dit Akkoord
hebben ondertekend.

GEDAAN te Brussel, in tweevoud, in de Nederlandse en Franse taal,
zijnde de beide teksten gelijkelijk rechtsgeldig, op 14 maart 2013.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/12800]

29 MEI 2018. — Wet tot bepaling van de voorwaarden van overgang
bij de onderwerping aan de vennootschapsbelasting van haven-
bedrijven (1). — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 11 juni 2018, eerste editie, akte
nr. 2018/12572, blz. 48409 en 48410, moet men volgende verbeteringen
aanbrengen:

- op blz. 48409, moeten de woorden ″De Kamer van de volksverte-
genwoordigers heeft aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :″
worden gelezen in plaats van de woorden ″Op de voordracht van de
Minister van Financiën, Hebben Wij besloten en besluiten Wij : De
Minister van Financiën is ermee belast in onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet in te dienen waarvan de
tekst hierna volgt:″;

- op blz. 48410, moeten de woorden ″Filip Van Koningswege De
Minister van Financiën, J. VAN OVERTVELDT″ worden vervangen
door de woorden :

″FILIP
Van Koningswege:

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken : K54-3003
Integraal verslag: 24 mei 2018.″.

3. Le troisième membre du tribunal d’arbitrage est désigné par les
deux Parties après consultation.

4. Le troisième membre sera le Président du tribunal d’arbitrage.
5. En cas de désaccord au sujet de la personne du troisième membre

du tribunal d’arbitrage, ce dernier est désigné par le Président de la
Cour Internationale de Justice à la requête des Parties.

6. Le tribunal d’arbitrage est saisi par l’une ou l’autre Partie par voie
de requête.

7. Le tribunal d’arbitrage fixe sa propre procédure.

Article 31
L’OIE informe la Direction Protocole du service public fédéral

Affaires étrangères de la fin de l’activité de son Bureau en Belgique trois
mois avant sa fermeture.

Article 32
Chacune des Parties notifie à l’autre l’accomplissement des procédu-

res constitutionnelles et légales internes requises pour la mise en
vigueur du présent Accord.

L’Accord entrera en vigueur le premier jour du deuxième mois qui
suit la date de la dernière notification, avec effet à la date de la signature
du présent Accord, sauf pour ce qui concerne les articles 3 et 19.2 a).

Le présent Accord peut faire l’objet de révision à la demande d’une
des Parties.

EN FOI DE QUOI, les Représentants du Royaume de Belgique et de
l’Office International des Epizooties ont signé le présent Accord.

FAIT à Bruxelles, en deux exemplaires, en langues française et
néerlandaise, les deux textes faisant foi, le 14 mars 2013.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/12800]

29 MAI 2018. — Loi fixant les conditions du passage à l’assujettisse-
ment à l’impôt des sociétés d’entreprises portuaires (1). — Erratum

Au Moniteur belge du 11 juin 2018, première édition, acte n° 2018/12572,
pages 48409 et 48410, il y a lieu d’apporter les corrections suivantes :

- à la page 48409 il y a lieu de lire les mots ″La Chambre des
représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :″ au lieu des
mots ″Sur la proposition du Ministre des Finances, Nous avons arrêté
et arrêtons : Le Ministre des Finances est chargé de présenter en notre
nom à la Chambre des représentants le projet de loi dont la teneur
suit :″ ;

- à la page 48410, il y a lieu de remplacer les mots ″PHILIPPE Par le
Roi : Le Ministre des Finances, J. VAN OVERTVELDT″ par les mots :

″PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : K54-3003
Compte rendu intégral : 24 mai 2018.″.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/40157]

19 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot bevriezing van tegoeden en
andere financiële middelen bedoeld in artikel 1/1 van de wet van
11 mei 1995 inzake de tenuitvoerlegging van de besluiten van de
Veiligheidsraad van de Organisatie van de Verenigde Naties in
toepassing van de resoluties betreffende ISIS (Da’esh), Al-Qaida
en daarmee verbonden personen, groeperingen, ondernemingen en
entiteiten

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 11 mei 1995 inzake de tenuitvoerlegging van de
besluiten van de Veiligheidsraad van de Organisatie van de Verenigde
Naties, artikel 1/1;

Gelet op het overleg met de bevoegde gerechtelijke overheid;

Overwegende resoluties 1267 (1999), 1333 (2000), 1363 (2001), 1373
(2001), 1390 (2002), 1452 (2002), 1455 (2003), 1526 (2004), 1566 (2004),
1617 (2005), 1624 (2005), 1699 (2006), 1730 (2006), 1735 (2006), 1822
(2008), 1904 (2009), 1988 (2011), 1989 (2011), 2083 (2012), 2133 (2014),
2170 (2014), 2178 (2014), 2195 (2014), 2199 (2015), 2214 (2015), 2249
(2015), 2253 (2015), 2331 (2016) en 2368 (2017) aangenomen door de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties;

Overwegende Besluit (GBVB) 2016/1693 van de Raad van 20 sep-
tember 2016 betreffende beperkende maatregelen tegen ISIS (Da’esh) en
Al-Qaida en daarmee verbonden personen, groepen, ondernemingen
en entiteiten, en tot intrekking van Gemeenschappelijk Stand-
punt 2002/402/GBVB;

Overwegende Verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van
27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben
met de organisaties ISIS (Da’esh) en Al-Qaida;

Overwegende de mededeling met referentie SCA/2/18(15) van
18 juni 2018 van het comité van de VN-Veiligheidsraad opgericht
krachtens Resolutie 1267 (1999) van de VN-Veiligheidsraad betreffende
ISIS (Da’esh) en Al-Qaida die op 18 juni 2018 twee namen heeft
toegevoegd aan de lijst van de personen, groeperingen, ondernemingen
en entiteiten geviseerd door de sancties tegen ISIS (Da’esh), Al-Qaida
en daarmee verbonden personen, groeperingen, ondernemingen en
entiteiten;

Overwegende dat het aangewezen is om onmiddellijk maatregelen te
nemen opdat België zou voldoen aan zijn internationale verplichtingen
ter zake,

Besluit :

Artikel 1. Worden bevroren de tegoeden en economische middelen
van volgende personen, groeperingen, ondernemingen en entiteiten,
die op 18 juni 2018 door het comité van de VN-Veiligheidsraad
opgericht krachtens Resolutie 1267 (1999) van de VN-Veiligheidsraad
betreffende ISIS (Da’esh) en Al-Qaida werden toegevoegd aan de lijsten
van de personen, groeperingen, ondernemingen en entiteiten geviseerd
door de beperkende maatregelen ten aanzien van ISIS (Da’esh) en
Al-Qaida:

Personen:

1. MYRNA AJIJUL MABANZA

2. ABDULPATTA ESCALON ABUBAKAR

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 18 juni 2018 en
treedt buiten werking op het tijdstip dat de beslissing van het in
artikel 1 bedoelde comité is omgezet in het Europees recht.

Brussel, 19 juni 2018.

J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/40157]

19 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif au gel des avoirs et autres
moyens financiers visé par l’article 1/1 de la loi du 11 mai 1995
relative à la mise en œuvre des décisions du Conseil de Sécurité de
l’Organisation des Nations Unies en exécution des résolutions
concernant l’EIIL (Daesh), Al-Qaida et les personnes, groupes,
entreprises et entités qui leur sont associés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 11 mai 1995 relative à la mise en œuvre des décisions du
Conseil de Sécurité de l’Organisation des Nations Unies, article 1/1;

Vu la concertation avec l’autorité judiciaire compétente;

Considérant les résolutions 1267 (1999), 1333 (2000), 1363 (2001), 1373
(2001), 1390 (2002), 1452 (2002), 1455 (2003), 1526 (2004), 1566 (2004),
1617 (2005), 1624 (2005), 1699 (2006), 1730 (2006), 1735 (2006), 1822
(2008), 1904 (2009), 1988 (2011), 1989 (2011), 2083 (2012), 2133 (2014),
2170 (2014), 2178 (2014), 2195 (2014), 2199 (2015), 2214 (2015), 2249
(2015), 2253 (2015), 2331 (2016) et 2368 (2017) adoptées par le Conseil de
Sécurité des Nations Unies;

Considérant la Décision (PESC) 2016/1693 du Conseil du 20 septem-
bre 2016 concernant des mesures restrictives à l’encontre de l’EIIL
(Daech) et d’Al-Qaida et de personnes, groupes, entreprises et entités
associés, et abrogeant la position commune 2002/402/PESC;

Considérant le Règlement (CE) n°881/2002 du Conseil du 27 mai 2002
instituant certaines mesures restrictives spécifiques à l’encontre de
certaines personnes et entités liées aux organisations EIIL (Daech) et
Al-Qaida;

Considérant la communication portant la référence SCA/2/18(15) du
18 juin 2018 du comité du Conseil de sécurité des Nations unies créé par
la résolution 1267 (1999) du Conseil de sécurité concernant l’EIIL
(Daesh) et Al-Qaida, qui, le 18 juin 2018, a ajouté deux noms à la liste
des personnes, groupes, entreprises et entités visés par les sanctions
contre l’EIIL (Daesh), Al-Qaida et les personnes, groupes, entreprises et
entités qui leur sont associés;

Considérant qu’il convient de prendre des mesures immédiatement
afin que la Belgique satisfasse à ses obligations internationales en la
matière,

Arrête :

Article 1er. Sont gelés les fonds et ressources économiques des
personnes, groupes, entreprises et entités suivants qui ont été ajoutés le
18 juin 2018 aux listes des personnes, groupes, entreprises et entités
visés par les mesures restrictives à l’encontre de l’EIIL (Daesh) et
Al-Qaida par le comité du Conseil de sécurité des Nations unies créé
par la résolution 1267 (1999) du Conseil de sécurité concernant l’EIIL
(Daesh) et Al-Qaida :

Personnes :

1. MYRNA AJIJUL MABANZA

2. ABDULPATTA ESCALON ABUBAKAR

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 18 juin 2018 et cesse
d’être en vigueur au moment où la décision du comité mentionné à
l’article 1er est transposée en droit européen.

Bruxelles, le 19 juin 2018.

J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2018/12719]

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke verdeling,
betreffende schadevergoedingen en gerechtskosten van het provi-
sioneel krediet ingeschreven in het programma 06-90-1 van de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018 bestemd
tot het dekken van gerechtskosten en schadevergoedingen, achter-
stallige premies voor competentieontwikkeling, cybersecurity, inves-
teringen in Defensie en andere diverse uitgaven

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 2017 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018, artikel 2.06.2;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 mei 2018;

Overwegende dat op het programma 06-90-1, op de basisallocatie
90.10.01.00.01, van de algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 2018 een provisioneel vastleggings- en vereffeningskrediet is
ingeschreven van 519.842.000 euro, bestemd tot het dekken van
gerechtskosten en schadevergoedingen, achterstallige premies voor
competentieontwikkeling, cybersecurity, investeringen in Defensie en
andere diverse uitgaven;

Overwegende dat op de sectie 12 – FOD Justitie; 13 – FOD Binnen-
landse Zaken; 16 – Ministerie van Landsverdediging; 17 – Federale
Politie en geïntegreerde werking; 19 – Regie der Gebouwen; 23 –
FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal overleg en 25 – FOD Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu van de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018 geen enkel
krediet is uitgetrokken om de uitgaven te dekken in verband met
schadevergoedingen en gerechtskosten voor het tweede trimester 2018;

Overwegende dat de bovenvermelde FOD’s schadevergoedingen
en/of gerechtskosten moeten betalen en dat een laattijdige betaling
nalatigheidsinteresten kan veroorzaken;

Overwegende dat op de secties 02 - FOD Kanselarij van de Eerste
Minister; 06 – FOD Beleid en Ondersteuning; 07 – Onafhankelijke
Organen; 12 – FOD Justitie; 13 – FOD Binnenlandse Zaken; 14 –
FOD Buitenlandse zaken, buitenlandse handel en ontwikkelingssamen-
werking; 16 – Ministerie van Landsverdediging; 17 – Federale Politie en
geïntegreerde werking; 23 – FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
overleg; 24 – FOD Sociale Zekerheid; 25 – FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu; 33 – FOD Mobiliteit en
Vervoer; 44 – POD Maatschappelijke integratie, armoedebestrijding en
sociale economie en 46 – POD Wetenschapsbeleid van de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018 geen enkel krediet is
uitgetrokken om de uitgaven te dekken in verband met de nieuwe
initiatieven, cybersecurity en de NAVO- top;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een vastleggingskrediet van 40.376.065 euro en een
vereffeningskrediet van 40.215.087 euro worden afgenomen van het
provisioneel krediet, ingeschreven op het programma 06-90-1 (basisal-
locatie 90.10.01.00.01) van de algemene uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 2018, en worden verdeeld overeenkomstig de bijge-
voegde tabel.

De in deze tabel vermelde bedragen worden gevoegd bij de kredieten
die onder de betrokken programma’s en basisallocaties zijn uitgetrok-
ken voor het begrotingsjaar 2018.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Begroting is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2018/12719]

3 JUIN 2018. — Arrêté royal portant répartition partielle, pour ce qui
concerne des dédommagements et des frais de justice, du crédit
provisionnel inscrit au programme 06-90-1 du budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018 et destiné à couvrir des frais
de justice et dédommagements, arriérés de primes de développe-
ment des compétences, cybersécurité, investissements en Défense
et autres dépenses diverses

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 2017 contenant la loi du budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018, l’article 2.06.2;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 mai 2018;

Considérant qu’un crédit d’engagement et de liquidation provision-
nel de 519.842.000 euros, destiné à couvrir des frais de justice et
dédommagements, arriérés de primes de développement des compé-
tences, cybersécurité, investissements en Défense et autres dépenses
diverses, est inscrit au programme 06-90-1, à l’allocation de
base 90.10.01.00.01, du budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2018;

Considérant qu’aucun crédit n’est prévu à la section 12 – SPF Justice;
13 – SPF Intérieur; 16 – Ministère de la Défense; 17 – Police Fédérale et
Fonctionnement Intégré; 19 – Régie des Bâtiments; 23 – SPF Emploi,
Travail et Concertation sociale et 25 – SPF Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement du budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2018 pour couvrir les dépenses liées aux
dédommagements et frais de justice pour le deuxième trimestre 2018;

Considérant que les SPF susmentionnés doivent payer des dédom-
magements et/ou des frais de justice et qu’un paiement tardif peut
entraîner le paiement d’intérêts de retard;

Considérant qu’aucun crédit n’est prévu aux sections 02 – SPF Chan-
cellerie du Premier Ministre; 06 – SPF Stratégie et Appui; 07 – Organes
Indépendants; 12 – SPF Justice; 13 – SPF Intérieur; 14 -SPF Affaires
étrangères, commerce extérieur et coopération au développement;
16 – Ministère de la Défense; 17 – Police Fédérale et Fonctionnement
Intégré; 23 – SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;
24 – SPF Sécurité Sociale; 25 – SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement; 33 – SPF Mobilité et Transports;
44 – SPP Intégration sociale, lutte contre la pauvreté et économie sociale
et 46 – SPP Politique scientifique du budget général des dépenses pour
l’année budgétaire 2018 pour couvrir les dépenses relatives aux
nouvelles initiatives, cybersécurité et le sommet de l’OTAN;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un crédit d’engagement de 40.376.065 euros et un crédit
de liquidation de 40.215.087 euros sont prélevés du crédit provisionnel,
inscrit au programme 06-90-1 (allocation de base 90.10.01.00.01) du
budget général des dépenses pour l’année budgétaire 2018, et sont
répartis conformément au tableau ci-annexé.

Les montants figurant dans ce tableau sont rattachés aux crédits
prévus pour l’année budgétaire 2018 aux programmes et allocations de
base concernés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a le Budget dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
S. WILMES
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minster van Begroting,
S. WILMES

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/12823]

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit betreffende de administratieve
sanctieprocedure bedoeld in de wet van 2 oktober 2017 tot regeling
van de private en bijzondere veiligheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, de artikelen 234 en 235;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
27 maart 2018;

Gelet op het advies 63.275/2 van de Raad van State, gegeven op
2 mei 2018, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten van 12 januari 1973 op de Raad van State;

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/12823]

6 JUIN 2018. — Arrêté royal relatif à la procédure de sanction
administrative visée à la loi du 2 octobre 2017 réglementant la
sécurité privée et particulière

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et
particulière, les articles 234 et 235;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 mars 2018;

Vu l’avis 63.275/2 du Conseil d’Etat, donné le 2 mai 2018 en
application de l’article 84, § 1er, premier alinéa, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op de voordracht van onze Minister van Veiligheid en Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit, wordt verstaan
onder :

1° de wet: de wet van 2 oktober 2017 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid;

2° overtreder: elke natuurlijke of rechtspersoon die de bepalingen
van de wet of haar uitvoeringsbesluiten niet naleeft, en het voorwerp
uitmaakt van een proces-verbaal;

3°de burgerrechtelijke aansprakelijke: de natuurlijke of rechtspersoon
bedoeld in artikel 250 van de wet;

4° waarschuwing: de waarschuwing zoals bedoeld in artikel 238 van
de wet;

5° minnelijke schikking: de schikking zoals bedoeld in de artike-
len 240 en 241 van de wet;

6° administratieve geldboete: de boete zoals bedoeld in artikel 242
van de wet;

HOOFDSTUK 2. — De sanctieambtenaar

Art. 2. De Directeur-generaal van de Algemene Directie Veiligheid
en Preventie van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, en
de rijksambtenaren of personeelsleden behorende tot minstens klasse
A2 behorende tot voornoemde Algemene Directie, worden aangewezen
om de sancties, zoals vermeld in artikel 237, op te leggen.

HOOFDSTUK 3. — De sanctieprocedure

Afdeling 1. — De waarschuwing

Art. 3. De waarschuwing wordt aan de overtreder ter kennis
gebracht per aangetekende zending.

Afdeling 2. — De minnelijke schikking

Art. 4. Het voorstel tot minnelijke schikking wordt aan de overtre-
der ter kennis gebracht per aangetekende zending.

De betaling van de minnelijke schikking gebeurt door bankoverschrij-
ving.

Afdeling 3. — De administratieve geldboete

Art. 5. De procedure waarbij een administratieve geldboete wordt
opgelegd, wordt opgestart per aangetekende zending.

Deze post vermeldt:

1° de feiten en hun kwalificatie;

2° de mogelijkheid voor de overtreder om verweermiddelen in te
dienen binnen een termijn van dertig dagen te rekenen vanaf de datum
van ontvangst van de post waarbij de procedure tot het opleggen van
een administratieve geldboete wordt opgestart. Wanneer de kennisge-
ving is gebeurd op een papieren drager bij aangetekende brief, begint
de termijn te lopen vanaf de derde werkdag die volgt op die waarop de
brief aan de postdiensten overhandigd werd, tenzij de geadresseerde
het tegendeel bewijst;

3° de mogelijkheid voor de overtreder om zich door een raadsman te
laten bijstaan in elke fase van de procedure;

4° de mogelijkheid voor de overtreder of zijn raadsman om een kopie
van het proces-verbaal te verkrijgen.

De vraag om een kopie van het proces-verbaal wordt schriftelijk
gericht aan de sanctieambtenaar.

Art. 6. De verweermiddelen worden aan de sanctieambtenaar
toegezonden per aangetekende brief of per elektronische post.

De overtreder of zijn raadsman kan in zijn brief of zijn elektronische
post met verweermiddelen vragen om zijn verweermiddelen monde-
ling uiteen te zetten. De sanctieambtenaar roept de overtreder op voor
verhoor, wanneer hij meent dat er, na onderzoek van het dossier,
bijkomende elementen noodzakelijk zijn.

Art. 7. De beslissing waarbij een administratieve geldboete wordt
opgelegd, wordt ter kennis gebracht per aangetekende zending.

Zij wordt aan de overtreder ter kennis gebracht, en, in voorkomend
geval, aan de burgerrechtelijke aansprakelijke.

De betaling van de geldboete gebeurt door bankoverschrijving.

Sur la proposition de notre Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° loi: la loi du 2 octobre 2017 réglementant la sécurité privée et
particulière;

2° contrevenant : la personne physique ou morale qui contrevient aux
dispositions de la loi et de ses arrêtés d’exécution, faisant l’objet d’un
procès-verbal;

3° civilement responsable : la personne physique ou morale visée à
l’article 250 de la loi;

4° avertissement : l’avertissement tel que visé à l’article 238 de la loi;

5° arrangement à l’amiable : l’arrangement tel que visé aux arti-
cles 240 et 241 de la loi;

6° amende administrative : l’amende telle que visée à l’article 242 de
la loi;

CHAPITRE 2. — Le fonctionnaire sanctionnant

Art. 2. Le Directeur général de la Direction générale Sécurité et
Prévention du Service public fédéral Intérieur, et les agents de l’état ou
membres du personnel de classe A2 au moins appartenant à ladite
Direction générale, sont désignés pour infliger les sanctions visées à
l’article 237 de la loi.

CHAPITRE 3. — Les procédures de sanction

Section 1ère. — L’avertissement

Art. 3. L’avertissement est notifié au contrevenant par envoi
recommandé.

Section 2. — L’arrangement à l’amiable

Art. 4. La proposition d’arrangement à l’amiable est notifiée au
contrevenant par envoi recommandé.

Le paiement de l’arrangement à l’amiable s’effectue par virement
bancaire.

Section 3. — L’amende administrative

Art. 5. La procédure visant à infliger une amende administrative est
initiée par envoi recommandé.

Ce courrier mentionne:

1° les faits et leur qualification;

2° la possibilité pour le contrevenant de faire valoir ses moyens de
défense dans un délai de trente jours à compter de la date de réception
du courrier par lequel la procédure visant à infliger l’amende adminis-
trative est initiée. Lorsque la notification est effectuée sur support
papier par pli recommandé, le délai commence à courir depuis le
troisième jour ouvrable qui suit celui où le pli a été remis aux services
de la poste, sauf preuve contraire du destinataire;

3° la possibilité pour le contrevenant de se faire assister par un
conseil dans toutes les phases de la procédure;

4° la possibilité pour le contrevenant ou son conseil d’obtenir une
copie du procès-verbal.

La demande de copie du procès-verbal est adressée par écrit au
fonctionnaire sanctionnant.

Art. 6. Les moyens de défense sont adressés au fonctionnaire
sanctionnant par lettre recommandée ou par courrier électronique.

Le contrevenant, ou son conseil, dans sa lettre ou son courrier
électronique exposant ses moyens de défense, peut demander à
présenter oralement ses moyens de défense. Le fonctionnaire sanction-
nant, après examen du dossier, convoque le contrevenant pour audition
s’il estime que des éléments complémentaires sont nécessaires.

Art. 7. La décision par laquelle une amende administrative est
infligée, est notifiée par envoi recommandé.

Elle est notifiée au contrevenant, et le cas échéant, au civilement
responsable.

Le paiement de l’amende s’effectue par virement bancaire.
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HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen

Art. 8. Het Koninklijk besluit van 17 december 1990 betreffende de
administratieve geldboeten, bedoeld in artikel 19 van de wet van
10 april 1990 op de bewakingsondernemingen, de beveiligingsonder-
nemingen en de interne bewakingsdiensten, wordt opgeheven.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op de dag van haar publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 10. De Minister die bevoegd is voor Binnenlandse Zaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/200638]
25 MAART 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de middelgrote
levensmiddelenbedrijven, betreffende de tegemoetkoming van de
werkgevers in de vervoerskosten van de bedienden (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de middelgrote
levensmiddelenbedrijven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de middelgrote levensmiddelen-
bedrijven, betreffende de tegemoetkoming van de werkgevers in de
vervoerskosten van de bedienden.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de middelgrote
levensmiddelenbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 september 2017

Tegemoetkoming van de werkgevers in de vervoerskosten van de
bedienden (Overeenkomst geregistreerd op 27 oktober 2017 onder
het nummer 142295/CO/202.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en de bedienden van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de middelgrote levens-
middelenbedrijven (PSC 202.01).

CHAPITRE 4. — Dispositions finales

Art. 8. L’arrêté royal du 17 décembre 1990 concernant les amendes
administratives, visées à l’article 19 de la loi du 10 avril 1990 sur les
entreprises de gardiennage, sur les entreprises de sécurité et sur les
services internes de gardiennage, est abrogé.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 10. Le Ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/200638]
25 MARS 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 4 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’ali-
mentation, relative à l’intervention des employeurs dans les frais
de déplacement des employés (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les moyennes
entreprises d’alimentation;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimenta-
tion, relative à l’intervention des employeurs dans les frais de
déplacement des employés.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises
d’alimentation

Convention collective de travail du 4 septembre 2017

Intervention des employeurs dans les frais de déplacement des
employés (Convention enregistrée le 27 octobre 2017 sous le
numéro 142295/CO/202.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et employés des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimenta-
tion (SCP 202.01).
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§ 2. Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwe-
lijke bedienden.

HOOFDSTUK II. — Tussenkomst van de werkgever
2.1. Tussenkomst van de werkgever betreffende de kosten van

gemeenschappelijk vervoer

Art. 2. De werkgevers kennen een tussenkomst in de kosten van
gemeenschappelijk vervoer van de bedienden toe voor zover de
afstand volgens de kortste weg tussen de vertrekhalte en de aankomst-
halte, 2 km of meer bedraagt.

Art. 3. Het bedrag van de tussenkomst wordt vastgesteld :

Voor wat het openbaar vervoer per spoorweg betreft : de tussen-
komst van de werkgever in de prijs van het gebruikte vervoerbewijs zal
berekend worden op basis van het barema dat is opgenomen in de
bijlage van het koninklijk besluit dat getroffen werd in uitvoering van
de wet van 27 juli 1962 tot vaststelling van een werkgeversbijdrage in
het verlies geleden door de Nationale Maatschappij der Belgische
Spoorwegen ingevolge de uitgifte van abonnementen voor werklieden
en bedienden (Belgisch Staatsblad van 31 juli 1962).

Voor wat het gemeenschappelijk openbaar vervoer betreft, met
uitzondering van het treinvervoer : de bijdrage van de werkgever in de
prijs van de abonnementen voor de verplaatsingen vanaf 2 km,
berekend vanaf de vertrekhalte, zal vastgesteld worden volgens de
hierna vastgestelde modaliteiten :

- wanneer de prijs van het vervoer in verhouding tot de afstand staat,
is de bijdrage van de werkgever gelijk aan de werkgeverstussenkomst
in de prijs van de treinkaart geldend als sociaal abonnement voor een
overeenstemmende afstand, zonder evenwel 75 pct. van de werkelijke
vervoerprijs te overschrijden;

- wanneer de prijs een eenheidsprijs is, ongeacht de afstand, wordt de
bijdrage van de werkgever forfaitair vastgesteld en bedraagt zij
71,8 pct. van de effectief door de werknemer betaalde prijs, zonder
evenwel het bedrag van de werkgeverstussenkomst in de prijs van de
treinkaart geldend als sociaal abonnement voor een afstand van 11 km
te overschrijden voor wat het gecombineerd gemeenschappelijk open-
baar vervoer betreft.

Ingeval de bediende gebruik maakt van een combinatie van de trein
en één of meerdere andere gemeenschappelijke openbare vervoermid-
delen dan de trein, en er wordt slechts één vervoerbewijs betaald voor
het geheel van de afstand zonder dat in dit vervoerbewijs een
onderverdeling wordt gemaakt per gemeenschappelijk openbaar ver-
voermiddel, zal de bijdrage van de werkgever gelijk zijn aan de
werkgeverstussenkomst in de prijs van de treinkaart geldend als sociaal
abonnement.

In elk ander geval dat de bediende meer dan één gemeenschappelijk
openbaar vervoermiddel gebruikt dan voorzien in de voorgaande
paragraaf, wordt de bijdrage van de werkgever voor het geheel van de
afstand als volgt berekend :

Nadat met betrekking tot elk afzonderlijk gemeenschappelijk open-
baar vervoermiddel waarvan de bediende gebruik maakt de bijdrage
van de werkgever is berekend overeenkomstig de voorafgaande
bepalingen, worden aldus bekomen bedragen bij elkaar opgeteld om de
bijdrage van de werkgever voor het geheel van de afgelegde afstand
vast te stellen.

2.2. Tussenkomst van de werkgever betreffende een fietsvergoeding

Art. 4. Vanaf 1 januari 2018 kennen de werkgevers een tegemoetko-
ming toe van 0,23 EUR per km tot maximum 20 km heen- en terugreis
voor de bedienden die hun verplaatsingen van de woonst naar het
werk maken per fiets.

HOOFDSTUK III. — Tijdstip van terugbetaling

Art. 5. De terugbetaling van de vervoerskosten zullen minstens
éénmaal per maand geschieden of ter gelegenheid van de betaalperiode
die in de onderneming gebruikelijk is voor de vervoerbewijzen die
geldig zijn voor een week.

HOOFDSTUK IV. — Modaliteiten van terugbetaling

Art. 6. De tussenkomst van de werkgever in de vervoerskosten
voorzien in punt 2.1. zal worden betaald op voorlegging van de
vervoerbewijzen uitgereikt door de Nationale Maatschappij der Bel-
gische Spoorwegen en/of de andere maatschappijen van gemeenschap-
pelijk openbaar vervoer.

Art. 7. De tussenkomst van de werkgever in de fietsvergoeding
voorzien in punt 2.2. gebeurt op voorlegging van een door de bediende
ondertekende verklaring waarin verklaard wordt op welke dagen de
verplaatsing van de woonplaats naar het werk werd gemaakt, evenals
de opgave van het aantal gereden km. De werkgevers mogen op elk
ogenblik nagaan of deze verklaring met de werkelijkheid strookt.

§ 2. On entend par ″employés″ : les employés et les employées.

CHAPITRE II. — Intervention de l’employeur
2.1. Intervention de l’employeur dans les frais de transport en

commun

Art. 2. Une intervention des employeurs dans les frais de transport
est accordée aux employés pour autant que la distance entre le trajet le
plus court entre la station de départ et la station d’arrivée atteigne 2 km
ou plus.

Art. 3. Le montant de l’intervention est fixé de la façon suivante :

En ce qui concerne le ″transport organisé par la Société nationale des
chemins de fer belges″ : l’intervention de l’employeur dans le prix du
titre de transport utilisé sera calculée sur la base du barème figurant en
annexe de l’arrêté royal pris en exécution de la loi du 27 juillet 1962
établissant une intervention des employeurs dans la perte subie par la
Société nationale des chemins de fer belges par l’émission d’abonne-
ments pour ouvriers et employés (Moniteur belge du 31 juillet 1962)

En ce qui concerne les ″transports en commun, exception faite du
transport en train″ : l’intervention de l’employeur dans le prix des
abonnements pour les déplacements à partir de 2 km, calculés à partir
du point de départ, sera fixée selon les modalités suivantes :

- lorsque le prix du transport est proportionnel à la distance,
l’intervention de l’employeur est égale à l’intervention de l’employeur
dans le prix de la carte-train assimilée à l’abonnement social pour une
distance correspondante, sans toutefois excéder 75 p.c. du prix réel du
transport;

- lorsque le prix est fixé quelle que soit la distance, l’intervention de
l’employeur est déterminée de manière forfaitaire et atteint 71,8 p.c. du
prix effectivement payé par le travailleur, sans toutefois excéder le
montant de l’intervention de l’employeur dans le prix de la carte-train
assimilée à l’abonnement social pour une distance de 11 km pour ce qui
concerne le transport en commun public combiné.

Lorsque le travailleur combine le train et un ou plusieurs autres
moyens de transport en commun public et qu’un seul titre de transport
est délivré pour couvrir la distance totale - sans que dans ce titre de
transport, une subdivision soit faite par moyen de transport en
commun public - l’intervention de l’employeur sera égale à l’interven-
tion de l’employeur dans le prix de la carte train assimilée à
l’abonnement social.

Dans tous les cas, autres que celui visé à l’alinéa précédent, où le
travailleur utilise plusieurs moyens de transport en commun public,
l’intervention de l’employeur pour l’ensemble de la distance parcourue
est calculée comme suit :

Après que l’intervention de l’employeur, en ce qui concerne chaque
moyen de transport en commun public qu’utilise le travailleur, a été
calculée conformément aux dispositions précédentes, il y a lieu
d’additionner les montants ainsi obtenus afin de déterminer l’interven-
tion de l’employeur pour l’ensemble de la distance parcourue.

2.2. Intervention de l’employeur concernant l’indemnité vélo

Art. 4. A partir du 1er janvier 2018, l’indemnité vélo accordée par
l’employeur est de 0,23 EUR par kilomètre pour les employés se
rendant sur leur lieu de travail en vélo, avec une distance maximale de
20 km (aller-retour).

CHAPITRE III. — Moment du remboursement

Art. 5. L’intervention de l’employeur dans les frais de transport sera
payée au moins une fois par mois ou à l’occasion de la période de
paiement qui est d’usage dans l’entreprise pour les titres de transport
qui sont valables pour une semaine.

CHAPITRE IV. — Modalités de remboursement

Art. 6. L’intervention de l’employeur dans les frais de transport
prévue au point 2.1. sera payée sur présentation des titres de transport,
délivrés par la Société nationale des chemins de fer belges et/ou les
autres sociétés de transport en commun public.

Art. 7. Le paiement de l’indemnité de bicyclette prévue au point 2.2.
se fera sur présentation d’une déclaration signée par l’employé dans
laquelle il est déclaré sur quels jours le déplacement au travail a été fait,
ainsi que la mention du nombre de km parcourus. Les employeurs
peuvent vérifier à tout moment si cette déclaration correspond à la
réalité.
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HOOFDSTUK V. — Duur van de overeenkomst

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 augustus 2017.

Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 2016
betreffende de tegemoetkoming van de werkgevers in de vervoerskos-
ten van de bedienden (134362/CO/202.01).

Art. 9. Zij is gesloten voor een onbepaalde tijd en mag slechts
worden opgezegd door één van de ondertekenende partijen en zulks
mits een opzegging van drie maanden betekend bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de middelgrote levensmiddelenbedrijven en aan de onderteken-
ende organisaties van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
25 maart 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11126]
15 MEI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 decem-
ber 2015, gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest, betreffende de uitbetaling van een uitzonderlijke
premie (inhaalpremie) 2015 aan de werknemers van de verenigin-
gen van de socio-culturele sector die een ″ex-FCUD″ project
hebben ontwikkeld en die voor 2014 een subsidie hebben ontvan-
gen van het Fonds voor Collectieve Uitrustingen en Diensten,
opgericht door artikel 107 van de gecoördineerde wetten betref-
fende de kinderbijslag van de werknemers in loondienst van
19 december 1939, waarvan de taken ten gevolge van de 6de Staats-
hervorming worden overgedragen aan het ″Office de la Naissance
et de l’Enfance″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de socio-
culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het
Waalse Gewest;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de
Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest, betref-
fende de uitbetaling van een uitzonderlijke premie (inhaalpremie)
2015 aan de werknemers van de verenigingen van de socio-culturele
sector die een ″ex-FCUD″ project hebben ontwikkeld en die voor
2014 een subsidie hebben ontvangen van het Fonds voor Collectieve
Uitrustingen en Diensten, opgericht door artikel 107 van de gecoördi-
neerde wetten betreffende de kinderbijslag van de werknemers in
loondienst van 19 december 1939, waarvan de taken ten gevolge van de
6de Staatshervorming worden overgedragen aan het ″Office de la
Naissance et de l’Enfance″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 mei 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE V. — Durée de la convention

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er août 2017.

Elle remplace la convention collective de travail du 29 juin 2016
relative à l’intervention des employeurs dans les frais de déplacement
des employés (134362/CO/202.01).

Art. 9. Elle est conclue pour une durée indéterminée et ne peut être
dénoncée que par une des parties signataires et ce moyennant un
préavis de trois mois notifié par lettre recommandée à la poste, adressée
au président de la Sous-commission paritaire pour les moyennes
entreprises d’alimentation et aux organisations signataires de la
présente convention collective de travail.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 25 mars 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11126]
15 MAI 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 21 décembre 2015, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communauté française et germanophone et de la Région wallonne,
relative à la liquidation d’une prime exceptionnelle (prime de
rattrapage) 2015 aux travailleurs des associations du secteur
socio-culturel qui ont développé un projet ″ex-FESC″ et qui ont
bénéficié, pour l’année 2014, d’une subvention du Fonds des
Equipements et des Services Collectifs, institué par l’article 107 des
lois coordonnées relatives aux allocations familiales des tra-
vailleurs salariés du 19 décembre 1939, dont les missions sont
transférées à l’Office de la Naissance et de l’Enfance, suite à la
6ème Réforme de l’Etat (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 décembre 2015, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la Commu-
nauté française et germanophone et de la Région wallonne, relative à la
liquidation d’une prime exceptionnelle (prime de rattrapage) 2015 aux
travailleurs des associations du secteur socio-culturel qui ont déve-
loppé un projet ″ex-FESC″ et qui ont bénéficié, pour l’année 2014, d’une
subvention du Fonds des Equipements et des Services Collectifs,
institué par l’article 107 des lois coordonnées relatives aux allocations
familiales des travailleurs salariés du 19 décembre 1939, dont les
missions sont transférées à l’Office de la Naissance et de l’Enfance, suite
à la 6ème Réforme de l’Etat.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 mai 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van de Franstalige
en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2015

Uitbetaling van een uitzonderlijke premie (inhaalpremie) 2015 aan de
werknemers van de verenigingen van de socio-culturele sector die
een ″ex-FCUD″ project hebben ontwikkeld en die voor 2014 een
subsidie hebben ontvangen van het Fonds voor Collectieve Uitrus-
tingen en Diensten, opgericht door artikel 107 van de gecoördineerde
wetten betreffende de kinderbijslag van de werknemers in loondienst
van 19 december 1939, waarvan de taken ten gevolge van de
6de Staatshervorming worden overgedragen aan het ″Office de la
Naissance et de l’Enfance″ (Overeenkomst geregistreerd op 6 okto-
ber 2016 onder het nummer 135340/CO/329.02)

Artikel 1. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op :

1° de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor
de socio-culturele sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeen-
schap en het Waalse Gewest en die, die cumulatief :

- ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de socio-culturele
sector van de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse
Gewest;

- activiteiten hebben opgezet die tot 31 december 2014 werden
gesubsidieerd door het Fonds voor Collectieve Uitrustingen en Dien-
sten (FCUD) in verband met :

buitenschoolse opvang, flexibele buitenschoolse opvang, de opvang
van zieke kinderen, noodopvang, flexibele kinderopvang (diensten die
op geregelde basis de opvang van kinderen jonger dan 12 jaar
organiseren, zoals de ″haltes-garderies″, kortstondige noodopvang en
flexibele opvang, de buitenschoolse kinderopvangcentra en de diensten
voor de thuisopvang van zieke kinderen);

- en die in 2015, op basis van de overdracht van bevoegdheden,
blijven financiering genieten van het ″Office de la Naissance et de
l’Enfance″ voor de in het tweede streepje hierboven bedoelde activitei-
ten :

- hetzij op grond van het decreet van 3 juli 2003 betreffende de
coördinatie van de opvang van de kinderen tijdens hun vrije tijd en
betreffende de ondersteuning van de buitenschoolse opvang (Bel-
gisch Staatsblad van 10 maart 2015), waaraan uitvoering wordt
gegeven door het besluit van de regering van de Franse Gemeen-
schap van 3 december 2003 tot vaststelling van de toepassingsvoor-
waarden van het decreet van 3 juli 2003 betreffende de coördinatie
van de opvang van de kinderen tijdens hun vrije tijd en betreffende
de ondersteuning van de buitenschoolse opvang (Belgisch Staatsblad
van 5 maart 2004), zoals gewijzigd door het besluit van de regering
van de Franse Gemeenschap van 17 december 2014;

- hetzij krachtens het decreet van 17 juli 2002 houdende hervorming
van de ″Office de la Naissance et de l’Enfance ″, afgekort ″ONE″,
waaraan uitvoering wordt gegeven door het besluit van de
regering van de Franse Gemeenschap van 17 december 2014 tot
wijziging van het besluit van de regering van de Franse Gemeen-
schap van 27 februari 2003 houdende algemene reglementering
inzake opvangvoorzieningen (Belgisch Staatsblad van 2 april 2015),
en het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
17 december 2014 tot vaststelling van de regelgeving van de
thuisopvangdiensten (Belgisch Staatsblad van 5 februari 2015);

2° en op hun werknemers.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
bedienden en arbeiders tewerkgesteld met een arbeidsovereenkomst op
31 december 2015, in de ″ex-FCUD″ projecten vermeld in punt 1°, en als
dusdanig aangegeven bij het ″Office de la Naissance et de l’Enfance″.

Art. 2. Doel

Aan de werknemers wordt een buitengewone premie 2015, ″een
zogenaamde inhaalpremie″ toegekend in verhouding tot hun tewerk-
stelling in het kader van de opdrachten bedoeld in artikel 1, 1°,
waarvan de modaliteiten worden bepaald in artikel 3 van deze
overeenkomst.

Art. 3. § 1. Doel van de toekenning van de inhaalpremie is het
volledig of gedeeltelijk compenseren van de verschillen tussen de in
2015 aan de werknemers effectief uitbetaalde lonen (maandloon,
vakantiegeld, eindejaarspremie) en de referentiebarema’s gebruikt door
het ″Office de la Naissance et de l’Enfance″ (maandloon, vakantiegeld,
eindejaarspremie), vermeld onder bijlage 1 van deze overeenkomst.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le secteur socio-culturel de la
Communauté française et germanophone et de la Région wallonne

Convention collective de travail du 21 décembre 2015

Liquidation d’une prime exceptionnelle (prime de rattrapage) 2015 aux
travailleurs des associations du secteur socio-culturel qui ont déve-
loppé un projet ″ex-FESC″ et qui ont bénéficié, pour l’année 2014,
d’une subvention du Fonds des Equipements et des Services
Collectifs, institué par l’article 107 des lois coordonnées relatives aux
allocations familiales des travailleurs salariés du 19 décembre 1939,
dont les missions sont transférées à l’Office de la Naissance et de
l’Enfance, suite à la 6ème Réforme de l’Etat (Convention enregistrée
le 6 octobre 2016 sous le numéro 135340/CO/329.02)

Article 1er. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique :

1° aux employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire pour
le secteur socio-culturel de la Communauté française et germanophone
et de la Région wallonne, qui cumulativement :

- ressortissent à la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne;

- ont développé des activités subventionnées par le Fonds des
Equipements et des Services Collectifs (FESC) jusqu’au 31 décem-
bre 2014, qui concernent :

l’accueil extrascolaire, l’accueil extrascolaire flexible, l’accueil d’enfants
malades, l’accueil d’urgence, l’accueil petite enfance flexible (services
organisant de manière régulière la garde d’enfants de moins de 12 ans,
tels que les haltes-garderies, halte-accueil d’urgence et en accueil
flexible, les services d’accueil extra-scolaire, les services de garde à
domicile d’enfants malades);

- et qui continuent en 2015, sur la base du transfert de compétences,
à bénéficier d’un financement de l’Office de la Naissance et de l’Enfance
pour les activités visées au deuxième tiret ci-dessus :

- soit en vertu du décret du 3 juillet 2003 relatif à la coordination de
l’accueil des enfants durant leur temps libre et au soutien de
l’accueil extrascolaire (Moniteur belge du 10 mars 2015), mis en
œuvre par l’arrêté du gouvernement de la Communauté française
du 3 décembre 2003 fixant les modalités d’application du décret du
3 juillet 2003 relatif à la coordination de l’accueil des enfants durant
leur temps libre et au soutien de l’accueil extrascolaire (Moniteur
belge du 5 mars 2004), tel que modifié par l’arrêté du gouvernement
de la Communauté française du 17 décembre 2014;

- soit en vertu du décret du 17 juillet 2002 portant réforme de l’Office
de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé ″ONE″, mis en œuvre par
l’arrêté du gouvernement de la Communauté française du 17 décem-
bre 2014 modifiant l’arrêté du gouvernement de la Communauté
française du 27 février 2003 portant règlementation générale des
milieux d’accueil (Moniteur belge du 2 avril 2015), et l’arrêté du
gouvernement de la Communauté française du 17 décem-
bre 2014 fixant la règlementation des services d’accueil d’enfants
malades à domicile (Moniteur belge du 5 février 2015);

2° et à leurs travailleurs.

Par ″travailleurs″ on entend : les travailleurs employés et ouvriers,
masculins et féminins, occupés dans les liens d’un contrat de travail au
31 décembre 2015, dans les projets ″ex-FESC″ détaillés au point 1°, et
déclarés comme tels à l’Office de la Naissance et de l’Enfance.

Art. 2. Objet

Il est accordé aux travailleurs une prime exceptionnelle 2015 dite ″de
rattrapage″, au prorata de leur occupation dans les missions visées à
l’article 1er, 1°, dont les modalités sont déterminées à l’article 3 de la
présente convention.

Art. 3. § 1er. L’attribution de la prime de rattrapage vise à compen-
ser totalement ou partiellement la différence entre les rémunérations
effectivement payées aux travailleurs durant l’année 2015 (salaire
mensuel, pécule de vacances, prime de fin d’année) et les barèmes de
référence utilisés par l’Office de la Naissance et de l’Enfance (salaire
mensuel, pécule de vacances, prime de fin d’année), repris en
annexe 1re à la présente convention.
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§ 2. Het bedrag van de premie stemt overeen met het verschil tussen
het brutoloon uitbetaald aan de werknemer in 2015 (maandloon,
vakantiegeld, eindejaarspremie) en het brutoloon dat de werknemer
zou ontvangen hebben op basis van de referentiebarema’s (bijlage 1 :
maandloon en vakantiegeld, met inbegrip van de eindejaarspremie
berekend volgens de modaliteiten vermeld onder bijlage 2 van deze
overeenkomst).

§ 3. Het in paragraaf 2 bedoelde bedrag van de premie wordt
begrensd tot maximaal 1 000 EUR bruto (exclusief werkgevers-
bijdragen) voor een voltijdse werknemer die gedurende het hele jaar
tewerkgesteld was in het kader van de ″ex-FCUD″ projecten. Het
bedrag van 1 000 EUR bruto wordt geproratiseerd in functie van de
tewerkstellingsbreuk in de context van de taken bedoeld in artikel 1, 1°
en in functie van de periode van tewerkstelling in de loop van 2015, op
basis van de in artikel 1, 2° bedoelde verklaring.

§ 4. Wanneer de arbeidstijd in het kader van de ″ex-FCUD″ taken
wijzigt in de loop van het jaar, wordt er geen rekening gehouden met de
verhoging of de vermindering van het aantal uren wanneer de
wijziging geen volledige kalendermaand van kracht was.

§ 5. Alle indienstnemingen die ingaan vóór de vijftiende dag van de
maand worden in rekening gebracht als een volledige maand. De
maand van indienstneming wordt niet in rekening gebracht wanneer
de indienstneming plaatsvond na de vijftiende dag van de maand.

Art. 4. De partijen stemmen ermee in dat de uitzonderlijke inhaal-
premie 2015 uiterlijk op 31 januari 2016 aan de werknemers wordt
uitbetaald.

Art. 5. Duur en inwerkingtreding

Deze overeenkomst wordt gesloten voor een bepaalde duur van één
jaar. Zij treedt in werking op de dag dat ze gesloten wordt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 mei 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage 1 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van
de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest,
betreffende de uitbetaling van een uitzonderlijke premie (inhaal-
premie) 2015 aan de werknemers van de verenigingen van de
socio-culturele sector die een ″ex-FCUD″ project hebben ontwikkeld
en die voor 2014 een subsidie hebben ontvangen van het Fonds voor
Collectieve Uitrustingen en Diensten, opgericht door artikel 107 van
de gecoördineerde wetten betreffende de kinderbijslag van de
werknemers in loondienst van 19 december 1939, waarvan de taken
ten gevolge van de 6de Staatshervorming worden overgedragen aan
het ″Office de la Naissance et de l’Enfance″
Referentiebarema’s voor de ONE subsidies(1)
De referentiebarema’s vermeld in deze bijlage stemmen overeen met

een voltijdse tewerkstelling. Er moet geproratiseerd worden voor de
werknemers die niet voltijds worden ingeschakeld voor ″ex-FCUD″
taken. Het bedrag van de referentie-eindejaarspremie is gebaseerd op
een volledige tewerkstelling gedurende het volledige jaar.

1. Functie van verantwoordelijke - coördinator
Barema 1
Sociaal verpleegkundige of gegradueerd - sociaal assistent en andere

gegradueerden ploegverantwoordelijken
Referentiebarema voor de functie van

projectverantwoordelijke/verantwoordelijke/coördinator

anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

vakantiegeld
-

pécule de vacances

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

0 2.319,51 2.133,95 1.059,57

1 2.376,35 2.186,24 1.076,63

2 2.396,45 2.204,74 1.082,66

3 2.508,90 2.308,19 1.116,39

4 2.508,90 2.308,19 1.116,39

5 2.583,66 2.376,97 1.138,82

6 2.583,66 2.376,97 1.138,82

§ 2. Le montant de la prime correspond à la différence entre la
rémunération brute payée au travailleur durant l’année 2015 (salaire
mensuel, pécule de vacances, prime de fin d’année) et la rémunération
brute que le travailleur aurait perçue sur la base des barèmes de
référence (annexe 1re : salaire mensuel et pécule de vacances, y compris
la prime de fin d’année calculée selon les modalités reprises en annexe 2
de la présente convention).

§ 3. Le montant de la prime visée au paragraphe 2, est plafonné à
hauteur de 1 000 EUR brut (hors cotisations patronales) pour un
travailleur à temps plein ayant été occupé toute l’année dans les
missions ″ex-FESC″. Le montant de 1 000 EUR bruts est proratisé en
fonction de la fraction d’occupation dans les missions visées à
l’article 1er, 1° et en fonction de la période d’occupation sur l’année 2015,
sur la base de la déclaration mentionnée à l’article 1er, 2°.

§ 4. En cas de modification du temps de travail affecté aux missions
ex-FESC en cours d’année, il n’est pas tenu compte de l’augmentation
ou de la diminution du nombre d’heures, si cette modification n’a pas
été d’application sur un mois civil complet.

§ 5. Tout engagement prenant cours avant le quinzième jour du mois
est comptabilisé comme un mois entier. Il n’est pas tenu compte du
mois de l’engagement, lorsque celui-ci est survenu au-delà du quin-
zième jour du mois.

Art. 4. Les parties conviennent que la prime exceptionnelle de
rattrapage 2015 sera versée aux travailleurs au plus tard le 31 jan-
vier 2016.

Art. 5. Durée et entrée en vigueur

La présente convention est conclue pour une durée déterminée d’un
an. Elle entre en vigueur à la date de sa conclusion.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 mai 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe 1re à la convention collective de travail du 21 décembre 2015,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne, relative à la liquidation d’une prime exceptionnelle
(prime de rattrapage) 2015 aux travailleurs des associations du
secteur socio-culturel qui ont développé un projet ″ex-FESC″ et qui
ont bénéficié, pour l’année 2014, d’une subvention du Fonds des
Equipements et des Services Collectifs, institué par l’article 107 des
lois coordonnées relatives aux allocations familiales des travailleurs
salariés du 19 décembre 1939, dont les missions sont transférées à
l’Office de la Naissance et de l’Enfance, suite à la 6ème Réforme de
l’Etat
Barèmes de référence pour les subventions ONE(1)
Les barèmes de référence repris dans la présente annexe correspon-

dent à une occupation à temps plein. Il y a lieu de proratiser pour les
travailleurs qui ne sont pas affectés aux missions ″ex-FESC″ à temps
plein. Le montant de la prime de fin d’année de référence s’entend pour
une occupation à temps plein durant la période de référence complète.

1. Fonction de responsable - coordinateur
Barème 1
Infirmier social ou gradué - assistant social et autres gradués

responsables d’équipe
Barème de référence pour la fonction de responsables de

projet/responsable/coordinateur
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anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

vakantiegeld
-

pécule de vacances

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

7 2.798,84 2.574,93 1.203,37

8 2.798,84 2.574,93 1.203,37

9 2.918,87 2.685,17 1.239,32

10 2.940,72 2.705,46 1.245,94

11 3.015,33 2.774,10 1.268,32

12 3.015,33 2.774,10 1.268,32

13 3.089,94 2.842,74 1.290,70

14 3.089,94 2.842,74 1.290,70

15 3.192,33 2.936,94 1.321,42

16 3.393,49 3.122,01 1.381,77

17 3.468,10 3.190,65 1.404,15

18 3.502,98 3.222,74 1.414,61

19 3.577,59 3.291,38 1.437,00

20 3.617,80 3.328,38 1.449,06

21 3.652,20 3.360,03 1.459,38

22 3.652,20 3.360,03 1.459,38

23 3.726,81 3.428,67 1.481,76

24 3.726,81 3.428,67 1.481,78

25 3.801,42 3.497,31 1.504,15

26 3.801,43 3.497,31 1.504,15

27 3.876,04 3.565,95 1.526,53

28 3.876,04 3.565,95 1.526,53

29 3.917,57 3.604,16 1.538,99

2. Functie van onthaalpersoneel - animator
Barema 3
Kinderverzorgster
Referentiebarema voor de functie van onthaalpersoneel

(m/v)/animator (m/v)

anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

vakantiegeld
-

pécule de vacances

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

0 1.924,23 1.770,29 940,99

1 2.000,00 1.840,00 963,72

2 2.019,58 1.858,01 969,59

3 2.052,07 1.887,91 979,34

4 2.060,58 1.895,73 981,89

5 2.088,28 1.921,21 990,20

6 2.096,78 1.929,04 992,75

7 2.124,48 1.954,52 1.001,06

8 2.132,98 1.962,34 1.003,62

9 2.191,14 2.015,85 1.021,06

10 2.224,50 2.046,54 1.031,07

11 2.253,90 2.073,58 1.039,89

12 2.264,10 2.082,97 1.042,95

13 2.293,49 2.110,01 1.051,77

14 2.303,69 2.119,40 1.054,83

15 2.363,54 2.174,46 1.072,78

16 2.373,74 2.183,84 1.075,84

17 2.403,14 2.210,89 1.084,66

2. Fonction d’accueillant - animateur
Barème 3
Puéricultrice
Barème de référence pour la fonction d’accueillant-e/animateur-trice
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anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

vakantiegeld
-

pécule de vacances

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

18 2.413,34 2.220,27 1.087,72

19 2.442,73 2.247,31 1.096,54

20 2.452,93 2.256,70 1.099,60

21 2.482,33 2.283,74 1.108,42

22 2.492,53 2.293,12 1.111,48

23 2.521,92 2.320,17 1.120,30

24 2.531,70 2.329,17 1.123,23

25 2.561,90 2.356,95 1.132,29

26 2.572,31 2.366,52 1.135,41

27 2.601,90 2.393,75 1.144,29

28 2.612,31 2.403,32 1.147,41

29 2.641,91 2.430,55 1.156,29

3. Functie van administratief assistent
Barema 6(2)
Administratief personeel
Referentiebarema voor de functie administratief assistent

anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

vakantiegeld
-

pécule de vacances

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

0 1.749,55 1.609,59 888,59

1 1.895,20 1.743,58 932,28

2 1.911,42 1.758,51 937,15

3 1.927,64 1.773,43 942,01

4 1.943,86 1.788,35 946,88

5 1.960,08 1.803,28 951,75

6 1.999,30 1.839,35 963,51

7 2.038,51 1.875,43 975,27

8 2.077,72 1.911,50 987,03

9 2.116,92 1.947,57 998,80

10 2.200,95 2.024,88 1.024,01

11 2.240,16 2.060,95 1.035,77

12 2.279,38 2.097,03 1.047,53

13 2.318,58 2.133,10 1.059,30

14 2.357,79 2.169,17 1.071,06

15 2.397,00 2.205,24 1.082,82

16 2.436,21 2.241,32 1.094,58

17 2.475,98 2.277,90 1.106,51

18 2.515,96 2.314,69 1.118,51

19 2.555,92 2.351,44 1.130,49

20 2.595,93 2.388,25 1.142,50

21 2.635,91 2.425,03 1.154,49

22 2.675,89 2.461,82 1.166,49

23 2.715,87 2.498,60 1.178,48

24 2.755,86 2.535,39 1.190,48

25 2.795,84 2.572,17 1.202,47

26 2.835,82 2.608,96 1.214,47

27 2.875,81 2.645,74 1.226,46

28 2.915,79 2.682,52 1.238,46

29 2.955,77 2.719,31 1.250,45

3. Fonction de support administratif
Barème 6(2)
Personnel administratif
Barème de référence pour la fonction support administratif
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4. Functie van helper - niet-geschoold arbeider
Barema 7(3)
Arbeider - onderhoudspersoneel
Referentiebarema voor de functie ondersteuning - andere

anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

0 1.636,26 854,60

1 1.748,15 888,16

2 1.755,49 890,37

3 1.762,83 892,57

4 1.770,17 894,77

5 1.777,51 896,97

6 1.784,84 899,17

7 1.792,18 901,37

8 1.799,52 903,58

9 1.806,87 905,78

10 1.852,06 919,34

11 1.866,74 923,74

12 1.866,74 923,74

13 1.874,08 925,94

14 1.881,42 928,15

15 1.888,76 930,35

16 1.896,10 932,55

17 1.903,44 934,75

18 1.910,78 936,95

19 1.918,12 939,16

20 1.925,46 941,36

21 1.932,80 943,56

22 1.940,14 945,76

23 1.947,48 947,96

24 1.954,82 950,17

25 1.962,16 952,37

26 1.969,50 954,57

27 1.976,84 956,77

28 1.976,84 956,77

5. Functie van helper - geschoold arbeider
Barema 8(4)
Arbeider - onderhoudspersoneel
Referentiebarema voor de functie van helper - andere

anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

0 1.657,53 860,98

1 1.773,09 895,65

2 1.786,67 899,72

3 1.800,24 903,79

4 1.813,92 907,90

5 1.827,40 911,94

6 1.840,97 916,01

7 1.854,55 920,09

8 1.868,13 924,16

4. Fonction de support - ouvrier non qualifié
Barème 7(3)
Ouvrier - personnel d’intendance
Barème de référence pour la fonction support - autres

5. Fonction de support - ouvrier qualifié
Barème 8(4)
Ouvrier - personnel d’intendance
Barème de référence pour la fonction support - autres
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anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

9 1.881,70 928,23

10 1.933,45 943,76

11 1.949,96 948,71

12 1.966,46 953,66

13 1.982,97 958,61

14 1.999,47 963,56

15 2.019,12 969,46

16 2.038,93 975,40

17 2.058,75 981,35

18 2.078,56 987,29

19 2.098,38 993,23

20 2.118,20 999,18

21 2.138,01 1.005,12

22 2.157,82 1.011,07

23 2.177,64 1.017,01

24 2.197,45 1.022,96

25 2.217,27 1.028,90

26 2.237,08 1.034,84

27 2.256,90 1.040,79

28 2.276,72 1.046,73

29 2.296,53 1.052,68

6. Functie van gediplomeerd verpleger
Barema 2
Sociale verpleger
Referentiebarema

anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

0 1.995,13 962,26

1 2.085,72 989,44

2 2.106,02 995,53

3 2.149,93 1.008,70

4 2.149,93 1.008,70

5 2.218,62 1.029,31

6 2.218,62 1.029,31

7 2.441,53 1.096,18

8 2.441,53 1.096,18

9 2.510,08 1.116,74

10 2.555,78 1.130,45

11 2.624,33 1.151,02

12 2.624,33 1.151,02

13 2.692,88 1.171,58

14 2.692,88 1.171,58

15 2.784,96 1.199,21

16 2.784,96 1.199,21

17 2.865,10 1.223,25

18 2.865,10 1.223,25

19 2.945,25 1.247,30

20 2.945,25 1.247,30

6. Fonction d’infirmier breveté
Barème 2
Infirmier social
Barème de référence
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anciënniteit
-

ancienneté

geïndexeerd maandloon
-

rémunération mensuelle indexée

eindejaarspremie
-

prime de fin d’année

21 3.025,40 1.271,34

22 3.025,40 1.271,34

23 3.105,55 1.295,39

24 3.105,55 1.295,39

25 3.185,69 1.319,43

26 3.185,69 1.319,43

27 3.265,84 1.343,47

28 3.265,84 1.343,47

29 3.312,90 1.357,59

30 3.312,90 1.357,59

31 3.359,97 1.371,71

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 mei 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota’s

(1) Deze barema’s verwijzen naar de collectieve arbeidsovereenkomst
van 17 december 2012 van toepassing op de ″milieux d’accueil
d’enfants francophones″ nr. 113228/CO/332, geregistreerd op 1 decem-
ber 2013.

(2) Stemt overeen met het barema nr. 4 van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 17 december 2012.

(3) Stemt overeen met het barema nr. 5 van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 17 december 2012.

(4) Stemt overeen met het barema nr. 6 van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 17 december 2012.

Bijlage 2 aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2015,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de socio-culturele sector van
de Franstalige en Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest,
betreffende de uitbetaling van een uitzonderlijke premie (inhaal-
premie) 2015 aan de werknemers van de verenigingen van de
socio-culturele sector die een ″ex-FCUD″ project hebben ontwikkeld
en die voor 2014 een subsidie hebben ontvangen van het Fonds voor
Collectieve Uitrustingen en Diensten, opgericht door artikel 107 van
de gecoördineerde wetten betreffende de kinderbijslag van de
werknemers in loondienst van 19 december 1939, waarvan de taken
ten gevolge van de 6de Staatshervorming worden overgedragen aan
het ″Office de la Naissance et de l’Enfance″
Berekeningsmethode voor de referentie-eindejaarspremie
Het bedrag van de referentie-eindejaarstoelage bestaat uit een

forfaitair en een variabel gedeelte.
1° Het forfaitair gedeelte van de eindejaarstoelage 2015 bedraagt

363,72 EUR.
2° Het variabel gedeelte van de eindejaarspremie bedraagt 2,5 pct.

van het bruto jaarloon van de werknemer. Onder ″bruto jaarloon″
verstaan we : het product van de vermenigvuldiging maal 12 van het
overeenkomstig bruto referentiemaandloon (vermeld onder bijlage 1)
verschuldigd aan de betrokken werknemer voor de maand oktober van
het betreffende jaar.

Wanneer de betrokken werknemer zijn loon voor de maand okto-
ber van het betreffende jaar niet ontvangen heeft, is het bruto jaarloon
dat in aanmerking moet worden genomen voor de berekening van het
variabel gedeelte van de toelage, het loon dat als basis zou hebben
gediend om zijn loon te berekenen voor deze maand, wanneer deze
verschuldigd zou zijn geweest.

Het volledige bedrag van de toelage wordt toegekend aan de
werknemer die, door middel van een arbeidsovereenkomst, (bedienden-
of arbeidersovereenkomst), houder is van een functie met effectieve of
gelijkgestelde voltijdse arbeidsprestaties, en die zijn volledig loon heeft
of zou hebben ontvangen tijdens de hele referentieperiode (van
1 januari tot 30 september van het betreffende jaar).

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 mai 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Notes

(1) Ces barèmes font référence à la convention collective de travail du
17 décembre 2012 applicable aux milieux d’accueil d’enfants franco-
phones n° 113228/CO/332, enregistrée le 1er février 2013.

(2) Correspond au barème n° 4 de la convention collective de travail
du 17 décembre 2012.

(3) Correspond au barème n° 5 de la convention collective de travail
du 17 décembre 2012.

(4) Correspond au barème n° 6 de la convention collective de travail
du 17 décembre 2012.

Annexe 2 à la convention collective de travail du 21 décembre 2015,
conclue au sein de la Sous-commission paritaire pour le secteur
socio-culturel de la Communauté française et germanophone et de la
Région wallonne, relative à la liquidation d’une prime exceptionnelle
(prime de rattrapage) 2015 aux travailleurs des associations du
secteur socio-culturel qui ont développé un projet ″ex-FESC″ et qui
ont bénéficié, pour l’année 2014, d’une subvention du Fonds des
Equipements et des Services Collectifs, institué par l’article 107 des
lois coordonnées relatives aux allocations familiales des travailleurs
salariés du 19 décembre 1939, dont les missions sont transférées à
l’Office de la Naissance et de l’Enfance, suite à la 6ème Réforme de
l’Etat
Modalité de calcul de la prime de fin d’année de référence
Le montant de l’allocation de fin d’année de référence est composé

d’une partie forfaitaire et d’une partie variable.
1° La partie forfaitaire de l’allocation de fin d’année 2015 s’élève à

363,72 EUR.
2° La partie variable de la prime de fin d’année s’élève à 2,5 p.c. de

la rémunération annuelle brute du travailleur. Par ″rémunération
annuelle brute″, on entend : le produit de la multiplication par 12 de la
rémunération mensuelle brute de référence correspondante (reprise en
annexe 1re) due au travailleur concerné pour le mois d’octobre de
l’année considérée.

Si l’intéressé n’a pas bénéficié de sa rémunération pour le mois
d’octobre de l’année considérée, la rémunération annuelle brute à
prendre en considération pour le calcul de la partie variable de
l’allocation, est celle qui aurait servi de base pour calculer sa
rémunération pour ce mois, si celle-ci avait été due.

La totalité du montant de l’allocation est octroyée au travailleur qui,
étant lié par un contrat de travail (contrat de travail d’employé ou
d’ouvrier), est titulaire d’une fonction comportant des prestations de
travail complètes effectives ou assimilées, et qui a ou aurait bénéficié de
la totalité de sa rémunération pendant toute la période de référence (du
1er janvier au 30 septembre de l’année concernée).
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Wanneer de betrokken werknemer niet de volledige toelage kan
genieten op grond van onvolledige arbeidsprestaties (deeltijds werk),
wordt het globaal bedrag van de toelage berekend in verhouding tot het
loon dat hij zou ontvangen hebben.

Wanneer de betrokken werknemer niet de volledige toelage kan
genieten op grond van onvolledige arbeidsprestaties, wordt het bedrag
dat in aanmerking wordt genomen voor de berekening van de toelage
bepaald in verhouding tot de geleverde of gelijkgestelde arbeids-
prestaties tijdens de referentieperiode.

Iedere ″gepresteerde″ of gelijkgestelde maand tijdens de referentie-
periode geeft recht op een negende deel van de toelage berekend
overeenkomstig de toelichtingen hierboven.

Onder een ″maand″ verstaan we : iedere indienstneming die is
gebeurd vóór de zestiende dag van de lopende maand.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 mei 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202050]
3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de notarisbedien-
den, betreffende het tijdskrediet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de notarisbedien-
den;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de notarisbedienden, betreffende
het tijdskrediet.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de notarisbedienden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 28 september 2017

Tijdskrediet
(Overeenkomst geregistreerd op 27 oktober 2017

onder het nummer 142310/CO/216)
Preambule
Overwegende dat in het kader van de deze collectieve arbeidsover-

eenkomst met ″CAO nr. 103″ wordt bedoeld : de collectieve arbeids-
overeenkomst van 27 juni 2012 tot invoering van een stelsel van
tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen, gewijzigd door
de collectieve arbeidsovereenkomsten nr. 103bis van 27 april 2015 en
nr. 103ter van 20 december 2016.

Lorsque le travailleur intéressé ne peut bénéficier de la totalité de
l’allocation dans le cadre de prestations de travail incomplètes (travail
à temps partiel), le montant global de l’allocation est calculé au prorata
de la rémunération qu’il a ou aurait touché.

Lorsque le travailleur intéressé ne peut bénéficier de la totalité de
l’allocation dans le cadre de prestations de travail complètes, le
montant pris en considération pour le calcul de l’allocation est établi au
prorata des prestations de travail effectuées ou assimilées pendant la
période de référence.

Chaque mois ″presté″ ou y assimilé pendant la période de référence,
donne droit à un neuvième de l’allocation calculée conformément aux
précisions ci-dessus.

On entend par ″mois″ : tout engagement effectué avant le seizième
jour du mois en cours.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 mai 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202050]
3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 28 septembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés occupés chez les notaires,
relative au crédit-temps (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les employés
occupés chez les notaires;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 28 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés occupés chez les notaires,
relative au crédit-temps.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les employés occupés chez les notaires

Convention collective de travail du 28 septembre 2017

Crédit-temps
(Convention enregistrée le 27 octobre 2017

sous le numéro 142310/CO/216)
Préambule
Attendu que dans le cadre de la présente convention collective de

travail, on entend par ″CCT no 103″ : la convention collective de travail
du 27 juin 2012 instaurant un système de crédit-temps, de diminution
de carrière et d’emplois de fin de carrière, modifiée par les conventions
collectives de travail no 103bis du 27 avril 2015 et no 103ter du
20 décembre 2016.
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Overwegende dat in het kader van deze collectieve arbeidsovereen-
komst met ″CAO nr. 127″ wordt bedoeld : de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 21 maart 2017 tot vaststelling, voor 2017-2018, van het
interprofessioneel kader voor de verlaging van de leeftijdsgrens naar
55 jaar, voor wat de toegang tot het recht op uitkeringen voor een
landingsbaan betreft, voor werknemers met een lange loopbaan, zwaar
beroep of uit een onderneming in moeilijkheden of herstructurering.

A. Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en de bedienden die onder het Paritair Comité
voor de notarisbedienden ressorteren.

§ 2. Met ″bedienden″ bedoelt men : de mannelijke en vrouwelijke
bedienden.

B. Tijdskrediet met motief

Art. 2. Bij toepassing van artikel 4, § 4 van CAO nr. 103 wordt een
recht op 51 maanden voltijds tijdskrediet met motief toegekend in de
gevallen voorzien door artikel 4, § 1, 1o, a, b en c van de CAO nr. 103
vanaf 1 april 2017.

C. Leeftijdsgrens voor een landingsbaan lange loopbaan en zwaar
beroep met uitkeringen

Art. 3. Bij toepassing van artikel 3 van CAO nr. 127 wordt de
toegangsleeftijd voor het recht op uitkeringen van oudere werknemers
op 1/5de landingsbanen gebracht op 55 jaar voor de bedienden
bedoeld artikel 3 van CAO nr. 127.

D. Duur van de overeenkomst

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017, met uitzondering van artikel 2, en is gesloten
voor een duur van twee jaar.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201612]
3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de banken,
betreffende het sectoraal akkoord voor de periode 2017-2018 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de banken;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de banken, betreffende het
sectoraal akkoord voor de periode 2017-2018.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Attendu que dans le cadre de la présente convention collective de
travail, on entend par ″CCT no 127″ : la convention collective de travail
du 21 mars 2017 fixant, pour 2017-2018, le cadre interprofessionnel de
l’abaissement à 55 ans de la limite d’âge en ce qui concerne l’accès au
droit aux allocations pour un emploi de fin de carrière, pour les
travailleurs qui ont une carrière longue, qui exercent un métier lourd ou
qui sont occupés dans une entreprise en difficultés ou en restructura-
tion.

A. Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux employés ressortissant à la Commission
paritaire pour les employés occupés chez les notaires.

§ 2. Par ″employés″, on entend : les employés et les employées.

B. Crédit-temps avec motif

Art. 2. En application de l’article 4, § 4 de la CCT no 103, un droit de
51 mois au crédit-temps à temps plein avec motif est octroyé dans les
hypothèses prévues par l’article 4, § 1er, 1o, a, b et c de la CCT no 103 à
partir du 1er avril 2017.

C. Limite d’âge pour un emploi de fin de carrière pour carrière
longue et métier lourd avec allocations

Art. 3. En application de l’article 3 de la CCT no 127, l’âge d’accès au
droit à la diminution de 1/5ème avec allocations dans le cadre des
emplois de fin de carrière pour les travailleurs âgés est porté à 55 ans
pour les employés visés à l’article 3 de la CCT no 127.

D. Durée de la convention

Art. 4. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2017, à l’exception de l’article 2, et est conclue pour une
durée de deux ans.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201612]
3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 septembre 2017, conclue au sein de
la Commission paritaire pour les banques, relative à l’accord
sectoriel 2017-2018 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les banques;
Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les banques, relative à l’accord sectoriel 2017-
2018.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de banken

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2017

Sectoraal akkoord voor de periode 2017-2018
(Overeenkomst geregistreerd op 24 november 2017

onder het nummer 142853/CO/310)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers van de ondernemingen die tot de
bevoegdheid van het Paritair Comité voor de banken behoren.

Zij is afgesloten in toepassing van het interprofessioneel akkoord van
2 februari 2017 voor de periode 2017-2018.

1. Tijdskrediet en landingsbanen

Art. 2. Op 26 juni 2017 sloten de sociale partners een collectieve
arbeidsovereenkomst tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 26 november 2001 inzake tijdskrediet, 1/5de loopbaan-
vermindering, vermindering van de arbeidsprestaties en deeltijds
werk.

Ingevolge deze collectieve arbeidsovereenkomst van 26 juni 2017 :

- wordt de verhoging tot 6 pct. inzake de drempel van het totaal
aantal werknemers dat in het bedrijf of de dienst wordt tewerkgesteld
verlengd tot 30 juni 2019;

- geniet de werknemer van een aanvullend recht op voltijds
tijdskrediet of een halftijdse loopbaanvermindering tot maximum
51 maanden om te zorgen voor zijn kind tot de leeftijd van 8 jaar, voor
palliatieve verzorging, voor hulpverlening aan of verzorging van een
zwaar ziek gezins- of familielid.

Art. 3. Op 27 maart 2017 sloten de sectorale sociale partners al een
collectieve arbeidsovereenkomst in het kader van de landingsbanen,
met toepassing van de Nationale Arbeidsraad-collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 127 van 21 maart 2017 tot vaststelling, voor 2017-2018, van
het interprofessioneel kader voor de verlaging van de leeftijdsgrens
naar 55 jaar.

2. Outplacement

Art. 4. § 1. Op 27 juni 2016 sloten de sociale partners een collectieve
arbeidsovereenkomst betreffende outplacement. Die collectieve over-
eenkomst blijft geldig tot 31 december 2018.

De samenwerkingsakkoorden met de dienstenverstrekkers voor de
sector verstrijken eveneens op 31 december 2018.

§ 2. De sociale partners zullen in 2018 gesprekken aanvatten over de
organisatie van outplacement in de sector voor de periode 2019 en
volgende.

3. Duurzaam en leefbaar werk

Art. 5. De sociale partners zijn zich bewust van en gevoelig voor
aspecten van stress en werkdruk binnen de ondernemingen. Dit is al
het onderwerp van hun aandacht geweest bij het sluiten van de
sectorale collectieve arbeidsovereenkomst voor 2015-2016. Een enquête
over het algemeen ziekteverzuim in de sector en in het bijzonder over
het langdurig ziekteverzuim werd uitgevoerd in 2016, en er werd een
halve studiedag besteed aan deze kwestie.

In het koninklijk besluit van 27 maart 1998 betreffende het welzijns-
beleid is bepaald dat de werkgever verantwoordelijk is voor een
planmatige en structurele aanpak van het voorkomen van risico’s door
middel van een dynamisch risicobeheersysteem.

De risicoanalyse gebeurt op het niveau van de organisatie in haar
geheel, op het niveau van elke groep van werkposten of functies en op
het niveau van het individu.

Om de bedrijven concreter te ondersteunen in hun preventiebeleid en
het beheer van de werklast en stress, zal in oktober 2017 een paritaire
werkgroep opgericht worden. Die heeft als opdracht een inventaris op
te maken van het bestaande beleid en de maatregelen in de sector en
stelt op basis daarvan in juni 2018 een sectorgids ″Actieplan : best
practices″ op.

De sociale partners zullen ook de werkzaamheden opvolgen van de
speciale commissie, die is opgericht in de Nationale Arbeidsraad, en
belast met het opstellen van reflecties en richtlijnen over het onder-
werp.

4. Opleiding

Art. 6. Er wordt een collectieve arbeidsovereenkomst gesloten inzake
de inspanningen voor vorming in de banksector in 2017 en 2018.

Annexe

Commission paritaire pour les banques

Convention collective de travail du 29 septembre 2017

Accord sectoriel 2017-2018
(Convention enregistrée le 24 novembre 2017

sous le numéro 142853/CO/310)

Article 1er. La présente convention collective de travail est d’appli-
cation pour les employeurs et les travailleurs des entreprises qui
relèvent de la compétence de la Commission paritaire pour les banques.

Elle est conclue en application de l’accord interprofessionnel conclu
le 2 février 2017 pour la période 2017-2018.

1. Crédit-temps et emplois de fin de carrière

Art. 2. Le 26 juin 2017 les partenaires sociaux ont conclu une
convention collective de travail modifiant la convention collective de
travail du 26 novembre 2001 relative au crédit-temps, à la diminution
de carrière d’1/5ème, à la réduction des prestations ainsi qu’au temps
partiel.

Par cette convention collective de travail du 26 juin 2017 :

- la dérogation à 6 p.c. du seuil du nombre total de travailleurs
occupés dans l’entreprise ou le service est prolongée jusqu’au 30 juin 2019;

- le travailleur bénéficie d’un droit complémentaire au crédit-temps à
temps plein ou à la diminution de carrière à mi-temps jusqu’à 51 mois
maximum pour prendre soin de son enfant jusqu’à l’âge de 8 ans, pour
l’octroi de soins palliatifs, pour l’assistance ou l’octroi de soins à un
membre du ménage ou de la famille gravement malade.

Art. 3. Les partenaires sociaux sectoriels ont déjà, le 27 mars 2017,
conclu une convention collective de travail dans le cadre des emplois de
fin de carrière, en application de la convention collective de travail
no 127 du 21 mars 2017 fixant, pour 2017-2018, le cadre interprofession-
nel de l’abaissement de la limite d’âge à 55 ans.

2. Reclassement professionnel

Art. 4. § 1er. Les partenaires sociaux ont conclu, le 27 juin 2016, une
convention collective de travail en matière de reclassement profession-
nel. Cette convention collective de travail reste en vigueur jusqu’au
31 décembre 2018.

Les accords de collaboration conclus avec les opérateurs sectoriels
expirent également le 31 décembre 2018.

§ 2. Les partenaires sociaux entameront en 2018 les discussions
relatives à l’organisation du reclassement professionnel dans le secteur
pour les années 2019 et suivantes.

3. Du travail durable et vivable

Art. 5. Les partenaires sociaux sont sensibilisés et attentifs aux
questions de stress et de charges de travail au sein des entreprises. Ce
point a déjà fait l’objet de leur attention lors de la conclusion de la
convention collective de travail sectorielle 2015-2016. Une enquête sur
l’absentéisme sectoriel global et plus particulièrement sur l’absentéisme
de longue durée a été menée en 2016 et une demi-journée d’étude a été
consacrée à cette problématique.

L’arrêté royal du 27 mars 1998 relatif à la politique du bien-être
stipule que l’employeur est responsable de l’approche planifiée et
structurelle de la prévention des risques au moyen d’un système
dynamique de gestion des risques.

L’analyse de risque s’opère au niveau de l’organisation dans son
ensemble, au niveau de chaque groupe de postes de travail ou de
fonctions et au niveau de l’individu.

Afin de soutenir plus concrètement les entreprises dans leur politique
de prévention et de gestion de la charge de travail et du stress, un
groupe de travail paritaire sera constitué en octobre 2017. Celui-ci sera
chargé d’inventorier les politiques et mesures existantes dans le secteur
et de rédiger sur cette base, pour juin 2018, un guide sectoriel ″Plan
d’actions : best practices″.

Les partenaires sociaux suivront également de près les travaux du
comité spécial créé au Conseil national du travail et chargé d’émettre
des réflexions et orientations en la matière.

4. Formation

Art. 6. Une convention collective de travail relative aux efforts en
matière de formation dans le secteur bancaire est conclue pour 2017
et 2018.
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Deze collectieve arbeidsovereenkomst beoogt de voortzetting van de
opleidingsinspanningen in de banksector die waren overeengekomen
voor 2015 en 2016.

Zij voorziet bovendien in een individueel recht op opleiding van
2 dagen per jaar voor elke werknemer die zijn functie in het bedrijf
heeft verloren, of die individueel de schriftelijke bevestiging heeft
gekregen dat hij zijn functie effectief zal verliezen.

Ook de werknemers opgenomen in een nominatieve lijst van
werknemers van wie de functie bestemd is om te verdwijnen in het
kader van een herstructureringsplan, meegedeeld aan de ondernemings-
raad, genieten van het individueel recht op opleiding, bedoeld in vorig
lid.

De berekening van deze opleidingsdagen kan worden uitgevoerd
over een periode van maximaal 2 jaar.

De deeltijdse werknemers genieten van deze opleidingsdagen in
verhouding tot hun prestaties.

Art. 7. De sectorale collectieve arbeidsovereenkomst inzake de
0,10 pct. van de loonmassa bestemd voor de risicogroepen werd
verlengd voor 2017 en 2018 door de collectieve arbeidsovereenkomst
gesloten op 22 september 2017.

De sociale partners hebben tevens bij de Minister van Werk een
aanvraag ingediend om, voor 2017-2018, erkend te worden als ″sector
in moeilijkheden waar de aanwerving grotendeels is stilgevallen″ in de
zin van artikel 2, 2de en 3de lid van het koninklijk besluit van
19 februari 2013.

De sociale partners komen overeen een protocol te sluiten met de
uitwerking van een nieuw opleidingsinitiatief in de banksector voor
2018 en 2019.

Bij de ontwikkeling van dit nieuw sectoraal opleidingsinitiatief
zullen de sociale partners de toegangsmogelijkheden tot individuele
loopbaanbegeleiding versterken, in het bijzonder ten voordele van de
werknemers bedoeld in artikel 6, alinea 3.

Art. 8. Artikel 2, punt 3 van de in het Paritair Comité voor de
banken gesloten collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 1991
betreffende de hervorming van het ″Paritair Fonds voor de syndicale en
professionele vorming″ wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Febelfin zal, op basis van een door de vakbondsorganisaties
onderling vast te stellen verdeelsleutel, aan de vakbondsorganisaties
een bedrag storten van 1 745 000 EUR in 2017 en 2018.

Dat bedrag is bestemd voor de syndicale vorming en de vakbonds-
activiteit.

Daarin is een bedrag van 215 000 EUR begrepen dat om historische
redenen aan de vakbondsorganisaties toegekend wordt voor de
syndicale vorming en de vakbondsactiviteit door de volgende banken :
BNP Paribas Fortis NV, KBC Bank NV en Belfius Bank NV.″.

5. Wendbaar werkbaar werk

Art. 9. De sociale partners zijn ervan overtuigd dat de arbeids-
organisatie in de banksector in staat moet zijn zich aan te passen en de
ontwikkelingen, zowel in technologie (zoals de digitalisering) als op
economisch en maatschappelijk niveau (globalisering, concurrentie van
andere sectoren, innovatieve behoeften van klanten, enz.) voor te
blijven.

De sociale partners zullen een paritaire werkgroep oprichten, die
ermee belast is om vanaf oktober 2017 tot juni 2018 een sectoraal kader
te overwegen voor een moderne en dynamische arbeidsorganisatie,
waardoor bedrijven individueel en collectief kunnen beantwoorden aan
de bovengenoemde veranderingen en uitdagingen. Het werk van deze
werkgroep zal zich afspelen in een context waarin de bestaande
akkoorden in de banken en de huidige mogelijkheden op sectoraal en
intersectoraal niveau niet in vraag worden gesteld.

De leden van de werkgroep zullen alle bestaande wetgevingen in
aanmerking nemen, evenals de nieuwe benaderingen in de ″wet
Peeters″ van 5 maart 2017.

6. Functieclassificatie

Art. 10. Zoals de vroegere werkzaamheden betreffende de moderni-
sering van de functieclassificatie van het uitvoerend personeel, zal
in oktober 2017 een paritaire werkgroep worden belast met de
modernisering van de collectieve arbeidsovereenkomst van 23 septem-
ber 1976 betreffende de arbeids- en loonvoorwaarden van het kader-
personeel en dit onder dezelfde clausule van budgettaire neutraliteit.
Het verslag van deze werkgroep wordt verwacht tegen het einde van
2018.

Met verwijzing naar de toepassing van artikel 9 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 2 juli 2007 ter invoering van een nieuw
loonbeleid in de banksector neemt het paritair comité zich voor om,

Cette convention collective de travail vise la prolongation des efforts
de formation convenus dans le secteur bancaire pour 2015 et 2016.

Elle prévoit en outre un droit individuel à la formation de 2 jours par
an pour chaque travailleur qui a perdu sa fonction au sein de
l’entreprise ou qui a reçu une confirmation individuelle écrite qu’il va
effectivement perdre sa fonction.

Bénéficient également du droit individuel à la formation visé à
l’alinéa précédent les travailleurs identifiés dans une liste nominative
de travailleurs dont la fonction est appelée à disparaître dans le cadre
d’un plan de réorganisation communiqué au conseil d’entreprise.

Le calcul de ces jours de formation peut être effectué sur une période
de maximum 2 années.

Les travailleurs occupés à temps partiel bénéficient de ces jours de
formation au prorata de leurs prestations.

Art. 7. La convention collective de travail sectorielle relative à
l’effort de 0,10 p.c. de la masse salariale en faveur des groupes à risque
a été prolongée pour 2017 et 2018 par la convention collective de travail
conclue le 22 septembre 2017.

Les partenaires sociaux ont également introduit auprès du Ministre
de l’Emploi une demande d’être reconnu, pour 2017-2018, comme
″secteur en difficultés où le recrutement est en grande partie arrêté″ au
sens de l’article 2, alinéas 2 et 3 de l’arrêté royal du 19 février 2013.

Les partenaires sociaux s’engagent à conclure un protocole mettant
en œuvre une nouvelle initiative sectorielle de formation dans le
secteur bancaire pour 2018 et 2019.

Lors de l’élaboration de cette nouvelle initiative sectorielle de
formation, les partenaires sociaux renforceront les possibilités d’accès à
un accompagnement individuel de carrière en particulier en faveur des
travailleurs visés à l’article 6, alinéa 3.

Art. 8. L’article 2, point 3 de la convention collective de travail du
21 juin 1991 relative à la réforme du ″Fonds paritaire de formation
syndicale et professionnelle″ conclue en Commission paritaire pour les
banques est remplacé par la disposition suivante :

″Febelfin versera aux organisations syndicales, en application d’une
clé de répartition à fixer entre elles, un montant de 1 745 000 EUR en
2017 et 2018.

Ce montant est destiné à la formation syndicale et à l’activité
syndicale.

Ce montant comprend également la somme de 215 000 EUR octroyée
pour des raisons historiques aux organisations syndicales par BNP
Paribas Fortis SA, KBC Bank SA et Belfius Banque SA pour la formation
et l’activité syndicales.″.

5. Travail maniable et faisable

Art. 9. Les partenaires sociaux sont convaincus que l’organisation
du travail au sein du secteur bancaire doit être capable de s’adapter et
de devancer les évolutions tant au niveau technologique (telle que la
numérisation) qu’au niveau économique et sociétal (globalisation,
concurrence des autres secteurs, besoins innovants des clients, etc.).

Les partenaires sociaux constitueront un groupe de travail paritaire,
chargé d’octobre 2017 à juin 2018 de réfléchir à un cadre sectoriel
d’organisation du travail moderne et dynamique permettant aux
entreprises de répondre individuellement et collectivement aux chan-
gements et défis précités. Les travaux de ce groupe de travail
évolueront dans un contexte de non-remise en cause des accords
existant déjà dans les banques ainsi que des possibilités actuelles au
niveau sectoriel comme intersectoriel.

Les membres du groupe de travail considéreront l’ensemble des
législations existantes ainsi que les nouvelles approches contenues dans
la ″loi Peeters″ du 5 mars 2017.

6. Classification des fonctions

Art. 10. A l’instar des travaux menés lors la modernisation de la
classification des fonctions du personnel d’exécution, un groupe de
travail paritaire sera chargé dès octobre 2017 de moderniser la
convention collective de travail du 23 septembre 1976 relative aux
conditions de travail et de rémunération du personnel de cadre et ce
moyennant la même clause de neutralité budgétaire. Le rapport de ce
groupe de travail est attendu pour fin de l’année 2018.

En ce qui concerne l’application de l’article 9 de la convention
collective de travail du 2 juillet 2007 visant à introduire une nouvelle
politique salariale dans le secteur bancaire, la commission paritaire
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vóór het einde van 2017, artikel 9 van bovengenoemde collectieve
arbeidsovereenkomst te wijzigen om vast te stellen welke toegekende
voordelen niet als onderdeel van de sectorale minimum loonschalen,
die van toepassing zijn in het Paritair Comité voor de banken, kunnen
worden beschouwd.

7. Koopkracht

Art. 11. § 1. Met inachtneming van de maximale marge voor
loonkostenontwikkeling voor de periode 2017-2018, zullen de banken
een loonvoordeel toekennen voor de periode 2017-2018.

Dit loonvoordeel en de toekenningsregels ervan (soort voordeel,
doelgroepen, tijdstip van betaling,...) zullen worden overeengekomen
in een ondernemingsakkoord.

Tijdens de onderhandeling van dit ondernemingsakkoord zullen de
partijen voorrang geven aan een netto koopkrachtverhoging daarbij
rekening houdend met de voordelen die reeds werden toegekend op
ondernemingsniveau.

Deze onderhandeling moet niet meer worden gevoerd in de onder-
nemingen die vóór de ondertekening van het sectoraal akkoord al een
loonakkoord hadden gesloten conform het IPA voor de periode 2017-
2018.

§ 2. Voor de banken die geen ondernemingsakkoord hebben gesloten
voor 31 oktober 2017 dat voldoet aan de loonmarge in het IPA, gelden
de volgende suppletieve regels :

- De banken kennen, voor de periode 2017-2018, aan de voltijdse
werknemers die, op de datum van betaling, verbonden zijn door een
arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur of door een arbeidsover-
eenkomst van bepaalde duur, een netto voordeel toe van 150 EUR ten
laatste op 1 december 2017 en een netto voordeel van 150 EUR ten
laatste op 1 juli 2018 of variabel volgens categorieën bepaald op
ondernemingsniveau maar gemiddeld gelijk aan voornoemd bedrag :

- ofwel door een verhoging van de nominale waarde van de
maaltijdcheques;

- ofwel door toekenning van ecocheques;

- ofwel door toekenning van een gelijkwaardig netto voordeel;

- Bij gebreke aan bovenvermeld netto voordeel van 2 maal 150 EUR,
kennen de banken, voor de periode 2017-2018, aan de voltijdse
werknemers die, op de datum van betaling, verbonden zijn door een
arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur of door een arbeidsover-
eenkomst van bepaalde duur een premie toe van 225 EUR bruto of
variabel volgens categorieën bepaald op ondernemingsniveau maar
gemiddeld gelijk aan voornoemd bedrag ten laatste op 1 december 2017
en een premie van 225 EUR bruto, volgens dezelfde principes, ten
laatste op 1 juli 2018.

§ 3. Voor de werknemers met onvolledige prestaties tijdens de
12 maanden vóór de uitbetaling (deeltijdse arbeid, tijdskrediet, aanwer-
ving gedurende het jaar,...) worden de bedragen voorzien in § 2 in
verhouding herleid, overeenkomstig de regels die in de onderneming
van toepassing zijn voor de betaling van de jaarlijkse gratificatie
(dertiende maand).

Er zal worden afgerond naar de hogere eenheid.

8. Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juli 2007 (geregistreerd
onder het nummer 84243) houdende bepalingen inzake werkgelegen-
heid in de banksector

Art. 12. A. De collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juli 2007
houdende bepalingen inzake werkgelegenheid in de banksector werd
als volgt gewijzigd door artikel 6 van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 9 oktober 2009 inzake werkgelegenheid, vorming en
loonbeleid voor 2009 en 2010 (geregistreerd onder het nummer 96362) :

″ ....

- Artikel 1, eerste lid, wordt vervangen door de volgende bepaling :

″Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers en, behalve preciseringen in de hiernavolgende artikelen,
op alle werknemers van de ondernemingen die tot de bevoegdheid van
het Paritair Comité voor de banken behoren.″.

- Artikel 2, § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :

″ § 2. Indien de werkgever overweegt om een werknemer die is
tewerkgesteld met een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur en
die zich niet meer in de proefperiode bevindt te ontslaan wegens
disciplinaire of professionele tekortkomingen, wordt deze werknemer
schriftelijk (per brief, mail, fax) uitgenodigd op een onderhoud dat
binnen de 8 kalenderdagen na de uitnodiging plaatsheeft.

s’engage à modifier, avant fin 2017, cet article 9 de la convention
collective de travail précitée afin de préciser les avantages octroyés qui
ne peuvent être assimilés à la composante des salaires minima
barémiques sectoriels en vigueur en Commission paritaire pour les
banques.

7. Pouvoir d’achat

Art. 11. § 1er. Dans le respect de la marge maximale pour l’évolution
du coût salarial pour la période 2017-2018, les banques octroieront un
avantage salarial pour la période 2017-2018.

Cet avantage salarial et ses modalités d’octroi (type d’avantage,
groupes-cible, moment du paiement,...) seront convenus dans un
accord d’entreprise.

Lors de la négociation de cet accord d’entreprise les parties
privilégieront la recherche d’une augmentation nette du pouvoir
d’achat en tenant compte des avantages déjà octroyés au niveau de
l’entreprise.

Cette négociation ne doit plus être menée dans les entreprises qui,
avant la signature de l’accord sectoriel, avaient déjà conclu un accord
salarial conforme aux dispositions de l’AIP pour la période 2017-2018.

§ 2. Pour les banques qui n’auront pas conclu un accord d’entreprise
dans le respect de la marge salariale fixée dans l’AIP pour le
31 octobre 2017, les modalités supplétives suivantes sont d’application :

- Les banques octroieront, pour la période de 2017- 2018, aux
travailleurs à temps plein qui, à la date du paiement, sont liés par un
contrat de travail à durée indéterminée ou un contrat de travail à durée
déterminée, un avantage net de 150 EUR au plus tard le 1er décembre
2017 et un avantage net de 150 EUR au plus tard le 1er juillet 2018 ou
variable selon des catégories déterminées au niveau de l’entreprise
mais en moyenne équivalent au montant précité :

- soit par une augmentation de la valeur faciale des titres-repas;

- soit par l’octroi d’éco-chèques;

- soit par l’octroi d’un avantage net équivalent;

- A défaut de l’octroi de l’avantage net de 2 fois 150 EUR précité, les
banques octroieront, pour la période 2017-2018, aux travailleurs à
temps plein qui, à la date du paiement, sont liés par un contrat de
travail à durée indéterminée ou un contrat de travail à durée
déterminée, une prime de 225 EUR brut ou variable selon des catégories
déterminées au niveau de l’entreprise mais en moyenne équivalent au
montant précité au plus tard le 1er décembre 2017 et une seconde prime
de 225 EUR brut, selon les même principes, au plus tard le 1er juillet 2018.

§ 3. Pour les travailleurs qui ont des prestations incomplètes au cours
des 12 mois qui précèdent le paiement (temps partiel, crédit-temps,
engagement en cours d’année,...) les montants prévus au § 2 sont
réduits proportionnellement, conformément aux règles applicables
dans l’entreprise pour le paiement de la gratification annuelle (treiziè-
me mois).

On arrondira si nécessaire vers l’unité supérieure.

8. Convention collective de travail du 2 juillet 2007 (enregistrée sous
le numéro 84243) portant des dispositions relatives à l’emploi dans le
secteur bancaire

Art. 12. A. La convention collective de travail du 2 juillet 2007
portant des dispositions relatives à l’emploi dans le secteur bancaire a
été modifiée comme suit par l’article 6 de la convention collective de
travail du 9 octobre 2009 en matière d’emploi, de formation et de
politique salariale pour 2009 et 2010 (enregistrée sous le numéro 96362) :

″ ....

- L’article 1er, alinéa 1er est remplacé par la disposition suivante :

″La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs et, sauf précisions dans les articles qui suivent, à tous les
travailleurs des entreprises relevant de la compétence de la Commis-
sion paritaire pour les banques.″.

- L’article 2, § 2 est remplacé par la disposition suivante :

″ § 2. Si l’employeur envisage de licencier pour manquements
disciplinaires ou professionnels un travailleur occupé dans les liens
d’un contrat de travail à durée indéterminée et qui n’est plus en période
d’essai, ce travailleur est invité, par écrit (courrier, mail, fax) à un
entretien qui a lieu dans les 8 jours calendrier qui suivent l’invitation.
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De werknemer wordt er schriftelijk van op de hoogte gebracht dat hij
zich op dit onderhoud mag laten bijstaan door een vakbonds-
afgevaardigde van zijn keuze. Tijdens dit onderhoud wordt de
werknemer ingelicht over de redenen die de werkgever ertoe hebben
geleid een ontslag te overwegen. Indien acties werden ondernomen om
het ontslag te vermijden, worden ze vermeld tijdens dit onderhoud.″.

- § 3 van hetzelfde artikel wordt vervangen door volgende bepaling :

″ § 3. Bij niet-naleving van de procedure voorzien in § 2 door toedoen
van de werkgever, is deze verplicht aan de ontslagen werknemers met
een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur en met minstens een
jaar anciënniteit, een forfaitaire vergoeding te betalen die overeenkomt
met het lopende loon van :

- drie maanden voor werknemers die minder dan 10 jaar in dienst
zijn;

- vier en een halve maand voor werknemers die sedert 10 jaar en
minder dan 15 jaar in dienst zijn;

- zes maanden voor werknemers die sedert 15 jaar en minder dan
20 jaar in dienst zijn;

- zeven en een halve maand voor werknemers die sedert 20 jaar en
minder dan 25 jaar in dienst zijn;

- 9 maanden voor werknemers die sedert 25 jaar of meer in dienst
zijn,

en dit onverminderd de toepassing van de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Deze vergoeding is niet cumuleerbaar met andere wettelijke of
conventionele beschermingsvergoedingen.″.

- § 4 van hetzelfde artikel wordt vervangen door volgende bepaling :

″ § 4. De bepalingen van § 2 en § 3 zijn niet van toepassing indien het
ontslag gebeurt om dringende reden zoals bedoeld in artikel 35 van de
wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten (tenzij de
rechtbank later oordeelt dat het niet om een dringende reden ging).

Evenmin zijn ze van toepassing op personeelsleden die buiten het
toepassingsgebied vallen van de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 juli 2008 tot vaststelling van het verloningssysteem in de banksector.

Tenslotte zijn zij ook niet van toepassing in de bedrijven waar reeds
dergelijke procedures bestaan, en die minstens gelijkwaardig zijn aan
de bepalingen van § 2 en § 3.″.

... ″

B. Die wijzigingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juli 2007 houdende bepalingen inzake werkgelegenheid in de
banksector, door artikel 6 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 oktober 2009 inzake werkgelegenheid, vorming en loonbeleid voor
2009 en 2010, zijn in werking getreden op 1 januari 2009.

C. Om misverstanden of rechtsonzekerheid te voorkomen, bevesti-
gen de sociale partners dat deze wijzigingen zijn aangebracht voor
onbepaalde tijd.

D. Artikel 2, § 2 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juli 2007 houdende bepalingen inzake werkgelegenheid in de
banksector is vervolgens als volgt gewijzigd door artikel 4 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 28 januari 2016 voor de
periode 2015-2016 :

″ ....

″Art. 4. In artikel 2, § 2, van de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juli 2007 houdende bepalingen inzake werkgelegenheid in de
banksector, worden de woorden ″en die zich niet meer in de
proefperiode bevindt″ vervangen door ″en die meer dan zes maanden
in dienst is″.″.

... ″

Die wijzigingen van de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juli 2007
houdende bepalingen inzake werkgelegenheid in de banksector, door
artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 28 januari 2016
voor de periode 2015-2016, zijn in werking getreden op 1 januari 2015,
en dit voor onbepaalde duur.

Art. 13. Een gecoördineerde versie van de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 2 juli 2007 houdende bepalingen inzake werkgelegen-
heid in de banksector is opgenomen als bijlage aan onderhavige
collectieve arbeidsovereenkomst.

Le travailleur est informé par écrit qu’il peut se faire assister lors de
cet entretien par le délégué syndical de son choix. Au cours de cet
entretien, le travailleur est informé des raisons qui ont abouti à ce que
l’employeur envisage son licenciement. Si des actions ont été entrepri-
ses en vue d’éviter le licenciement, celles-ci sont mentionnées pendant
cet entretien.″.

- Le § 3 de ce même article est remplacé par la disposition suivante :

″ § 3. En cas de non-respect de la procédure prévue au § 2 imputable
à l’employeur, ce dernier est tenu de payer aux travailleurs licenciés
occupés dans les liens d’un contrat de travail à durée indéterminée et
ayant une ancienneté d’au moins un an, une indemnité forfaitaire qui
correspond au salaire courant de :

- trois mois pour les travailleurs engagés depuis moins de 10 ans;

- quatre mois et demi pour les travailleurs engagés depuis 10 ans et
moins de 15 ans;

- six mois pour les travailleurs engagés depuis 15 ans et moins de
20 ans;

- sept mois et demi pour les travailleurs engagés depuis 20 ans et
moins de 25 ans;

- 9 mois pour les travailleurs engagés depuis 25 ans ou plus,

et ce sans préjudice de l’application de la loi du 3 juillet 1978 relative
aux contrats de travail.

Cette indemnité n’est pas cumulable avec toutes autres indemnités
de protection, légales ou conventionnelles.″.

- Le § 4 de ce même article est remplacé par la disposition suivante :

″ § 4. Les dispositions des § 2 et § 3 ne sont pas d’application en cas
de licenciement pour motif grave au sens de l’article 35 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail (sauf si le tribunal juge
ultérieurement qu’il ne s’agissait pas d’un motif grave).

Elles ne sont pas davantage d’application aux membres du personnel
qui n’entrent pas dans le champ d’application de la convention
collective de travail du 3 juillet 2008 relative au système de rémunéra-
tion dans le secteur bancaire.

Enfin, elles ne sont pas d’application dans les entreprises où des
procédures au moins équivalentes à celles prévues aux § 2 et § 3 existent
déjà.″.

... ″

B. Ces modifications introduites dans la convention collective de
travail du 2 juillet 2007 portant des dispositions relatives à l’emploi
dans le secteur bancaire, par l’article 6 de la convention collective de
travail du 9 octobre 2009 en matière d’emploi, de formation et de
politique salariale pour 2009 et 2010 sont entrées en vigueur le
1er janvier 2009.

C. Pour éviter tout malentendu ou toute insécurité juridique, les
partenaires sociaux confirment que ces modifications ont été introduites
pour une durée indéterminée.

D. L’article 2, § 2 de la convention collective de travail du
2 juillet 2007 portant des dispositions relatives à l’emploi dans le secteur
bancaire a ensuite été modifié comme suit par l’article 4 de la
convention collective de travail du 28 janvier 2016 pour la période
2015-2016 :

″ ....

″Art. 4. A l’article 2, § 2 de la convention collective de travail du
2 juillet 2007 portant des dispositions relatives à l’emploi dans le secteur
bancaire, les mots ″et qui n’est plus en période d’essai″ sont remplacés
par les mots ″et en service depuis plus de 6 mois″.″.

... ″

Ces modifications introduites dans la convention collective de travail
du 2 juillet 2007 portant des dispositions relatives à l’emploi dans le
secteur bancaire par l’article 4 de la convention collective de travail du
28 janvier 2016 pour la période 2015-2016, sont entrées en vigueur le
1er janvier 2015 et ce pour une durée indéterminée.

Art. 13. Une version coordonnée de la convention collective de
travail du 2 juillet 2007 portant des dispositions relatives à l’emploi
dans le secteur bancaire est reprise en annexe à la présente convention
collective de travail.
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9. Slotbepalingen en inwerkingtreding

Art. 14. De vakbondsorganisaties vertegenwoordigd in het Paritair
Comité voor de banken verbinden zich ertoe, tijdens de geldigheids-
duur van deze collectieve arbeidsovereenkomst, geen bijkomende eisen
in te dienen op het niveau van het paritair comité noch op dat van de
banken met betrekking tot de in deze overeenkomst vermelde aange-
legenheden.

Art. 15. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
de periode van 1 januari 2017 tot 31 december 2018, met uitzondering
van de bepalingen van artikel 12 die geldig zijn voor onbepaalde duur.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de banken, betreffende het
sectoraal akkoord voor de periode 2017-2018

Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juli 2007 houdende bepalin-
gen inzake werkgelegenheid in de banksector

Gecoördineerde versie op 29 september 2017
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en, behalve preciseringen in de hiernavolgende artike-
len, op alle werknemers van de ondernemingen die tot de bevoegdheid
van het Paritair Comité voor de banken behoren.

Deze overeenkomst wordt afgesloten ter uitvoering van artikel 2 van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juli 2007 inzake werkgele-
genheid, vorming en loonbeleid voor 2007 en 2008.

HOOFDSTUK I. — Bepalingen van individuele aard
Art. 2. § 1. Zonder afbreuk te doen aan het principe van het

werkgeversgezag en ten einde, naar gelang van de economische
mogelijkheden van de ondernemingen, de stabiliteit van de arbeids-
krachten te verzekeren, geschiedt een eventueel ontslag met inachtne-
ming van de billijkheidsregels.

§ 2. Indien de werkgever overweegt om een werknemer die is
tewerkgesteld met een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur (en
die meer dan zes maanden in dienst is) te ontslaan wegens disciplinaire
of professionele tekortkomingen, wordt deze werknemer, schriftelijk
(per brief, mail, fax) uitgenodigd op een onderhoud dat binnen de
8 kalenderdagen na de uitnodiging plaatsheeft.

De werknemer wordt er schriftelijk van op de hoogte gebracht dat hij
zich op dit onderhoud mag laten bijstaan door een vakbondsafgevaar-
digde van zijn keuze. Tijdens dit onderhoud wordt de werknemer
ingelicht over de redenen die de werkgever ertoe hebben geleid een
ontslag te overwegen. Indien acties werden ondernomen om het
ontslag te vermijden, worden ze vermeld tijdens dit onderhoud.

§ 3. Bij niet-naleving van de procedure voorzien in § 2 door toedoen
van de werkgever, is deze verplicht, aan de ontslagen werknemers met
een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur en met minstens een
jaar anciënniteit, een forfaitaire vergoeding te betalen die overeenkomt
met het lopende loon van :

- drie maanden voor werknemers die minder dan 10 jaar in dienst
zijn;

- vier en een halve maand voor werknemers die sedert 10 jaar en
minder dan 15 jaar in dienst zijn;

- zes maanden voor werknemers die sedert 15 jaar en minder dan
20 jaar in dienst zijn;

- zeven en een halve maand voor werknemers die sedert 20 jaar en
minder dan 25 jaar in dienst zijn;

- 9 maanden voor werknemers die sedert 25 jaar of meer in dienst
zijn,

en dit onverminderd de toepassing van de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Deze vergoeding is niet cumuleerbaar met andere wettelijke of
conventionele beschermingsvergoedingen.

§ 4. De bepalingen van § 2 en § 3 zijn niet van toepassing indien het
ontslag gebeurt om dringende reden zoals bedoeld in artikel 35 van de
wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten (tenzij de
rechtbank later oordeelt dat het niet om een dringende reden ging).

9. Dispositions finales et entrée en vigueur

Art. 14. Les organisations syndicales représentées au sein de la
Commission paritaire pour les banques s’engagent à ne pas introduire,
pendant la durée de validité de la présente convention collective de
travail, des revendications supplémentaires ni au niveau de la commis-
sion paritaire, ni au niveau des banques concernant les matières
reprises dans la présente convention.

Art. 15. La présente convention collective de travail est conclue pour
la période allant du 1er janvier 2017 au 31 décembre 2018, à l’exception
des dispositions visées à l’article 12 qui sont valables pour une durée
indéterminée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 29 septembre 2017,
conclue au sein de la Commission paritaire pour les banques, relative à
l’accord sectoriel 2017-2018

Convention collective de travail du 2 juillet 2007 portant des
dispositions relatives à l’emploi dans le secteur bancaire

Version coordonnée au 29 septembre 2017
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et, sauf précisions dans les articles qui suivent, à tous
les travailleurs des entreprises relevant de la compétence de la
Commission paritaire pour les banques.

Elle est conclue en exécution de l’article 2 de la convention collective
de travail du 2 juillet 2007 en matière d’emploi, de formation et de
politique salariale pour 2007 et 2008.

CHAPITRE Ier. — Dispositions à caractère individuel
Art. 2. § 1er. Sans contrevenir au principe de l’autorité patronale et

afin d’assurer, suivant les possibilités économiques des entreprises, la
stabilité de la main-d’œuvre, un licenciement éventuel s’effectue en
respectant les règles d’équité.

§ 2. Si l’employeur envisage de licencier pour manquements
disciplinaires ou professionnels un travailleur occupé dans les liens
d’un contrat de travail à durée indéterminée et en service depuis plus
de six mois, ce travailleur est invité, par écrit (courrier, mail, fax) à un
entretien qui a lieu dans les 8 jours calendrier qui suivent l’invitation.

Le travailleur est informé par écrit qu’il peut se faire assister lors de
cet entretien par le délégué syndical de son choix. Au cours de cet
entretien, le travailleur est informé des raisons qui ont abouti à ce que
l’employeur envisage son licenciement. Si des actions ont été entrepri-
ses en vue d’éviter le licenciement, celles-ci sont mentionnées pendant
cet entretien.

§ 3. En cas de non-respect de la procédure prévue au § 2 imputable
à l’employeur, ce dernier est tenu de payer aux travailleurs licenciés
occupés dans les liens d’un contrat de travail à durée indéterminée et
ayant une ancienneté d’au moins un an, une indemnité forfaitaire qui
correspond au salaire courant de :

- trois mois pour les travailleurs engagés depuis moins de 10 ans;

- quatre mois et demi pour les travailleurs engagés depuis 10 ans et
moins de 15 ans;

- six mois pour les travailleurs engagés depuis 15 ans et moins de
20 ans;

- sept mois et demi pour les travailleurs engagés depuis 20 ans et
moins de 25 ans;

- 9 mois pour les travailleurs engagés depuis 25 ans ou plus,

et ce sans préjudice de l’application de la loi du 3 juillet 1978 relative
aux contrats de travail.

Cette indemnité n’est pas cumulable avec toutes autres indemnités
de protection, légales ou conventionnelles.

§ 4. Les dispositions des § 2 et § 3 ne sont pas d’application en cas de
licenciement pour motif grave au sens de l’article 35 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail (sauf si le tribunal juge
ultérieurement qu’il ne s’agissait pas d’un motif grave).
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Evenmin zijn ze van toepassing op personeelsleden die buiten het
toepassingsgebied vallen van de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 juli 2008 tot vaststelling van het verloningssysteem in de banksector.

Tenslotte zijn zij ook niet van toepassing in de bedrijven waar reeds
dergelijke procedures bestaan, en die minstens gelijkwaardig zijn aan
de bepalingen van § 2 en § 3.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen van collectieve aard
Sectie I. Paritaire werkgroep voor de tewerkstelling
Art. 3. Binnen het Paritair Comité voor de banken wordt een paritaire

werkgroep voor de tewerkstelling in de banksector, in het kort
″werkgroep tewerkstelling″, opgericht.

De leden van de werkgroep tewerkstelling worden aangeduid door
het paritair comité.

De werkgroep tewerkstelling brengt verslag uit aan het paritair
comité.

Art. 4. § 1. De informatie die krachtens de artikelen 5, 8, 10, 11 en 12
hieronder aan de werkgroep tewerkstelling verstrekt moet worden,
wordt meegedeeld aan de voorzitter van het paritair comité, en tegelijk
aan de woordvoerders van de vakbondsorganisaties en aan de
Belgische Vereniging van Banken.

De werkgroep kan worden samengeroepen door de voorzitter op
verzoek van de meest gerede partij.

§ 2. In de door de artikelen 8, 10, 11 en 12 behandelde hypothesen kan
de werkgroep tewerkstelling aan het paritair comité alle maatregelen
voorstellen met het oog op het beveiligen van de tewerkstelling van
met afdanking bedreigde werknemers.

De werkgroep tewerkstelling zal er meer bepaald over waken dat aan
deze werknemers een reclasseringsmogelijkheid in de sector of een
voorrang bij aanwerving of wederaanwerving wordt verleend.

De werkgroep tewerkstelling kan verder :
- herscholingsmogelijkheden suggereren;
- andere initiatieven aanmoedigen tot wederaanpassing van minder-

validen.
Een paritaire werkgroep wordt belast met de opvolging van de

reclasseringsmogelijkheden.
Art. 5. De werkgroep tewerkstelling beschikt jaarlijks over een

geglobaliseerde informatie ten einde de evolutie van de tewerkstelling
in de sector te evalueren.

Art. 6. De werkgroep tewerkstelling heeft tot opdracht om het even
welke studie of analyse omtrent de toestand van de tewerkstelling, dit
zowel wat betreft de kwalitatieve als de kwantitatieve aspecten, en de
wijzigingen aan deze toestand uit te werken.

Zijn werkzaamheden zullen tevens betrekking hebben op de wijzi-
gingen in de activiteiten van de banksector en de eventuele gevolgen
hiervan op de tewerkstelling.

In het kader van haar opdrachten zal de werkgroep eveneens
bijzondere aandacht hebben voor de aspecten van plaatselijke werkge-
legenheid in de banksector.

Sectie II. Ontslag om economische redenen
Art. 7. § 1. Bij het ontslag dat aan bijzondere economische omstan-

digheden is te wijten, wordt een orde van voorrang voorzien met
inachtneming van de bevoegdheid, de verdienste, de specialisatie, de
leeftijd, de anciënniteit en de gezinslast.

§ 2. Een dergelijk voorgenomen ontslag wordt vooraf ter kennis van
de syndicale afvaardiging gebracht.

§ 3. Evenzo wordt, bij wederindienstneming, de voorrang aan de
ontslagen werknemers verleend in omgekeerde volgorde als bij het
ontslag.

Sectie III. Collectief ontslag
Art. 8. § 1. Onder ″collectief ontslag″ moet men het ontslag verstaan

dat 10 pct. van het personeelsbestand aanbelangt over een periode van
twee maanden.

§ 2. In geval van collectief ontslag zal de bank de werkgroep
tewerkstelling inlichten op hetzelfde ogenblik dat zij de hiervoor
bevoegde wettelijke instanties moet inlichten.

§ 3. In geval van collectief ontslag zonder inachtneming van de
procedure voorzien in vorige paragraaf, is de werkgever verplicht aan
de werknemers met contracten van onbepaalde duur een forfaitaire
vergoeding te betalen gelijk aan het lopend loon van zes maanden voor
de werknemers met een anciënniteit tussen één en vijf jaar en een

Elles ne sont pas davantage d’application aux membres du personnel
qui n’entrent pas dans le champ d’application de la convention
collective de travail du 3 juillet 2008 relative au système de rémunéra-
tion dans le secteur bancaire.

Enfin, elles ne sont pas d’application dans les entreprises où des
procédures au moins équivalentes à celles prévues aux § 2 et § 3 existent
déjà.

CHAPITRE II. — Dispositions à caractère collectif
Section Ière. Groupe de travail paritaire pour l’emploi
Art. 3. Au sein de la Commission paritaire pour les banques est créé

un groupe de travail paritaire pour l’emploi dans le secteur bancaire, en
abrégé ″groupe de travail emploi″.

Les membres du groupe de travail emploi sont désignés par la
commission paritaire.

Le groupe de travail emploi rapporte à la commission paritaire.

Art. 4 § 1er. L’information qui doit être fournie au groupe de travail
emploi à la suite des articles 5, 8, 10, 11 et 12 ci-après, est communiquée
au président de la commission paritaire et au même moment aux
porte-paroles des organisations syndicales et à l’Association belge des
banques.

Le groupe de travail peut être convoqué par le président à la
demande de la partie la plus diligente.

§ 2. Dans les hypothèses reprises aux articles 8, 10, 11 et 12, le groupe
de travail emploi peut proposer toutes mesures à la commission
paritaire en vue de sauvegarder l’emploi des travailleurs menacés de
licenciement.

Le groupe de travail emploi veillera notamment à ce que leur soit
offerte une possibilité de reclassement dans le secteur ou une priorité
d’embauche ou de réembauche.

Le groupe de travail emploi peut par ailleurs :
- suggérer des possibilités de recyclage;
- encourager d’autres initiatives en vue d’une réadaptation des moins

valides.
Un groupe de travail technique est chargé du suivi des possibilités de

reclassement.
Art. 5. Le groupe de travail emploi dispose annuellement d’une

information globale permettant d’évaluer l’évolution de l’emploi dans
le secteur.

Art. 6. Le groupe de travail emploi est chargé de procéder à toutes
études et analyses concernant la situation de l’emploi dans ses aspects
tant qualitatifs que quantitatifs et les modifications de cette situation.

Ses travaux porteront également sur les modifications intervenues
dans l’activité du secteur bancaire et sur les conséquences que celles-ci
pourraient avoir sur l’emploi.

Dans le cadre de ses travaux, le groupe de travail aura également une
attention particulière pour les aspects de l’emploi local dans le secteur
bancaire.

Section II. Licenciement d’ordre économique
Art. 7. § 1er. Dans les licenciements qui sont le fait de circonstances

économiques particulières, un ordre de priorité est prévu qui tient
compte de la compétence, du mérite, de la spécialisation, de l’âge, de
l’ancienneté et des charges de famille.

§ 2. Un projet de licenciement de ce genre est porté, préalablement, à
la connaissance de la délégation syndicale.

§ 3. De même, en cas de nouvelle embauche, la priorité est accordée
aux licenciés, dans un ordre semblable mais inverse à celui qui est
prévu pour le licenciement.

Section III. Licenciement collectif
Art. 8. § 1er. Par ″licenciement collectif″, il faut entendre : le

licenciement qui concerne 10 p.c. de l’effectif sur une période de deux
mois.

§ 2. En cas de licenciement collectif, la banque en informe le groupe
de travail emploi au même moment où elle doit en informer les
organismes officiels compétents en la matière.

§ 3. En cas de licenciement collectif ne respectant pas la procédure
prévue au paragraphe précédent, l’employeur est obligé de payer aux
travailleurs sous contrat à durée indéterminée, une indemnité forfai-
taire équivalente à six mois de salaire pour les travailleurs ayant une
ancienneté comprise entre un et cinq ans et une indemnité forfaitaire
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forfaitaire vergoeding gelijk aan het lopend loon van negen maanden
voor de werknemers met een anciënniteit van meer dan vijf jaar,
onverminderd de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten.

Deze vergoeding is niet cumuleerbaar met de vergoedingen bepaald
in de artikelen 16 tot 18 van de wet van 19 maart 1991 houdende
bijzondere ontslagregeling voor de personeelsafgevaardigden in de
ondernemingsraden en in de comités voor veiligheid, gezondheid en
verfraaiing van de werkplaatsen alsmede voor de kandidaat-
personeelsafgevaardigden of met de vergoeding die is verschuldigd in
geval van ontslag van een vakbondsafgevaardigde.

§ 4. In geval van collectief ontslag worden eveneens voorafgaandelijk
onderhandelingen gevoerd waarbij de sociale partners gepaste oplos-
singen en sociale begeleidingsmaatregelen zullen trachten uit te werken
om de tewerkstelling van de betrokken werknemers zoveel mogelijk te
vrijwaren en/of heroriënteringsmogelijkheden te vergroten.

Bij gebrek aan akkoord over de oplossingen die de op dat niveau
betrokken partijen respectievelijk beogen, wordt het probleem voorge-
legd aan het paritair comité, dat binnen een termijn van hoogstens twee
maanden alle middelen zal uitputten waarover het beschikt.

Art. 9. De banken verbinden zich ertoe de toepassing van de
reglementering inzake collectief ontslag niet te omzeilen.

Indien de vakbondsorganisaties zouden vaststellen dat dit toch het
geval is, kunnen zij de voorzitter van het Paritair Comité voor de
banken verzoeken de werkgroep tewerkstelling zo snel mogelijk samen
te roepen.

Sectie IV. Andere herstructureringsmaatregelen
Art. 10. Indien een bank besluit een bepaalde soort bedrijvigheid stop

te zetten of een gedeelte of gans haar agentschappennet op te heffen,
brengt zij de werkgroep tewerkstelling op de hoogte.

Daarenboven zal de werkgroep tewerkstelling ingelicht worden over
iedere fundamentele herstructurering in de bank die een weerslag kan
hebben op het niveau van de tewerkstelling.

Art. 11. Indien, in het raam van artikel 10, de bank overgaat tot
overplaatsing van een aantal werknemers naar een andere onderne-
ming, met het gevolg dat afdankingen kunnen plaatshebben, en indien
deze overplaatsingen op bezwaren stuiten vanwege de werknemers,
dan licht de onderneming de werkgroep tewerkstelling daarover in.

Art. 12. § 1. In geval van fusie, splitsing, opslorping of overname van
een andere bank of een type van activiteiten, brengt elke bank (die vóór
of na de feiten minstens 50 werknemers tewerkstelt) onmiddellijk de
werkgroep tewerkstelling op de hoogte :

- van de omstandigheden die aanleiding hebben gegeven tot de fusie,
de opslorping of de overname van een type van activiteiten;

- van de economische en financiële streefdoelen;
- van de gevolgen op het vlak van de werkgelegenheid;
- van de mogelijke gevolgen inzake de arbeidsvoorwaarden en

-modaliteiten
In de hypothese van voorgaande alinea zal de bank dezelfde

informatie verstrekken aan de ondernemingsraad of, bij ontstentenis,
aan de vakbondsafvaardiging.

De bank zal, in de mate van het mogelijke, verdere ontslagen
vermijden door opleiding en bijscholing aan te moedigen, teneinde
overplaatsingen mogelijk te maken.

In dit kader verbinden de sociale partners zich ertoe om samen naar
eventuele oplossingen en sociale begeleidingsmaatregelen te zoeken in
het kader van een overleg binnen het betrokken bedrijf.

De oplossingen en de begeleidingsmaatregelen die overwogen
worden, kunnen bijvoorbeeld bestaan uit :

- een aanwervingsstop van nieuw personeel gedurende 6 maanden
voor de functies die geraakt worden door de beperkingsmaatregelen in
de betrokken diensten;

- een beperking van de aanwervingen voor de nietgeraakte diensten,
door de natuurlijke vertrekken te compenseren door overplaatsingen
van een dienst naar een andere;

- de invoering van herklasseringsplannen in de onderneming
begeleid van opleidings- en omscholingsplannen die het personeel met
de vereiste vaardigheden toelaten om van een dienst naar een andere
over te stappen;

- de onderhandeling van een mechanisme van vervroegde vertrek-
ken;

- het in aanmerking nemen van de mogelijkheden tot behoud van
lokale tewerkstelling.

équivalente à neuf mois de salaire pour les travailleurs ayant une
ancienneté de plus de cinq ans, et ce sans préjudice de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Cette indemnité n’est pas cumulable avec les indemnités prévues aux
articles 16 à 18 de la loi du 19 mars 1991 portant un régime de
licenciement particulier pour les délégués du personnel aux conseils
d’entreprises et aux comités de sécurité, d’hygiène et d’embellissement
des lieux de travail ainsi que pour les candidats-délégués du personnel
ou avec les indemnités prévues en cas de licenciement d’un délégué
syndical.

§ 4. En cas de licenciement collectif, des négociations préalables
seront également menées au cours desquelles les partenaires sociaux
rechercheront des solutions appropriées et des modalités sociales
d’accompagnement. Celles-ci préserveront dans toute la mesure du
possible l’emploi des travailleurs concernés et/ou augmenteront leurs
chances de réorientation.

A défaut d’accord sur les solutions envisagées respectivement par les
parties concernées à ce niveau, le problème sera soumis à la commis-
sion paritaire qui épuisera dans un délai maximal de deux mois tous les
moyens mis à sa disposition.

Art. 9. Les banques s’engagent à ne pas contourner l’application de la
réglementation en matière de licenciement collectif.

Si les organisations syndicales devaient constater que tel est le cas,
elles peuvent demander au président de la Commission paritaire pour
les banques de convoquer le groupe de travail emploi dans les plus
brefs délais.

Section IV. Autres mesures de restructuration
Art. 10. Lorsqu’une banque décide de cesser un type d’activité ou de

supprimer tout ou partie de son réseau d’agences, elle en avise le
groupe de travail emploi.

En outre, le groupe de travail emploi sera informé de toute
restructuration fondamentale dans l’entreprise susceptible d’avoir des
répercussions sur le niveau de l’emploi.

Art. 11. Si, dans le cadre de l’article 10, la banque procède au transfert
d’un certain nombre de personnes dans une autre entreprise, avec la
conséquence que des licenciements peuvent intervenir, et que ces
transferts se heurtent à des objections de la part des travailleurs,
l’entreprise en informe le groupe de travail emploi.

Art. 12. § 1er. En cas de fusion, scission, absorption, rachat d’une autre
banque ou d’un type d’activités, chaque banque (occupant avant ou
après les faits au moins 50 travailleurs) informe immédiatement le
groupe de travail emploi :

- des circonstances qui ont mené à la fusion, à l’absorption ou au
rachat d’un type d’activités;

- des objectifs économiques et financiers;
- des conséquences au niveau de l’emploi;
- des conséquences possibles en matière de conditions et des

modalités de travail.
Dans l’hypothèse visée à l’alinéa précédent, la banque donnera

également les mêmes informations au conseil d’entreprise, ou à défaut,
à la délégation syndicale.

La banque évitera, dans toute la mesure du possible les licenciements
en encourageant la formation et le recyclage afin de permettre les
mutations.

Dans ce cadre, les partenaires sociaux s’engagent à rechercher
ensemble les solutions éventuelles et les modalités sociales d’accompa-
gnement dans le cadre d’une concertation au niveau de l’entreprise
concernée.

Les solutions et mesures d’accompagnement envisageables peuvent
notamment consister en :

- un arrêt du recrutement de personnel nouveau pendant 6 mois pour
les fonctions touchées par les mesures de restrictions dans les services
concernés;

- une limitation du recrutement pour les services non touchés, en
compensant les départs naturels par des mutations d’un service à
l’autre;

- la mise en place de plans de reclassement au sein de l’entreprise
accompagnés de plans de formation et de recyclage permettant au
personnel disposant des aptitudes requises de passer d’un service à
l’autre;

- la négociation d’un mécanisme de départs anticipés;

- la prise en considération des possibilités de maintien de l’emploi
local.
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§ 2. Teneinde deze informatie te leveren en de werknemers de
mogelijkheid te bieden zich over hun rechten te informeren, zal de
werkgever in een periode voorzien waarin geen ontslagen zullen
gegeven worden ten opzichte van de werknemers die door de fusie,
splitsing, opslorping of overname worden gevat.

Dit alles zonder afbreuk te doen aan het algemeen ontslagrecht van
de werkgever en onder voorbehoud van een eventueel ontslag om
dringende reden of om redenen die geen betrekking hebben op de fusie,
splitsing, opslorping of overname; ontslag dat steeds betekend kan
worden tijdens deze termijn.

De termijn zal negentig kalenderdagen duren en een aanvang nemen
op de dag dat de informatie zal gegeven worden aan de ondernemings-
raad, bij gebreke daaraan de vakbondsafvaardiging, bij gebreke
daaraan het personeel. Hij zal kunnen ingekort worden in akkoord met
de vakbondsafvaardiging. Indien in de onderneming geen vakbonds-
afvaardiging aanwezig is, geldt in elk geval de termijn van negentig
kalenderdagen.

§ 3. Elk ontslag dat door de werkgever tijdens de genoemde termijn
van negentig kalenderdagen wordt betekend zonder naleving van de
bepalingen vervat in de vorige alinea, geeft aan het betrokken
personeelslid met een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur en
met minstens één jaar anciënniteit het recht op betaling door de
werkgever van een forfaitaire schadevergoeding.

Deze forfaitaire vergoeding is gelijk aan het lopend loon van zes
maanden voor de werknemers met een anciënniteit tussen één en vijf
jaar en een forfaitaire vergoeding gelijk aan het lopend loon van negen
maanden voor de werknemers met een anciënniteit van meer dan vijf
jaar, onverminderd de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsover-
eenkomsten.

Deze vergoeding is niet cumuleerbaar met de vergoedingen bepaald
in de artikelen 16 tot 18 van de wet van 19 maart 1991 houdende
bijzondere ontslagregeling voor de personeelsafgevaardigden in de
ondernemingsraden en in de comités voor veiligheid, gezondheid en
verfraaiing van de werkplaatsen alsmede voor de kandidaat-
personeelsafgevaardigden, de vergoeding verschuldigd in geval van
ontslag van een vakbondsafgevaardigde of een preventieadviseur, of
enige andere vergoeding of schadeloosstelling die op bedrijfsniveau bij
individuele of collectieve overeenkomst aan de betrokken werknemers
zou worden toegekend.

Sectie V. Informatie

Art. 12bis. Wanneer wordt vastgesteld dat de werkgelegenheid in het
bedrijf met meer dan 5 pct. is afgenomen in vergelijking met het jaar
voordien, dan wordt dit meegedeeld aan de ondernemingsraad. Deze
berekening wordt jaarlijks uitgevoerd.

HOOFDSTUK III. — Inwerkingtreding en slotbepalingen

Art. 13. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 juli 2007.

Zij is gesloten voor onbepaalde tijd en kan opgezegd worden door
één van de partijen, mits naleving van een opzeggingstermijn van drie
maanden.

Deze opzegging wordt gericht aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de banken bij een ter post aangetekende brief.

§ 2. Op 1 juli 2007 worden opgeheven :

- de sectie VIII van de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 februari 1977 tot vaststelling van de arbeids- en loonvoorwaarden
(artikelen 66 tot 69);

- de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 maart 2002 tot oprich-
ting van een paritaire werkgroep voor de tewerkstelling in de
banksector.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 juni 2018.

De Minister van Werk,

K. PEETERS

§ 2. Afin de fournir toutes les informations nécessaires et de
permettre aux travailleurs de s’informer à propos de leurs droits,
l’employeur devra permettre une période au cours de laquelle aucun
travailleur concerné par la fusion, la scission, l’absorption ou le rachat
ne sera licencié.

Tout ceci ne pourra porter préjudice au droit général de licenciement
de l’employeur et sous la réserve d’un éventuel licenciement pour motif
grave ou pour des raisons sans rapport avec la fusion, la scission,
l’absorption ou le rachat; un tel licenciement peut toujours être signifié
durant cette période.

Cette période aura une durée de nonante jours calendriers et
commencera le jour où les informations seront communiquées au
conseil d’entreprise, à défaut à la délégation syndicale, à défaut aux
membres du personnel. Elle pourra être écourtée en accord avec la
délégation syndicale. Dans les entreprises sans délégation syndicale, la
période de nonante jours doit être respectée.

§ 3. Tout licenciement signifié par l’employeur au cours de ces
nonante jours calendriers, sans respecter les dispositions prévues au
paragraphe précédent, donnera droit aux travailleurs concernés occu-
pés dans les liens d’un contrat à durée indéterminée, ainsi qu’ayant une
ancienneté d’au moins un an à recevoir un dédommagement forfaitaire
de la part de l’employeur.

Cette indemnité forfaitaire est égale au salaire courant de six mois
pour les travailleurs ayant une ancienneté comprise entre un et cinq ans
et une indemnité forfaitaire équivalente à neuf mois de salaire pour les
travailleurs ayant une ancienneté de plus de cinq ans, sans préjudice de
la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Cette indemnité n’est pas cumulable avec les indemnités visées aux
articles 16 à 18 de la loi du 19 mars 1991 portant un régime de
licenciement particulier pour les délégués du personnel aux conseils
d’entreprise et aux comités de sécurité, d’hygiène et d’embellissement
des lieux de travail, ainsi que pour les candidats-délégués du personnel
ou avec l’indemnité due en cas de licenciement d’un délégué syndical
ou d’un conseiller en prévention ou toute autre compensation ou
indemnisation qui serait octroyée aux travailleurs concernés en cas
d’accord individuel ou collectif conclu au niveau de l’entreprise.

Section V. Information

Art. 12bis. Quand il est constaté que l’emploi dans une entreprise a
baissé de plus de 5 p.c. en comparaison à l’année antérieure, cet état est
communiqué au conseil d’entreprise. Ce calcul se fait annuellement.

CHAPITRE III. — Entrée en vigueur et dispositions finales

Art. 13. § 1er. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 1er juillet 2007.

Elle est conclue pour une durée indéterminée et peut être dénoncée
par l’une des parties moyennant un préavis de trois mois.

La dénonciation est adressée au président de la Commission paritaire
pour les banques par lettre recommandée à la poste.

§ 2. Au 1er juillet 2007, sont abrogées :

- la section VIII de la convention collective de travail du 17 février 1977
fixant les conditions de travail et de rémunération (articles 66 à 69);

- la convention collective de travail du 19 mars 2002 relative à la
création d’un groupe de travail paritaire pour l’emploi dans le secteur
bancaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201602]

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 24 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, betreffende de tewerkstelling en de
vorming van de risicogroepen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 24 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de groothandelaars-verdelers in
geneesmiddelen, betreffende de tewerkstelling en de vorming van de
risicogroepen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de
groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 24 oktober 2017

Tewerkstelling en vorming van de risicogroepen
(Overeenkomst geregistreerd op 28 november 2017

onder het nummer 143028/CO/321)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die vallen
onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen, met uitsluiting van de onderneming
Multipharma cvba (Square Marie-Curie 30, 1070 Anderlecht,
BE 866.855.346, RSZ : 000-0108026-95) en de onderneming De Voorzorg
Hasselt cvba (Walenstraat 77, 3500 Hasselt, BTW BE 401.364.224,
RSZ : 000-0631449-62).

HOOFDSTUK II. — Bevordering van de tewerkstelling van de risicogroepen

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in uitvoe-
ring van de hoofdstuk VIII, afdeling 1 van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 28 december 2006.

De sociale partners verbinden er zich toe deze collectieve arbeids-
overeenkomst aan te passen in geval van wijziging van de wetgeving
zodat de sector zijn verplichtingen naleeft in verband met de risico-
groepen vermeld in de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 28 decem-
ber 2006.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst voert de bepalingen uit van
het sectoraal akkoord 2017-2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201602]

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 24 octobre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médica-
ments, relative à l’emploi et à la formation des groupes à risque (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les grossistes-
répartiteurs de médicaments;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 24 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
relative à l’emploi et à la formation des groupes à risque.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour les
grossistes-répartiteurs de médicaments

Convention collective de travail du 24 octobre 2017

Emploi et formation des groupes à risque
(Convention enregistrée le 28 novembre 2017

sous le numéro 143028/CO/321)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments,
à l’exclusion de l’entreprise Multipharma scrl (Square Marie-Curie 30,
1070 Anderlecht, BE 866.855.346, ONSS : 000-0108026-95) et de
l’entreprise De Voorzorg Hasselt scrl (Walenstraat 77, 3500 Hasselt,
TVA BE 401.364.224, ONSS : 000-0631449-62).

CHAPITRE II. — Promotion de l’emploi des groupes à risque

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution de la loi du 27 décembre 2006, chapitre VIII, section 1ère,
portant des dispositions diverses, publiée au Moniteur belge le 28 décem-
bre 2006.

Les partenaires sociaux s’engagent à adapter la présente convention
en cas de modification de la législation afin de mettre le secteur en
conformité avec ses obligations concernant les groupes à risque
mentionnés dans la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses, publiée au Moniteur belge le 28 décembre 2006.

Cette convention exécute les dispositions de l’accord sectoriel 2017-
2018.
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1. Categorieën en toekenningsvoorwaarden

Art. 3. Overeenkomstig het koninklijk besluit van 19 februari 2013
tot uitvoering van artikel 189, 4de lid van de wet van 27 december 2006
houdende diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van 8 april 2013),
dient 0,05 pct. van de loonmassa aan te rekenen op deze nieuwe
bijdrage, voorbehouden te worden ten gunste van één of meerdere
groepen opgesomd in artikel 1 van het koninklijk besluit van
19 februari 2013. Van de 0,05 pct. van de loonmassa waarvan hiervoor
bepaald, dient de helft besteed te worden aan de werknemers bepaald
in artikel 2 van het koninklijk besluit.

De ondernemingen die een persoon uit één van de hierna vermelde
risicogroepen voor onbepaalde duur aanwerft, kunnen een éénmalige
forfaitaire toelage (″aanwervingspremie″) ten laste van het ″Sociaal
Fonds voor de groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen″ beko-
men :

- Werknemers van de sector van minstens 50 jaar;

- Werknemers van de sector van minstens 40 jaar bedreigd met
ontslag (in opzeg of in ondernemingen met moeilijkheden);

- Langdurige laaggeschoolde werklozen (tot 1 jaar na de aanwer-
ving);

- Werknemers met een handicap of blijvende ongeschiktheid;

- Jonge werknemers jonger dan 26 jaar in alternerend leren of in
instapstages (minstens 0,025 pct. van de 0,05 pct.).

De aanwervingspremie wordt toegekend wanneer de werknemer
6 maanden anciënniteit in het contract van onbepaalde duur heeft
bereikt in de onderneming.

De aanwervingspremie wordt slechts toegekend aan uitvoerend
personeel, dit is de ″gebaremiseerde werknemer″, met uitsluiting van
kaderpersoneel en management.

Er kan per werknemer slechts één premie aan de werkgever
toegekend worden.

2. Financiering

Art. 4. Teneinde de financiering te verzekeren van de aanwervings-
premie, zijn de werkgevers bedoeld in artikel 1 een bijdrage verschul-
digd van 0,10 pct. berekend op de brutolonen van de werknemers.

In toepassing van artikel 14 van de statuten van het sociaal fonds,
zoals vastgelegd bij collectieve arbeidsovereenkomst van 13 maart 2014,
wordt ze geheven en geïnd door de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid.

De inning gebeurt op trimestriële basis.

De uitbetaling van de aanwervingspremies geschiedt bij beslissing
van de raad van bestuur van het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen″.

In voorkomend geval, kan het ″Sociaal Fonds voor de groothandelaars-
verdelers in geneesmiddelen″ de nodige beslissingen nemen om het
bedrag van de aanwervingspremie te beperken, om zo een overschrij-
ding te voorkomen van de financiële middelen voortvloeiend uit de
bijdragen van 0,10 pct..

3. Periodieke informatie

Art. 5. Jaarlijks wordt aan de raad van bestuur van het ″Sociaal
Fonds voor de groothandelaars-verdelers in geneesmiddelen″ een
overzicht gegeven van :

- het aantal uitbetaalde aanwervingspremies per risicogroep;

- het aantal uitbetaalde aanwervingspremies per onderneming.

Trimestrieel wordt aan de ondernemingsraad een overzicht gegeven
van de aanwervingen in het kader van bovenvermelde risicogroepen.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2018 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2019.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 juni 2018 .

De Minister van Werk,
K. PEETERS

1. Catégories et conditions d’octroi

Art. 3. Conformément à l’arrêté royal du 19 février 2013 portant
exécution de l’article 189, alinéa 4 de la loi du 27 décembre 2006 portant
des dispositions diverses (I) (Moniteur belge du 8 avril 2013), 0,05 p.c. de
la masse salariale à imputer sur cette nouvelle cotisation doivent être
réservés en faveur d’un ou plusieurs groupe(s) cité(s) à l’article 1er de
l’arrêté royal du 19 février 2013. De ces 0,05 p.c., la moitié doit être
destinée aux travailleurs stipulés à l’article 2 de l’arrêté royal.

Les entreprises qui embauchent à durée indéterminée une personne
faisant partie des groupes à risque mentionnés ci-après, peuvent
bénéficier d’une allocation unique et forfaitaire (″prime à l’embauche″)
à charge du ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en médicaments″ :

- Travailleurs du secteur d’au moins 50 ans;

- Travailleurs du secteur d’au moins 40 ans menacés de licenciement
(en préavis ou entreprises en difficultés);

- Chômeurs de longue durée et peu qualifiés (jusqu’à 1 an après
l’embauche);

- Travailleurs frappés d’un handicap ou d’une incapacité définitive;

- Jeunes de moins de 26 ans en formation en alternance ou en stage
de transition (au moins 0,025 p.c. des 0,05 p.c.).

La prime à l’embauche est octroyée lorsque le travailleur a atteint
6 mois d’ancienneté dans l’entreprise dans le cadre du contrat à durée
indéterminée.

La prime à l’embauche n’est octroyée qu’au personnel d’exécution,
c’est-à-dire le ″travailleur barémisé″, à l’exclusion du personnel de
cadre et de management.

L’employeur ne peut bénéficier que d’une seule prime par travailleur.

2. Financement

Art. 4. Afin d’assurer le financement de cette prime à l’embauche,
les employeurs visés à l’article 1er sont redevables d’une cotisation de
0,10 p.c. calculée sur la base des salaires bruts des travailleurs.

En application de l’article 14 des statuts du fonds social, tels que fixés
par convention collective de travail du 13 mars 2014, elle est perçue et
recouvrée par l’Office national de sécurité sociale.

La perception se fait sur base trimestrielle.

Le paiement des primes à l’embauche se fait sur décision du conseil
d’administration du ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en médi-
caments″.

Le cas échéant, le ″Fonds social des grossistesrépartiteurs en
médicaments″ peut prendre les décisions nécessaires afin de limiter le
montant des primes à l’embauche afin d’éviter un dépassement des
moyens financiers provenant de la cotisation de 0,10 p.c..

3. Information périodique

Art. 5. Sur base annuelle, un aperçu sera donné aux membres du
conseil d’administration du ″Fonds social des grossistes-répartiteurs en
médicaments″ du :

- nombre des primes à l’embauche octroyées par groupe à risque;

- nombre des primes à l’embauche octroyées par entreprise.

Sur base trimestrielle, un aperçu sera donné au sein du conseil
d’entreprise des engagements dans le cadre des groupes à risque
mentionnés ci-dessus.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2018 et prend fin le 31 décembre 2019.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202342]

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 decem-
ber 2016, gesloten in het Paritair Comité voor de bewakings- en/of
toezichtsdiensten, betreffende de light CIT (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bewakings-
en/of toezichtsdiensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 15 december 2016,
gesloten in het Paritair Comité voor de bewakings- en/of toezichts-
diensten, betreffende de light CIT.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité
voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 15 december 2016

Light CIT
(Overeenkomst geregistreerd op 21 februari 2017

onder het nummer 138118/CO/317)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de bewakings- en/of
toezichtsdiensten.

Onder ″werknemer″ wordt verstaan : zowel de mannelijke als de
vrouwelijke arbeider of bediende.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen betreffende de veiligheid

Art. 2. De bepalingen van dit hoofdstuk dienen geplaatst te worden
in het raam van het koninklijk besluit van 7 april 2003 houdende
regeling van bepaalde methodes bij het toezicht op en de bescherming
bij het vervoer van waarden en betreffende de technische kenmerken
van de voertuigen voor waardevervoer, zoals gewijzigd bij koninklijke
besluiten van 22 mei en 6 december 2005, 8 juni 2007, 10 februari 2011
en 18 maart 2014 (hierna genoemd : KB waardetransport).

Sectie A. Maatregelen in verband met veiligheid

Art. 3. § 1. De klanten hebben de mogelijkheid te kiezen voor het
product met de naam light CIT biljetten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202342]

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 décembre 2016, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance, relative au light CIT (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les services de
gardiennage et/ou de surveillance;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 15 décembre 2016, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance, relative au light CIT.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire
pour les services de gardiennage et/ou de surveillance

Convention collective de travail du 15 décembre 2016

Light CIT
(Convention enregistrée le 21 février 2017

sous le numéro 138118/CO/317)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance.

Par ″travailleurs″ on entend : aussi bien l’ouvrier ou l’employé
masculin ou féminin.

CHAPITRE II. — Mesures relatives à la sécurité

Art. 2. Les dispositions prévues dans ce chapitre s’inscrivent dans le
cadre de l’arrêté royal du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de
surveillance et de protection du transport de valeurs et relatif aux
spécificités techniques des véhicules de transport de valeurs, tel que
modifié par les arrêtés royaux des 22 mai et 6 décembre 2005,
8 juin 2007, 10 février 2011 et 18 mars 2014 (ci-dessous nommé : AR
transport de valeurs).

Section A. Mesures relatives à la sécurité

Art. 3. § 1er. La possibilité pour les clients de recourir au produit
appelé light CIT billets existe.
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§ 2. Light CIT moet voldoen aan volgende veiligheidsnormen :

- in het geval van light CIT biljetten : wordt slechts uitgevoerd per
gehomologeerde plofkoffer type B, zonder behandeling van het geld,
het betreft enkel ophalingen;

- het aantal klanten per ronde mag niet meer zijn dan 40;

- het maximumbedrag per klant mag niet meer zijn dan 5 000 EUR.
De waarden per stoppunt/klant mogen door de onderneming voor
beveiligd vervoer slechts verzekerd zijn tegen vermissing voor zover ze
het bedrag van 5 000 EUR niet overschrijden. De klanten die deze limiet
herhaaldelijk overschrijden zullen uitgesloten worden van light CIT;

- het maximumbedrag per voertuig mag niet groter zijn dan
200 000 EUR;

- geen gemengd vervoer biljetten/munten;

- de vervoerders moeten uitgerust zijn met een wapen in goede staat,
door een wapenmaker of geschoold arbeider regelmatig nagezien
alsook met een kogelwerende vest die met de ergonomische consequen-
ties van het gebruik van een klein voertuig rekening houdt.

Sectie B. Bijkomende maatregelen

Art. 4. § 1. Elk light CIT voertuig moet uitgerust zijn met de door de
wettelijke bepalingen opgelegde basisuitrusting. Ieder voertuig wordt
uitgerust met een afstandsbediening om de cabine en het gedeelte van
het voertuig waar de waarden zich bevinden te kunnen openen en af te
sluiten.

§ 2. Bij iedere nieuwe klant zal een risicoanalyse plaatsvinden ten
einde de juiste instructies en training te kunnen geven aan de agenten.

§ 3. Buiten de wettelijk voorziene trainingen voor CIT agenten :

- een vorming van minstens 4 uur zal aan de betrokken werknemers
gegeven worden voordat ze light CIT taken uitoefenen;

- er zal voor de agenten die light CIT uitvoeren extra begeleiding
voorzien worden gedurende de eerste drie ritten. Na de eerste drie
ritten zal een evaluatie van de veiligheidsomstandigheden plaatsvin-
den door middel van een typeformulier.

De agent in kwestie is hierbij vrij om zich te laten bijstaan door zijn
vakbondsafgevaardigde. In functie van het resultaat van de evaluatie,
indien nodig, zal extra begeleiding voorzien worden. Bij elke nieuwe
klant wordt een opleiding/begeleiding ter plaatse georganiseerd;

- in de 40 uren recyclage die bij collectieve arbeidsovereenkomst
voorzien is, zal ook een module light CIT van 4 uur opgenomen
worden.

§ 4. De collectieve arbeidsovereenkomsten binnen het Paritair Comité
voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten waarin de arbeidsvoor-
waarden met betrekking tot het waardetransport geregeld zijn, zijn
onverminderd van toepassing op de waardetransporteurs die light CIT
uitvoeren.

Er zal echter gestreefd worden om ritten samen te stellen die niet
langer duren dan 9 uur. Vanaf het 10de uur zal het overloon in plaats
van 50 pct., 100 pct. bedragen. Indien er binnen een onderneming
gunstigere regelingen bestaan, blijven deze van toepassing. Deze
afwijking is enkel van toepassing bij de uitoefening van light CIT.

Art. 5. Artikelen 8 tot 11 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 29 april 2008 tot vaststelling van maatregelen tot bevordering van
de veiligheid in de sector van de bewakings- en/of toezichtsdiensten
zijn eveneens geldig voor light CIT.

Sectie C. Bepalingen ter bewaking van de markt en van de veiligheid

Art. 6. § 1. Het is uitgesloten de huidige CIT contracten te laten
verglijden naar light CIT. Het KB waardetransport voorziet reeds een
aantal maatregelen ter voorkoming van verglijding.

§ 2. Ieder nieuw contract light CIT zal bovendien aan de onderne-
mingsraad voorgelegd worden. De ondernemingsraad zal nagaan of
aan alle voorwaarden van het wettelijk kader is voldaan. Bij eventuele
meningsverschillen zal het dossier op het niveau van het Paritair
Comité voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten behandeld en
besproken worden.

§ 2. Le light CIT doit répondre aux normes de sécurité suivantes :

- dans le cas du light CIT billets : être effectué uniquement par valise
intelligente homologuée de type B, sans manipulation d’argent, et
seulement pour la collecte des fonds;

- le nombre de clients par circuit n’excédera pas 40;

- le montant maximum par client ne dépassera pas 5 000 EUR. Les
valeurs par point d’arrêt/client peuvent être assurées par l’entreprise
de transport de fonds en cas de disparition pour autant que le montant
de 5 000 EUR ne soit pas dépassé. Les clients qui dépasseraient cette
limite de manière répétée seront exclus du light CIT;

- le montant maximum transporté par véhicule ne dépassera pas
200 000 EUR;

- pas de transport mixte billets/monnaie;

- les transporteurs doivent être équipés d’une arme en bon état,
révisée régulièrement par un armurier ou un travailleur qualifié ainsi
que d’un gilet pare-balles qui tienne compte des implications ergono-
miques de l’usage d’un petit véhicule.

Section B. Mesures complémentaires

Art. 4. § 1er. Tout véhicule de light CIT doit être pourvu de
l’équipement de base tel que prévu par les dispositions légales. Chaque
véhicule sera équipé d’une commande à distance afin de pouvoir ouvrir
et fermer la cabine et la partie du véhicule où se trouvent les valeurs.

§ 2. Une analyse de risque sera réalisée chez chaque nouveau client
afin de pouvoir donner aux agents des instructions exactes et une
formation adaptée.

§ 3. En dehors des formations légales prévues pour les agents CIT :

- une formation d’au moins 4 heures sera dispensée avant l’exercice
de toute tâche de light CIT aux travailleurs concernés;

- un encadrement supplémentaire sera prévu pendant les trois
premières tournées pour les agents qui exercent du light CIT. Après les
trois premières tournées une évaluation des conditions de sécurité sera
réalisée au moyen d’un formulaire type.

L’agent en question est libre dans ce cadre de se faire assister de son
représentant syndical. En fonction du résultat de l’évaluation, si
nécessaire, un encadrement supplémentaire sera prévu. Chez chaque
nouveau client, une formation/un accompagnement sur place sera
organisé(e);

- le programme du cours de recyclage de 40 heures inclura également
un module de 4 heures sur le light CIT.

§ 4. Les conventions collectives de travail conclues au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance réglant les conditions de travail relatives au transport de
valeurs sont d’application pour les transporteurs de fonds qui effec-
tuent du light CIT.

Toutefois il sera demandé avec insistance d’établir des tournées ne
dépassant pas une durée de 9 heures. A partir de la 10ème heure, le
sursalaire s’élèvera à 100 p.c. au lieu de 50 p.c.. Si dans une entreprise
il existe un régime plus favorable, celui-ci reste d’application. Cette
exception est seulement valable pour le light CIT.

Art. 5. Les articles 8 à 11 de la convention collective de travail du
29 avril 2008 fixant des mesures en vue de promouvoir la sécurité dans
les services de gardiennage et/ou de surveillance sont également
d’application pour le light CIT.

Section C. Dispositions relatives au contrôle du marché et de la
sécurité

Art. 6. § 1er. Il est exclu de faire glisser les contrats actuels du CIT
vers le light CIT. L’AR transport de valeurs a déjà établi un certain
nombre de mesures afin de prévenir ce glissement.

§ 2. Tout nouveau contrat light CIT sera en outre soumis au conseil
d’entreprise. Le conseil d’entreprise vérifiera qu’il satisfait à toutes les
conditions du cadre légal. En cas d’éventuelle divergence d’opinion le
dossier sera traité et analysé au niveau de la Commission paritaire pour
les services de gardiennage et/ou de surveillance.
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Sectie D. Evaluatie

Art. 7. Na 6 maanden zal binnen het Paritair Comité voor de
bewakings- en/of toezichtsdiensten een evaluatie plaatsvinden met
betrekking tot veiligheid, verglijding, de vorming en werkgelegenheid.
Bij incidenten zal het de werkgroep CIT binnen het Paritair Comité
voor de bewakings- en/of toezichtsdiensten onmiddellijk samen
komen.

Sectie E. Algemeenheid

Art. 8. Alle hogere voordelen die reeds worden toegekend, blijven
verkregen.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 9. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking
op 1 september 2010 en is gesloten voor onbepaalde duur.

§ 2. Zij vernietigt de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 septem-
ber 2010 (registratienr. 102432/CO/317) betreffende de light CIT en
vervangt het hoofdstuk IV van de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 oktober 2016 (registratienr. 135709/CO/317) tot vaststelling van de
maatregelen ter bevordering van de veiligheid in de sector van de
bewakings- en/of toezichtdiensten.

§ 3. Zij kan worden opgezegd door elk van de partijen, mits naleving
van een opzegtermijn van drie maanden, per ter post aangetekende
brief meegedeeld aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de
bewakings- en/of toezichtdiensten.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 juni 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11542]

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de elektri-
ciens : installatie en distributie, betreffende de uurlonen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de elektriciens :
installatie en distributie;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de elektriciens : installatie en
distributie, betreffende de uurlonen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Section D. Evaluation

Art. 7. Après 6 mois, une évaluation relative à la sécurité, au
glissement, à la formation et à l’emploi sera réalisée au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance. En cas d’incident le groupe de travail CIT au sein de la
Commission paritaire pour les services de gardiennage et/ou de
surveillance se réunira immédiatement.

Section E. Généralité

Art. 8. Tous les avantages supérieurs déjà octroyés restent acquis.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 9. § 1er. La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 1er septembre 2010 et est conclue pour une durée indéter-
minée.

§ 2. Elle annule la convention collective de travail du 13 septem-
bre 2010 (no d’enregistrement 102432/CO/317) relative au light CIT et
remplace le chapitre IV de la convention collective de travail du
13 octobre 2016 (no d’enregistrement 135709/CO/317) fixant des
mesures en vue de promouvoir la sécurité dans les services de
gardiennage et/ou de surveillance.

§ 3. Elle peut être dénoncée par chacune des parties, moyennant un
préavis de trois mois, par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Commission paritaire pour les services de gardiennage
et/ou de surveillance.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11542]

3 JUIN 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des électriciens : installation et distri-
bution, relative aux salaires horaires (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des électriciens :
installation et distribution;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des électriciens : installation et distribution,
relative aux salaires horaires.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité
voor de elektriciens : installatie en distributie

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 september 2017

Uurlonen (Overeenkomst geregistreerd op 24 november 2017
onder het nummer 142857/CO/149.01)

In uitvoering van artikel 4 van het nationaal akkoord 2017-2018
van 27 juni 2017

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers en arbeiders van de ondernemingen die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de elektriciens : installatie en
distributie.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″arbeiders″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werklieden.

HOOFDSTUK II. — Lonen
Art. 2. Minimumuurlonen
De minimumuurlonen die op 1 januari 2017 werden geïndexeerd op

basis van het referte-indexcijfer 101,81 (december 2016), worden op
1 juli 2017 met 1,1 pct. verhoogd.

De minimumuurlonen van toepassing vanaf 1 juli 2017 zijn :

Categorieën
—

Catégories

Spanning
—

Tension

38 u/week
1 juli 2017

—
38 h/semaine
1er juillet 2017

A. Hulpwerkman/
Ouvrier non qualifié 100 12,69 EUR

B. Geoefende werkman 2de categorie/
Ouvrier spécialisé 2ème catégorie 106 13,45 EUR

C. Geoefende werkman 1ste categorie/
Ouvrier spécialisé 1ère catégorie 115 14,59 EUR

D. Geschoolde arbeider 3de categorie/
Ouvrier qualifié 3ème catégorie 125 15,86 EUR

E. Geschoolde arbeider 2de categorie/
Ouvrier qualifié 2ème catégorie 132 16,75 EUR

F. Geschoolde arbeider 1ste categorie/
Ouvrier qualifié 1ère catégorie 140 17,77 EUR

Art. 3. Anciënniteitstoeslagen
Overeenkomstig artikel 5 van de collectieve arbeidsovereenkomst

betreffende de loonvorming van 25 juni 2014, geregistreerd op 19 augus-
tus 2014 onder het nummer 123001/CO/149.01 en algemeen verbin-
dend verklaard op 19 maart 2015 (Belgisch Staatsblad van 9 april 2015),
wordt een anciënniteitstoeslag berekend op de minimumuurlonen van
elke beroepscategorie die aanleiding geeft tot een aanpassing van de
tabel van de anciënniteitsverhogingen bij iedere aanpassing of verho-
ging van de minimumuurlonen.

Bijgevolg vervangt de als volgt vastgestelde tabel de tabel in
bijlage bij de vermelde collectieve arbeidsovereenkomst betreffende de
loonvorming van 25 juni 2014 en dit vanaf 1 juli 2017 :

Anciënniteitsverhoging op basis van de minimumuurlonen
Majorations pour ancienneté sur la base des salaires horaires minima

—
38 u/week - 38 h/semaine
1 juli 2017 - 1er juillet 2017

Cat. Anc. A. B. C. D. E. F.

0-1 12,69 EUR 13,45 EUR 14,59 EUR 15,86 EUR 16,75 EUR 17,77 EUR

1 12,82 EUR 13,58 EUR 14,74 EUR 16,02 EUR 16,92 EUR 17,95 EUR

2 12,88 EUR 13,65 EUR 14,81 EUR 16,10 EUR 17,00 EUR 18,04 EUR

3 12,94 EUR 13,72 EUR 14,88 EUR 16,18 EUR 17,09 EUR 18,13 EUR

4 13,01 EUR 13,79 EUR 14,95 EUR 16,26 EUR 17,17 EUR 18,21 EUR

Annexe

Sous-commission paritaire
des électriciens : installation et distribution

Convention collective de travail du 27 septembre 2017

Salaires horaires (Convention enregistrée le 24 novembre 2017
sous le numéro 142857/CO/149.01)

En exécution de l’article 4 de l’accord national 2017-2018
du 27 juin 2017.

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et ouvriers des entreprises qui ressortissent à la
Sous-commission paritaire des électriciens : installation et distribution.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, on
entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Salaires
Art. 2. Salaires horaires minima
Le 1er juillet 2017, les salaires horaires minima, indexés le 1er jan-

vier 2017 sur la base de l’indice de référence 101,81 (décembre 2016),
sont augmentés de 1,1 p.c..

Les salaires horaires minima d’application à partir du 1er juillet 2017
sont :

Art. 3. Compléments d’ancienneté
Conformément à l’article 5 de la convention collective de travail du

25 juin 2014 relative à la détermination salariale, enregistrée le
19 août 2014 sous le numéro 123001/CO/149.01 et rendue obligatoire le
19 mars 2015 (Moniteur belge du 9 avril 2015), une prime d’ancienneté
est calculée sur les salaires horaires minima de chaque catégorie
professionnelle, donnant lieu à une adaptation du tableau des majora-
tions pour ancienneté à chaque adaptation ou majoration des salaires
horaires minima.

Dès lors, le tableau fixé comme suit remplace le tableau en annexe à
la convention collective de travail du 25 juin 2014 précitée relative à la
détermination salariale, et ce à partir du 1er juillet 2017 :
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Anciënniteitsverhoging op basis van de minimumuurlonen
Majorations pour ancienneté sur la base des salaires horaires minima

—
38 u/week - 38 h/semaine
1 juli 2017 - 1er juillet 2017

5 13,07 EUR 13,85 EUR 15,03 EUR 16,34 EUR 17,25 EUR 18,30 EUR

6 13,13 EUR 13,92 EUR 15,10 EUR 16,42 EUR 17,34 EUR 18,39 EUR

7 13,20 EUR 13,99 EUR 15,17 EUR 16,49 EUR 17,42 EUR 18,48 EUR

8 13,26 EUR 14,06 EUR 15,25 EUR 16,57 EUR 17,50 EUR 18,57 EUR

9 13,32 EUR 14,12 EUR 15,32 EUR 16,65 EUR 17,59 EUR 18,66 EUR

10 13,39 EUR 14,19 EUR 15,39 EUR 16,73 EUR 17,67 EUR 18,75 EUR

11 13,45 EUR 14,26 EUR 15,47 EUR 16,81 EUR 17,76 EUR 18,84 EUR

12 13,51 EUR 14,32 EUR 15,54 EUR 16,89 EUR 17,84 EUR 18,93 EUR

13 13,58 EUR 14,39 EUR 15,61 EUR 16,97 EUR 17,92 EUR 19,01 EUR

14 13,64 EUR 14,46 EUR 15,68 EUR 17,05 EUR 18,01 EUR 19,10 EUR

15 13,71 EUR 14,53 EUR 15,76 EUR 17,13 EUR 18,09 EUR 19,19 EUR

16 13,77 EUR 14,59 EUR 15,83 EUR 17,21 EUR 18,17 EUR 19,28 EUR

17 13,83 EUR 14,66 EUR 15,90 EUR 17,29 EUR 18,26 EUR 19,37 EUR

18 13,90 EUR 14,73 EUR 15,98 EUR 17,37 EUR 18,34 EUR 19,46 EUR

19 13,96 EUR 14,80 EUR 16,05 EUR 17,45 EUR 18,43 EUR 19,55 EUR

20 14,02 EUR 14,86 EUR 16,12 EUR 17,53 EUR 18,51 EUR 19,64 EUR

21 14,09 EUR 14,93 EUR 16,19 EUR 17,60 EUR 18,59 EUR 19,72 EUR

22 14,15 EUR 15,00 EUR 16,27 EUR 17,68 EUR 18,68 EUR 19,81 EUR

23 14,21 EUR 15,06 EUR 16,34 EUR 17,76 EUR 18,76 EUR 19,90 EUR

24 14,28 EUR 15,13 EUR 16,41 EUR 17,84 EUR 18,84 EUR 19,99 EUR

25 14,34 EUR 15,20 EUR 16,49 EUR 17,92 EUR 18,93 EUR 20,08 EUR

26 14,40 EUR 15,27 EUR 16,56 EUR 18,00 EUR 19,01 EUR 20,17 EUR

Art. 4. Jostudenten
Overeenkomstig artikel 7 van de vermelde collectieve arbeidsover-

eenkomst van 25 juni 2014 betreffende de loonvorming, hebben
jobstudenten recht op 80 pct. van de bedragen vermeld in artikel 2 van
onderhavige overeenkomst en dit voor de beroepscategorie waarin de
arbeider met een gelijkaardige functie als die van de jobstudent wordt
tewerkgesteld.

Hierdoor worden de lonen voor de jobstudenten vanaf 1 juli 2017 als
volgt vastgesteld :

Categorieën
—

Catégories

Spanning
—

Tension

38 u/week
1 juli 2017

—
38 h/semaine
1er juillet 2017

A. Hulpwerkman/
Ouvrier non qualifié 100 10,15 EUR

B. Geoefende werkman 2de categorie/
Ouvrier spécialisé 2ème catégorie 106 10,76 EUR

C. Geoefende werkman 1ste categorie/
Ouvrier spécialisé 1ère catégorie 115 11,67 EUR

D. Geschoolde arbeider 3de categorie/
Ouvrier qualifié 3ème catégorie 125 12,69 EUR

E. Geschoolde arbeider 2de categorie/
Ouvrier qualifié 2ème catégorie 132 13,40 EUR

Art. 4. Etudiants jobistes
Conformément à l’article 7 de la convention collective de travail du

25 juin 2014 précitée relative à la détermination salariale, les étudiants
jobistes ont droit à 80 p.c. des montants mentionnés à l’article 2 de la
présente convention et ce pour la catégorie professionnelle de l’ouvrier
exerçant une fonction comparable à celle assurée par le jobiste.

Les salaires des étudiants jobistes dont dès lors à partir du
1er juillet 2017 fixés comme suit :
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Categorieën
—

Catégories

Spanning
—

Tension

38 u/week
1 juli 2017

—
38 h/semaine
1er juillet 2017

F. Geschoolde arbeider 1ste categorie/
Ouvrier qualifié 1ère catégorie 140 14,22 EUR

Art. 5. Werkelijk betaalde lonen
De werkelijk betaalde uurlonen die op 1 januari 2017 werden

geïndexeerd op basis van het referte-indexcijfer 101,81 (december 2016),
worden op 1 juli 2017 met 1,1 pct. verhoogd.

In afwijking van het eerste lid kan de beschikbare marge van 1,1 pct.
op een alternatieve manier wordt ingevuld via een ondernemingsen-
veloppe, zoals bepaald in artikel 5 van het nationaal akkoord 2017-2018
van 27 juni 2017.

Art. 6. Koppeling van de lonen aan de sociale index
De minimumuurlonen en de werkelijk betaalde lonen van kracht op

1 juli 2017 schommelen overeenkomstig de bepalingen van de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 25 juni 2014 betreffende de loonvor-
ming en de in voege zijnde wettelijke bepalingen.

HOOFDSTUK III. — Geldigheid

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve
arbeidsovereenkomst van 28 oktober 2015 betreffende de uurlonen,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de elektriciens : installatie
en distributie, geregistreerd op 5 januari 2016 onder het num-
mer 131066/CO/149.01 en algemeen verbindend verklaard bij konink-
lijk besluit van 15 juli 2016 (Belgisch Staatsblad van 9 augustus 2016).

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 juli 2017 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan door één van de partijen worden opgezegd mits een
opzegging van zes maanden, betekend bij een ter post aangetekende
brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de
elektriciens : installatie en distributie.

Deze opzegging kan slechts ingaan ten vroegste vanaf 1 juli 2019.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van

3 juni 2018.
De Minister van Werk,

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2018/203211]

7 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende gelijkstelling, inzake
jaarlijkse vakantie, van daggedeelten in geval van gedeeltelijke
werkhervatting na ziekte, ongeval, arbeidsongeval of beroepsziekte

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gecoördineerde wetten van 28 juni 1971 betreffende de
jaarlijkse vakantie van de werknemers, artikelen 10, eerste lid, en 11,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 juni 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling van de
algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaar-
lijkse vakantie van de werknemers;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 januari 1995 tot vaststelling voor
de handarbeiders en ermee gelijkgestelden die verzekeringsplichtig zijn
ten opzichte van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders van het fictief loon voor de inactiviteitsdagen
die met normale werkelijke arbeidsdagen worden gelijkgesteld door de
wetgeving betreffende de jaarlijkse vakantie van de werknemers;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
18 september 2017;

Gelet op het advies nr. 2070 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 29 januari 2018 en op het advies nr. 2081 van de Nationale
Arbeidsraad, gegeven op 27 februari 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
28 maart 2018;

Art. 5. Salaires effectivement payés
Le 1er juillet 2017, les salaires horaires effectivement payés, indexés le

1er janvier 2017 sur la base de l’indice de référence 101,81 (décem-
bre 2016), sont augmentés de 1,1 p.c..

En dérogation à l’alinéa précédent, la marge de 1,1 p.c. peut être
concrétisée de façon alternative par le biais d’une enveloppe d’entre-
prise, tel que prévu à l’article 5 de l’accord national 2017-2018 du
27 juin 2017.

Art. 6. Liaison des salaires à l’index social
Les salaires horaires minima et les salaires horaires effectivement

payés en vigueur au 1er juillet 2017 varient conformément aux
dispositions de la convention collective de travail du 25 juin 2014
relative à la détermination du salaire et aux dispositions légales en
vigueur.

CHAPITRE III. — Validité

Art. 7. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 28 octobre 2015 relative aux salaires
horaires, conclue au sein de la Sous-commission paritaire des électri-
ciens : installation et distribution, enregistrée le 5 janvier 2016 sous le
numéro 131066/CO/149.01 et rendue obligatoire par arrêté royal du
15 juillet 2016 (Moniteur belge du 9 août 2016).

Art. 8. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er juillet 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par l’une des parties moyennant un préavis
de six mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Sous-commission paritaire des électriciens : installation
et distribution.

Ce préavis ne peut prendre cours qu’à partir du 1er juillet 2019.
Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 juin 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2018/203211]

7 JUIN 2018. — Arrêté royal portant assimilation, en matière de
vacances annuelles, de parties de journées en cas de reprise du
travail à temps partiel après une maladie ou un accident, un
accident du travail ou une maladie professionnelle

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois coordonnées du 28 juin 1971 relatives aux vacances
annuelles des travailleurs salariés, les articles 10, alinéa 1er, et 11,
modifiés par l’arrêté royal du 10 juin 2001;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales
d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs
salariés;

Vu l’arrêté royal du 9 janvier 1995 fixant pour les travailleurs
manuels et assimilés assujettis à la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs la rémunération fictive afférente aux journées d’inactivité
assimilées à des journées de travail effectif normal par la législation
relative aux vacances annuelles des travailleurs salariés;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 septembre 2017;

Vu l’avis no 2070 du Conseil national du travail, donné le 29 jan-
vier 2018 et l’avis no 2081 du Conseil national du travail, donné
le 27 février 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 28 mars 2018;
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Overwegende dat dit besluit niet het voorwerp moet uitmaken van
overleg in de Ministerraad en dat het bijgevolg onder de vrijstellings-
categorie valt van artikel 2, 9o van het koninklijk besluit van 20 sep-
tember 2012 houdende uitvoering van artikel 19/1, § 1, tweede lid van
hoofdstuk V/1 van de wet van 5 mei 1997 betreffende de coördinatie
van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling;

Gelet op het advies 63.376/1 van de Raad van State, gegeven op
24 mei 2018 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot bepaling
van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie van de werknemers, laatst gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 22 juni 2017, wordt een artikel 3ter ingevoegd, luidende :

″Art. 3ter. In geval van beroepsziekte en arbeidsongeval wordt, voor
de berekening van de vakantieduur en het bedrag van het vakantie-
geld, rekening gehouden met de niet-gepresteerde daggedeelten.

In geval van ziekte en ongeval, andere dan deze voorzien in het
eerste lid, wordt voor de berekening van de vakantieduur en het bedrag
van het vakantiegeld rekening gehouden met de niet-gepresteerde
daggedeelten in geval van toepassing van artikel 100, § 2, eerste lid van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994.″.

Art. 2. In artikel 18, eerste lid, 1o van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 22 juni 2004, wordt de bepaling onder b)
aangevuld met de woorden ″ in geval van toepassing van artikel 34 van
de wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en de vergoe-
ding van de schade die uit die ziekten voortvloeit, gecoördineerd op
3 juni 1970 voor wat betreft de beroepsziekten en van artikel 23 van de
Arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 voor wat betreft de arbeids-
ongevallen is de voorwaarde van het percentage van tijdelijke gedeel-
telijke ongeschiktheid van 66 % niet van toepassing;″.

Art. 3. In artikel 43, 1o b) van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 juni 2004, wordt de bepaling onder b)
aangevuld met de woorden ″in geval van toepassing van artikel 34 van
de wetten betreffende de preventie van beroepsziekten en de vergoe-
ding van de schade die uit die ziekten voortvloeit, gecoördineerd op
3 juni 1970 voor wat betreft de beroepsziekten en van artikel 23 van de
Arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 voor wat betreft de arbeids-
ongevallen is de voorwaarde van het percentage van tijdelijke gedeel-
telijke ongeschiktheid van 66 % niet van toepassing;″.

Art. 4. In artikel 3 van het koninklijk besluit van 9 januari 1995 tot
vaststelling voor de handarbeiders en ermee gelijkgestelden die
verzekeringsplichtig zijn ten opzichte van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders van het fictief loon voor de
inactiviteitsdagen die met normale werkelijke arbeidsdagen worden
gelijkgesteld door de wetgeving betreffende de jaarlijkse vakantie van
de werknemers, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 juni 2004,
worden de woorden ″;deze bepalingen gelden eveneens voor de
arbeider die, wanneer hij arbeidsongeschikt is, met toestemming van de
geneesheer-adviseur het werk gedeeltelijk herneemt.″ opgeheven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Art. 6. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 7 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Considérant que le présent arrêté ne doit pas faire l’objet d’une
délibération au Conseil des ministres et qu’il relève donc de la catégorie
de dispense prévue par l’article 2, 9o de l’arrêté royal du 20 septem-
bre 2012 portant exécution de l’article 19/1, § 1er, alinéa 2, du
chapitre V/1 de la loi du 5 mai 1997 relative à la coordination de la
politique fédérale de développement durable;

Vu l’avis 63.376/1 du Conseil d’État, donné le 24 mai 2018 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la propostion du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un article 3ter rédigé comme suit est inséré dans l’arrêté
royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités générales d’exécution
des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 22 juin 2017 :

″ Art. 3ter. En cas de maladie professionnelle et d’accident de travail,
pour la détermination de la durée des vacances et du montant du
pécule de vacances, il est tenu compte des parties de journées non
prestées.

En cas de maladie et d’accident autres que ceux visés à l’alinéa 1er,
pour la détermination de la durée des vacances et du montant du
pécule de vacances, il est tenu compte des parties de journées non
prestées en cas d’application de l’article 100, § 2, alinéa 1er, des lois
relatives à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordon-
nées le 14 juillet 1994. ″.

Art. 2. Dans l’article 18, première alinéa, 1o du même arrêté, modifié
par l’arrêté royal du 22 juin 2004, le b) est complété par les mots ″en cas
d’application de l’article 34 des lois relatives à la prévention des
maladies professionnelles et à la réparation des dommages résultant de
celles-ci coordonnées le 3 juin 1970 en ce qui concerne les maladies
professionnelles et de l’article 23 de la loi du 10 avril 1971 sur les
accidents de travail en ce qui concerne les accidents du travail, la
condition relative au pourcentage de l’incapacité temporaire partielle
de 66 % n’est pas d’application; ″.

Art. 3. Dans l’article 43,1o, du même arrêté, modifié par l’arrêté
royal du 22 juin 2004, le b) est complété par les mots ″en cas
d’application de l’article 34 des lois relatives à la prévention des
maladies professionnelles et à la réparation des dommages résultant de
celles-ci coordonnées le 3 juin 1970 en ce qui concerne les maladies
professionnelles et de l’article 23 de la loi du 10 avril 1971 sur les
accidents de travail en ce qui concerne les accidents du travail, la
condition relative au pourcentage de l’incapacité temporaire partielle
de 66 % n’est pas d’application; ″.

Art. 4. Dans l’article 3 de l’arrêté royal du 9 janvier 1995 fixant pour
les travailleurs manuels et assimilés assujettis à la loi du 27 juin 1969
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs la rémunération fictive afférente aux journées d’inacti-
vité assimilées à des journées de travail effectif normal par la législation
relative aux vacances annuelles des travailleurs salariés, modifié par
l’arrêté royal du 22 juin 2004, les mots ″; les présentes dispositions sont
également valables dans le cas du travailleur qui, inapte au travail,
reprend partiellement le travail avec l’accord du médecin conseil.″ sont
abrogés.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1 janvier 2018.

Art. 6. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/31263]

3 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2018 aan
de European Cooperative Programme for Plant Genetic Resources
(ECPGR) – Bioversity International

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 december 2017 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018, programma 25.54.0;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
14 februari 2018;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1, vervangen bij de wet van 7 juni 1994 ;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 48, 121 tot 124;

Overwegende het samenwerkingsakkoord van 18 juni 2003 tussen de
Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest met betrekking tot de uitoefening van de
geregionaliseerde bevoegdheden op het gebied van Landbouw en
Visserij, artikel 39;

Overwegende dat het belangrijk is dat België blijft deel uitmaken van
het ECPGR om het behoud en het gebruik van de genetische diversiteit
van planten waarover België beschikt te verbeteren ten behoeve van het
welzijn van de huidige en toekomstige generaties;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van negentienduizend euro (19.000 euro) aan
te rekenen op het budgettaire adres 25.54.03.3540.01 van de begroting
van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu voor het begrotingsjaar 2018, wordt
toegekend aan de European Cooperative Programme for Plant Genetic
Resources (ECPGR) als bijdrage van de Belgische federale overheid
voor het jaar 2018.

Dit bedrag zal na ondertekening van dit koninklijk besluit gestort
worden op het volgende rekeningnummer:

Bank: Banca Popolare di Sondrio

Address : Largo Terme di Caracalla 1, 00153 Rome, Italy

Account Holder : IPGRI/BIOVERSITY

Account No: 2950 X35 (Euro account)

Iban code: IT09 F056 9603 2290 0000 2950 X35

Branch: 458 ROMA –AG.29

Bic (Swift) code: POSOIT22

With mention: Belgium – ECPGR.

Art. 2. Overeenkomstig artikel 123 van de wet van 22 mei 2003 hou-
dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat, zal het in het kader van het hierboven vermelde project
niet benutte gedeelte van de verplichte bijdrage door de European
Cooperative Programme for Plant Genetic Resources (ECPGR) worden
terugbetaald aan de financiële dienst van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, op het
bankrekeningnummer BE42 6792 0059 1754 geopend bij de Bank van de
Post (BIC/SWIFT: PCHQBEBB) op naam van “diverse ontvangsten”.

Art. 3. De schuldverklaring moet worden ondertekend en opge-
stuurd naar het centrale facturatieadres van de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, zijnde :

Stafdienst Budget en Beheerscontrole

Eurostation, blok 2

Victor Hortaplein 40, bus 10

1060 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/31263]

3 JUIN 2018. — Arrêté royal déterminant la contribution financière de
l’autorité fédérale belge pour l’année 2018 à l’European Coopera-
tive Programme for Plant Genetic Resources (ECPGR) – Bioversity
International

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 décembre 2017 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018, le programme 25.54.0;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 février 2018;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions et allocations, l’article 1, remplacé par
la loi du 7 juin 1994 ;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 48, 121 à 124;

Considérant l’accord de coopération du 18 juin 2003 entre l’Etat
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale concernant l’exercice des compétences régionalisées
dans le domaine de l’Agriculture et de la Pêche, l’article 39;

Considérant qu’il est important que la Belgique continue à faire
partie de l’ECPGR pour améliorer la conservation et l’utilisation de la
diversité génétique des plantes dont dispose la Belgique pour le
bien-être des générations actuelles et futures;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et du Ministre
de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de dix-neuf mille euros (19.000 euros) à
imputer à charge du crédit inscrit sur l’adresse budgétaire 25.54.03.3540.01
du budget du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement pour l’année budgétaire 2018 est
alloué à l’ European Cooperative Programme for Plant Genetic
Resources (ECPGR) à titre de contribution de l’autorité fédérale belge
pour l’ année 2018.

Ce montant sera versé après signature de cet arrêté royal au compte
suivant :

Bank: Banca Popolare di Sondrio

Address : Largo Terme di Caracalla 1, 00153 Rome, Italy

Account Holder : IPGRI/BIOVERSITY

Account No: 2950 X35 (Euro account)

Iban code: IT09 F056 9603 2290 0000 2950 X35

Branch: 458 ROMA –AG.29

Bic (Swift) code: POSOIT22

With mention: Belgium – ECPGR.

Art. 2. Conformément à l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, la partie
de la contribution obligatoire non utilisée dans le cadre du projet
mentionné ci-dessus sera remboursée par l’European Cooperative
Programme for Plant Genetic Resources (ECPGR) au service financier
du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement, au compte bancaire BE42
6792 0059 1754 ouvert auprès de la Banque de la Poste (BIC/SWIFT :
PCHQBEBB) au nom de « recettes diverses ».

Art. 3. La déclaration de créance doit être signée et envoyée à
l’adresse de facturation centrale du SPF Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement, à savoir :

Service Budget et Contrôle de la Gestion

Eurostation, bloc 2

Place Victor Horta 40, bte 10

1060 Bruxelles.
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Art. 4. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12703]

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 12 januari 2006 tot vaststelling van de
nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 56 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 januari 2006 tot vaststelling van
de nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige;

Gelet op de adviezen van de Federale Raad voor Verpleegkunde,
gegeven op 4 mei 2010, 27 juni 2011, 27 november 2012 en 12 septem-
ber 2017 ;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
21 november 2017 ;

Gelet op adviezen 62.952/2 van de Raad van State, gegeven op
7 maart 2018, en 63.319/2 van de Raad van State, gegeven op
14 mei 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, 2°, van het koninklijk besluit van
12 januari 2006 tot vaststelling van de nadere regels om geregistreerd te
worden als zorgkundige, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 april 2013, wordt c) vervangen als volgt:

“c) hetzij een kopie van een getuigschrift waaruit blijkt dat de
competenties als zorgkundige behaald zijn door een persoon die :

1° geslaagd is voor het programma van het eerste jaar van de
opleiding van verpleegkundige. Wanneer deze opleiding in ECTS
studiepunten georganiseerd wordt, is het slagen voor de 60 ECTS
studiepunten zonder overblijvende studiepunten vereist; en

2° een zowel theoretische als klinische opleiding heeft gevolgd die
ingaat op de ouderenzorg. Deze opleidingsdomeinen kunnen al dan
niet in het opleidingsprogramma van het voornoemde eerste jaar van
verpleegkundige worden geïntegreerd; en

3° met vrucht minstens 150 uren stage aan het bed van de patiënt te
hebben doorlopen - inclusief ouderenzorg. Deze stage-uren kunnen al
dan niet in het opleidingsprogramma van het voornoemde eerste jaar
van verpleegkundige worden geïntegreerd.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2018.

Art. 3. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Art. 4. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et le
ministre qui a L’Agriculture dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 3 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de l’ Agriculture,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12703]

6 JUIN 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 12 jan-
vier 2006 fixant les modalités d’enregistrement comme aide-
soignant

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 56 ;

Vu l’arrêté royal du 12 janvier 2006 fixant les modalités d’enregistre-
ment comme aide-soignant ;

Vu les avis du Conseil Fédéral de l’Art Infirmier, donnés les
4 mai 2010, 27 juin 2011, 27 novembre 2012 et 12 septembre 2017 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 novembre 2017 ;

Vu l’avis 62.952/2 du Conseil d’Etat, donné le 7 mars 2018, et
l’avis 63.319/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 mai 2018, en application
de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2, 2°, de l’arrêté royal du 12 jan-
vier 2006 fixant les modalités d’enregistrement comme aide-soignant,
modifié par l’arrêté royal du 3 avril 2013, le c) est remplacé par ce qui
suit :

« c) soit une copie d’un certificat attestant du fait que les compétences
relevant de la profession d’aide-soignant ont été acquises par la
personne qui :

1° a réussi le programme d’une première année de formation
d’infirmier. Lorsque cette formation est organisée en crédits ECTS, la
réussite des 60 crédits ECTS sans crédit résiduel est exigée ; et

2° a suivi une formation tant théorique que clinique abordant les
soins aux personnes âgées. Ces domaines de formation peuvent être
inclus ou non dans le programme de formation de la première année
d’infirmier précitée ; et

3° a réalisé avec fruit au moins 150 heures de stage au chevet des
patients, comprenant des soins aux personnes âgées. Ces heures de
stages peuvent être incluses ou non dans le programme de formation de
la première année d’infirmier précitée. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2018.

Art. 3. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 6 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12592]
18 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot aanpassing van de vergoeding van de voorzitters van de lokale

overlegplatforms, de bemiddelingscommissie, de commissie leerlingenrechten en de commissie zorgvuldig
bestuur

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, artikel 15, § 7, vervangen door het decreet van
21 maart 2014;

Gelet op de Codex Secundair onderwijs van 17 december 2010, bekrachtigd bij het decreet van 17 december 2010,
artikel 294, § 8, vervangen door het decreet van 21 maart 2014;

Gelet op de Codificatie sommige bepalingen voor het onderwijs van 28 oktober 2016, bekrachtigd bij het decreet
van 23 december 2016, artikel VII.2, VIII.4, § 2, en artikel VIII.8, § 3;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 28 juni 2002 betreffende de lokale overlegplatforms inzake
gelijke onderwijskansen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 september 2002 betreffende de Commissie inzake
leerlingenrechten;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 september 2002 betreffende de Commissie Zorgvuldig
bestuur;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2015 tot wijziging van diverse besluiten van de Vlaamse
Regering en tot verdere uitvoering van het decreet van 21 maart 2014 betreffende maatregelen voor leerlingen met
specifieke onderwijsbehoeften;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 25 januari 2018;
Gelet op het protocol nr. 77 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd in de

gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X, van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van afdeling 2 van het
Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van het overkoepelend onderhandelingscomité voor
het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op het protocol nr. 82 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd in het Vlaams
onderhandelingscomité voor de Basiseducatie;

Gelet op advies nr. 63.137/1 van de Raad van State, gegeven op 4 april 2018, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3, § 3, van het besluit van de Vlaamse Regering van 28 juni 2002 betreffende de lokale
overlegplatforms inzake gelijke onderwijskansen, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 23 mei 2008,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt het bedrag “2.500 euro” vervangen door het bedrag “4.000 euro” en wordt het bedrag
“1.860 euro” vervangen door het bedrag “3.000 euro”;

2° in het derde lid worden de woorden “wordt toegekend aan index 100 % en” geschrapt, wordt het woord
“bedoeld” vervangen door het woord “vermeld” en worden na de woorden “van ’s lands concurrentievermogen” de
woorden “, en dit indexcijfer wordt voor 75 % toegepast” toegevoegd.

Art. 2. In artikel 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 september 2002 betreffende de Commissie
inzake leerlingenrechten, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 juli 2006, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het bedrag “2.500 euro” vervangen door het bedrag “4.000 euro”;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“De vergoeding wordt jaarlijks aangepast, rekening houdend met het indexcijfer der consumptieprijzen, vermeld
in hoofdstuk II van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot
vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen, en dit indexcijfer wordt voor 75 % toegepast.”.

Art. 3. In artikel 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 september 2002 betreffende de Commissie
Zorgvuldig bestuur worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het bedrag “2.480 euro” vervangen door het bedrag “4.000 euro”;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“De vergoeding wordt jaarlijks aangepast, rekening houdend met het indexcijfer der consumptieprijzen, vermeld
in hoofdstuk II van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot
vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen, en dit indexcijfer wordt voor 75 % toegepast.”;

3° aan het bestaande derde lid, dat het vierde lid wordt, worden de woorden “als de zittingen geheel of gedeeltelijk
plaatsvinden buiten de normale diensttijd” toegevoegd.

51017BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 4. In artikel 7 van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juli 2015 tot wijziging van diverse besluiten
van de Vlaamse Regering en tot verdere uitvoering van het decreet van 21 maart 2014 betreffende maatregelen voor
leerlingen met specifieke onderwijsbehoeften, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 7 juli 2017,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt het bedrag “2.500 euro” vervangen door het bedrag “4.000 euro”;

2° er wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De vergoeding wordt jaarlijks aangepast, rekening houdend met het indexcijfer der consumptieprijzen, vermeld
in hoofdstuk II van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot
vrijwaring van ’s lands concurrentievermogen, en dit indexcijfer wordt voor 75 % toegepast.”.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017.

Art. 6. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 mei 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12592]

18 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant adaptation de l’indemnité des présidents des
plates-formes locales de concertation, de la commission de médiation, de la commission des droits de l’élève
et de la commission de bonne administration

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental, l’article 15, § 7, remplacé par le décret du
21 mars 2014 ;

Vu le Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, sanctionné par le décret du 17 décembre 2010,
l’article 294, § 8, remplacé par le décret du 21 mars 2014 ;

Vu la codification de certaines dispositions relatives à l’enseignement en date du 28 octobre 2016, sanctionnée par
le décret du 23 décembre 2016, les articles VII.2, VIII.4, § 2, et l’article VIII.8, § 3 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 juin 2002 relatif aux plates-formes locales de concertation concernant
l’égalité des chances en éducation ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 septembre 2002 relatif à la Commission des droits de l’élève ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 septembre 2002 relatif à la Commission de bonne administration ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juillet 2015 modifiant divers arrêtés du Gouvernement flamand et
portant continuation de l’exécution du décret du 21 mars 2014 relatif à des mesures pour les élèves à besoins éducatifs
spécifiques ;

Vu l’accord du Ministre flamand, chargé du budget, donné le 25 janvier 2018 ;

Vu le protocole n° 77 portant les conclusions des négociations menées en réunion commune du Comité
sectoriel X, de la sous-section « Communauté flamande » de la section 2 du Comité des services publics provinciaux
et locaux et du Comité coordinateur de négociation visé au décret du 5 avril 1995 portant création de comités de
négociation dans l’enseignement libre subventionné ;

Vu le protocole n° 82 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité flamand de négociation
de l’éducation de base ;

Vu l’avis n° 63.137/1 du Conseil d’État, donné le 4 avril 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 3, § 3, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 juin 2002 relatif aux plates-formes locales
de concertation concernant l’égalité des chances en éducation, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
23 mai 2008, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 2, le montant « 2.500 euros » est remplacé par le montant « 4.000 euros » et le montant
« 1.860 euros » est remplacé par le montant « 3.000 euros » ;

2° dans l’alinéa 3, les mots « est octroyée à l’indice 100 % et » sont supprimés, et le mot « visé » est remplacé par
le mot « mentionné », et les mots « , et cet indice est appliqué à 75 % » sont insérés après les mots « de la compétitivité
du pays ».
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Art. 2. À l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 septembre 2002 relatif à la Commission des droits
de l’élève, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 juillet 2006, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, le montant « 2.500 euros » est remplacé par le montant « 4.000 euros » ;

2° entre les alinéas 1er et 2, il est inséré un alinéa, rédigé comme suit :

« L’indemnité est adaptée annuellement, compte tenu de l’indice à la consommation mentionné au chapitre II de
l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du
pays, et cet indice est appliqué à 75 %. ».

Art. 3. À l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 27 septembre 2002 relatif à la Commission de bonne
administration, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, le montant « 2.480 euros » est remplacé par le montant « 4.000 euros » ;

2° entre les alinéas 1er et 2, il est inséré un alinéa, rédigé comme suit :

« L’indemnité est adaptée annuellement, compte tenu de l’indice à la consommation mentionné au chapitre II de
l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du
pays, et cet indice est appliqué à 75 %. ».

3° l’alinéa 3 existant, qui devient l’alinéa 4, est complété par les mots « si les séances ont lieu en tout ou en partie
en dehors des heures de service normales ».

Art. 4. À l’article 7 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juillet 2015 modifiant divers arrêtés du
Gouvernement flamand et portant continuation de l’exécution du décret du 21 mars 2014 relatif à des mesures pour les
élèves à besoins éducatifs spécifiques, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 juillet 2017, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 2, le montant « 2.500 euros » est remplacé par le montant « 4.000 euros » ;

2° il est ajouté un alinéa 3, rédigé comme suit :

« L’indemnité est adaptée annuellement, compte tenu de l’indice à la consommation mentionné au chapitre II de
l’arrêté royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du
pays, et cet indice est appliqué à 75 %. ».

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2017.

Art. 6. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 mai 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12617]

25 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in het
logies-, restaurant- & cateringmanagement en tot opheffing van het besluit van de Vlaamse Regering van
6 juni 2014 tot erkenning van de onderwijskwalificatie ’Graduaat in het zaalmanagement en sommeliertech-
nieken’

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 6 juni 2014 tot erkenning van de onderwijskwalificatie ‘Graduaat
in het zaalmanagement en sommeliertechnieken’;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 25 april 2018;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 15 mei 2018;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 29 november 2013 tot erkenning van de beroepskwalifi-

catie Maître d’hôtel;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 31 januari 2014 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Gespecialiseerd drankenkelner;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Food and Beverage Manager;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Front Office Manager;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 16 juni 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Keukenverantwoordelijke;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 16 juni 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie

Traiteur-banketaannemer;
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Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in het logies-, restaurant- & cateringmanagement wordt ontwikkeld
als opleiding van het hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van
30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur. De onderwijskwalificatie heeft de volgende drie afstudeerrichtingen:

1° Catering;

2° Logies;

3° Restaurant.

De onderwijskwalificatie, vermeld in het eerste lid, is ondergebracht in het studiegebied handelswetenschappen en
bedrijfskunde van het hoger beroepsonderwijs. De studieomvang van de onderwijskwalificatie bedraagt 120
studiepunten.

Art. 2. De competenties van de onderwijskwalificatie graduaat in het logies-, restaurant- & cateringmanagement
zijn opgenomen in de volgende beroepskwalificaties:

1° de beroepskwalificatie food and beverage manager, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 april 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie food and beverage manager;

2° de beroepskwalificatie front office manager, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 april 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie front office manager;

3° de beroepskwalificatie gespecialiseerd drankenkelner, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
31 januari 2014 tot erkenning van de beroepskwalificatie gespecialiseerd drankenkelner;

4° de beroepskwalificatie keukenverantwoordelijke, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 juni 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie keukenverantwoordelijke;

5° de beroepskwalificatie maître d’hôtel, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
29 november 2013 tot erkenning van de beroepskwalificatie maître d’hôtel;

6° de beroepskwalificatie traiteur-banketaannemer, die erkend is bij het besluit van de Vlaamse Regering van
16 juni 2017 tot erkenning van de beroepskwalificatie traiteur-banketaannemer.

De onderscheiden competenties van de beroepskwalificaties, vermeld in het eerste lid, vormen de volgende
afstudeerrichtingen:

1° de afstudeerrichting Catering, die de onderscheiden competenties van de beroepskwalificaties, vermeld in het
eerste lid, 4° en 6°, omvat;

2° de afstudeerrichting Logies, die de onderscheiden competenties van de beroepskwalificaties, vermeld in het
eerste lid, 1° en 2°, omvat;

3° de afstudeerrichting Restaurant, die de onderscheiden competenties van de beroepskwalificaties, vermeld in het
eerste lid, 3° en 5°, omvat.

Art. 3. De onderwijskwalificatie graduaat in het logies-, restaurant- & cateringmanagement is inhoudelijk
verwant met de hbo5-opleiding Hotel- en cateringmanagement.

Art. 4. Het besluit van de Vlaamse Regering van 6 juni 2014 tot erkenning van de onderwijskwalificatie ‘Graduaat
in het zaalmanagement en sommeliertechnieken’ wordt opgeheven.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 mei 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12617]
25 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant développement de la qualification d’enseignement

graduat en gestion de l’hébergement, de restaurant et de la restauration et abrogeant l’arrêté du Gouvernement
flamand du 6 juin 2014 portant reconnaissance de la qualification d’enseignement graduat en gestion de salles
et en techniques de sommelier

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, l’article 15, modifié par le décret du
12 juillet 2013, et l’article 15/1, inséré par le décret du 12 juillet 2013 et remplacé par le décret du 23 décembre 2016 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 juin 2014 portant reconnaissance de la qualification d’enseignement
graduat en gestion de salles et en techniques de sommelier ;

Vu l’avis d’AHOVOKS, rendu le 25 avril 2018 ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 mai 2018 ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 novembre 2013 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle de maître d’hôtel ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 janvier 2014 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle de barman spécialisé ;
Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 avril 2017 portant reconnaissance de la qualification

professionnelle de food and beverage manager ;
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Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 avril 2017 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle de front office manager ;

Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 juin 2017 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle de chef de cuisine ;

Considérant l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 juin 2017 portant reconnaissance de la qualification
professionnelle de traiteur-organisateur de banquets ;

Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification d’enseignement graduat en gestion de l’hébergement, de restaurant et de la
restauration est développée en tant que formation de l’enseignement supérieur professionnel hbo5 conformément à la
procédure visée à l’article 15/2 du décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications. La qualification
d’enseignement comporte les trois orientations diplômantes suivantes :

1° Restauration ;

2° Hébergement ;

3° Restaurant.

La qualification d’enseignement visée à l’alinéa 1er est classée dans la discipline sciences commerciales et gestion
d’entreprise de l’enseignement supérieur professionnel hbo5. Le volume d’études de la qualification d’enseignement
s’élève à 120 unités d’études.

Art. 2. Les compétences de la qualification d’enseignement graduat en gestion de l’hébergement, de restaurant
et de la restauration sont reprises dans les qualifications professionnelles suivantes :

1° la qualification professionnelle de food and beverage manager, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 21 avril 2017 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de food and beverage manager ;

2° la qualification professionnelle front office manager, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
21 avril 2017 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de front office manager ;

3° la qualification professionnelle de barman spécialisé, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
31 janvier 2014 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de barman spécialisé ;

4° la qualification professionnelle de chef de cuisine, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 juin 2017 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de chef de cuisine ;

5° la qualification professionnelle de maître d’hôtel, reconnue par l’arrêté du Gouvernement flamand du
29 novembre 2013 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de maître d’hôtel ;

6° la qualification professionnelle de traiteur-organisateur de banquets, reconnue par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 16 juin 2017 portant reconnaissance de la qualification professionnelle de traiteur-organisateur de banquets.

Les compétences distinctes des qualifications professionnelles visées à l’alinéa 1er forment les orientations
diplômantes suivantes :

2° l’orientation diplômante Restauration, qui réunit les compétences distinctes des qualifications professionnelles
visées à l’alinéa 1er, 4° et 6° ;

2° l’orientation diplômante Hébergement, qui réunit les compétences distinctes des qualifications professionnelles
visées à l’alinéa 1er, 1° et 2° ;

3° l’orientation diplômante Restaurant, qui réunit les compétences distinctes des qualifications professionnelles
visées à l’alinéa 1er, 3° et 5°.

Art. 3. Le contenu de la qualification d’enseignement graduat en gestion de l’hébergement, de restaurant et de
la restauration est connexe à la formation hbo5 de gestion hôtelière et de restauration.

Art. 4. L’arrêté du Gouvernement flamand du 6 juin 2014 portant reconnaissance de la qualification
d’enseignement graduat en gestion de salles et en techniques de sommelier est abrogé.

Art. 5. Le ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 25 mai 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12702]

25 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
22 februari 2013 betreffende rechtstreeks toegankelijke hulp voor personen met een handicap wat betreft de
combinatie van rechtstreeks toegankelijke hulp en niet-rechtstreeks toegankelijke ondersteuning

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoon-
lijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, artikel 8, 2°, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014,
en 11°, ingevoegd bij het decreet van 25 april 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013 betreffende rechtstreeks toegankelijke hulp voor
personen met een handicap;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 9 februari 2018;

Gelet op advies 63.315/1 van de Raad van State, gegeven op 9 mei 2018, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 12 van het besluit van de Vlaamse Regering van 22 februari 2013 betreffende rechtstreeks
toegankelijke hulp voor personen met een handicap, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 februari 2014, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 12. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:

1° besluit van 24 juni 2016: het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016 houdende de transitie van
personen met een handicap die gebruikmaken van een persoonlijke-assistentiebudget of een persoonsgebonden budget
of die ondersteund worden door een flexibel aanbodcentrum voor meerderjarigen of een thuisbegeleidingsdienst, naar
persoonsvolgende financiering en houdende de transitie van de flexibele aanbodcentra voor meerderjarigen en de
thuisbegeleidingsdiensten;

2° budget: een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning als vermeld in hoofdstuk 5 van
het decreet van 25 april 2014 houdende de persoonsvolgende financiering voor personen met een handicap en tot
hervorming van de wijze van financiering van de zorg en de ondersteuning voor personen met een handicap;

3° woonondersteuning: de woonondersteuning, vermeld in artikel 1, 23°, van het besluit van de Vlaamse Regering
van 27 november 2015 over de indiening en de afhandeling van de aanvraag van een budget voor niet rechtstreeks
toegankelijke zorg en ondersteuning voor meerderjarige personen met een handicap en over de terbeschikkingstelling
van dat budget.

Als de persoon met een handicap, met uitzondering van minderjarigen en personen die een voortzetting van de
jeugdhulpverlening hebben gevraagd als vermeld in artikel 18, § 3, van het decreet van 12 juli 2013 betreffende de
integrale jeugdhulp, een beroep doet op ondersteuning van voorzieningen die erkend en gesubsidieerd zijn door het
agentschap, die niet rechtstreeks toegankelijk is, of beschikt over een budget, kan hij niet gebruikmaken van de
rechtstreeks toegankelijke hulp.

In afwijking van het tweede lid kunnen de volgende personen met een handicap rechtstreeks toegankelijke hulp
combineren met een budget:

1° het agentschap heeft conform hoofdstuk 2, afdeling 2 of afdeling 3, van het besluit van 24 juni 2016 zorgge-
bonden middelen toegekend aan de persoon met een handicap of heeft conform artikel 13 tot en met artikel 23 van het
voormelde besluit zorggebonden punten toegekend;

2° het agentschap heeft voor de persoon met een handicap geen beslissing genomen over de terbeschikkingstelling
van een budget nadat hij de procedure voor de aanvraag van een budget heeft doorlopen conform hoofdstuk 2 en
hoofdstuk 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 over de indiening en de afhandeling van
de aanvraag van een budget voor niet rechtstreeks toegankelijke zorg en ondersteuning voor meerderjarige personen
met een handicap en over de terbeschikkingstelling van dat budget, of na een aanvraag tot herziening van het budget
dat het agentschap heeft toegewezen of ter beschikking heeft gesteld nadat hij de voormelde aanvraagprocedure heeft
doorlopen, of na een aanvraag tot herziening van het budget dat het agentschap heeft toegewezen of ter beschikking
heeft gesteld met toepassing van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 juni 2016 houdende de transitie van
personen met een handicap met een actieve zorgvraag naar persoonsvolgende financiering, of na een aanvraag tot
herziening van de zorggebonden middelen of de zorggebonden punten die het agentschap met toepassing van het
besluit van 24 juni 2016 heeft toegekend.

De personen met een handicap die voldoen aan de voorwaarden, vermeld in het derde lid, kunnen aanspraak
maken op maximaal zestig nachten verblijf, al of niet in combinatie met dagopvang, per jaar.

In voorkomend geval wordt het aantal nachten woonondersteuning, dat voor de toepassing van artikel 17 van het
besluit van 24 juni 2016 in aanmerking wordt genomen, in mindering gebracht van het maximale aantal nachten
verblijf, al of niet in combinatie met dagopvang, vermeld in het derde lid, waarop de persoon met een handicap,
vermeld in het tweede lid, aanspraak kan maken.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 mei 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12702]

25 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 février 2013 rela-
tif à l’aide directement accessible pour les personnes handicapées, en ce qui concerne la combinaison d’aide
directement accessible et de soutien non directement accessible

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
« Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap » (Agence flamande pour les Personnes handicapées),
l’article 8, 2°, modifié par le décret du 25 avril 2014, et 11°, inséré par le décret du 25 avril 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 février 2013 relatif à l’aide directement accessible pour les personnes
handicapées ;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 9 février 2018 ;

Vu l’avis 63.315/1 du Conseil d’État, donné le 9 mai 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois
sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 12 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 février 2013 relatif à l’aide directement
accessible pour les personnes handicapées, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 février 2014, est
remplacé par ce qui suit:

« Art. 12. Pour l’application du présent article, on entend par :

1° arrêté du 24 juin 2016 : l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016 portant la transition de personnes
handicapées qui font usage d’un budget d’assistance personnelle ou d’un budget personnalisé ou qui sont soutenues
par un centre d’offre de services flexible en faveur de personnes majeures ou un service d’aide à domicile vers un
financement qui suit la personne et portant la transition des centres d’offre de services flexible en faveur de personnes
majeures et des service d’aide à domicile ;

2° budget : un budget pour des soins et du soutien non directement accessibles tel que visé au chapitre 5 du décret
du 25 avril 2014 portant le financement qui suit la personne pour des personnes handicapées et portant réforme du
mode de financement des soins et du soutien pour des personnes handicapées ;

3° accompagnement au logement : l’accompagnement au logement, visé à l’article 1er, 23°, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 27 novembre 2015 relatif à l’introduction et au traitement de la demande d’un budget pour
les soins et le soutien non directement accessibles pour personnes majeures handicapées et relatif à la mise à disposition
dudit budget.

Si la personne handicapée, à l’exception de mineurs et de personnes ayant demandé une continuation de l’aide à
la jeunesse telle que visée à l’article 18, § 3, du décret du 12 juillet 2013 relatif à l’aide intégrale à la jeunesse, fait appel
au soutien des structures agréées et subventionnées par l’agence, non directement accessible, ou disposant d’un budget,
elle ne peut pas faire usage de l’aide directement accessible.

Par dérogation à l’alinéa 2, les personnes handicapées suivantes peuvent cumuler l’aide directement accessible
avec un budget :

1° conformément au chapitre 2, section 2 ou section 3, de l’arrêté du 24 juin 2016, l’agence a alloué des moyens liés
aux soins à la personne handicapée ou a octroyé des points de prestataires de soins, conformément aux articles 13 à
23 inclus ;

2° l’agence n’a pas pris une décision sur la mise à disposition d’un budget pour la personne handicapée après avoir
parcouru la procédure de demande d’un budget conformément aux chapitres 2 et 3 de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 27 novembre 2015 relatif à l’introduction et au traitement de la demande d’un budget pour les soins et le
soutien non directement accessibles pour personnes majeures handicapées et relatif à la mise à disposition dudit
budget, ou après une demande de procédure de révision du budget attribué ou mis à disposition par l’agence après
avoir parcouru la procédure de demande, ou après une demande de procédure de révision du budget attribué ou mis
à disposition par l’agence en application de l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 juin 2016 portant la transition de
personnes handicapées ayant une demande de soins active vers le financement personnalisé, ou après une demande
de procédure de révision des moyens liés aux soins ou des points de prestataires de soins attribués par l’agence en
application de l’arrêté du 24 juin 2016.

Les personnes handicapées remplissant les conditions visées à l’alinéa 3, peuvent prétendre à un séjour de soixante
nuits au maximum, combiné ou non à l’accueil de jour, par an.

Le cas échéant, le nombre de nuits d’accompagnement au logement admissible en application de l’article 17 de
l’arrêté du 24 juin 2016, est déduit du nombre maximal de séjour de nuits, combiné ou non à l’accueil de jour, visé à
l’alinéa 3, auquel la personne handicapée, visée à l’alinéa 2, peut prétendre. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2018.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 25 mai 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31226]
23 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française déterminant la liste des implantations des

établissements d’enseignement secondaire pour l’année scolaire 2017-2018 en application de l’article 2, 1°, du
décret du 28 avril 2004 relatif à la différenciation du financement des établissements d’enseignement
fondamental et secondaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 28 avril 2004 relatif à la différenciation du financement des établissements d’enseignement
fondamental et secondaire, notamment l’article 2, 1°;

Vu la demande de l’Administration, la demande des Pouvoirs organisateurs et la proposition du Conseil général
de concertation pour l’enseignement secondaire formulée lors de sa réunion du 15 juin 2017;

Considérant la nécessité de disposer d’une liste unique et vérifiée pour l’application du décret du 28 avril 2004
précité;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 avril 2018 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 22 mai 2018 ;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont reconnues comme implantations d’un établissement d’enseignement secondaire en application
de l’article 2, 1°, du décret du 28 avril 2004 relatif à la différenciation du financement des établissements d’enseignement
fondamental et secondaire, les implantations reprises dans les listes visées aux annexes 1 à 9 du présent arrêté.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 mai 2017 déterminant la liste des
implantations des établissements d’enseignement secondaire pour l’année scolaire 2016-2017 en application de
l’article 2, 1°, du décret du 28 avril 2004 relatif à la différenciation du financement des établissements d’enseignement
fondamental et secondaire est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2017.

Art. 4. Le Ministre en charge de l’Education est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 mai 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Éducation,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31226]
23 MEI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de lijst van de

vestigingsplaatsen van de inrichtingen voor secundair onderwijs voor het schooljaar 2017-2018 met toepassing
van artikel 2, 1°, van het decreet van 28 april 2004 betreffende de gedifferentieerde financiering van de
instellingen voor basisonderwijs en secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 28 april 2004 betreffende de gedifferentieerde financiering van de instellingen voor
basisonderwijs en secundair onderwijs, inzonderheid op artikel 2, 1°;

Gelet op de aanvraag van de Administratie, de aanvraag van de inrichtende machten en het voorstel van de
Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs, ingediend bij zijn vergadering van 15 juni 2017;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid om over een unieke en gecontroleerde lijst te beschikken voor de
toepassing van het voormelde decreet van 28 april 2004;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 april 2018;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 22 mei 2018;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Worden erkend als vestigingen van een inrichting voor secundair onderwijs, met toepassing van
artikel 2, 1°, van het decreet van 28 april 2004 betreffende de gedifferentieerde financiering van de instellingen voor
basisonderwijs en secundair onderwijs, de vestigingen opgenomen op de lijsten bedoeld in de bijlagen 1 tot 9 van dit
besluit.

Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 mei 2017 tot vaststelling van de lijst van
de vestigingsplaatsen van de inrichtingen voor secundair onderwijs voor het schooljaar 2016-2017 met toepassing van
artikel 2, 1°, van het decreet van 28 april 2004 betreffende de gedifferentieerde financiering van de instellingen voor
basisonderwijs en secundair onderwijs, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2017.

Art. 4. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 mei 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12777]
30 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française accordant dérogation à l’école

d’enseignement secondaire professionnel spécialisé « EESSCF La Calamine » de Philippeville (réseau WBE –
zone 10) à être coopérant du Centre d’éducation et de formation en alternance de Dinant – Herbuchenne
(réseau WBE – zone 6)

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 3 juillet 1991 organisant l’enseignement secondaire en alternance, tel que modifié, notamment
l’article 4, alinéa 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 juillet 2010 visant à organiser l’enseignement en
alternance au sein de l’enseignement secondaire spécialisé et la coopération avec les Centres d’éducation et de
formation en alternance;

Vu l’avis favorable du Conseil général de concertation pour l’Enseignement spécialisé donné le 21 février 2018;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 4 mai 2018;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 mai 2018;
Vu le test genre du 14 mars 2018 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016 relatif

à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française;
Sur la proposition de la Ministre de l’Education;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’école d’enseignement secondaire professionnel spécialisé « EESSCF La Calamine » de Philippeville
(réseau WBE – zone 10) est autorisée à coopérer avec le Centre d’éducation et de formation en alternance de Dinant –
Herbuchenne (réseau WBE – zone 6).
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Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 mai 2018.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12777]
30 MEI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende toekenning van een afwijking aan

de school voor gespecialiseerd beroepssecundair onderwijs « EESSCF La Calamine » te Philippeville (net
WBE – zone 10) om samen te werken met het « Centre d’éducation et de formation en alternance de Dinant –
Herbuchenne” (net WBE – zone 6)

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 3 juli 1991 tot regeling van het alternerend secundair onderwijs, zoals gewijzigd,
inzonderheid op artikel 4, vijfde lid;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 juli 2010 ertoe strekkend het alternerend
onderwijs in te richten binnen het gespecialiseerd secundair onderwijs en de samenwerking met de Centra voor
Alternerende Opvoeding en Opleiding;

Gelet op het gunstig advies van de Algemene Overlegraad voor het gespecialiseerd onderwijs, gegeven
op 21 februari 2018;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 4 mei 2018;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 28 mei 2018;
Gelet op de gendertest van 14 maart 2018 uitgevoerd overeenkomstig artikel 4, tweede lid, 1°, van het decreet van

7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De school voor gespecialiseerd beroepssecundair onderwijs « EESSCF La Calamine » te Philippeville
(net WBE – zone 10) wordt ertoe gelaten om met het « Centre d’éducation et de formation en alternance de Dinant –
Herbuchenne (net WBE – zone 6) samen te werken.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 30 mei 2018.

Voor de Regering :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12786]

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 12 juillet 2017 autorisant la création de classes et d’implantations inclusives de
l’enseignement spécialisé au sein d’établissements de l’enseignement ordinaire

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement, notamment
l’article 24, § 2, 13°;

Vu le décret du 3 mars 2004 organisant l’enseignement spécialisé, notamment les articles 185, § 1er, 189, § 4 et § 5,
et 196, alinéa 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 juillet 2017 autorisant la création de classes et
d’implantations inclusives de l’enseignement spécialisé au sein d’établissements de l’enseignement ordinaire;

Considérant les différentes demandes introduites par les pouvoirs organisateurs souhaitant organiser, en
enseignement ordinaire, une classe ou une implantation d’enseignement spécialisé de type 2 ou de type 3 pour les
élèves porteurs d’autisme;
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Considérant qu’il s’agit de projets d’inclusion d’élèves à besoins spécifiques;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 22 mai 2018 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 5 juin 2018 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 juillet 2017 autorisant la création
de classes et d’implantations inclusives de l’enseignement spécialisé au sein d’établissements de l’enseignement
ordinaire, à l’article 1er, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « ou de type 3 » sont ajoutés après les mots « spécialisé de type 2 »;

2° il est ajouté après l’alinéa 1er, un alinéa rédigé comme suit :

« Dans l’enseignement fondamental, des élèves du niveau maternel et du niveau primaire peuvent être regroupés
au sein d’une même classe inclusive. ».

Art. 2. Dans le même arrêté, l’article 2 est remplacé comme suit :

« Art. 2.- La localisation et les coordonnées des classes et des implantations de l’enseignement spécialisé et de leur
partenaire de l’enseignement ordinaire, organisées à partir du 1er septembre 2018, sont reprises en annexe 1. ».

Art. 3. Dans le même arrêté, l’article 4 est supprimé.

Art. 4. Dans le même arrêté, les modifications suivantes sont apportées à l’article 5 :

1° il est inséré entre les alinéas 1 et 2, un alinéa rédigé comme suit :

« Les chargés de mission qui accompagnent les nouveaux projets à partir du 1er septembre 2018 sont désignés du
1er septembre 2018 au 30 juin 2019. Ils ont les mêmes objectifs prioritaires que les chargés de mission désignés au
1er septembre 2017. »;

2° à l’alinéa 2, qui devient l’alinéa 3, les mots « Pour cela, ils » sont remplacés par les mots « Pour atteindre leurs
objectifs prioritaires, les chargés de mission mentionnés aux alinéas 1er et 2 ».

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 6. Le Ministre ayant l’enseignement spécialisé dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12786]

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 12 juli 2017 waarbij de oprichting van inclusieve klassen en
vestigingen van het gespecialiseerd onderwijs binnen inrichtingen voor gewoon onderwijs wordt toegelaten

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving, inzonderheid
op artikel 24, § 2, 13°;

Gelet op het decreet van 3 maart 2004 houdende organisatie van het gespecialiseerd onderwijs, inzonderheid op
de artikelen 185, § 1, 189, § 4 en § 5, en 196, tweede lid;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 juli 2017 waarbij de oprichting van
inclusieve klassen en vestigingen van het gespecialiseerd onderwijs binnen inrichtingen voor gewoon onderwijs wordt
toegelaten;
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Gelet op de verschillende aanvragen, ingediend door de inrichtende machten die een klas of een vestiging voor
gespecialiseerd onderwijs van type 2 of van type 4 voor autistische leerlingen in het gewoon onderwijs wensen te
organiseren;

Overwegende dat het gaat om projecten inzake inclusie van leerlingen met specifieke behoeften;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 22 mei 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 5 juni 2018;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 juli 2017 waarbij de oprichting van
inclusieve klassen en vestigingen van het gespecialiseerd onderwijs binnen inrichtingen voor gewoon onderwijs wordt
toegelaten, in artikel 1, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, worden de woorden “gespecialiseerd onderwijs van type 2” vervangen door de woorden
“gespecialiseerd onderwijs van type 2 of van type 3”;

2° er wordt, na het eerste lid, een lid ingevoegd, luidend als volgt:

“In het basisonderwijs, kunnen leerlingen van het kleuterniveau en van het niveau van het lager onderwijs
gegroepeerd worden in eenzelfde inclusieve klas.”.

Art. 2. In hetzelfde besluit, wordt artikel 2 vervangen als volgt:

“Art. 2. De locatie en de gegevens van de klassen en vestigingen van het gespecialiseerd onderwijs en van hun
partner van het gewoon onderwijs, georganiseerd vanaf 1 september 2018, worden in bijlage 1 opgenomen.”.

Art. 3. In hetzelfde besluit, wordt artikel 4 afgeschaft.

Art. 4. In hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht aan artikel 5:

1° er wordt, tussen het eerste lid en het tweede lid, een lid ingevoegd, luidend als volgt:

“De opdrachthouders die de nieuwe projecten begeleiden vanaf 1 september 2018 worden aangesteld voor de
periode gaande van 1 september 2018 tot 30 juni 2019. Ze streven dezelfde doelen na als de opdrachthouders aangesteld
op 1 september 2017.”;

2° in het tweede lid, dat lid 3 wordt, worden de woorden “Daartoe kunnen ze inlichtingen gaan inwinnen”
vervangen door de woorden “Om hun prioritaire doelstellingen te bewerkstelligen, kunnen de opdrachthouders
vermeld bij het eerste en tweede lid inlichtingen inwinnen”.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 6. De Minister bevoegd voor het gespecialiseerd onderwijs wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31285]
6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 20 juillet 2017 relatif à l’admission aux subventions de deux établissements
d’enseignement secondaire ordinaire dans la commune de Genappe

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de l’enseignement ;
Vu le décret du 29 juillet 1992 portant organisation de l’enseignement secondaire de plein exercice ;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 juillet 2017 relatif à l’admission aux subventions

de deux établissements d’enseignement secondaire ordinaire dans la commune de Genappe ;
Considérant que la démographie en Brabant wallon, et plus particulièrement dans la commune de Genappe,

justifie la création de nouvelles places scolaires ;
Sur proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 juillet 2017 relatif à l’admission
aux subventions de deux établissements d’enseignement secondaire ordinaire dans la commune de Genappe, l’article 2
est remplacé par :

« Art. 2. – L’école secondaire “Collège archiépiscopal Père Damien”, située à Genappe, et dont le pouvoir
organisateur est l’ASBL Collège archiépiscopal Père Damien est admise aux subventions à la date du 1er septem-
bre 2018, sous réserve de l’obtention d’un permis d’urbanisme relatif à l’implantation de ladite école sur le terrain situé
sur le terrain de la Sucrerie à Genappe et sur lequel l’ASBL Collège archiépiscopal Père Damien possède un droit réel
immobilier. ».

Art. 2. Le Ministre ayant l’enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31285]
6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 20 juli 2017 tot betoelaging van twee inrichtingen voor gewoon secundair
onderwijs georganiseerd in de gemeente Genappe

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving;
Gelet op het decreet van 29 juli 1992 houdende organisatie van het secundair onderwijs met volledig leerplan;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 juli 2017 tot betoelaging van twee

inrichtingen voor gewoon secundair onderwijs georganiseerd in de gemeente Genappe;
Overwegende dat de bevolking in Waals Brabant en, in het bijzonder, in de gemeente Genappe, de oprichting van

nieuwe schoolplaatsen verantwoordt;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 juli 2017 tot betoelaging van twee
inrichtingen voor gewoon secundair onderwijs georganiseerd in de gemeente Genappe, wordt artikel 2 vervangen als
volgt :

« Art. 2. – De school voor secundair onderwijs «Collège archiépiscopal Père Damien», gelegen te Genappe en
waarvan de inrichtende macht de « ASBL Collège archiépiscopal Père Damien » is, komt in aanmerking voor subsidies
op 1 september 2018, onder voorbehoud van het verkrijgen van een stedenbouwkundige vergunning betreffende de
vestiging van de bovenvermelde school op het terrein gelegen op het terrein van de Suikerfabriek te Genappe en
waarop de « ASBL Collège archiépiscopal Père Damien » een reëel vastgoedrecht heeft. ».

Art. 2. De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12783]

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 11 mai 2016 relatif aux attestations, rapports, certificats et brevets délivrés au cours
des études secondaires de plein exercice

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le
31 décembre 1949, notamment l’article 6bis inséré par la loi du 31 juillet 1975;

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale et à l’organisation de l’enseignement secondaire,
notamment l’article 5, § 3;

Vu l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire;

Vu le décret du 30 juin 2006 relatif à l’organisation pédagogique du 1er degré de l’enseignement secondaire;

Vu le décret du 12 juillet 2012 organisant la certification par unités d’acquis d’apprentissage (CPU) dans
l’enseignement secondaire qualifiant et modifiant diverses dispositions relatives à l’enseignement secondaire;

Vu le décret du 11 mai 2017 relatif au quatrième degré de l’enseignement professionnel secondaire complémentaire,
section soins infirmiers, notamment l’article 4, § 1er, alinéa 1er, et l’article 29;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 mars 2016 portant abrogation des formalités
d’enregistrement de certains diplômes;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 mai 2016 relatif aux attestations, rapports,
certificats et brevets délivrés au cours des études secondaires de plein exercice tel que modifié par l’Arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 12 juillet 2017 modifiant l’Arrêté du Gouvernement du 11 mai 2016
relatif aux attestations, rapports, certificats et brevets délivrés au cours des études secondaires de plein exercice;

Vu le protocole de négociation du 7 février 2018 au sein du Comité de négociation entre le Gouvernement de la
Communauté française et les organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux subventionnés reconnus par le Gouvernement;

Considérant qu’il y a lieu de réintégrer au 1er juin 2017 des attestations d’orientation délivrées au terme de l’année
différenciée supplémentaire et au terme de l’année complémentaire organisée à l’issue d’une deuxième année qui ont
été supprimées suite à l’entrée en vigueur de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 juillet 2017
modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 mai 2016 relatif aux attestations, rapports,
certificats et brevets délivrés au cours des études secondaires de plein exercice;

Considérant qu’il y a lieu d’abroger ces mêmes attestations d’orientation au 1er juin 2018;

Considérant qu’il y a lieu de modifier certaines attestations d’orientation au terme de la deuxième année
différenciée suite à l’entrée en vigueur du décret du 24 mai 2017 portant diverses mesures techniques et
organisationnelles en matière d’enseignement;

Considérant qu’il y a lieu de supprimer des annexes devenues obsolètes;

Considérant qu’il y a lieu de créer des annexes supplémentaires prenant en compte la possibilité de certification
de la C3D à tout moment suite à l’entrée en vigueur du décret du 12 juillet 2012 organisant la certification par unité
d’acquis d’apprentissage (CPU) dans l’enseignement secondaire qualifiant et modifiant certaines dispositions relatives
à l’enseignement secondaire;

Considérant la correction de la forme et des coquilles dans certaines annexes;

Considérant la modification des annexes relatives aux attestations de compétences professionnelles spécifiques
délivrées au terme de la 7e Technique de qualification – assistant(e) aux métiers de la prévention et de la sécurité pour
y apporter des précisions quant aux cours devant être réussis pour prétendre à l’obtention de ladite attestation;

Considérant qu’il y a lieu de supprimer la condition d’immatriculation du brevet d’infirmier(ère) hospitalier(ère)
et du brevet d’infirmier (ère) hospitalier(ère), orientation santé mentale et psychiatrie;

Sur proposition de la Ministre de l’Éducation;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement du 11 mai 2016 relatif aux attestations, rapports, certificats et brevets
délivrés au cours des études secondaires de plein exercice, l’article 4 est remplacé par :

« Article 4.-§ 1er. L’attestation d’orientation délivrée au terme de l’année complémentaire organisées à l’issue de la
deuxième année est libellée conformément au modèle repris à l’annexe 7 concernant le passage vers la troisième année
dans les formes et sections déterminées par le Conseil de classe ou vers la troisième année de différenciation et
d’orientation organisée au deuxième degré.

§ 2. L’attestation d’orientation délivrée « sous réserve » en application de l’article 56, 3°, de l’arrêté royal du
29 juin 1984 précité au terme de l’année complémentaire organisée à l’issue de la deuxième année est libellée
conformément au modèle repris à l’annexe 7bis. ».

Art. 2. Dans le même arrêté, il est ajouté un article 4bis, rédigé comme suit :

« Article 4bis.- § 1er. Les attestations d’orientation délivrées au terme de l’année différenciée supplémentaire sont
libellées conformément aux modèles repris à l’annexe 8, concernant le passage vers la troisième année dans les formes
et sections déterminées par le Conseil de classe ou vers la troisième année de différenciation et d’orientation organisée
au deuxième degré , et à l’annexe 9, concernant le passage vers la troisième année dans les formes et sections
déterminées par le Conseil de classe.
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§ 2. Les attestations d’orientation délivrées « sous réserve » en application de l’article 56, 3°, de l’arrêté royal du
29 juin 1984 précité au terme de l’année différenciée supplémentaire sont libellées conformément aux modèles repris
aux annexes 8bis et 9bis. ».

Art. 3. Dans le même arrêté, à l’article 16, il est ajouté un second alinéa rédigé comme suit :

« Le certificat d’études de sixième année de l’enseignement secondaire professionnel délivré en application de
l’article 24, § 4, de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est libellé
conformément au modèle repris à l’annexe 31bis. ».

Art. 4. Dans le même arrêté, à l’article 17, il est ajouté un second alinéa rédigé comme suit :

« Le certificat d’études de septième année de l’enseignement secondaire technique délivré en application de
l’article 24, § 3, de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est libellé
conformément au modèle repris à l’annexe 32bis. ».

Art. 5. Dans le même arrêté, à l’article 19, § 1er, il est ajouté un second alinéa rédigé comme suit :

« Le certificat de qualification de sixième année de l’enseignement secondaire délivré en application de l’article 26,
§ 2, 4° de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est libellé conformément
au modèle repris à l’annexe 34octies. ».

Art. 6. Dans le même arrêté, à l’article 19, § 3, il est ajouté un second alinéa rédigé comme suit :

« Le certificat de qualification de septième année de l’enseignement secondaire délivré en application de
l’article 26, § 2, 4°, de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est libellé
conformément au modèle repris à l’annexe 35quater. ».

Art. 7. Dans le même arrêté, à l’article 20, § 1er, il est ajouté un second alinéa rédigé comme suit :

« Dans le régime de la CPU, l’attestation de compétences complémentaires au certificat de qualification de
septième année de l’enseignement secondaire ordinaire délivrée au terme de la 7e année professionnelle complémen-
taire en application des articles 16bis, 3° et 26, § 5, de l’arrêté royal du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de
l’enseignement secondaire est libellée conformément au modèle repris à l’annexe 41bis. ».

Art. 8. Dans le même arrêté, à l’article 21, sont les deux alinéas suivants sont ajoutés:

« Le certificat d’enseignement secondaire supérieur délivré en application de l’article 25, § 3, 1°, de l’arrêté royal
du 29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est libellé conformément au modèle repris à
l’annexe 42bis.

Le certificat d’enseignement secondaire supérieur délivré en application de l’article 25, § 3, 2°, de l’arrêté royal du
29 juin 1984 relatif à l’organisation de l’enseignement secondaire est libellé conformément au modèle repris à
l’annexe 43quater. ».

Art. 9. Dans le même arrêté, les annexes 16 et 16bis sont supprimées.

Art. 10. Les annexes 7, 7bis, 8, 8bis, 9, 9bis, 31bis, 32bis, 34octies, 35quater, 41bis, 42bis et 43quater, jointes au présent
arrêté, sont ajoutées aux annexes reprises dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 mai 2016
précité.

Art. 11. Dans le même arrêté, l’annexe 13 est remplacée par l’annexe 13 jointe au présent arrêté, l’annexe 13bis est
remplacée par l’annexe 13bis jointe au présent arrêté, l’annexe 13ter est remplacée par l’annexe 13ter jointe au présent
arrêté, l’annexe 13quater est remplacée par l’annexe 13quater jointe au présent arrêté, l’annexe 13quinquies est remplacée
par l’annexe 13quinquies jointe au présent arrêté, l’annexe 13sexies est remplacée par l’annexe 13sexies jointe au présent
arrêté, l’annexe 13septies est remplacée par l’annexe 13septies jointe au présent arrêté, l’annexe 13octies est remplacée par
l’annexe 13octies jointe au présent arrêté, l’annexe 39 est remplacée par l’annexe 39 jointe au présent arrêté,
l’annexe 40bis est remplacée par l’annexe 40bis jointe au présent arrêté, l’annexe 40ter est remplacée par l’annexe 40ter
jointe au présent arrêté, l’annexe 40quater est remplacée par l’annexe 40quater jointe au présent, l’annexe 41 est
remplacée par l’année 41 jointe au présent arrêté, l’annexe 42 est remplacée par l’annexe 42 jointe au présent arrêté,
l’annexe 43 est remplacée par l’annexe 43 jointe au présent arrêté, l’annexe 43bis est remplacée par l’annexe 43bis jointe
au présent arrêté, l’annexe 43ter est remplacée par l’annexe 43ter jointe au présent arrêté, l’annexe 47 est remplacée par
l’annexe 47 jointe au présent arrêté, l’annexe 48 est remplacée par l’annexe 48 jointe au présent arrêté et l’annexe 54 est
remplacée par l’annexe 54 jointe au présent arrêté.

Art. 12. Les articles 1 à 2 produisent leurs effets du 1er juin 2017 au 1er juin 2018.

Les articles 3 à 11 entrent en vigueur le 1er juin 2018.

Art. 13. Le Ministre ayant l’enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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àbcdebfgecbh igh jeklih mih noagfpnejjidibgh qh rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrsssssssssssssssssssssssssssIsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIz�|I
xyIzx{|I}~�}}����zy|�Isssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|I��y�I�yInoagfpnejjidibgh j�jdibgecbba�h �i�ge�eih ��ih qh rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrhssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|I ��zy|I �IsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIz�|�I�yIsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|I
��I{I}����I��I�y�I}y��y���yIsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssI{�I��I����Isssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|Iy�I �{����Imoank¡ih�al�nei�hu�al�nek�iw�hnofbbaihmoag�mijhj�j¡ejaihmihnoibjielbidibghji�cbmfe�ihmih¢niebhi£i��e�ihighfhgi�debah�iggihfbbaihmfbjhnoagfpnejjidibghj�jdibgecbba¤I
��I ���Izy��y|Iy}�I�����{��yI��IJy������{�I�����y}I�yI�{}y®I
��I ���Izy��y|I�{��{I�{}I{��y���I�&�yI�yI�'I{�}I{�I��I���y���y®I
��Iy�I �y�I�~�}� �y��i�hj��hnfhpfjihm�h�f¢¢c�ghj��hnijh�cd¢agib�ijhf���ejijhagfpneh�cb�c�dadibghf�£hmej¢cjegecbjhmihnof�ge�nih¥¥hm�hma��ighm�h§̈h©�ebh¥̈ ª̈h�infge�h«hnoc�lfbejfgecbh¢amflcle��ihm�h¢�idei�hmil�ahmihnoibjielbidibghji�cbmfe�ihigh©cebghibh{��y¬yI�I�{I���}y��yI{��y}gfgecb�hnih�cbjienhmih�nfjjihnofhc�eibgauiwh¡i�j%�������,����������	���
�	�-����������	
��-�������$�C%��&$%�2Im�hma��ighm�h§h©�ennighv@@vhc�lfbejfbghnoibjielbidibghji�cbmfe�ihibhfngi�bfb�isI
xy}I�{�y��}I~�I�y}I�y�}~��y}I���y}��y}I�yI�{��~����I�{�y��{�yI�y��y��I��{�y�y��I��~�}��I���}����yI���́�yI�{�}I.�%,�/0!̄°�%�##-�%("°°/#�%mcbghnih�cbjienhmih�nfjjih¢�c¢cji�fh�bh(nfbhebme¡em�inhmof¢¢�ibgejjflihginh��ih¢�a¡�h«hnof�ge�nih)hpejhm�hma��igh��I��I����I���'I�������I~�I�{�}I�	��
����>���	��������������,���������(F#!?/�%,�%?/�.!)!(��!"#%"/%,�%�������,�������0
������������~�I�{�}I��	������00�����	�
���
,	�����	����
������0
����
���,
��~��I�yI�cbjienhmih�nfjjih¢�c¢cji�fh�bh(nfbhebme¡em�inhmof¢¢�ibgejjflihginh��ih¢�a¡�h«hnof�ge�nih)hpejhm�hma��ighm�h§̈h©�ebh¥̈ '̈DI
E�IzB��y|I{��y}�yI �yI�~��y}I�y}I��y}������~�}I���{�y}Iy�I����y�y��{��y}I~��I���I�y}�y���y}sII
L~���I�Issssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssszµ|�I�yIsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|I
¶�if�hmihnoagfpnejjidibghI I I I I I I IIIII·ihu·fwh�̧i�hmoagfpnejjidibgI
¹º»¼½º¾»¿À¾Á»ÂÃÃÁÄÅ»Æ»ÇÈÂ¾¾¿ÀÅ»Éº»Ê½ºËÁ¾ÃÁÌÁÃÀ»ÉÁ»ÇÂ»Í½ÌÌºÃÂºÀÅ»Î¾ÂÃÏÂÐÑÁ»Éº»ÒÒ»ÌÂÐ»ÓÔÒÕ»¾ÁÇÂÀÐÎ»ÂºÄ»ÂÀÀÁÑÀÂÀÐ½ÃÑ4»¾Â¼¼½¾ÀÑ4»áØß×ÚâÚáÖ×ÙÞØ×ÞãßØäØ×ÙÞåæçÚäßæÙÞÖèÞáÛèßÙÞåØÙÞæ×èåØÙÞÙØáÛÜåÖÚßØÙÞåØÞàçØÚÜÞØéØßáÚáØÞÞ êëìíîïîðñòëóôòõðîöëïñ÷ìøùììúûíüýýûììþ�����������	��
��	�������ìíùóíùì������ìì ì

51133BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



ì
��������#���0���������	

�����������
�����������	�������	����
	��	�����������	�������
��	����	������� ���!"# $%&�''"&� $%(�&�!)!(�� %��%*&�+�� %,-.!+&- %�/%("/& %,� %-�/,� % �("#,�!&� %,�%'.�!#%�0�&(!(�%

1233456478%9:6516;<8%=8%>8?@;A48%
BCDBEFCBGBCHIDBJKCLMENB%

�:83;8:%=8@:8%
�QQOPQ�QRST�U�SVROTQ�QRST�UOXRYVOO��Z�QOV[O�UO�X��UOZ%RO[O��TTOO�UR��OVOT�ROO%
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xyzx{|I�����{��yIII I I I I IIIIIIIIIIII·ihu·fwh�̧i�hmoagfpnejjidibg�hhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhIIxyIzx{|I�������zy|I��I�~��~��I~��{��}{�y��Iz�y���~�I�{����{���y|I¶�if�hmihnoagfpnejjidibgI¹º»¼½º¾»¿À¾Á»ÂÃÃÁÄÅ»Æ»ÇÈÂ¾¾¿ÀÅ»Éº»Ê½ºËÁ¾ÃÁÌÁÃÀ»ÉÁ»ÇÂ»Í½ÌÌºÃÂºÀÅ»Î¾ÂÃÏÂÐÑÁ»»Éº»ÒÒ»ÌÂÐ»ÓÔÒÕ»¾ÁÇÂÀÐÎ»ÂºÄ»Ö××ØÙ×Ö×ÚÛÜÙÝÞßÖààÛß×ÙÝÞáØß×ÚâÚáÖ×ÙÞØ×ÞãßØäØ×ÙÞåæçÚäßæÙÞÖèÞáÛèßÙÞåØÙÞæ×èåØÙÞÙØáÛÜåÖÚßØÙÞåØÞàçØÚÜÞØéØßáÚáØÞÞ êëìíîïîðñòëóôòõðîöëïñ÷ìøùììúûíüýýûììþ�����������	��
��	�������ìíùóíùì������ìI I

51142 BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



�������R��/�	��
�����	

�����������
�����������	�������	����
	��	����
��	����	���	�����	�����$%&�''"&� $%(�&�!)!(�� %��%*&�+�� %,-.!+&- %�/%("/& %,� %-�/,� % �("#,�!&� %,�%'.�!#%�0�&(!(�%
1233456478%9:6516;<8%=8%>8?@;A48%

85<8;@583857%<8125=6;:8%781c5;A48%=8%A46?;9;167;25%
6778<767;25%=8%123�878518<%�:298<<;2558??8<%<�81;9;A48<%

MFBCHgMFBCHBILBIFMNLEBCCMFBI
%̀abcdebfgecbh igh jeklih mih noagfpnejjidibgI�IItttttttttttttttttttttttttttttttttttrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrI z�|IB�}y���y�y��I}y�~��{��yIIssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIz��|IH�eibgfgecbhmoag�mijI�IIssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIIz��|I·ihu·fwhjc�jjelbauiw�httttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttI z�|I�̧i�h mih noagfpnejjidibgh j�jdibgecbba�h �i�ge�eih ��iI�Ittttttttttttttttttttttttttrrttttttttttttttttttttttttttttttttttrhu¥wI[¦hm�h\ilejg�ihbfgecbfnhttttttttttttttttttttttthbauiwh«htttttttttttttttttttrhu§w�hnihttttttttttttttrtttttttttttrtrru5wI�¦hfhj�e¡ehm�hvi�hji¢gidp�ihtttttttttttttrf�h§̈h©�ebhttttttttttttttttttttuIwhibh��fnegahmoank¡ih�al�nei�hu�al�nek�iw�hnfh)kdihfbbaihji�cbmfe�ihmihgi�̧be��ihmih��fne�e�fgecbhmih¢niebhi£i��e�ih�cbm�ejfbgh«hnocpgibgecbhmo�bihfggijgfg�~�I�yI�~����y��y}I��~�y}}�~��y��y}I®I¥¦hfhgi�debahf¡i�h���eghmfbjhnoagfpnejjidibghj�jdibgecbbaII�y}I�~��}I�yIf+}U��~�~��yI{���� ��yf�IIfHy���� �y}I��U}� �y}Imoij��e¡ii�h i·alejnfgecbih igh iXi�̧bcncleih m�h dagei�I�I {�y��I �yI �{���y��{�yfI y�Itttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttttru§vwrIE�IzB��y|I{��y}�yI �yI�~��y}I�y}I��y}������~�}I���{�y}Iy�I����y�y��{��y}I~��I���I�y}�y���y}sIÌcbbah«htttttttttttttttttttttttubw�hnihttttttttttttttttttthu5wIxyzx{|I�����{��yII I I I I I IIIIIIIIIIII·ihu·fwh�̧i�hmoagfpne}}y�y���IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
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àbcdebfgecbh igh jeklih mih noagfpnejjidibghssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssI z�6|I Dy���~�I �moag�mijqrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrsssssssssssssssssss
xyIzx{|I}~�}}����zy|�Issssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss}�}�y���~����I �y�����yI  �yIsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIz�|�I�yIssssssssssssssssssssssssssssssssssss
v¦hfhj�e¡ehm�hvi�hji¢gidp�irrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrhf�ttttrrrrrrz������́�y|�I|�|�nofbbaih�cd¢nadibgfe�ihm�hg�cejekdihmil�ahmi�cb�c�dadibgh«hnof�ge�nih§�hKªhm�hma��ighm�hv¥h©�ennigh¥̈v¥hc�lfbejmfbjhnoibjielbidibghji�cbmfe�ih��fne�efbghighdcme�efbghme¡i�jijhmj�e¡ehnijh�eb��ekdihighje£ekdihfbbaijhmoag�mijhmihnoibjielbidibghji
¥¦hfhgi�debahnfhje£ekdihfbbaihf¡i�h���eghmfbjhnoagfpnejjidibg�h}�}�y���~���}®II
§¦hfhf��cd¢neh�ijhg�cejhfbbaijhmfbjhnfhdodih�c�dihmoibjielbidibg
E�IzB��y|I{��y}�yI �yI�~��y}I�y}I��y}������~�}I���{�y}Iy�I����y�y��{��y
B�I�~�I�yI �~��I��Izy��y|I������yI�yI���}y��I����ysI
L~���I�IsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIzµ|�I�ysssssssssssssssssssss

������	�������	����
	��	����
��	����	���	�����	�����$�%,� %-�/,� % �("#,�!&� %,�%'.�!#%�0�&(!(�
8%9:6516;<8%=8%>8?@;A48
3857%<8125=6;:8%<4�8:;84:

idibgh qh rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrssssssssIssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIz�|IB�}y���y�y��I}y�~��{��yI~�I �yI ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz3|I K��y��{��~�IsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIz��|
ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssrrrrrrrrrrrrrrrru¥wh�̧i�hmihnoagfpnejjidibghyI �I ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssIsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|I ��zy|I �Issssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|
ttttrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrruIwhibh��fnegahmoank¡ih�al�nei�hhmil�ahmih��fne�e�fgecbhu�§̀ whc�lfbejaihf�hjiebhm�h�aledih�(Jhv̈¥hc�lfbejfbghnfh�i�ge�e�fgecbh¢f�h�begajhmof���ejhmof¢¢�ibgejjflihu�(Jwhghme¡i�jijhmej¢cjegecbjh�infge¡ijh«hnoibjielbidibghji�cbmfe�ihf¢�kjhf¡ce�Ielbidibghji�cbm{��y®I
nejjidibg�hmfbjhnoibjielbidibg�hmfbjhnfhji�gecbhighmfbjhnoc�eibgfgecbh
jielbidibghighmfbjhnfhdodihc�eibgfgecbhmoag�mijrhh
�y�y��{��y}I~��I���I�y}�y���y}I�y��{��I�~��yI�{I����yI�y}I����y}s
ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssz�|

51147BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



xyzx{|I�����{��y
6/%#"°%,/%@"/+�&#�°�#�%,�%.

·fh̀e�i�gecbh_aba�fnihmihnoYbjielbidibghHpnelfgce�i�hibhf¢¢ne�fgmfbjhnoibjielbidibghmihnfh�cdd�bf�gah��fblfejih¢f�hnfhj�¢¢jed¢ne�e�fgecbhmijh¢�c�am��ijhf��a�ibgijh«hni��hmane¡�fb�i�h�cb�e�di�{�}I�yI�y}�y��I�y}I��y}������~�}I���{�y}Iy�I����y��Iy�IJ~����{��
a{��I�Ie��¬y��y}�I�yIssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

D�y{�I��IG�
¹º»¼½º¾»¿À¾Á»ÂÃÃÁÄÅ»Æ»ÇÈÂ¾¾¿ÀÅ»Éº»Ê½ºËÁ¾ÃÁÌÁÃÀ»ÉÁ»ÇÂ»Í½ÌÌºÃÂºáØß×ÚâÚáÖ×ÙÞØ×ÞãßØäØ×ÙÞåæçÚäßæÙÞÖèÞáÛèßÙÞåØÙÞæ×èåØÙÞÙØáÛÜåÖÚßØÙÞåØÞà

êëêëíîïîðñòëøùììúûíü
þ�����������	��
�íùíùóíùì���

·ihu·fwh�̧i�hmoagfpnejjidibg
°�#�%,�%.�%1"°°/#�/�-%)&�#B�! �$
ibhf¢¢ne�fge~�I��I����y�I��I�µI{����I����I��}{��I�I�y��~��y�I�{I��{�����If�hnfhj�¢¢�ijjecbhmijhm�cegjhmo̧cdcnclfgecbhmijhme¢nmdijhigh¢f�hnfhi�h�cb�e�dih¢f�hnof¢¢cj���~�I��I���}y��I}�y{�I �yI�yIJy������{�Iy}�I�������I~����{���I��{�n{�}ys
sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssI
�y{�I��IG���}�́�y
Í½ÌÌºÃÂºÀÅ»Î¾ÂÃÏÂÐÑÁ»Éº»ÒÒ»ÌÂÐ»ÓÔÒÕ»¾ÁÇÂÀÐÎ»ÂºÄ»ÂÀÀÁÑÀÂÀÐ½ÃÑ4»¾Â¼¼½¾ÀÑ4»åÖÚßØÙÞåØÞàçØÚÜÞØéØßáÚáØ
íîïîðñòëóôòõðîöëïñ÷øùììúûíüýýû
�������	��
��	�������íùì������

�������R#�����	

�����������
�����������	�������	��(�&�!)!(�� %��%*&�+�� %,-.!+&- %�/%("/& %,� %-�/,� % �("#,�
1233456478%9:6516

�OVQR�R��Q�U�OTPOR�TO[OTQ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12783]

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 11 mei 2016 betreffende de attesten, verslagen, getuigschriften en brevetten
uitgereikt tijdens de secundaire studies met volledig leerplan

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden en het programma van de universitaire examens,
gecoördineerd op 31 december 1949, inzonderheid op artikel 6bis, ingevoegd bij de wet van 31 juli 1975;

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur en de organisatie van het secundair onderwijs,
inzonderheid op artikel 5, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs;
Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 30 juni 2006 betreffende de organisatie van de eerste graad

van het secundair onderwijs;
Gelet op het decreet van 12 juli 2012 tot regeling van de kwalificatie uitgedrukt in eenheden van leerresultaten

(KEL) in het secundair kwalificatieonderwijs en tot wijziging van verschillende bepalingen betreffende het secundair
onderwijs;

Gelet op het decreet van 11 mei 2017 betreffende de vierde graad van het aanvullend beroepssecundair onderwijs,
afdeling verpleegkunde, inzonderheid op artikel 4, § 1, eerste lid, en op artikel 29;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 maart 2016 houdende opheffing van de
nadere regels voor de registratie van sommige diploma’s;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 mei 2016 betreffende de attesten,
verslagen, getuigschriften en brevetten uitgereikt tijdens de secundaire studies met volledig leerplan, zoals gewijzigd
bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap 12 juli 2017 tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 11 mei 2016 betreffende de attesten, verslagen, getuigschriften en brevetten uitgereikt
tijdens de secundaire studies met volledig leerplan;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 7 februari 2018 binnen het Onderhandelingscomité tussen de Regering
van de Franse Gemeenschap en de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de inrichtende machten van het
onderwijs en de gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra erkend door de Regering;

Overwegende dat de oriëntatieattesten op 1 juni 2017 opnieuw ingevoerd moeten worden die uitgereikt worden
na het aanvullend gedifferentieerd jaar en na het aanvullend jaar georganiseerd na een tweede jaar die afgeschaft
werden ten gevolge van de inwerkingtreding van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
12 juli 2017 tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 mei 2016 betreffende de
attesten, verslagen, getuigschriften en brevetten uitgereikt tijdens de secundaire studies met volledig leerplan;

Overwegende dat diezelfde oriëntatieattesten op 1 juni 2018 opgeheven moeten worden;
Overwegende dat sommige oriëntatieattesten gewijzigd moeten worden na het tweede gedifferentieerde jaar ten

gevolge van de inwerkingtreding van het decreet van 24 mei 2017 houdende verschillende technische et
organisatiemaatregelen inzake onderwijs;

Overwegende dat de bijlagen die obsoleet zijn geworden, afgeschaft moeten worden;
Overwegende dat aanvullende bijlagen opgesteld moeten worden rekening houdend met de mogelijkheid tot

kwalificatie van de C3D op elk ogenblik na de inwerkingtreding van het decreet van 12 juli 2012 tot regeling van de
kwalificatie uitgedrukt in eenheden van leerresultaten (KEL) in het secundair kwalificatieonderwijs en tot wijziging van
verschillende bepalingen betreffende het secundair onderwijs;

Gelet op de verbetering van de vorm en drukfouten in sommige bijlagen;
Gelet op de wijziging van de bijlagen betreffende de attesten van specifieke beroepscompetenties die uitgereikt

worden na het 7e leerjaar techniek van kwalificatie – assistent(e) in de beroepen van preventie en veiligheid om
verduidelijkingen te brengen wat betreft de te slagen cursussen om in aanmerking te komen voor het behalen van het
bovenvermelde attest;

Overwegende dat de voorwaarde voor de inschrijving van het brevet van ziekenhuisverpleger(ster) en van het
brevet van ziekenhuisverpleger(ster), oriëntatie geestelijke gezondheid en psychiatrie opgeheven moet worden;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 mei 2016 betreffende de attesten,
verslagen, getuigschriften en brevetten uitgereikt tijdens de secundaire studies met volledig leerplan, wordt artikel 4
vervangen als volgt :

« Artikel 4.-§ 1. Het oriëntatieattest dat uitgereikt wordt op het einde van het aanvullend jaar georganiseerd op
het einde van het tweede jaar wordt opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 7 betreffende de
overgang naar het derde jaar in de vormen en afdelingen vastgesteld door de Klassenraad of naar het derde jaar van
de differentiatie en oriëntatie georganiseerd in de tweede graad.

§ 2. Het oriëntatieattest dat “onder voorbehoud” uitgereikt wordt overeenkomstig artikel 56, 3°, van het
bovenvermelde koninklijk besluit van 29 juni 1984 na het aanvullend jaar georganiseerd na het tweede jaar, wordt
opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 7bis.”.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4bis toegevoegd, luidend als volgt :

« Artikel 4bis.- § 1. De oriëntatieattesten die uitgereikt worden op het einde van het aanvullend gedifferentieerd jaar
worden opgesteld overeenkomstig de modellen opgenomen in bijlage 8 betreffende de overgang naar het derde jaar in
de vormen en afdelingen die bepaald worden door de Klassenraad of naar het derde jaar van differentiatie en oriëntatie
georganiseerd in de tweede graad, en in bijlage 9 betreffende de overgang naar het derde jaar in de vormen en
afdelingen bepaald door de Klassenraad.
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§ 2. De oriëntatieattesten die « onder voorbehoud » uitgereikt worden overeenkomstig artikel 56, 3°, van het
bovenvermelde koninklijk besluit van 29 juni 1984 op het einde van het aanvullend gedifferentieerd jaar worden
opgesteld overeenkomstig de modellen opgenomen in de bijlagen 8bis en 9bis. ».

Art. 3. In hetzelfde besluit, in artikel 16, wordt een tweede lid toegevoegd, luidend als volgt :

« Het studiegetuigschrift van het zesde jaar van het beroepssecundair onderwijs dat uitgereikt wordt
overeenkomstig artikel 24, § 4, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair
onderwijs, wordt opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 31bis. ».

Art. 4. In hetzelfde besluit, in artikel 17, wordt een tweede lid toegevoegd, luidend als volgt :

« Het studiegetuigschrift van het zevende jaar van het technisch secundair onderwijs dat uitgereikt wordt
overeenkomstig artikel 24, § 3, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair
onderwijs, wordt opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 32bis. ».

Art. 5. In hetzelfde besluit, in artikel 19, § 1, wordt een tweede lid toegevoegd, luidend als volgt :

« Het kwalificatiegetuigschrift van het zesde jaar van het secundair onderwijs dat uitgereikt wordt overeenkomstig
artikel 26, § 2, 4°, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs,
wordt opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 34octies. ».

Art. 6. In hetzelfde besluit, in artikel 19, § 3, wordt een tweede lid toegevoegd, luidend als volgt :

« Het kwalificatiegetuigschrift van het zevende jaar van het secundair onderwijs dat uitgereikt wordt
overeenkomstig artikel 26, § 2, 4°, van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het
secundair onderwijs, wordt opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 35quater. ».

Art. 7. In hetzelfde besluit, in artikel 20, § 1, wordt een tweede lid toegevoegd, luidend als volgt :

« In het KEL-stelsel wordt het competentieattestter aanvulling van het kwalificatiegetuigschrift van het zevende
jaar van het gewoon secundair onderwijs uitgereikt op het einde van het zevende aanvullend beroepsjaar met
toepassing van de artikelen 16bis, 3° en 26, § 5 van het koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van
het secundair onderwijs, opgesteld overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 41bis. ».

Art. 8. In hetzelfde besluit, in artikel 21, worden de volgende twee leden toegevoegd:

« Het getuigschrift voor hoger secundair onderwijs dat uitgereikt wordt overeenkomstig artikel 25, § 3, 1°, van het
koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs, wordt opgesteld
overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 42bis. ».

Het getuigschrift voor hoger secundair onderwijs dat uitgereikt wordt overeenkomstig artikel 25, § 3, 2°, van het
koninklijk besluit van 29 juni 1984 betreffende de organisatie van het secundair onderwijs, wordt opgesteld
overeenkomstig het model opgenomen in bijlage 43quater. ».

Art. 9. In hetzelfde besluit worden de bijlagen 16 en 16bis geschrapt.

Art. 10. De bijlagen 7, 7bis, 8, 8bis, 9, 9bis, 31bis, 32bis, 34octies, 35quater, 41bis, 42bis en 43quater, gevoegd bij dit
besluit, worden toegevoegd aan de bijlagen opgenomen in het bovenvermelde besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 11 mei 2016.

Art. 11. In hetzelfde besluit wordt bijlage 13 vervangen door bijlage 13 gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 13bis
vervangen door bijlage 13bis gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 13ter vervangen door bijlage 13ter gevoegd bij dit
besluit, wordt bijlage 13quater vervangen door bijlage 13quater gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 13quinquies
vervangen door bijlage 13quinquies gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 13sexies vervangen door bijlage 13sexies
gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 13septies vervangen door bijlage 13septies gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage
13octies vervangen door bijlage 13octies gevoegd bij dit bresluit, wordt bijlage 39 vervangen door bijlage 39 gevoegd bij
dit besluit, wordt bijlage 40bis vervangen door bijlage 40bis gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 40ter vervangen door
bijlage 40ter gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 40quater vervangen door bijlage 40quater gevoegd bij dit besluit,
wordt bijlage 41 vervangen door bijlage 41 gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 42 vervangen door bijlage 42 gevoegd
bij dit besluit, wordt bijlage 43 vervangen door bijlage 43 gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 43bis vervangen door
bijlage 43bis gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 43ter vervangen door bijlage 43ter gevoegd bij dit besluit, wordt
bijlage 47 vervangen door bijlage 47 gevoegd bij dit besluit, wordt bijlage 48 vervangen door bijlage 48 gevoegd bij dit
besluit en wordt bijlage 54 vervangen door bijlage 54 gevoegd bij dit besluit.

Art. 12. De artikelen 1 tot 2 hebben uitwerking met ingang van 1 juni 2017 tot 1 juni 2018.

De artikelen 3 tot 11 treden in werking op 1 juni 2018.

Art. 13. De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs
M.-M. SCHYNS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203119]
31 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation de

modifications aux statuts de la Société de gestion et de participation (en abrégé « SOGEPA »)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 2 avril 1962 relative à la Société fédérale d’Investissement et aux Sociétés régionales d’Investissement,
telle qu’elle a été modifiée par les décrets des 7 décembre 1989 et 6 mai 1999;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 août 1988;
Vu les statuts de la SOGEPA approuvés en leur version actuelle par l’arrêté du Gouvernement du 31 mai 2018;
Vu le décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public, tel que modifié en dernier lieu par le

décret du 29 mars 2018;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et

réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Vu la décision du Gouvernement wallon du 19 avril 2018 relative à la réforme du paysage des outils financiers et

économiques,

Arrête :
Article 1er. Le Gouvernement wallon approuve la modification ci-après aux statuts de la SOGEPA :
§ 1er. A l’article 3, § 3, toutes les occurrences des mots « sidérurgique », « sidérurgiques » ou « de la sidérurgie »

sont remplacées par les mots « industriel » ou « industriels », selon le cas.
Au même article, le paragraphe 5 se lit à présent comme suit :
« § 5. La société a également pour objet la gestion d’un pôle d’investissement dans le secteur de la santé en

Wallonie et, dans ce cadre, notamment, l’octroi de garanties et de prêts aux établissements ou la prise de participation
temporaire au capital, au profit (i) des établissements de soins visés à l’article 411 du Code wallon de l’Action sociale
et de la Santé, (ii) des maisons de repos et de soins, des centres de soins de jour du secteur non marchand et des
résidences-services visés à l’article 334, 2o, b), c) et f), du Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, (iii) et des
établissements d’accueil des personnes handicapées établis sur le territoire de la Région wallonne.

La société pourra également agir dans un rôle de conseil, de défense et de constitution de dossiers de demandes
de financement en faveur de certains opérateurs, à leur demande, vers les structures d’investissements traditionnelles.

Les activités qui relèvent de cet objet sont confiées à une société filiale dont la SOGEPA est l’actionnaire unique. ».
Au paragraphe 7, in fine, du même article, les mots « ainsi qu’au bénéfice du Comité stratégique des outils

financiers (SRIW - SOWALFIN - SOGEPA). » sont supprimés.
§ 2. A l’article 12, alinéa 1er, le chiffre 8 est remplacé par le chiffre 9; l’alinéa 3 du même article est complété par les

mots « et un vice-président »; à l’alinéa 4 du même article, les mots « le vice-président ou, à défaut, par » sont insérés
entre les mots « est remplacé par » et « l’administrateur ».

§ 3. A l’article 13, les modifications suivantes sont apportées :
A l’alinéa 1er, le mot « maximum » est supprimé.
A l’alinéa 2, la première phrase se lit à présent comme suit « Ils exercent au sein de la société, et le cas échéant de

ses filiales, des fonctions permanentes et à temps plein, dans le cadre d’un contrat de travail d’employé ».
A l’alinéa 3, les mots « et au Vice-Président » sont insérés entre les mots « au Président » et « du Conseil

d’administration ».
A l’alinéa 4, la dernière phrase est complétée par les mots « avec voix consultative ».
A l’alinéa 5, les mots « Ils y ont voix délibérative et bénéficient des mêmes pouvoirs que les membres du Conseil

d’administration désignés par l’assemblée générale des actionnaires. » sont supprimés.
§ 4. A l’article 14, les mots « ou de son vice-président » sont insérés entre les mots « de son président » et « ou, en

cas d’empêchement ».
§ 5 L’article 17 se lit à présent comme suit :
« Art. 17. § 1er. Le Conseil d’administration constitue en son sein un Comité de rémunération dont la mission est

de rendre un avis sur les politiques et les pratiques de rémunération au sein de la société et d’émettre des
recommandations sur la rémunération individuelle et les avantages quelconques accordés aux membres du Comité de
direction. Il propose également au Conseil d’administration, en vue de proposition à l’assemblée générale, les formes,
montants et modalités d’attribution de la rémunération des administrateurs publics, dans le respect des plafonds visés
par le décret du 12 février 2004 et en tenant compte du secteur d’activité de la société. Le Comité de rémunération est
composé exclusivement d’administrateurs non exécutifs.

Le président et le vice-président du Conseil d’administration ne font pas partie du Comité de rémunération.
Le Comité de rémunération se réunit au moins deux fois par an et chaque fois qu’il l’estime nécessaire pour

l’exécution de ses missions.
Le Comité de rémunération fait régulièrement rapport au Conseil d’administration sur l’exercice de ses missions.
Les membres du Comité de direction participent aux réunions du Comité de rémunération, sauf les dossiers où

leur situation personnelle est examinée.
§ 2. Le Conseil d’administration constitue en son sein un Comité d’audit qui a pour mission d’assister le Conseil

d’administration dans le contrôle de l’intégrité des comptes de la société et du respect par celle-ci des obligations légales
et réglementaires en matière fiscale et comptable, outre le contrôle des compétences et de l’indépendance du
commissaire, ainsi que toute mission définie par le Conseil d’administration dans le respect du décret du 12 février 2004
relatif au statut de l’administrateur public. Ce Comité fournira également au Conseil d’administration une évaluation
des risques sur fonds propres et établira tout rapport requis par la Loi ou le décret pour l’inclure dans le rapport annuel
de la société.

Le Comité d’audit est composé exclusivement d’administrateurs non exécutifs dont le nombre maximum n’est pas
supérieur à vingt-cinq pour cent du nombre de membres du Conseil d’administration.

Le président du Comité d’audit est désigné par les membres du Comité.
Au moins un membre du Comité d’audit dispose d’une expérience pratique ou de connaissances techniques en

matière de comptabilité ou d’audit.
Les membres du Comité de direction sont invités aux réunions, avec voix consultative. ».
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§ 6. L’article 21 se lit désormais comme suit :
« Art. 21. Afin d’assurer la transparence des éventuels conflits d’intérêts, une fois par an, les administrateurs et les

membres du Comité de direction sont tenus d’informer leurs organes, chacun pour ce qui le concerne, des mandats
dont ils sont titulaires et dont l’exercice pourrait créer une situation de conflit d’intérêt dans le cadre de leur mandat
au sein de la SOGEPA. Cette déclaration doit être réitérée en cours d’année à chaque nouvelle nomination en tant
qu’administrateur d’une société externe à la SOGEPA, et conformément au Code des Sociétés, à chaque fois qu’une
prise de décision le requiert.

La détention d’un mandat d’administrateur ou de membre du Comité de direction ne peut aller de pair avec la
détention d’un mandat d’administrateur de la SRIW ou de toute autre société spécialisée. Toutefois ce principe ne
s’applique pas aux sociétés spécialisées dont la SOGEPA est actionnaire.

Sans préjudice des autres cas d’incompatibilité visés par le décret du 12 février 2004 relatif au statut de
l’administrateur public, la détention d’un mandat d’administrateur ou de membre du Comité de direction est
incompatible avec toute fonction dirigeante permanente au sein d’un invest. ».

§ 7. A l’article 25, la deuxième phrase est complétée comme suit : « et dans le respect des dispositions du décret du
12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public ».

Art. 2. Le Ministre de l’Économie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et
de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.
Namur, le 31 mai 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Économie, de l’Industrie, de la Recherche,
de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203119]
31. MAI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Abänderungen an den Satzungen der

Wallonischen Verwaltungs- und Beteiligungsgesellschaft (″Société de Gestion et de Participations de la
Région″, abgekürzt: SOGEPA)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 2. April 1962 über die Föderale Investitionsgesellschaft und die regionalen
Investitionsgesellschaften, in seiner durch die Dekrete vom 7. Dezember 1989 und 6. Mai 1999 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, abgeändert durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988;

Aufgrund der Satzungen der SOGEPA in ihrer derzeitigen, durch den Erlass der Regierung vom 31. Mai 2018
genehmigten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 12. Februar 2004 über das Statut des öffentlichen Verwalters, zuletzt abgeändert durch
das Dekret vom 29. März 2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. Juli 2017 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. August 2017 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung;

Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 19. April 2018 über die Reform der finanziellen und
wirtschaftlichen Instrumente,

Beschließt:
Artikel 1 - Die Wallonische Regierung genehmigt die weiter unten angeführten Abänderungen an den Satzungen

der SOGEPA:
§ 1. In Artikel 3 § 3 werden die Wörter ″Eisen- und Stahlindustrie″ durch ″Industrie″ ersetzt.
In demselben Artikel ist Paragraf 5 ab nun wie folgt zu lesen:
″ § 5. Zu dem Gesellschaftszweck gehört ebenfalls die Verwaltung eines Investitionspools im Bereich der

Gesundheit in der Wallonie, und in diesem Rahmen insbesondere die Gewährung von Bürgschaften und Darlehen an
Einrichtungen oder die zeitlich befristete Kapitalbeteiligung, zugunsten (i) von Plegeeinrichtungen im Sinne von
Artikel 411 des Wallonischen Gesetzbuches für soziale Maßnahmen und Gesundheit, (ii) von Alten- und Pflegeheimen,
von Tagespflegestätten des nichtkommerziellen Sektors und von betreuten Wohnungen im Sinne von Artikel 334
Ziffer 2 Buchstaben b, c und f des Wallonischen Gesetzbuches für soziale Maßnahmen und Gesundheit, (iii) und von
Behindertenpflegeeinrichtungen, die sich auf dem Gebiet der Wallonischen Region befinden.

Die Gesellschaft kann ebenfalls die Beratung, Verteidigung und Bildung von Finanzierungsanträgen zugunsten
bestimmter Betreiber gegenüber herkömmlichen Investierungsstrukturen auf Antrag dieser Betreiber übernehmen.

Die Aktivitäten im Rahmen dieses Gesellschaftszwecks werden einer Tochtergesellschaft anvertraut, deren
einziger Aktieninhaber die SOGEPA ist.″.

Am Ende von Paragraf 7 desselben Artikels werden die Wörter ″, sowie zugunsten des strategischen Ausschusses
für Finanzinstrumente (SRIW - SOWALFIN - SOGEPA)″ gestrichen.

§ 2. In Artikel 12 Absatz 1 wird die Zahl ″8″ durch die Zahl ″9″ ersetzt, wird in Absatz 3 das Wort ″Vorsitzenden″
durch ″Vorsitzenden und einen stellvertretenden Vorsitzenden″ ersetzt, und werden in Absatz 4 die Wörter ″durch den
ältesten Verwalter″ durch die Wörter ″durch den stellvertretenden Vorsitzenden oder, wenn es keinen stellvertretenden
Vorsitzenden gibt, durch den ältesten Verwalter″ ersetzt.

§ 3. Artikel 13 wird wie folgt abgeändert:
In Absatz 1 wird das Wort ″höchstens″ gestrichen.
In Absatz 2 lautet der erste Satz nun wie folgt: ″Sie üben innerhalb der Gesellschaft und gegebenenfalls ihrer

Tochtergesellschaften ein ständiges und vollzeitiges Amt im Rahmen eines Arbeitsvertrags als Angestellter aus.″.
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In Absatz 3 werden die Wörter ″dem Vorsitzenden des Verwaltungsrats″ durch die Wörter ″dem Vorsitzenden und
dem stellvertretenden Vorsitzenden des Verwaltungsrats″ ersetzt.

In Absatz 4 werden in dem letzten Satz die Wörter ″mit beratender Stimme″ zwischen ″des Verwaltungsrats″ und
″teil″ eingefügt.

In Absatz 5 wird der Satz ″Sie verfügen dort über eine beschließende Stimme und dieselben Befugnisse wie die
Mitglieder des Verwaltungsrats, die von der Generalversammlung der Aktionäre bestimmt werden.″ gestrichen.

§ 4. In Artikel 14 werden die Wörter ″oder seines stellvertretenden Vorsitzenden″ nach den Wörtern ″seines
Vorsitzenden″ eingefügt.

§ 5. Artikel 17 lautet nun wie folgt:
″Art. 17 - § 1. Der Verwaltungsrat bildet unter seinen Mitgliedern einen Vergütungsausschuss, dessen Aufgabe

darin besteht, über die Vergütungspolitik und -praxis innerhalb der Gesellschaft Stellung zu nehmen und
Empfehlungen zu äußern über die individuelle Vergütung und die Vorteile jeglicher Art, die den Mitgliedern des
Direktionsausschusses gewährt werden. Mit der Absicht der Unterbreitung eines Vorschlags an die Generalverwaltung
schlägt er ebenfalls dem Verwaltungsrat die Formen, Beträge und Gewährungsmodalitäten der Vergütungen der
öffentlichen Verwalter vor, unter Einhaltung der Höchstbeträge nach dem Dekret vom 12. Februar 2004 und unter
Berücksichtigung des Tätigkeitsbereichs der Gesellschaft. Der Vergütungsausschuss besteht ausschließlich aus nicht an
der Geschäftsführung beteiligten Verwaltern.

Der Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende des Verwaltungsrates gehören dem Vergütungsausschuss
nicht an.

Der Vergütungsausschuss tagt mindestens zweimal im Jahr und jedes Mal, wenn er es für die Erfüllung seiner
Aufgaben für notwendig hält.

Der Vergütungsausschuss erstattet dem Verwaltungsrat regelmäßig Bericht über die Ausübung seiner Aufgaben.
Die Mitglieder des Direktionsausschusses nehmen an den Versammlungen des Vergütungsausschusses teil, außer

wenn es um Akten geht, in denen ihre persönliche Situation untersucht wird.
Der Vorsitzende nimmt an den Versammlungen des Vergütungsausschusses teil, außer wenn es um Akten geht, in

denen seine persönliche Situation untersucht wird.
§ 2. Der Verwaltungsrat bildet unter seinen Mitgliedern einen Auditausschuss, dessen Aufgabe darin besteht, dem

Verwaltungsrat bei der Kontrolle der Integrität der Rechnungslegung der Gesellschaft sowie bei der Kontrolle der
Einhaltung durch Letztere der gesetzlichen und verordnungsrechtlichen Verpflichtungen in Sachen Steuern und
Buchführung Beistand zu leisten, zusätzlich zur Kontrolle der Zuständigkeiten und der Unabhängigkeit des
Kommissars. Diesem Ausschuss wird ebenfalls jede vom Verwaltungsrat unter Einhaltung des Dekrets vom
12. Februar 2004 über das Statut des öffentlichen Verwalters festgehaltene Aufgabe anvertraut. Dieser Ausschuss
übermittelt dem Verwaltungsrat ebenfalls eine Eigenkapital-Risikobewertung und erstellt jeden kraft eines Gesetzes
oder Dekrets erforderlichen Bericht, um ihn in den Jahresbericht der Gesellschaft einzufügen.

Der Auditausschuss besteht ausschließlich aus nicht an der Geschäftsführung beteiligten Verwaltern, deren
Höchstzahl fünfundzwanzig Prozent der Anzahl Mitglieder des Verwaltungsrates nicht übersteigt.

Der Vorsitzende des Auditausschusses wird von den Mitgliedern dieses Ausschusses gewählt.
Mindestens ein Mitglied des Auditausschusses verfügt über eine praktische Erfahrung oder über Fachkenntnisse

im Bereich der Buchführung oder des Audits.
Die Mitglieder des Direktionsausschusses werden zu den Versammlungen mit beratender Stimme geladen.″
§ 6. Artikel 21 lautet nun wie folgt:
″Art. 21 - Um die Transparenz etwaiger Interessenkonflikte zu gewährleisten, sind die Mitglieder des

Verwaltungsrats und des Direktionsausschusses verpflichtet, einmal im Jahr ihre jeweiligen Organe über die Mandate
zu informieren, deren Inhaber sie sind, und deren Ausübung einen Interessenkonflikt im Rahmen ihres Mandats
innerhalb der SOGEPA auslösen könnte. Im Laufe des Jahres ist diese Erklärung jedes Mal erneut vorzulegen, wenn
eine neue Ernennung als Verwalter einer Gesellschaft außerhalb der SOGEPA stattfindet, und in Übereinstimmung mit
dem Gesellschaftsgesetzbuch jedes Mal, wenn eine Beschlussfassung dies erfordert.

Der Besitz eines Mandats als Verwalter oder Mitglied des Direktionsausschusses darf nicht einhergehen mit dem
Besitz eines Mandats als Verwalter der Regionalen Investitionsgesellschaft für die Wallonie (″Société régionale
d’Investissement en Wallonie″, abgekürzt SRIW) oder jeder sonstigen spezialisierten Gesellschaft. Dieser Grundsatz gilt
jedoch nicht für die spezialisierten Gesellschaften, von denen die SOGEPA Aktien besitzt.

Unbeschadet der sonstigen Ursachen der Unvereinbarkeit, so wie sie im Dekret vom 12. Februar 2004 über das
Statut des öffentlichen Verwalters angeführt sind, ist der Besitz eines Mandats als Verwalter oder Mitglied des
Direktionsausschusses mit jeder ständigen leitenden Funktion innerhalb einer Invest-Gesellschaft unvereinbar.″

§ 7. In Artikel 25 wird der zweite Satz wie folgt ergänzt: ″, dies unter Einhaltung der Bestimmungen des Dekrets
vom 12. Februar 2004 über das Statut des öffentlichen Verwalters″.

Art. 2 - Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien, Beschäftigung und
Ausbildung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.
Namur, den 31. Mai 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation,
digitale Technologien, Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203119]
31 MEI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van wijzigingen in de statuten van de

″Société de gestion et de participation″ (Waalse beheers- en participatiemaatschappij), afgekort ″SOGEPA″

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale Investeringsmaatschappij en de Gewestelijke
Investeringsmaatschappijen, zoals gewijzigd bij de decreten van 7 december 1989 en 6 mei 1999;
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Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988;

Gelet op de statuten van ″SOGEPA″, waarvan huidige versie bij besluit van de Waalse Regering van 31 mei 2018
is goedgekeurd;

Gelet op het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder, zoals laatst gewijzigd
bij het decreet van 29 maart 2018;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 juli 2017 tot vastlegging van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 augustus 2017 houdende regeling van de werking van de
Regering;

Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 19 april 2018 betreffende de hervorming van het landschap van
de financiële en economische instrumenten,

Besluit :
Artikel 1. De Waalse Regering keurt hiernavolgende wijzigingen in de Franse versie van de statuten van de

″SOGEPA″ goed :
§ 1. In artikel 3, § 3, worden de woorden ″sidérurgique″, ″sidérurgiques″ of ″de la sidérurgie″ telkenmale vervangen

door de woorden ″industriel″ of ″industriels″, al naar gelang.
In hetzelfde artikel luidt paragraaf 5 voortaan als volgt :
″ § 5. De maatschappij heeft ook tot doel het beheer van een investeringspool in de Waalse gezondheidssector en,

in dat kader, meer bepaald, het toekennen van garanties en leningen aan de inrichtingen of tijdelijke deelnames in het
kapitaal, ten voordele van (i) de verzorgingsinstellingen bedoel in artikel 411 van het Waalse Wetboek van Sociale Actie
en Gezondheid, (ii) de rust- en verzorgingstehuizen, de dagverzorgingscentra van de non-profit sector en de
serviceflats bedoeld in artikel 334, 2o, b) en f) van het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, (iii) en de
inrichtingen voor de opvang van gehandicapte personen die op het grondgebied van het Waalse Gewest gelegen zijn.

De maatschappij kan eveneens optreden als raadgever, raadsman en opmaker van dossiers voor financierings-
aanvrager voor sommige operatoren op hun aanvraag ter attentie van de traditionele investeringsstructuren.

De activiteiten die daaronder vallen worden toevertrouwd aan een dochtermaatschappij waarvan de ″SOGEPA″
enige aandeelhouder is.″.

In paragraaf 7, in fine, in de Franse versie, van hetzelfde artikel vervallen de woorden ″ainsi qu’au bénéfice du
Comité stratégique des outils financiers (SRIW - SOWALFIN - SOGEPA)″.

§ 2. In artikel 12, eerste lid, wordt het cijfer 8 door het cijfer 9 vervangen; het derde lid van hetzelfde artikel wordt,
in de Franse versie, aangevuld met de woorden ″et un vice-président″; in artikel 4 van hetzelfde artikel worden de
woorden ″le vice-président ou, à défaut, par″ in de Franse versie ingevoegd tussen de woorden ″est remplacé par″ en
de woorden ″l’administrateur″.

§ 3. In artikel 13 worden, in de Franse versie telkenmale, de volgende wijzigingen aangebracht:
In lid 1 vervalt het woord ″maximum″.
In lid 2 luidt de eerste volzin voortaan als volgt: ″Ils exercent au sein de la société, et le cas échéant de ses filiales,

des fonctions permanentes et à temps plein, dans le cadre d’un contrat de travail d’employé″.
In lid 3 worden de woorden ″et au Vice-Président″ ingevoegd tussen de woorden ″au Président″ en de woorden

″du Conseil d’administration″.
In lid 4 wordt de laatste volzin aangevuld met de woorden ″avec voix consultative″.
In lid 5 vervallen de woorden ″Ils y ont voix délibérative et bénéficient des mêmes pouvoirs que les membres du

Conseil d’administration désignés par l’assemblée générale des actionnaires″.
§ 4. In artikel 14 worden de woorden ″ou de son vice-président″ ingevoegd tussen de woorden ″de son président″

en de woorden ″ou, en cas d’empêchement″.
§ 5. Artikel 17 luidt voortaan als volgt:
″Art. 17. § 1. De raad van bestuur richt in eigen kring een bezoldigingscomité op met als opdracht advies uit te

brengen over het beleid en de praktijken inzake bezoldiging in de maatschappij en om aanbevelingen uit te brengen
over de individuele bezoldiging en enigerlei voordeel toegekend aan de leden van het Directiecomité. Het stelt ook de
vorm, het bedrag en de nadere regels voor de bezoldiging van de overheidsbestuurders met inachtneming van de
plafonds bedoeld in het decreet van 12 februari 2004 en rekening houdende met de activiteitensector van de
maatschappij aan de Raad van bestuur voor, om ze daarna aan de algemene vergadering voor te stellen. Het
bezoldigingscomité bestaat uitsluitend uit niet-executieve bestuurders.

De voorzitter en de ondervoorzitter van de Raad van bestuur maken niet deel uit van het Bezoldigingscomité.
Het Bezoldigingscomité vergadert minstens twee keer per jaar en telkens als hij het nodig acht voor de uitvoering

van zijn opdrachten.
Het Bezoldigingscomité brengt regelmatig verslag uit aan de Raad van bestuur over de uitoefening van zijn

opdrachten.
De leden van het directiecomité nemen deel aan de vergaderingen van het bezoldigingscomité behalve voor de

dossiers waarvoor zijn persoonlijke toestand wordt onderzocht.
§ 2. De Raad van bestuur richt in zijn midden een auditcomité op, dat ermee belast is de raad van bestuur bij te

staan voor de controle op de volledigheid van de rekeningen van de maatschappij en op de naleving door haar van de
wettelijke en reglementaire verplichtingen inzake fiscaliteit en boekhouding naast de controle op de bevoegdheden en
de onafhankelijkheid van de commissaris, evenals elke opdracht omschreven door de raad van bestuur met
inachtneming van het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder. Dat comité moet
ook een evaluatie van de risico’s op eigen fonds bezorgen aan de raad van bestuur en elk bij de wet vereiste verslag
uitbrengen om in het jaarlijkse verslag van de maatschappij op te nemen.

Het auditcomité bestaat uitsluitend uit niet-executieve bestuurders waarvan het maximum aantal leden niet hoger
is dan 25 % van het aantal leden van de Raad van bestuur.

De voorzitter van het Auditcomité wordt in zijn midden aangewezen door de leden van het comité.
Minstens één lid van het Auditcomité beschikt over een praktische ervaring of over technische kennis inzake

boekhouding of audit.
De leden van het Directiecomité worden met raadgevende stem op de vergaderingen uitgenodigd.″.
§ 6. Artikel 21 luidt voortaan als volgt:
″Art. 21. Om de transparentie in eventuele belangenconflicten te garanderen, worden de bestuurders en de leden

van het directiecomité er éénmaal per jaar toe verplicht, hun organen ieder wat hem betreft in te lichten van de
mandaten waarvan ze houder zijn en waarvan de uitoefening een situatie van belangenconflict zou kunnen doen
ontstaan in het kader van hun mandaat in de SOGEPA. Deze aangifte moet in de loop van het jaar herhaald worden

51165BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



bij elke nieuwe benoeming als bestuurder van een maatschappij, extern aan de SOGEPA, en overeenkomstig het
Wetboek van vennootschappen telkens als dit vereist wordt door een te nemen beslissing.

Het houden van een mandaat van bestuurder of lid van het directiecomité kan enkel gepaard gaan met het houden
van een mandaat van bestuurder van de « SRIW » of elke andere gespecialiseerde maatschappij. Dit principe is evenwel
niet van toepassing op de gespecialiseerde maatschappijen waarvan de SOGEPA aandeelhouder is.

Onverminderd de andere gevallen van onverenigbaarheid bedoeld bij het decreet van 12 februari 2004 betreffende
het statuut van de overheidsbestuurder is het houden van een mandaat van bestuurder of lid van directiecomité
onverenigbaar met iedere vaste leidende functie in een invest.″.

§ 7. In artikel 25 wordt de tweede volzin, in de Franse versie, aangevuld als volgt: « et dans le respect des
dispositions du décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public ».

Art. 2. De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en
Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Namen, 31 mei 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Onderzoek, Industrie, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,

P-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203120]

31 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation de modifications aux statuts de la Société
wallonne de financement et de garantie des P.M.E. (en abrégé SOWALFIN)

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi du 8 août 1988;

Vu le décret du 11 juillet 2002 organisant le statut de la société wallonne de financement et de garantie des petites
et moyennes entreprises, en abrégé « SOWALFIN ».

Vu les statuts de la SOWALFIN, approuvés en leur version actuelle par l’arrêté du Gouvernement wallon du
31 mai 2018;

Vu le décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public, tel que modifié en dernier lieu par le
décret du 29 mars 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;

Vu la décision du Gouvernement wallon du 19 avril 2018 relative à la réforme du paysage des outils financiers et
économiques,

Arrête :
Article 1er. Le Gouvernement wallon approuve la modification ci-après aux statuts de la SOWALFIN :

§ 1er. L’article 5 se lit désormais comme suit :
« Art. 5. Le capital social est fixé à cent quatre-vingt-huit millions cinq cent mille euros (188.500.000, S). Il est

représenté par six millions deux cent septante-quatre mille deux cent six (6.274.206) actions sans désignation de valeur
nominale, représentant chacune un/ un six millions deux cent septante-quatre mille deux cent sixièmes (1/6.274.206)
de l’avoir social. ».

§ 2. A l’article 6, un 23e alinéa est ajouté, libellé comme suit :
« Suivant décision de l’assemblée générale extraordinaire de la société, dont le procès-verbal a été reçu par

M. Philippe Pirenne, commissaire au Comité d’acquisition d’immeubles de Liège, le six juin deux mil dix-huit, le capital
a été augmenté à concurrence de deux millions euros (2.000.000 S) S et porté à cent quatre-vingt-huit millions cinq cent
mille euros (188.500.000 S) S par la création de soixante-cinq mille sept cent vingt-trois (65.723) actions nouvelles, sans
désignation de valeur nominale et semblables aux actions existantes, entièrement souscrites et libérées. »

§ 3. L’article 12 se lit désormais comme suit :
« Art. 12. La société est administrée par un conseil composé de douze membres, personnes physiques, nommés par

l’assemblée générale, pour un terme de cinq ans au plus et en tout temps révocables par elle :
- neuf administrateurs qui sont nommés sur présentation de la Région wallonne dont trois sont également

membres du Conseil d’administration de la Société régionale d’Investissement de Wallonie SA (S.R.I.W. SA);
- trois administrateurs indépendants qui ont une expérience dans la direction de sociétés industrielles ou de service

ou qui ont une expérience professionnelle de nature à apporter une expertise dans des matières spécifiques.
Dans le respect des dispositions du décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public, l’assemblée

générale peut, le cas échéant, allouer aux administrateurs un jeton de présence pour leur participation à une réunion.
Dans le respect des dispositions du décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public, l’assemblée

générale peut, le cas échéant, allouer aux seuls président et vice-président une rémunération fixe à porter au compte
des frais généraux, en lieu et place de jetons de présence visés à l’alinéa précédent.

Le mandat des administrateurs sortant cesse immédiatement après l’assemblée qui a procédé à la réélection ».
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§ 4. Le 1er alinéa de l’article 14 se lit désormais comme suit :
« Le Conseil élit parmi ses membres sur avis conforme du Gouvernement wallon, un président et un

vice-président ».
Le second alinéa est supprimé.
§ 5. A l’article 15, alinéa 1er, les mots « d’un vice-président » sont remplacés par les mots « du vice-président ».
§ 6. Un article 18bis intitulé « Comité d’audit » est ajouté, rédigé comme suit :
« Le Conseil d’administration constitue en son sein un Comité d’audit.
Le Comité d’audit est composé de membres du Conseil d’administration qui ne sont pas membres d’un Comité de

crédit. Le nombre maximum de membres du Comité d’audit n’est pas supérieur à vingt-cinq pour cent du nombre de
membres du Conseil d’administration.

Le président du Comité d’audit est désigné en son sein par les membres du Comité.
Au moins un membre du Comité d’audit dispose d’une expérience pratique ou de connaissances techniques en

matière de comptabilité ou d’audit.
Les membres du Comité de direction sont invités aux réunions, avec voix consultative.
Le Conseil d’administration définit les missions du Comité d’audit, lesquelles comprennent au minimum les

missions définies au chapitre III ter du décret du 12 février 2004.
Le Comité d’audit fait régulièrement rapport au Conseil d’administration sur l’exercice de ses missions, au moins

lors de l’établissement par celui-ci des comptes annuels. ».
§ 7. L’article 19 se lit désormais comme suit :
« Il est institué, dans le respect de l’article 524bis du Code des Sociétés, un Comité de direction composé de quatre

membres. Ces quatre membres sont nommés par le Conseil d’administration hors son sein. Le Conseil d’administration
désigne, sur avis conforme du Gouvernement wallon parmi ses quatre membres, un président du Comité de direction
pour une période de cinq ans renouvelable.

Les membres du Comité de direction assistent aux réunions du Conseil d’administration avec voix consultatives.
Ils exercent leur fonction dans le cadre d’un contrat de travail à durée indéterminée.

La fonction de membre du Comité de direction est incompatible avec les mandats et fonctions visés par les
dispositions du décret du 12 février 2004.

Les membres du Comité de direction forment un collège. Le Comité de direction a pour mission:
1o d’assurer la mise en œuvre des missions qui lui sont confiées par le Conseil d’administration;
2o d’assurer la gestion journalière de la SOWALFIN.
Le Comité de direction exerce toutes autres missions qui lui sont confiées par ou en vertu des dispositions du

décret.
La surveillance du Comité de direction est assurée par le Conseil d’administration.
Le Conseil d’administration détermine également les modalités de fonctionnement du Comité de direction ainsi

que les conditions de rémunération et de révocation des membres de ce dernier. »
§ 8. Un nouvel article 19bis, intitulé « Comité de rémunération », est ajouté:
« Art. 19bis. Le Conseil d’administration constitue en son sein un Comité de rémunération.
Le Comité de rémunération a pour mission de rendre un avis sur les politiques et les pratiques de rémunération

au sein de la société et d’émettre des recommandations sur la rémunération individuelle et les avantages quelconques
accordés aux membres du Comité de direction. Il propose également au Conseil d’administration, en vue de
proposition à l’assemblée générale, les formes, montants et modalités d’attribution de la rémunération des
administrateurs publics, dans le respect des plafonds visés par le décret du 12 février 2004 et en tenant compte du
secteur d’activité de la société.

Le Comité de rémunération est composé majoritairement d’administrateurs non exécutifs et de manière pluraliste.
Le président et le vice-président du Conseil d’administration ne font pas partie du Comité de rémunération.
Les administrateurs exécutifs ne peuvent prendre part aux recommandations sur la rémunération individuelle et

les avantages quelconques accordés aux membres du Comité de direction.
Le Comité de rémunération se réunit au moins deux fois par an et chaque fois qu’il l’estime nécessaire pour

l’exécution de ses missions.
Le Comité de rémunération fait régulièrement rapport au Conseil d’administration sur l’exercice de ses missions. ».
§ 9. Le second alinéa de l’article 21 est remplacé par le texte suivant :
« Chaque Comité de crédit est composé du président ainsi que du vice-président du Conseil d’administration. Il

est composé au maximum de vingt-cinq pour cent des membres du Conseil d’administration en ce compris le président
et le vice-président. Les membres du Comité de direction participent au(x) comité(s) de crédit. ».

§ 10. A l’article 25, le mot « trois » est remplacé par le mot « deux ».
§ 11. A l’article 27, alinéa 2, une seconde phrase est ajoutée, ainsi libellée : « Ne sont pas considérés comme jours

ouvrables aux termes des présents statuts les jours de fermeture de la société ».
§ 12. A l’article 31, alinéa 1er, les mots « un vice-président » sont remplacés par les mots « le vice-président ».
Art. 2. Le Ministre de l’Économie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et

de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 31 mai 2018.

Le Ministre-Président,

W. BORSUS

Le Ministre de l’Économie, de l’Industrie, de la Recherche,
de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203120]
31. MAI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Abänderungen an den Satzungen der

Wallonischen Finanzierungs- und Garantiegesellschaft der Klein- und Mittelbetriebe (″Société wallonne de
financement et de garantie des P.M.E.″, abgekürzt: SOWALFIN)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, abgeändert durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988;

Aufgrund des Dekrets vom 11. Juli 2002 zur Regelung der Satzungen der ″Société wallonne de financement et de
garantie des petites et moyennes entreprises″ (Wallonische Finanzierungs- und Garantiegesellschaft der Klein- und
Mittelbetriebe), abgekürzt ″SOWALFIN″;

Aufgrund der Satzungen der SOWALFIN in ihrer derzeitigen, durch den Erlass der Regierung vom 31. Mai 2018
genehmigten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 12. Februar 2004 über das Statut des öffentlichen Verwalters, zuletzt abgeändert durch
das Dekret vom 29. März 2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. Juli 2017 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. August 2017 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung;

Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung vom 19. April 2018 über die Reform der finanziellen und
wirtschaftlichen Instrumente,

Beschließt:

Artikel 1 - Die Wallonische Regierung genehmigt die weiter unten angeführten Abänderungen an den Satzungen
der SOWALFIN:

§ 1. Artikel 5 lautet nun wie folgt:
″Art. 5 - Das Gesellschaftskapital beträgt hundertachtundachtzig Millionen fünfhunderttausend Euro (188.500.000, S).

Es wird durch sechs Millionen zweihundertvierundsiebzigtausend zweihundertsechs (6.274.206) nennwertlose Aktien
vertreten, wobei jede Aktie ein / sechs Millionen zweihundertvierundsiebzigtausend zweihundertsechstel (1/6.274.206)
des Gesellschaftsvermögens darstellt.

§ 2. In Artikel 6 wird ein 23. Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Nach dem Beschluss der außerordentlichen Generalverwaltung der Gesellschaft, deren Protokoll am sechsten Juni

zweitausendachtzehn bei Herrn Philippe Pirenne, Kommissar beim Immobilienerwerbskomitee von Lüttich eingegan-
gen ist, wurde das Kapital durch die Schaffung von fünfundsechzigtausend siebenhundertdreiundzwanzig (65.723)
neuen nennwertlosen, gezeichneten und bereits eingezahlten, den bestehenden Aktien ähnlichen Aktien um zwei
Millionen Euro (2.000.000 S) erhöht, und auf hundertachtundachtzig Millionen fünfhunderttausend Euro (188.500.000, S)
gebracht.″

§ 3. Artikel 12 lautet nun wie folgt:
″Art. 12 - Die Gesellschaft wird durch einen Rat verwaltet, der aus zwölf Mitgliedern besteht, die natürliche

Personen sind und von der Generalversammlung für einen Zeitraum von höchstens fünf Jahren benannt werden, und
von ihr stets abgesetzt werden können. Es handelt sich dabei um:

- neun Verwalter, die auf Vorschlag der Wallonischen Region benannt werden, worunter drei ebenfalls Mitglied des
Verwaltungsrats der Regionalen Investitionsgesellschaft für die Wallonie (″Société régionale d’investissement de
Wallonie″) (S.R.I.W. SA) sind;

- drei unabhängige Verwalter, die eine Erfahrung im Bereich der Leitung von industriellen oder Dienstleistungs-
gesellschaften haben, oder über eine Berufserfahrung verfügen, durch die sie ihr Expertenwissen in spezifischen
Bereichen gelten lassen können.

Unter Einhaltung der Bestimmungen des Dekrets vom 12. Februar 2004 über das Statut des öffentlichen Verwalters
kann die Generalversammlung den Verwaltern gegebenenfalls ein Anwesenheitsgeld für ihre Teilnahme an einer
Versammlung gewähren.

Unter Einhaltung der Bestimmungen des Dekrets vom 12. Februar 2004 über das Statut des öffentlichen Verwalters
kann die Generalversammlung gegebenenfalls nur dem Vorsitzenden und dem stellvertretenden Vorsitzenden eine zu
Lasten der allgemeinen Kosten fallende, feste Vergütung anstatt der in dem vorhergehenden Absatz genannten
Anwesenheitsgelder gewähren.

Das Mandat der austretenden Verwalter endet sofort nach der Versammlung, in der die Wiederwahl stattgefunden
hat″.

§ 4. Artikel 14 Absatz 1 lautet nun wie folgt:
″Der Rat wählt nach gleichlautender Stellungnahme der Wallonischen Regierung einen Vorsitzenden und einen

stellvertretenden Vorsitzenden unter seinen Mitgliedern″.
Der zweite Absatz wird gestrichen.
§ 5. In Artikel 15 Absatz 1 werden die Wörter ″eines stellvertretenden Vorsitzenden″ durch die Wörter ″des

stellvertretenden Vorsitzenden″ ersetzt.
§ 6. Ein wie folgt verfasster Artikel 18bis mit der Überschrift ″Auditausschuss″ wird hinzugefügt:
″Der Verwaltungsrat bildet unter seinen Mitgliedern einen Auditausschuss.
Der Auditausschuss besteht aus Mitgliedern des Verwaltungsrats, die keine Mitglieder eines Kreditausschusses

sind. Die Höchstanzahl Mitglieder des Auditausschusses beträgt nicht mehr als fünfundzwanzig Prozent der Anzahl
Mitglieder des Verwaltungsrates.

Der Vorsitzende des Auditausschusses wird von den Mitgliedern des Ausschusses aus ihrer Mitte gewählt.
Mindestens ein Mitglied des Auditausschusses verfügt über eine praktische Erfahrung oder über Fachkenntnisse

im Bereich der Buchführung oder des Audits.
Die Mitglieder des Direktionsausschusses werden zu den Versammlungen mit beratender Stimme geladen.
Der Verwaltungsrat bestimmt die Aufgaben des Auditausschusses, die mindestens die in Kapitel IIIter des Dekrets

vom 12. Februar 2004 bestimmten Aufgaben umfassen.
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Der Auditausschuss erstattet dem Verwaltungsrat regelmäßig Bericht über die Ausführung seiner Aufgaben,
zumindest wenn Letzterer den Jahresabschluss erstellt.″.

§ 7. Artikel 19 lautet nun wie folgt:
″Es wird unter Einhaltung von Artikel 524bis des Gesellschaftsgesetzbuches ein Direktionsausschuss eingerichtet,

der aus vier Mitgliedern besteht. Diese vier Mitglieder werden vom Verwaltungsrat außerhalb seiner Mitglieder
ernannt. Der Verwaltungsrat bestimmt nach gleichlautender Stellungnahme der Wallonischen Regierung unter diesen
vier Mitgliedern den Vorsitzenden des Direktionsausschusses für einen erneuerbaren Zeitraum von fünf Jahren.

Die Mitglieder des Direktionsausschusses wohnen den Versammlungen des Verwaltungsrats mit beratender
Stimme bei. Sie üben ihr Amt im Rahmen eines unbefristeten Arbeitsvertrags aus.

Das Amt als Mitglied des Direktionsausschusses ist mit den Mandaten und Ämtern nach den Bestimmungen des
Dekrets vom 12. Februar 2004 unvereinbar.

Die Mitglieder des Direktionsausschusses bilden ein Kollegium. Die Aufgaben des Direktionsausschusses sind:
1o die Umsetzung der ihm vom Verwaltungsrat anvertrauten Aufgaben;
2o die tägliche Geschäftsführung der SOWALFIN.
Der Direktionsausschuss übt alle anderen Aufgaben aus, die ihm durch oder kraft der Bestimmungen des Dekrets

anvertraut werden.
Die Aufsicht über den Direktionsausschuss wird vom Verwaltungsrat gewährleistet.
Der Verwaltungsrat bestimmt ebenfalls die Funktionsweise des Direktionsausschusses sowie die Bedingungen für

die Entlohnung und Absetzung seiner Mitglieder.″
§ 8. Ein neuer, wie folgt verfasster Artikel 19bis mit der Überschrift ″Vergütungsausschuss″ wird hinzugefügt:
″Art. 19bis - Der Verwaltungsrat bildet unter seinen Mitgliedern einen Vergütungsausschuss.
Die Aufgabe des Vergütungsausschusses besteht darin, über die Vergütungspolitik und -praxis innerhalb der

Gesellschaft Stellung zu nehmen und Empfehlungen zu äußern über die individuelle Vergütung und die Vorteile
jeglicher Art, die den Mitgliedern des Direktionsausschusses erteilt werden. Mit der Absicht der Unterbreitung eines
Vorschlags an die Generalverwaltung schlägt er ebenfalls dem Verwaltungsrat die Formen, Beträge und Gewährungs-
modalitäten der Vergütungen der öffentlichen Verwalter vor, unter Einhaltung der Höchstbeträge nach dem Dekret
vom 12. Februar 2004 und unter Berücksichtigung des Tätigkeitsbereichs der Gesellschaft.

Der Vergütungsausschuss besteht überwiegend aus nicht an der Geschäftsführung beteiligten Verwaltern und hat
eine pluralistische Zusammensetzung.

Der Vorsitzende und der stellvertretende Vorsitzende des Verwaltungsrates gehören dem Vergütungsausschuss
nicht an.

Die an der Geschäftsführung beteiligten Verwalter dürfen an den Empfehlungen über die individuelle Vergütung
und die Vorteile jeglicher Art, die den Mitgliedern des Direktionsausschusses gewährt werden, nicht teilnehmen.

Der Vergütungsausschuss tagt mindestens zweimal im Jahr und jedes Mal, wenn er es für die Erfüllung seiner
Aufgaben für notwendig hält.

Der Vergütungsausschuss erstattet dem Verwaltungsrat regelmäßig Bericht über die Ausübung seiner Aufgaben.″.
§ 9. Der zweite Absatz von Artikel 21 wird durch die folgende Bestimmung ersetzt:
″Jeder Kreditausschuss besteht aus dem Vorsitzenden sowie dem stellvertretenden Vorsitzenden des Verwaltungs-

rats. Er besteht aus höchstens fünfundzwanzig Prozent der Mitglieder des Verwaltungsrats, einschließlich des
Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden. Die Mitglieder des Direktionsausschusses sind ebenfalls
Mitglieder des bzw. der Kreditausschüsse.″.

§ 10. In Artikel 25 wird das Wort ″drei″ durch das Wort ″zwei″ ersetzt.
§ 11. In Artikel 27 Absatz 2 wird ein zweiter Satz mit folgendem Wortlaut hinzugefügt: ″Die Tage, an denen die

Gesellschaft geschlossen ist, gelten nicht als Werktage im Sinne der vorliegenden Satzungen″.
§ 12. In Artikel 31 Absatz 1 werden die Wörter ″einem stellvertretenden Vorsitzenden″ durch die Wörter ″dem

stellvertretenden Vorsitzenden″ ersetzt.
Art. 2 - Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien, Beschäftigung und

Ausbildung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft.
Namur, den 31. Mai 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation,
digitale Technologien, Beschäftigung und Ausbildung

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203120]
31 MEI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van wijzigingen in de statuten van de ″Société

wallonne de financement et de garantie des P.M.E.″ (Waalse maatschappij voor de financiering en vrijwaring
van kmo’s), afgekort ″SOWALFIN″

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988;

Gelet op het decreet van 11 juli 2002 houdende organisatie van het statuut van de ″ Société wallonne de
financement et de garantie des petites et moyennes entreprises ″, ″SOWALFIN″ afgekort;

Gelet op de statuten van « SOWALFIN », waarvan huidige versie bij besluit van de Waalse Regering van
31 mei 2018 is goedgekeurd;

Gelet op het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder, zoals laatst gewijzigd
bij het decreet van 29 maart 2018;
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Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 juli 2017 tot vastlegging van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 augustus 2017 houdende regeling van de werking van de
Regering;

Gelet op de beslissing van de Waalse Regering van 19 april 2018 betreffende de hervorming van het landschap van
de financiële en economische instrumenten,

Besluit :

Artikel 1. De Waalse Regering keurt hiernavolgende wijziging in de statuten van de ″SOWALFIN″ goed:
§ 1. Artikel 5 luidt voortaan als volgt:
″Art. 5. Het maatschappelijk kapitaal wordt op honderd acht en tachtig miljoen vijf honderd duizend euro

vastgelegd (188.500.000, S). Het wordt vertegenwoordigd door zes miljoen twee honderd vier en zeventig duizend twee
honderd zes (6.274.206) aandelen zonder aanwijzing van nominale waarde, die elk één/zes miljoen twee honderd vier
en zeventig duizend twee honderd zesde van het maatschappelijk kapitaal vertegenwoordigen.″.

§ 2. In artikel 6 wordt een lid 23 toegevoegd, luidend als volgt :
″Volgens beslissing van de buitengewone algemene vergadering van de maatschappij, waarvan proces-verbaal in

ontvangst is genomen door de heer Philippe Pirenne, commissaris bij het comité van aankoop van onroerende goederen
van Luik, op zes juni twee duizend achttien, is et kapitaal met een bedrag van twee miljoen euro (2.000.000 S) verhoogd
naar honderd acht en tachtig miljoen vijf honderd duizend euro (188.500.000 S) door de creatie van vijfenzestig duizend
zeven honderd drieëntwintig aandelen zonder aanwijzing van nominale waarde en gelijkwaardig aan de bestaande
aandelen, volledig onderschreven en volgestort.″.

§ 3. Artikel 12 luidt voortaan als volgt:
″Art. 12. De maatschappij wordt bestuurd door een raad bestaand uit twaalf leden, natuurlijke personen, benoemd

door de algemene vergadering voor een termijn van hoogstens vijf jaar en te allen tijde door laatstgenoemde
herroepbaar;

- negen bestuurders, die benoemd worden op de voordracht van het Waalse Gewest, w.o. drie eveneens lid zijn van
de raad van bestuur van de gewestelijke investeringsmaatschappij Société régionale d’Investissement de Wallonie SA
(S.R.I.W. SA);

- drie onafhankelijke bestuurders met ervaring inzake de leiding over industriële vennootschappen of over
diensten of met een beroepservaring waardoor ze als expert kunnen optreden in specifieke materies.

Met inachtneming van de bepalingen van het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de
overheidsbestuurder kan de algemene vergadering in voorkomend geval de bestuurders aanwezigheidsgeld toekennen
voor het deelnemen aan een vergadering.

Met inachtneming van de bepalingen van het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de
overheidsbestuurder kan de algemene vergadering in voorkomend geval enkel de voorzitter en de ondervoorzitter een
vaste vergoeding verlenen die op rekening komt van de algemene onkosten, in plaats van het aanwezigheidsgeld
bedoeld in vorig lid.

Het mandaat van de uittredende bestuurders wordt onmiddellijk beëindigd nadat de Algemene Vergaderingen de
herverkiezing heeft verricht.″.

§ 4. Artikel 14, lid 1, luidt voortaan als volgt:
″Onder zijn leden kiest de raad op eensluidend advies van de Waalse Regering een voorzitter en een

ondervoorzitter.″.
Lid 2 vervalt.
§ 5. In artikel 15, lid 1, in de Franse versie, worden de woorden ″d’un vice-président″ vervangen door de woorden

″du vice-président″.
§ 6. Er wordt een artikel 18bis toegevoegd, met als opschrift ″Auditcomité″ en luidend als volgt :
″De raad van bestuur richt in zijn midden een auditcomité op.
Het auditcomité bestaat uit leden van de raad van bestuur die geen lid zijn van een kredietcomité. Het maximum

aantal leden van het Auditcomité is niet hoger dan 25 % van het aantal leden van de Raad van bestuur.
De voorzitter van het Auditcomité wordt in zijn midden aangewezen door de leden van het comité.
Minstens één lid van het Auditcomité beschikt over een praktische ervaring of over technische kennis inzake

boekhouding of audit.
De leden van het Directiecomité worden met raadgevende stem op de vergaderingen uitgenodigd.
De Raad van bestuur bepaalt de opdrachten van het Auditcomité die minstens de opdrachten omvatten,

omschreven in hoofdstuk IIIter van het decreet van 12 februari 2004.
Het Auditcomité brengt regelmatig verslag uit aan de Raad van bestuur over de uitoefening van zijn opdrachten,

en dit, minstens bij de vaststelling door laatstgenoemde van de jaarrekeningen.″.
§ 7. Artikel 19 luidt voortaan als volgt:
″Er wordt met inachtneming van artikel 524bis van het Wetboek van Vennootschappen een directiecomité

opgericht dat uit vier leden samengesteld is. Die vier leden worden door de raad van bestuur benoemd buiten zijn
midden. Na eensluidend advies van de Waalse Regering wijst de raad van bestuur onder die vier leden een voorzitter
van het directiecomité voor een hernieuwbare periode van vijf jaar aan.

De leden van het directiecomité wonen de vergaderingen van de raad van bestuur met raadgevende stem bij. Ze
oefenen hun functies uit in het raam van een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur.

Het ambt van lid van het directiecomité is onverenigbaar met de mandaten en ambten bedoeld in artikel 3/1 van
het decreet van 12 februari 2004.

De leden van het directiecomité vormen een college. Het directiecomité heeft als opdracht :
1o de uitvoering van de opdrachten, hem toevertrouwd door de raad van bestuur, op zich te nemen;
2o het dagelijks bestuur van de SOWALFIN op zich te nemen.
Het directiecomité voert alle andere hem bij of krachtens de bepalingen van het decreet toevertrouwde opdrachten

uit.
Het toezicht op het directiecomité wordt door de raad van bestuur uitgevoerd.
De raad van bestuur bepaalt eveneens de nadere werkingsregels van het directiecomité, evenals de vergoedings-

en herroepingsvoorwaarden van de leden van laatstgenoemde.″.
§ 8. Er wordt een nieuw artikel 19bis toegevoegd, met als opschrift ″bezoldigingscomité″:
″Art. 19bis. ″De raad van bestuur richt in zijn midden een bezoldigingscomité op.
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Het bezoldigingscomité heeft als opdracht om advies uit te brengen over het beleid en de praktijken inzake
bezoldiging in de maatschappij en om aanbevelingen uit te brengen over de individuele bezoldiging en enigerlei
voordeel toegekend aan de leden van het Directiecomité. Het stelt ook de vorm, het bedrag en de nadere regels voor
de bezoldiging van de overheidsbestuurders met inachtneming van de plafonds bedoeld in het decreet van
12 februari 2004 en rekening houdende met de activiteitensector van de maatschappij aan de Raad van bestuur voor,
om ze daarna aan de algemene vergadering voor te stellen.

Het Bezoldigingscomité bestaat in meerderheid uit niet-uitvoerende bestuurders en op een pluralistische manier.
De voorzitter en de ondervoorzitter van de Raad van bestuur maken niet deel uit van het Bezoldigingscomité.
De uitvoerende bestuurders mogen niet deelnemen aan de aanbevelingen over de individuele bezoldiging en

allerlei voordelen toegekend aan de leden van het Directiecomité.
Het Bezoldigingscomité vergadert minstens twee keer per jaar en telkens als hij het nodig acht voor de uitvoering

van zijn opdrachten.
Het Bezoldigingscomité brengt regelmatig verslag uit aan de Raad van bestuur over de uitoefening van zijn

opdrachten.″.
§ 9. Het tweede lid van artikel 21 wordt vervangen als volgt :
« Elk kredietcomité bestaat uit de voorzitter en de ondervoorzitter van de raad van bestuur. Het bestaat hoogstens

uit vijfentwintig percent van de leden van de raad van bestuur, voorzitter en ondervoorzitter meegeteld. ».
§ 10. In artikel 25 wordt, in de Franse versie, het woord ″trois″ vervangen door het woord ″deux″.
§ 11. In artikel 27, lid 2, wordt een tweede volzin toegevoegd, luidend als volgt: « De dagen van sluiting van de

maatschappij worden luidens huidige statuten niet als werkdagen geteld. ».
§ 12. In artikel 31, lid 1, in de Franse versie, worden de woorden ″un vice-président″ vervangen door de woorden

″le vice-président″.
Art. 2. De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en

Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.
Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Namen, 31 mei 2018.
De Minister-President,

W. BORSUS

De Minister van Economie, Onderzoek, Industrie, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203138]

7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant le Livre II du Code de l’Environnement, contenant le
Code de l’Eau, et relatif à l’ajustement des valeurs seuils de bon état des eaux souterraines concernant certains
métabolites de pesticides

Le Gouvernement wallon,

Vu le Livre II du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau, les articles D. 19, § 1er et D.173;
Vu la partie réglementaire du Livre II du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau;
Vu l’avis du Pôle Environnement, rendu le 13 février 2018;

Vu le rapport du 29 novembre 2017 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations Unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 2 mai 2018, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant qu’il est nécessaire de procéder à des adaptations techniques des critères d’évaluation de la qualité des
masses d’eau souterraine;

Sur la proposition du Ministre de l’Environnement,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article R.165 de la partie réglementaire du Livre II du Code de l’Environnement contenant le Code
de l’Eau, § 2, 2o, remplacé par l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 février 2016, est complété par deux alinéas
rédigés comme suit :

″ Si le producteur d’eau constate que la concentration en substances actives des pesticides, ainsi qu’en leurs
métabolites, produits de dégradation et de réaction, excède ponctuellement, dans les eaux réceptrices :

- 100 % des normes de qualité des eaux souterraines visées à l’article R.43ter-3, 1o, pour ce qui concerne la valeur
fixée par substance individuelle, ou

- 100 % des normes de qualité des eaux souterraines visées à l’article R.43ter-3, 1o, pour ce qui concerne la valeur
fixée pour le total des substances, ou

- 100 % des valeurs seuils des eaux souterraines visées à l’article R.43ter-3, 2o, il en avertit le directeur général de
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement du Service public de Wallonie
(DGO3), ou son représentant.

Ce dernier, ou son représentant, en informe sans délais le ou les organismes concernés et prévient les producteurs
d’eau des zones limitrophes à l’incident afin d’accroître leur vigilance sur le ou les paramètre(s) problématique(s). ″.
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Art. 2. A l’annexe XI du même Livre, remplacée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2007, dans le
tableau, les modifications suivantes sont apportées :

1o à la colonne des symboles correspondant à la ligne de code ESO 4499 pour le métazachlore ESA**, le symbole
« BH479-4 » est remplacé par le symbole « BH479-8 »;

2o une ligne est insérée comme suit entre la ligne du code 4497 pour le chlorothalonil SA** et la ligne de code 4411
pour le chlortoluron : «

4448 Chlorpyriphos * ng/l 25

».

Art. 3. A l’annexe XIV du même Livre, abrogée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mai 2007 et rétablie par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2009, dans la partie B, I., § 6, dans le tableau des valeurs de critères
applicables en Wallonie, les modifications suivantes sont apportées :

1o la ligne : «

Chloridazon desphenyl (métabolite B) Principe de précaution 4,5 µg/L

», est insérée entre les lignes « 2,6-dichlorobenzamide (BAM) » et « Chlorothalonil ESA (métabolite VIS01) »;
2o la ligne Chlorothalonil ESA est remplacée par ce qui suit : «

Chlorothalonil SA (métabolite VIS 01) Principe de précaution 1,0 µg/L

»;
3o la ligne Métazachlore ESA est remplacée par ce qui suit : «

Métazachlore ESA (métabolite BH479-8) Principe de précaution 0,5 µg/L

»;
4o la ligne «

Métolachlore ESA (métabolite CGA 354743) Principe de précaution 1,0 µg/L

», est insérée entre la ligne « Métazachlore ESA » et la ligne « Méthyl-terbutylether ».

Art. 4. Le Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 juin 2018.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Environnement,
C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203138]

7. JUNI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Buches II des Umweltgesetzbuches,
welches das Wassergesetzbuch bildet, und zur Anpassung der Schwellenwerte für den guten Zustand des
Grundwassers in Bezug auf bestimmte Metaboliten von Pestiziden

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet, Artikel D. 19 § 1
und D.173;

Aufgrund des verordnungsrechtlichen Teils des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetz-
buch bildet;

Aufgrund der am 13. Februar 2018 abgegebenen Stellungnahme des Pools Umwelt;
Aufgrund des Berichts vom 29. November 2017, aufgestellt in Übereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets

vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkon-
ferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 2. Mai 2018 an den Staatsrat gerichteten Antrags auf Abgabe eines Gutachtens innerhalb einer
Frist von 30 Tagen, in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze
über den Staatsrat;

In Erwägung der fehlenden Mitteilung dieses Gutachtens binnen derselben Frist;
Aufgrund des Artikels 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
In der Erwägung, dass es notwendig ist, die Kriterien zur Bewertung der Qualität der Grundwasserkörper

technisch anzupassen;
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Auf Vorschlag des Ministers für Umwelt,

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Artikel R.165 des verordnungsrechtlichen Teils des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das
Wassergesetzbuch bildet, ersetzt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 25. Februar 2016, wird um zwei
Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Wenn der Wassererzeuger feststellt, dass in den aufnehmenden Wasserkörpern die Konzentration an Wirkstoffen
der Pestizide, sowie an deren Metaboliten, relevanten Abbau- und Reaktionsprodukten, folgende Werte punktuell
überschreitet:

- 100 % der in Artikel R.43ter-3 Ziffer 1 erwähnten Qualitätsnormen des Grundwassers, was den pro einzelne
Substanz festgelegten Wert betrifft, oder

- 100 % der in Artikel R.43ter-3 Ziffer 1 erwähnten Qualitätsnormen des Grundwassers, was den für die Gesamtheit
der Substanzen festgelegten Wert betrifft, oder

- 100 % der in Artikel R.43ter-3 Ziffer 2 erwähnten Grundwasserschwellenwerte, dann setzt er den Generaldirektor
der operativen Generaldirektion Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt des Öffentlichen Dienstes der Wallonie
(OGD3) oder seinen Stellvertreter davon in Kenntnis.

Dieser oder sein Stellvertreter informiert unverzüglich die betroffenen Einrichtungen darüber und benachrichtigt
die Wassererzeuger der Gebiete, die an den Ort der Auffälligkeit angrenzen, damit sie ihre Überwachung des bzw. der
problematischen Parameter(s) verschärfen.″.

Art. 2 - In Anlage XI desselben Buches, ersetzt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 3. Mai 2007,
werden in der Tabelle die folgenden Abänderungen vorgenommen:

1o In der Symbol-Spalte wird auf Höhe der Zeile mit dem Code ESO 4499 für das Metazachlor ESA** das Symbol
″BH479-4″ durch das Symbol ″BH479-8″ ersetzt;

2o eine Zeile wird zwischen die Zeile mit dem Code 4497 für das Chlorothalonil SA** und die Zeile mit dem
Code 4411 für das Chlortoluron wie folgt eingefügt: ″

4448 Chlorpyriphos * ng/l 25

″.

Art. 3 - In Anlage XIV desselben Buches, aufgehoben durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
3. Mai 2007 und wieder eingeführt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2009, werden in der
Tabelle der in der Wallonie anwendbaren Kriterienwerte im Teil B Punkt I § 6 die folgenden Abänderungen
vorgenommen:

1o Die Zeile ″

Chloridazon desphenyl (Metabolit B) Vorsorgeprinzip 4,5 µg/l

″ wird zwischen die Zeilen ″2,6-Dichlorobenzamide (BAM)″ und ″Chlorothalonil ESA (Metabolit VIS01)″ eingefügt;
2o die Zeile ″Chlorothalonil ESA″ wird durch Folgendes ersetzt: ″

Chlorothalonil SA (Metabolit VIS 01) Vorsorgeprinzip 1,0 µg/l

″;
3o die Zeile ″Metazachlor ESA″ wird durch Folgendes ersetzt: ″

Metazachlor ESA (Metabolit BH479-8) Vorsorgeprinzip 0,5 µg/l

″;
4o die Zeile ″

Metolachlor ESA (Metabolit CGA 354743) Vorsorgeprinzip 1,0 µg/l

″ wird zwischen die Zeile″Metazachlor ESA″ und die Zeile ″Méthyl-Tert-Butyl-Ether″ eingefügt.

Art. 4 - Der Minister für Umwelt wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. Juni 2018

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Umwelt
C. DI ANTONIO

51173BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203138]

7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van Boek II van het Milieuwetboek, dat het
Waterwetboek inhoudt, en met betrekking tot de aanpassing van de drempelwaarden voor een goede
grondwatertoestand betreffende sommige metabolieten van pesticiden

De Waalse Regering,

Gelet op Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, de artikelen D.19, § 1 en D.173;

Gelet op het regelgevende gedeelte van Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt;

Gelet op het advies van de Milieupool, gegeven op 13 februari 2018;

Gelet op het rapport van 29 november 2017 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van
11 april 2014 houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die
in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de
gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het verzoek om advies ingediend op 2 mei 2018 door de Minister van Leefmilieu, over het ontwerp van
besluit van de Waalse Regering tot wijziging van Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, en
betreffende de aanpassing van de drempelwaarden voor een goede grondwatertoestand betreffende sommige
metabolieten van pesticiden, geschrapt van de pool op 1 juni 2018, overeenkomstig artikel 84, § 4, tweede lid, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat technische aanpassingen aangebracht moeten worden aan de criteria op grond waarvan de
kwaliteit van de grondwaterlichamen wordt beoordeeld;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel R.165 van het regelgevend deel van Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek
inhoudt, § 2, 2o, vervangen bij het besluit van de Waalse Regering van 25 februari 2016, wordt aangevuld met twee
leden, luidend als volgt :

″Als de waterproducent vaststelt dat de concentratie werkzame stoffen in bestrijdingsmiddelen, met inbegrip van
de omzettings-, afbraak- en reactieproducten daarvan in de ontvangende wateren punctueel hoger is dan :

- 100 % van de kwaliteitsnormen van de grondwateren bedoeld in artikel R.43ter-3, 1o, wat betreft de waarde
vastgelegd per individuele stof, of

- 100 % van de kwaliteitsnormen van de grondwateren bedoeld in artikel R.43ter-3, 1o, wat betreft de waarde
vastgelegd voor het totaal van de stoffen, of

- 100 % van de drempelwaarden van de grondwateren bedoeld in artikel R.43ter-3, 2o, verwittigt hij de
directeur-generaal van het Operationele directoraat-generaal Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu van
de Waalse Overheidsdienst (DGO3), of diens vertegenwoordiger.

Laatstgenoemde, of diens vertegenwoordiger, geeft de betrokken instelling(en) onmiddellijk kennis daarvan en
licht de waterproducenten van de aan het incident grenzende gebieden in om hun waakzaamheid te verhogen op de
problematische paramater(s).″

Art. 2. In bijlage XI van hetzelfde boek, vervangen bij het besluit van de Waalse Regering van 3 mei 2007, worden
in de tabel de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de kolom met symbolen van de lijn met de ESO-code 4499 voor Metazachloor ESA**, wordt het symbool
″BH479-4″ vervangen door het symbool ″BH479-8″;

2o een lijn wordt ingevoegd tussen de lijn met de code 4497 voor chloorothalonil SA** en de lijn met de code 4411
voor chloortoluron : ″

4448 Chloorpyrifos * ng/l 25

″.

Art. 3. In bijlage XIV van hetzelfde Boek, opgeheven bij het besluit van de Waalse Regering van 3 mei 2007 en
hersteld bij het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2009, in deel B, I., § 6, in de tabel van de waarden van
criteria die toepasselijk zijn in Wallonië, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de lijn : ″

Chlooridazon desfenyl** (metaboliet B) Voorzorgsbeginsel 4,5 µg/l

″, wordt ingevoegd tussen de lijnen ″2,6 - dichlorobenzamide (BAM)″ en ″Chlorothalonil ESA (metaboliet VIS01)″;
2o de lijn Chlorothalonil ESA wordt vervangen als volgt : ″

Chlorothalonil SA (metaboliet VIS 01) Voorzorgsbeginsel 1,0 µg/l

″;
3o de lijn Metazachloor ESA wordt vervangen als volgt : ″

Metazachloor ESA (metaboliet BH479-8) Voorzorgsbeginsel 0,5 µg/l

″;
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4o de lijn ″

Metolachloor ESA (metaboliet CGA 354743) Voorzorgsbeginsel 1,0 µg/l

″, wordt ingevoegd tussen de lijn ″Metazachloor ESA″ en de lijn ″Methyl-terbuthylether″.

Art. 4. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 juni 2018.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Leefmilieu,
C. DI ANTONIO

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203137]
29 MAI 2018. — Arrêté ministériel relatif au contenu et aux modalités de participation
et d’organisation de la formation permanente de certificateur PEB d’unité résidentielle

Le Ministre de l’Energie,

Vu le décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments, l’article 50;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant exécution du décret du 28 novembre 2013 relatif à la

performance énergétique des bâtiments, l’article 78, alinéa 2;
Vu le rapport du 22 mars 2018 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au Conseil d’État le 2 mai 2018, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive 2010/31/UE du Parlement européen et du
Conseil du 19 mai 2010 sur la performance énergétique des bâtiments.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, l’on entend par :

1o le décret du 28 novembre 2013 : le décret du 28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des
bâtiments;

2o l’arrêté du 15 mai 2014 : l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014 portant exécution du décret du
28 novembre 2013 relatif à la performance énergétique des bâtiments;

3o l’Administration : l’administration visée à l’article 2, 4o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du15 mai 2014;

4o le centre : le centre disposant d’un agrément en qualité de centre de formation de certificateur PEB;

5o le certificateur PEB d’unité résidentielle : la personne physique disposant d’un agrément en qualité de
certificateur PEB d’unité résidentielle, conformément à l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014;

6o le logiciel : le logiciel visé à l’article 38 du décret du 28 novembre 2013;

7o la formation permanente : la formation visée à l’article 50 du décret du 28 novembre 2013.

Art. 3. § 1er. L’Administration organise au maximum deux formations permanentes par année en tenant compte
des éléments suivants :

1o les évolutions réglementaires en matière de performance énergétique des bâtiments;

2o les évolutions de la méthode de calcul, du protocole et du logiciel visés à l’article 38 du décret du
28 novembre 2013 et à l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014;

3o le contenu de la formation reçue par les certificateurs PEB d’unité résidentielle dans le cadre de la formation
visée à l’article 57 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2014.

Les formations permanentes sont données par les centres ou par l’Administration, selon les modalités pratiques
qu’elle détermine.

L’Administration identifie les certificateurs PEB d’unité résidentielle tenus de suivre la formation permanente.

§ 2. La formation permanente peut aboutir à une évaluation permettant au certificateur PEB d’unité résidentielle
d’identifier les éléments de la méthode, du protocole ou de la réglementation dont la connaissance peut être améliorée.

En fonction des résultats de cette évaluation, l’Administration peut mettre en place des modules de formation
complémentaire à disposition des certificateurs PEB d’unité résidentielle ayant suivi la formation permanente. Ces
modules complémentaires sont organisés par l’Administration ou par les centres.

L’Administration détermine les modalités de communication des résultats obtenus à l’issue de la formation.

§ 3. L’Administration publie sur son site internet les modalités d’inscription à la formation permanente et les dates
des sessions planifiées.

Art. 4. Lorsque la formation permanente est donnée par l’Administration, elle :

1o confirme aux certificateurs PEB d’unité résidentielle leur inscription et leur communique les lieux, les dates et
les modalités pratiques de la formation permanente;

51175BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



2o met à disposition de chaque certificateur PEB d’unité résidentielle inscrit à la formation permanente les supports
de la formation permanente;

3o met à disposition de chaque certificateur PEB d’unité résidentielle inscrit à la formation permanente, si la
formation s’effectue à distance, les informations et accès nécessaires au bon déroulement de la formation;

4o met à disposition de chaque certificateur PEB d’unité résidentielle inscrit à la formation permanente, si la
formation ne s’effectue pas à distance, les locaux et le matériel nécessaires au bon déroulement de la formation
permanente;

5o communique aux certificateurs PEB d’unité résidentielle le rapport relatif à leur participation à la formation
permanente, au format papier ou par voie électronique.

Art. 5. Lorsque la formation permanente est donnée par les centres, l’Administration met à leur disposition les
éléments suivants :

1o la liste des certificateurs PEB d’unité résidentielle tenus de suivre la formation permanente;

2o les supports pédagogiques de la formation permanente, comprenant au minimum les éléments suivants :

a) la version mise à jour du logiciel;

b) le contenu pédagogique de la formation établi sur des diapositives ou sur tout autre support.

Les ressources visées au 1o et au 2o peuvent être mises à disposition des centres par voie électronique.

Art. 6. § 1er. Lorsque la formation permanente est assurée par les centres, chaque centre :

1o admet à la formation permanente les seuls certificateurs PEB d’unité résidentielle repris dans la liste mise à
disposition par l’Administration, et utilise cette liste aux seules fins de la formation permanente;

2o confirme aux certificateurs PEB d’unité résidentielle leur inscription et leur communique les lieux, les dates et
les modalités pratiques de la formation permanente;

3o utilise, exclusivement, chacun des supports pédagogiques et administratifs de la formation permanente mis à
disposition par l’Administration;

4o ne modifie pas le contenu des supports de la formation permanente, et utilise d’autres supports uniquement
avec l’accord préalable écrit de l’Administration;

5o met à disposition de chaque certificateur PEB d’unité résidentielle inscrit à la formation permanente les supports
de la formation permanente;

6o met à disposition de chaque certificateur PEB d’unité résidentielle inscrit à la formation permanente les locaux
et le matériel nécessaires au bon déroulement de la formation permanente;

7o communique à l’Administration le rapport relatif à la participation des certificateurs PEB d’unité résidentielle
à la formation permanente, au format papier et par voie électronique;

8o sauf autorisation préalable demandée au moyen du formulaire mis à disposition par l’Administration, fait appel
exclusivement aux formateurs renseignés dans la demande d’agrément en tant que centre de formation.

Le rapport visé au 7o est établi conformément au modèle mis à disposition par l’Administration.

§ 2. Les supports de la formation permanente sont réservés exclusivement à la formation des certificateurs PEB
d’unité résidentielle.

Ils ne font l’objet d’aucune forme de diffusion, partielle ou intégrale, en dehors du cadre de la formation, sauf
accord préalable écrit de l’Administration.

Les supports de la formation permanente sont la propriété exclusive de l’Administration.

L’Administration peut assister à la formation.

§ 3. Lorsqu’ils sont organisés par les centres, les modules de formation complémentaires sont soumis aux règles
contenues aux paragraphes 1er et 2.

Art. 7. Un comité de suivi réunissant le centre et l’Administration peut se tenir en vue :

1o d’analyser et de remédier aux dysfonctionnements de la formation permanente ou de son organisation;

2o d’évaluer les adaptations du contenu pédagogique de la formation permanente;

3o d’émettre un avis sur la qualité de la formation permanente ou des formateurs.

Le comité de suivi est constitué d’un ou plusieurs représentants de l’Administration, d’un ou deux représentants
du centre et de tout autre membre coopté.

Le centre assure le secrétariat du comité de suivi.

Namur, le 29 mai 2018.

J.-L. CRUCKE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203137]
29. MAI 2018 — Ministerieller Erlass über den Inhalt und die Modalitäten für die Teilnahme

an und die Organisation der ständigen Weiterbildung als PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten

Der Minister für Energie,

Aufgrund des Dekrets vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 50;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Ausführung des Dekrets vom

28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden, Artikel 78, Absatz 2;
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Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 22. März 2018;

Aufgrund des am 2. Mai 2018 beim Staatsrat in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am
12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat eingereichten Antrags auf Begutachtung innerhalb einer Frist
von dreißig Tagen;

In Erwägung der fehlenden Abgabe dieses Gutachtens binnen derselben Frist;
Aufgrund des Artikels 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;

Beschließt:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2010/31/EU des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 19. Mai 2010 über die Gesamtenergieeffizienz von Gebäuden teilweise umgesetzt.

Art. 2 - Zur Anwendung des vorliegenden Erlasses gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1o das Dekret vom 28. November 2013: das Dekret vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von
Gebäuden;

2o der Erlass vom 15. Mai 2014: der Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 zur Ausführung des
Dekrets vom 28. November 2013 über die Energieeffizienz von Gebäuden;

3o die Verwaltung: die in Artikel 2 Ziffer 4 des Erlasses vom 15. Mai 2014 erwähnten Verwaltungsbehörde;

4o das Zentrum: das Zentrum, das über eine Zulassung als Ausbildungszentrum für PEB-Ausweisaussteller
verfügt;

5o der PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten; die natürliche Person, die über eine Zulassung als PEB-
Ausweisaussteller für Wohneinheiten gemäß dem Erlass vom 15. Mai 2014 verfügt;

6o die Software: die in Artikel 38 des Dekrets vom 28. November 2013 genannte Software;

7o die ständige Weiterbildung: die in Artikel 50 des Dekrets vom 28. November 2013 erwähnte Weiterbildung.

Art. 3 - § 1 - Die Verwaltung veranstaltet höchstens zwei ständige Weiterbildungslehrgänge pro Jahr unter
Berücksichtigung der folgenden Elemente:

1o die verordnungsrechtlichen Anpassungen im Bereich der Energieeffizienz von Gebäuden;

2o die Anpassungen der Berechnungsmethode, der Vorgehensweise und des Computerprogramms im Sinne von
Artikel 38 des Dekrets vom 28. November 2013 und von Artikel 3 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
15. Mai 2014;

3o der Inhalt der von den PEB-Ausweisausstellern für Wohneinheiten erhaltenen Ausbildung im Rahmen der in
Artikel 57 des Erlasses Wallonischen Regierung vom 15. Mai 2014 genannten Ausbildung.

Die ständigen Weiterbildungslehrgänge werden von den Zentren oder der Verwaltung nach den von ihr
festgelegten Modalitäten gegeben.

Die Verwaltung identifiziert die PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten, die die ständige Weiterbildung
ablegen müssen.

§ 2. Die ständige Weiterbildung kann zu einer Bewertung führen, die dem PEB-Ausweisaussteller für
Wohneinheiten erlaubt, die Elemente der Methode, der Vorgehensweise oder der Regelung zu bestimmen, deren
Kenntnis verbessert werden kann.

Je nach den Ergebnissen dieser Bewertung kann die Verwaltung zusätzliche Ausbildungsmodule veranstalten, die
den PEB-Ausweisausstellern für Wohneinheiten, die die ständige Weiterbildung besucht haben, zur Verfügung stehen.
Diese zusätzlichen Ausbildungsmodule werden von der Verwaltung oder von den Zentren veranstaltet.

Die Verwaltung bestimmt die Modalitäten für die Mitteilung der nach der Ausbildung erzielten Ergebnisse.

§ 3. Die Verwaltung veröffentlicht die Modalitäten für die Anmeldung zur ständigen Weiterbildung sowie das
Datum der geplanten Sitzungen auf ihrer Webseite.

Art. 4 - Die Verwaltung, wenn sie die ständige Weiterbildung vermittelt:

1o übermittelt den PEB-Ausweisausstellern für Wohneinheiten eine Bestätigung ihrer Anmeldung und teilt ihnen
Ort, Datum und praktische Modalitäten der ständigen Weiterbildung mit;

2o stellt jedem zur ständigen Weiterbildung angemeldeten PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten das
Ausbildungsmaterial zur Verfügung;

3o stellt jedem zur ständigen Weiterbildung angemeldeten PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten, wenn es sich
um eine Fernausbildung handelt, die bzw. den zum guten Ablauf der Ausbildung notwendigen Informationen und
Zugang zur Verfügung;

4o stellt jedem zur ständigen Weiterbildung angemeldeten PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten, wenn es sich
um eine Fernausbildung handelt, die bzw. den zum guten Ablauf der Ausbildung notwendigen Räume und
Computerausrüstung zur Verfügung;

5o übermittelt den PEB-Ausweisausstellern für Wohneinheiten in Papierform und auf elektronischem Wege den
Bericht über ihre Teilnahme an der ständigen Weiterbildung.

Art. 5 - Wenn die ständige Weiterbildung von den Zentren vermittelt wird, stellt ihnen die Verwaltung die
folgenden Elemente zur Verfügung:

1o die Liste der PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten, die an der ständigen Weiterbildung teilnehmen
müssen;

2o das Lehrmaterial für die ständige Weiterbildung, das mindestens die folgenden Elemente umfasst:

a) die aktualisierte Version der Software;

b) den auf Diapositiven oder jeglichem anderen Träger festgehaltenen Lehrinhalt.

Die in Ziffer 1 und 2 genannten Hilfsmittel können den Zentren elektronisch zur Verfügung gestellt werden.
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Art. 6 - § 1 - Jedes Zentrum, wenn die ständige Weiterbildung von den Zentren vermittelt wird:

1o lässt nur diejenigen PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten zur ständigen Weiterbildung zu, die auf der von
der Verwaltung bereitgestellten Liste stehen, und verwendet diese Liste nur zum Zwecke der ständigen Weiterbildung;

2o übermittelt den PEB-Ausweisausstellern für Wohneinheiten eine Bestätigung ihrer Anmeldung und teilt ihnen
Ort, Datum und praktische Modalitäten der ständigen Weiterbildung mit;

3o verwendet ausschließlich das ganze von der Verwaltung zur Verfügung gestellte Lehrmaterial und alle
verwaltungstechnischen Instrumente der ständigen Weiterbildung;

4o ändert nichts an dem Inhalt des Materials der ständigen Weiterbildung und verwendet andere Instrumente nur
mit der vorherigen schriftlichen Genehmigung der Verwaltung;

5o stellt jedem zur ständigen Weiterbildung angemeldeten PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten das
Ausbildungsmaterial zur Verfügung;

6o stellt jedem zur ständigen Weiterbildung angemeldeten PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten die bzw. den
zum guten Ablauf der Ausbildung notwendigen Räume und Computerausrüstung zur Verfügung;

7o übermittelt der Verwaltung in Papierform und auf elektronischem Wege den Bericht über die Teilnahme der
PEB-Ausweisaussteller für Wohneinheiten an der ständigen Weiterbildung;

8o zieht ausschließlich die im Antrag auf Zulassung als Ausbildungszentrum identifizierten Ausbilder hinzu, es sei
denn, eine anhand des von der Verwaltung zur Verfügung gestellten Formulars beantragte Genehmigung wurde
vorher erteilt.

Der in Ziffer 7 genannte Bericht wird nach dem von der Verwaltung bereitgestellten Muster erstellt.

§ 2. Das Ausbildungsmaterial der ständigen Weiterbildung wird ausschließlich zur Ausbildung der PEB-
Ausweisaussteller für Wohneinheiten genutzt.

Außerhalb des Rahmens der Ausbildung wird es nach außen hin keineswegs verbreitet, sei es ganz oder teilweise,
außer mit der vorherigen, schriftlichen Genehmigung der Verwaltung.

Das Ausbildungsmaterial der ständigen Weiterbildung ist exklusives Eigentum der Verwaltung.

Die Verwaltung kann der Ausbildung beiwohnen.

§ 3. Wenn sie von den Zentren organisiert werden, unterliegen die zusätzlichen Ausbildungsmodule den in den
Paragraphen 1 und 2 aufgeführten Regeln.

Art. 7 - Das Zentrum und die Verwaltung können in einem Überwachungsausschuss zusammentreten, um:

1o die Funktionsstörungen bei der ständigen Weiterbildung oder deren Gestaltung zu analysieren und zu beheben;

2o die Anpassungen des Lehrinhalts der ständigen Weiterbildung zu bewerten;

3o die Qualität der ständigen Weiterbildung oder der Ausbilder zu begutachten.

Der Überwachungsausschuss setzt sich aus einem bzw. mehreren Vertreter(n) der Verwaltung, einem bzw. zwei
Vertreter(n) des Zentrums und jeglichem kooptierten Mitglied zusammen.

Das Sekretariat des Überwachungsausschusses wird von dem Zentrum wahrgenommen.

Namur, den 29. Mai 2018

J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203137]
29 MEI 2018. — Ministerieel besluit betreffende de inhoud en de modaliteiten inzake deelname

aan en organisatie van de permanente opleiding van EPB-certificeerder residentiële eenheid

De Minister van Energie,

Gelet op het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van gebouwen, artikel 50;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014 tot uitvoering van het decreet van 28 november 2013

betreffende de energieprestatie van gebouwen, artikel 78, tweede lid;
Gelet op het rapport van 22 maart 2018 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op de adviesaanvraag binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State op 2 mei 2018,
overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Richtlijn 2010/31/EU van het Europees Parlement en de Raad van 19 mei 2010 betreffende de
energieprestatie van gebouwen wordt gedeeltelijk omgezet bij dit besluit.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o het decreet van 28 november 2013 : het decreet van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van
gebouwen;

2o het besluit van 15 mei 2014 : het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014 tot uitvoering van het decreet
van 28 november 2013 betreffende de energieprestatie van gebouwen;

3o de Administratie : de administratie bedoeld in artikel 2, 4o, van het besluit van de Waalse Regering van
15 mei 2014;
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4o het centrum : het centrum dat over een erkenning beschikt als opleidingscentrum van EPB-certificeerder;

5o EPB- certificeerder residentiële eenheid : de natuurlijke persoon die over een erkenning beschikt als
EPB-certificeerder residentiële eenheid, overeenkomstig het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014;

6o software : de software bedoeld in artikel 38 van het decreet van 28 november 2013;

7o permanente opleiding: de opleiding bedoeld in artikel 50 van het decreet van 28 november 2013.

Art. 3. § 1. De Administratie organiseert maximum twee permanente opleidingen per jaar rekening houdend met
de volgende elementen :

1o de reglementaire evoluties inzake energieprestatie van de gebouwen;

2o de evoluties in de berekeningsmethode, het protocol en de software bedoeld in artikel 38 van het decreet van
28 november 2013 en in artikel 3 van het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014;

3o de inhoud van de opleiding gekregen door de EPB-certificeerders residentiële eenheid in het kader van de
opleiding bedoeld in artikel 57 van het besluit van de Waalse Regering van 15 mei 2014.

De permanente opleidingen worden gegeven door de centra of de Administratie, volgens de praktische
modaliteiten die zij bepaalt.

De Administratie identificeert de EPB-certificeerders residentiële eenheid die de permanent opleiding dienen te
volgen.

§ 2. De permanente opleiding kan leiden tot een evaluatie die de EPB-certificeerder residentiële eenheid in staat
stelt om de elementen van de methode, het protocol of reglementering waarvan de kennis kan worden verbeterd, te
identificeren.

In functie van de resultaten van deze evaluatie kan de Administratie bijkomende opleidingsmodules invoeren ter
beschikking van de EPB-certificeerders residentiële eenheid die de permanente opleiding gevolgd hebben. Deze
bijkomende modules worden georganiseerd door de Administratie of door de centra.

De Administratie bepaalt de regels voor het mededelen van de resultaten behaald na afloop van de opleiding.

§ 3. De Administratie maakt de inschrijvingsmodaliteiten voor de permanente opleiding en de geplande data van
de zittingen op haar internetsite bekend.

Art. 4. De volgende acties worden door de Administratie ondernomen als zij de permanente opleiding geeft :

1o zij bevestigt de inschrijving van de EPB-certificeerders residentiële eenheid en geeft hen kennis van de plaatsen,
de data en de praktische modaliteiten van de permanente opleiding;

2o zij stelt de permanente opleidingsdragers ter beschikking van elke EPB-certificeerder residentiële eenheid die
voor de permanente opleiding ingeschreven is;

3o als de opleiding op afstand plaatsvindt, stelt zij de informatie en de toegangen die nodig zijn voor het goede
verloop van de opleiding ter beschikking van elke EPB-certificeerder residentiële eenheid die voor de permanente
opleiding ingeschreven is;

4o als de opleiding niet op afstand plaatsvindt, stelt zij de lokalen en het materiaal die nodig zijn voor het goede
verloop van de permanente opleiding ter beschikking van elke EPB-certificeerder residentiële eenheid die voor de
permanente opleiding ingeschreven is;

5o zij maakt het rapport over de deelname van de EPB-certificeerders residentiële eenheid aan de EPB-
certificeerders residentiële eenheid over op papieren drager en langs de elektronische weg.

Art. 5. Wanneer de permanente opleiding door de centra wordt gegeven, stelt de Administratie de volgende
elementen ter beschikking van de centra :

1o de lijst van de EPB-certificeerder residentiële eenheid die de permanente opleiding dienen te volgen;

2o de pedagogische dragers voor de permanente opleiding, met minimum de volgende elementen :

a) de bijgewerkte versie van de software;

b) de pedagogische inhoud van de opleiding vastgelegd op dia’s of op elke andere drager.

De hulpmiddelen bedoeld in 1o en 2o kunnen ter beschikking van de centra gesteld worden langs de elektronische
weg.

Art. 5. § 1. Wanneer de permanente opleiding door de centra wordt verricht, moet elk centrum de volgende taken
uitvoeren :

1o het centrum laat slechts de EPB-certificeerder residentiële eenheid die op de door de Administratie ter
beschikking gestelde lijst opgenomen zijn toe op de permanente opleiding en gebruikt deze lijst enkel voor de
permanente opleiding;

2o het centrum bevestigt de inschrijving van de EPB-certificeerders residentiële eenheid en geeft hen kennis van de
plaatsen, de data en de praktische modaliteiten van de permanente opleiding;

3o het centrum gebruikt, uitsluitend, elk van de door de Administratie ter beschikking gestelde pedagogische en
administratieve dragers voor de permanente opleiding;

4o het centrum wijzigt de inhoud van de opleidingsdragers niet en gebruikt andere dragers enkel en alleen met de
voorafgaande schriftelijke toestemming van de Administratie;

5o het centrum stelt de permanente opleidingsdragers ter beschikking van elke EPB-certificeerder residentiële
eenheid die voor de permanente opleiding ingeschreven is;

6o het centrum stelt de lokalen en het materiaal die nodig zijn voor het goede verloop van de permanente opleiding
ter beschikking van elke EPB-certificeerder residentiële eenheid die voor de permanente opleiding ingeschreven is;

7o het centrum maakt het rapport over de deelname van de EPB-certificeerders residentiële eenheid aan de
permanente opleiding aan de Administratie over op papieren drager en langs de elektronische weg;

8o het centrum doet uitsluitend een beroep op de opleiders die in de erkenningsaanvraag opgegeven worden als
opleidingscentrum, behoudens voorafgaande toestemming aangevraagd via het door de Administratie ter beschikking
gestelde formulier.
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Het rapport bedoeld in 7o wordt opgemaakt overeenkomstig het door de Administratie ter beschikking gestelde
model.

§ 2. De dragers voor de permanente opleiding zijn uitsluitend voor de opleiding van de EPB-certificeerders
residentiële eenheid bestemd.

Ze worden in geen enkele vorm verspreid, noch gedeeltelijk noch integraal, buiten het kader van de opleiding,
behalve voorafgaand schriftelijk akkoord van de Administratie.

De dragers voor de permanente opleiding behoren uitsluitend toe aan de Administratie.

De Administratie kan de opleiding bijwonen.

§ 3. Wanneer ze door de centra worden georganiseerd, worden de bijkomende opleidingsmodules onderworpen
aan de regels bedoeld in de paragrafen 1 en 2.

Art. 6. Een opvolgingscomité dat het centrum en de Administratie bijeenbrengt kan gehouden worden
ondermeer :

1o om de slechte werking van de permanente opleiding en van de desbetreffende organisatie te analyseren en te
verhelpen;

2o om de aanpassingen van de pedagogische inhoud van de permanente opleiding te evalueren;

3o om advies over de kwaliteit van de permanente opleiding of de opleiders te geven.

Het opvolgingscomité bestaat uit één of meer vertegenwoordigers van de Administratie, uit één of twee
vertegenwoordigers van het centrum en uit elk ander gecoöpteerd lid.

Het centrum neemt het secretariaat van het opvolgingscomité waar.

Namen, 29 mei 2018.

J.-L. CRUCKE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/12830]

3 MEI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
houdende opheffing van het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 8 november 2001 houdende vaststelling van de
modaliteiten tot oprichting van een reservefonds bij de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 18 januari 2001 houdende organisatie en
werking van Actiris, artikels 31 en 39;

Gelet op de ordonnantie van 14 juni 2018 houdende verschillende
procedurewijzigingen inzake tewerkstelling en economie, artikel 10bis;

Gelet op de gecoördineerde wetten op de Raad van State van
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op het advies van het beheerscomité van Actiris, gegeven op
22 maart 2018;

Overwegende dat het complex genaamd “Bourse Center” op
23 maart 2017 door Actiris, de vroegere Brusselse Gewestelijke Dienst
voor Arbeidsbemiddeling, werd verkocht aan het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest;

Overwegende dat Actiris over geen enkel project meer beschikt dat
voldoet aan de toewijzingen uit het reservefonds voorzien door het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 8 novem-
ber 2001 houdende vaststelling van de modaliteiten tot oprichting van
een reservefonds bij de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbe-
middeling;

Overwegende dat het reservefonds bijgevolg geen bestaansreden
meer heeft;

Op voorstel van de minister bevoegd voor Tewerkstelling en
Economie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 8 november 2001 houdende vaststelling van de modaliteiten tot
oprichting van een reservefonds bij de Brusselse Gewestelijke Dienst
voor Arbeidsbemiddeling wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag van publicatie in het
Belgisch Staatsblad.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12830]

3 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale relatif à l’abrogation de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 8 novembre 2001 fixant les
modalités relatives à la création d’un fonds de réserve auprès de
l’Office régional bruxellois de l’Emploi

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 18 janvier 2001 portant organisation et fonction-
nement d’Actiris, les articles 31 et 39 ;

Vu l’ordonnance du 14 juin 2018 portant diverses modifications
procédurales en matière d’emploi et d’économie, l’article 10bis ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er ;

Vu l’avis du Comité de gestion d’Actiris, donné le 22 mars 2018 ;

Considérant que le complexe dénommé « Bourse Center » a été
vendu par Actiris, anciennement Office régional bruxellois de l’emploi,
à la Région de Bruxelles-Capitale le 23 mars 2017 ;

Considérant qu’Actiris n’a plus de projet qui répond aux affectations
du fonds de réserve prévues par l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 8 novembre 2001 fixant les modalités
relatives à la création d’un fonds de réserve auprès de l’Office régional
bruxellois de l’Emploi ;

Considérant que le fonds de réserve n’a dès lors plus de raison
d’être ;

Sur la proposition du Ministre chargé de l’Emploi et de l’Economie ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 8 novembre 2001 fixant les modalités relatives à la création
d’un fonds de réserve auprès de l’Office régional bruxellois de l’Emploi
est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 3. De minister bevoegd voor Tewerkstelling en Economie wordt
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 mei 2018.

Le Minister-president van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Tewerkstelling,

D. GOSUIN

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/31297]

14 JUNI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 21 februari 2013 tot vaststelling van de modaliteiten
van bepaalde in de ordonnantie van 21 december 2012 tot
vaststelling van de fiscale procedure in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest omschreven handelingen

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid op artikel 83quinquies;

Gelet op de ordonnantie van 21 december 2012 tot vaststelling van de
fiscale procedure in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 februari 2013 tot vaststelling van de modaliteiten van bepaalde in de
ordonnantie van 21 december 2012 tot vaststelling van de fiscale
procedure in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest omschreven hande-
lingen;

Overwegende dat de aangifteformulieren die worden verzonden
door de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Fiscaliteit, dienen te
worden aangepast aan de nieuwe huisstijl van deze overheidsdienst;

Overwegende dat ontwerpen van besluit waarbij formulieren wor-
den vastgesteld geen reglementaire voorschriften bevatten in de zin
van artikel 3, § 1, eerste lid, van de gecoördineerde wetten van de Raad
van State van 12 januari 1973, is dit ontwerp van besluit niet
onderworpen aan het advies van de Raad van State, afdeling Wetge-
ving;

Op voorstel van de Minister van Financiën, Begroting, Externe
betrekkingen en Ontwikkelingssamenwerking,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor het belastingjaar 2018 en voor de volgende belas-
tingjaren wordt bijlage I bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 21 februari 2013 tot vaststelling van de modaliteiten van
bepaalde in de ordonnantie van 21 december 2012 tot vaststelling van
de fiscale procedure in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest omschreven
handelingen, voor wat betreft de aangifteformulieren voor de belasting
bedoeld in hoofdstuk V van de ordonnantie van 22 december 1994
betreffende de overname van de provinciale fiscaliteit, vervangen door
de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang op 1 januari 2018.

Art. 3. De minister bevoegd voor Financiën en Begroting is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 14 juni 2018.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister van Financiën, Begroting,
Externe betrekkingen en Ontwikkelingssamenwerking,

G. VANHENGEL

Art. 3. Le ministre chargé de l’Emploi et de l’Economie est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 3 mai 2018.

Le Ministre-président de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Emploi,

D. GOSUIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/31297]

14 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant l’arrêté de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 février 2013 établissant les modalités de certains actes décrits par
l’ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale
en Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions
bruxelloises, notamment l’article 83quinquies;

Vu l’ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale
en Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté de la Région de Bruxelles-Capitale du 21 février 2013
établissant les modalités de certains actes décrits par l’ordonnance du
21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale en Région de
Bruxelles-Capitale;

Considérant que les formulaires de déclaration qui sont envoyés par
le Service public régional de Bruxelles Fiscalité, doivent être adaptés à
la nouvelle charte graphique de ce service public;

Considérant que les projets d’arrêté, qui établissent des formulaires,
sont dépourvus du caractère réglementaire requis par l’article 3, § 1er,
alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
ce projet d’arrêté ne doit pas être soumis à l’avis de la section de
législation du Conseil d’Etat.

Sur la proposition du Ministre des Finances, du Budget, des Relations
extérieures et de la Coopération au Développement,

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Pour l’exercice d’imposition 2018 et les exercices d’impo-
sition suivant, l’annexe Ier de l’arrêté de la Région de Bruxelles-Capitale
du 21 février 2013 établissant les modalités de certains actes décrits par
l’ordonnance du 21 décembre 2012 établissant la procédure fiscale en
Région de Bruxelles-Capitale, est, pour la taxe visée au chapitre V de
l’ordonnance du 22 décembre 1994 relative à la reprise de la fiscalité
provinciale, remplacé par l’annexe du présent arrêté.

Art. 2. Cet arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances et le Budget dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

Le Ministre chargé des Finances, du Budget, des Relations extérieures
et de la Coopération au Développement,

G. VANHENGEL
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/12298]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018 genomen krachtens de wet van
31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Spullenhulp » te Brussel om van
1 maart 2019 tot en met 28 februari 2020, in het gehele land een
tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31144]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018 genomen krachtens de wet van
31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
stichting van openbaar nut « Fondation Tanguy Moreau de Melen -
Responsible Young Drivers » te Brussel om van 1 april 2019 tot en met
31 maart 2020 onder de benaming « Tombola RYD », in het gehele land
een tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31181]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018 genomen krachtens de wet van
31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Institut Saint-Boniface-Parnasse » te
Elsene om van 20 december 2018 tot en met 2 februari 2019 in de
provincie Waals-Brabant en in het administratief arrondissement
Brussel-Hoofdstad een tombolaoperatie te organiseren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/40140]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 3 juni 2018, dat uitwerking heeft met ingang
van 1 juli 2018, wordt de heer Pieter L.W. DE BOLLE, attaché bij de
FOD Financiën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 11 juni 2018,
die uitwerking heeft met ingang van 1 juli 2018, wordt de heer Pieter
L.W. DE BOLLE, attaché, aangewezen in een betrekking bij de
Algemene Administratie van de Patrimoniumdocumentatie. De admi-
nistratieve standplaats van betrokkene is Leuven.

Bij koninklijk besluit van 3 juni 2018, dat uitwerking heeft met ingang
van 1 juli 2018, wordt mevrouw Ayse KUS, attaché bij de FOD Finan-
ciën, er benoemd in de klasse A2 – attaché.

Bij beslissing van de Voorzitter van het Directiecomité van 11 juni 2018,
die uitwerking heeft met ingang van 1 juli 2018, wordt mevrouw Ayse
KUS, attaché, aangewezen in een betrekking bij de Algemene Admini-
stratie van de Patrimoniumdocumentatie. De administratieve stand-
plaats van betrokkene is Luik.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/12298]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 11 juin 2018 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, autorise l’association sans but lucratif
« Les Petits Riens » à Bruxelles est autorisée à organiser une opération
de tombola, dans tout le pays, du 1er mars 2019 au 28 février 2020
inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31144]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 11 juin 2018 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, la fondation d’utilité publique
« Fondation Tanguy Moreau de Melen - Responsible Young Drivers » à
Bruxelles est autorisée à organiser une opération de tombola, dans tout
le pays, du 1er avril 2019 au 31 mars 2020 inclus, sous la dénomination
« Tombola RYD ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31181]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 11 juin 2018 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, l’association sans but lucratif
« Institut Saint-Boniface-Parnasse » à Ixelles est autorisée à organiser
une opération de tombola, dans la province du Brabant wallon et dans
l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale, du 20 décem-
bre 2018 au 2 février 2019 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/40140]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 3 juin 2018, qui produit ses effets le 1er juillet 2018,
Monsieur Pieter L.W. DE BOLLE, attaché auprès du Service public
fédéral Finances, y est nommé dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 11 juin 2018, qui
produit ses effets le 1er juillet 2018, Monsieur Pieter L.W. DE BOLLE,
attaché, est désigné dans un emploi auprès de l’Administration
générale de la Documentation patrimoniale. La résidence administra-
tive de l’intéressé est Louvain.

Par arrêté royal du 3 juin 2018, qui produit ses effets le 1er juillet 2018,
Madame Ayse KUS, attaché auprès du Service public fédéral Finances,
y est nommé dans la classe A2 – attaché.

Par décision du Président du Comité de direction du 11 juin 2018, qui
produit ses effets le 1er juillet 2018, Madame Ayse KUS, attaché, est
désigné dans un emploi auprès de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale. La résidence administrative de l’intéressé
est Liège.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202761]
4 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende vervanging van de

voorzitter en de ondervoorzitter van de Adviescommissie met het
oog op het bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventio-
neel brugpensioen

De Minister van Werk,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1990 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel
brugpensioen, artikel 9, § 5, tweede lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 februari 1991 houdende
oprichting van een adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen, artikel 4;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 maart 2009 houdende
vervanging van de voorzitter en de ondervoorzitter van de Adviescom-
missie met het oog op het bekomen van bepaalde afwijkingen inzake
conventioneel brugpensioen;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 maart 2014 houdende
vervanging van de ondervoorzitter van de Adviescommissie met het
oog op het bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel
brugpensioen,

Besluit :

Artikel 1. Eervol ontslag uit het ambt van voorzitster van de
Adviescommissie met het oog op het bekomen van bepaalde afwijkin-
gen inzake conventioneel brugpensioen wordt gegeven aan mevrouw
Béatrice MOLLET, ere-adviseur bij de Federale Overheidsdienst Werk-
gelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 2. Eervol ontslag uit het ambt van ondervoorzitster van de
Adviescommissie met het oog op het bekomen van bepaalde afwijkin-
gen inzake conventioneel brugpensioen wordt gegeven aan mevrouw
Daniëlla PIERREUX, attaché bij de Federale Overheidsdienst Werkge-
legenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

Art. 3. Mevrouw Daniëlla PIERREUX, attaché bij de Federale Over-
heidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, wordt benoemd
tot voorzitster van de Adviescommissie met het oog op het bekomen
van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen.

Art. 4. De heer Maurice BIGANGO, attaché bij de Federale Over-
heidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg, wordt benoemd
tot ondervoorzitter van de Adviescommissie met het oog op het
bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpen-
sioen.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2018.

Brussel, 4 juni 2018.

K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202762]

4 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende beëindiging van de
mandaten van adviseurs van de Adviescommissie met het oog op
het bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel
brugpensioen

De Minister van Werk,

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1990 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel
brugpensioen, artikel 9, § 5, tweede lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 februari 1991 houdende
oprichting van een adviescommissie met het oog op het bekomen van
bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen, artikel 6,
tweede lid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202761]
4 JUIN 2018. — Arrêté ministériel portant remplacement du président

et du vice-président de la Commission consultative en vue de
l’obtention de certaines dérogations en matière de prépension
conventionnelle

Le Ministre de l’Emploi,

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1990 relatif à l’octroi d’allocations
de chômage en cas de prépension conventionnelle, l’article 9, § 5,
alinéa 2;

Vu l’arrêté ministériel du 18 février 1991 instituant une commission
consultative en vue de l’obtention de certaines dérogations en matière
de prépension conventionnelle, l’article 4;

Vu l’arrêté ministériel du 26 mars 2009 portant remplacement du
président et du vice-président de la Commission consultative en vue de
l’obtention de certaines dérogations en matière de prépension conven-
tionnelle;

Vu l’arrêté ministériel du 19 mars 2014 portant remplacement du
vice-président de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle,

Arrête :

Article 1er. Démission honorable de la fonction de présidente de la
Commission consultative en vue de l’obtention de certaines déroga-
tions en matière de prépension conventionnelle est donnée à Madame
Béatrice MOLLET, conseillère honoraire au Service public fédéral
Emploi, Travail et Concertation sociale.

Art. 2. Démission honorable de la fonction de vice-présidente de la
Commission consultative en vue de l’obtention de certaines déroga-
tions en matière de prépension conventionnelle est donnée à Madame
Daniëlla PIERREUX, attachée au Service public fédéral Emploi, Travail
et Concertation sociale.

Art. 3. Madame Daniëlla PIERREUX, attachée au Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, est nommée présidente
de la Commission consultative en vue de l’obtention de certaines
dérogations en matière de prépension conventionnelle.

Art. 4. Monsieur Maurice BIGANGO, attaché au Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale, est nommé vice-
président de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mai 2018.

Bruxelles, le 4 juin 2018.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202762]

4 JUIN 2018. — Arrêté ministériel mettant fin aux mandats de
conseillers de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle

Le Ministre de l’Emploi,

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1990 relatif à l’octroi d’allocations
de chômage en cas de prépension conventionnelle, l’article 9, § 5,
alinéa 2;

Vu l’arrêté ministériel du 18 février 1991 instituant une commission
consultative en vue de l’obtention de certaines dérogations en matière
de prépension conventionnelle, l’article 6, alinéa 2;
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Gelet op het ministerieel besluit van 27 februari 2013 tot vervanging
van een adviseur van de Adviescommissie met het oog op het bekomen
van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 februari 2015 houdende
vervanging van een adviseur van de Adviescommissie met het oog op
het bekomen van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpen-
sioen,

Besluit :

Artikel 1. Aan het mandaat van adviseur van de heer Paolo DE
FRANCESCO, lid van de beleidscel Werk van de Minister van Werk, in
de Adviescommissie met het oog op het bekomen van bepaalde
afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen wordt een einde
gesteld.

Art. 2. Aan het mandaat van adviseur van de heer Yannick PIQUE,
attaché bij de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en
Sociaal Overleg, in de Adviescommissie met het oog op het bekomen
van bepaalde afwijkingen inzake conventioneel brugpensioen wordt
een einde gesteld.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 4 juni 2018.

K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/203164]
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Besluit betref-

fende de leden van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Bij besluit van de Directeur-generaal a.i. van 8 juni 2018, dat
uitwerking heeft met ingang van 27 april 2018 :

wordt aan het mandaat van gewoon lid van de heer Jozef LAUWERS,
te Mol, als vertegenwoordiger van een werkgeversorganisatie, in het
Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten een
einde gesteld;

wordt aan het mandaat van plaatsvervangend lid van mevrouw Ruth
VERLINDEN, teKortenberg,alsvertegenwoordigstervaneenwerkgevers-
organisatie, in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen
en -diensten een einde gesteld;

wordt de heer Jozef LAUWERS, te Mol, als vertegenwoordiger van
de betrokken werkgeversorganisatie, tot gewoon lid benoemd van het
Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten;

wordt de heer Bob VAN SANTBERGEN, te Antwerpen, als vertegen-
woordiger van de betrokken werkgeversorganisatie, tot plaats-
vervangend lid benoemd van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12806]

15 NOVEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot benoeming van de
leden beoefenaars van de tandheelkunde van de geneeskundige
commissies

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 118, § 2, 3°;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 oktober 1976 betreffende de
organisatie en de werkwijze van de geneeskundige commissies,
artikel 3;

Vu l’arrêté ministériel du 27 février 2013 portant remplacement d’un
conseiller de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle;

Vu l’arrêté ministériel du 13 février 2015 portant remplacement d’un
conseiller de la Commission consultative en vue de l’obtention de
certaines dérogations en matière de prépension conventionnelle,

Arrête :

Article 1er. Il est mis fin au mandat de conseiller de Monsieur
Paolo DE FRANCESCO, membre de la cellule stratégique Emploi du
Ministre de l’Emploi, au sein de la Commission consultative en vue de
l’obtention de certaines dérogations en matière de prépension conven-
tionnelle.

Art. 2. Il est mis fin au mandat de conseiller de Monsieur
Yannick PIQUE, attaché au Service public fédéral Emploi, Travail et
Concertation sociale, au sein de la Commission consultative en vue de
l’obtention de certaines dérogations en matière de prépension conven-
tionnelle.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 juin 2018.

K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/203164]
Direction générale Relations collectives de travail. — Arrêté concer-

nant les membres de la Commission paritaire des établissements et
des services de santé

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Par arrêté de la Directrice générale a.i. du 8 juin 2018, qui produit ses
effets le 27 avril 2018 :

il est mis fin au mandat de membre effectif de Monsieur Jozef
LAUWERS, à Mol, représentant d’une organisation d’employeurs, au
sein de la Commission paritaire des établissements et des services de
santé;

il est mis fin au mandat de membre suppléant de Madame Ruth
VERLINDEN, à Kortenberg, représentante d’une organisation
d’employeurs, au sein de la Commission paritaire des établissements et
des services de santé;

Monsieur Jozef LAUWERS, à Mol, est nommé, en qualité de
représentant de l’organisation d’employeurs intéressée, membre effectif
de la Commission paritaire des établissements et des services de santé;

Monsieur Bob VAN SANTBERGEN, à Anvers, est nommé, en qualité
de représentant de l’organisation d’employeurs intéressée, membre
suppléant de la Commission paritaire des établissements et des services
de santé.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12806]

15 NOVEMBRE 2017. — Arrêté royal portant nomination
des membres praticiens de l’art dentaire des commissions médicales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 118, § 2, 3°;

Vu l’arrêté royal du 7 octobre 1976 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des commissions médicales, l’article 3;
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Overwegende het koninklijk besluit van 21 februari 2010 houdende
benoeming van de leden beoefenaars van de tandheelkunde van de
geneeskundige commissies;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd tot respectievelijk werkende en plaats-
vervangende leden beoefenaars van de tandheelkunde, voor een
termijn van zes jaar, voor bij de geneeskundige commissie van de
provincie:

1° Antwerpen:

a) Van Meir Christine, Brecht, werkend lid;

b) Tutelaars Rita, Schilde, plaatsvervangend lid;

c) De Neve Frank, Bornem, werkend lid;

d) Siegers Karine, Antwerpen, plaatsvervangend lid;

2° Brabant: Nederlandstalige commissie:

a) Devolder Marc, Huldenberg, werkend lid;

b) De Pauw Christian, Tervuren, plaatsvervangend lid;

c) Reybrouck Wouter, Liedekerke, werkend lid;

d) Malderie Sofie, Lennik, plaatsvervangend lid;

3° Limburg:

a) Hoffbauer Jozef, Zutendaal, werkend lid;

b) Martens Ronald, Diepenbeek, plaatsvervangend lid;

c) Curvers Lambert, Maaseik, werkend lid;

d) Van Cauwelaert Eric, Lanaken, plaatsvervangend lid;

4° Oost-Vlaanderen:

a) Croo Caroline, Melle, werkend lid;

b) Veramme Anne, Destelbergen, plaatsvervangend lid;

c) De Vos Eddy, Deinze, werkend lid;

d) Herrebout Frank, Evergem, plaatsvervangend lid;

5° West-Vlaanderen:

a) De Ketelaere Bruno, Brugge, werkend lid;

b) Pottie Lien, Beernem, plaatsvervangend lid;

c) Teerlinck Imael, Gent, werkend lid;

d) Hoste Peter, Knokke-Heist, plaatsvervangend lid;

6° Brabant: Franstalige commissie:

a) Vielle Anne, Ixelles, werkend lid;

b) Teitelbaum Valérie, Braine-l’Alleud, plaatsvervangend lid;

c) Devriese Michel, Uccle, werkend lid;

d) Hanon Bernard, Waterloo; plaatsvervangend lid;

7° Henegouwen:

a) Dumortier Olivier, Mouscron, werkend lid;

b) Hubert Jean-Marie, Sivry-Rance, plaatsvervangend lid;

c) Senger Nathalie, Mouscron, werkend lid;

d) Fathi Sakha, Ottignies-Louvain-La-Neuve, plaatsvervangend lid;

8° Luik:

a) Gonthier Bruno, Liège, werkend lind;

b) Francois Catherine, Liège, plaatsvervangend lid;

c) Pitance Marie-Agnès, Aywaille, werkend lid;

d) Georges Colette, Eupen, plaatsvervangend lid;

Considérant l’arrêté royal du 21 février 2010 nommant les membres
praticiens de l’art dentaire des commissions médicales;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés respectivement membres praticiens de
l’art dentaire effectifs et membres suppléants, pour un terme de six ans,
à la commission médicale de la province de :

1° Anvers :

a) Van Meir Christine, Brecht, membre effectif;

b) Tutelaars Rita, Schilde, membre suppléant;

c) De Neve Frank, Bornem, membre effectif;

d) Siegers Karine, Antwerpen, membre suppléant;

2° Brabant : commission d’expression néerlandaise :

a) Devolder Marc, Huldenberg, membre effectif;

b) De Pauw Christian, Tervuren, membre suppléant;

c) Reybrouck Wouter, Liedekerke, membre effectif;

d) Malderie Sofie, Lennik, membre suppléant;

3° Limbourg :

a) Hoffbauer Jozef, Zutendaal, membre effectif;

b) Martens Ronald, Diepenbeek, membre suppléant;

c) Curvers Lambert, Maaseik, membre effectif;

d) Van Cauwelaert Eric, Lanaken, membre suppléant;

4° Flandre orientale :

a) Croo Caroline, Melle, membre effectif;

b) Veramme Anne, Destelbergen, membre suppléant;

c) De Vos Eddy, Deinze, membre effectif;

d) Herrebout Frank, Evergem, membre suppléant;

5° Flandre occidentale :

a) De Ketelaere Bruno, Brugge, membre effectif;

b) Pottie Lien, Beernem, membre suppléant;

c) Teerlinck Imael, Gent, membre effectif;

d) Hoste Peter, Knokke-Heist, membre suppléant;

6° Brabant : commission d’expression française :

a) Vielle Anne, Ixelles, membre effectif;

b) Teitelbaum Valérie, Braine-l’Alleud, membre suppléant;

c) Devriese Michel, Uccle, membre effectif;

d) Hanon Bernard, Waterloo, membre suppléant;

7° Hainaut :

a) Dumortier Olivier, Mouscron, membre effectif;

b) Hubert Jean-Marie, Sivry-Rance, membre suppléant;

c) Senger Nathalie, Mouscron, membre effectif;

d) Fathi Sakha, Ottignies-Louvain-la-Neuve, membre suppléant;

8° Liège :

a) Gonthier Bruno, Liège, membre effectif;

b) Francois Catherine, Liège, membre suppléant;

c) Pitance Marie-Agnès, Aywaille, membre effectif;

d) Georges Colette, Eupen, membre suppléant;
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9° Luxemburg:

a) Desrumaux Robert, Marche-en-Famene, werkend lid;

b) Mathurin Georges, Houffalize, plaatsvervangend lid;

c) Paillet Pascal, Marche-en-Famenne, werkend lid;

d) Lambert Vincent, Rendeux, plaatsvervangend lid;

10° Namen:

a) Marchal Vincent, Namur, werkend lid;

b) Cleymans Philippe, Gesves, plaatsvervangend lid;

c) Doumeng Annabel, Hoeilaart, werkend lid;

d) Cheuvart Jean-Luc, Ciney, plaatsvervangend lid;

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 november 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12807]
15 NOVEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot benoeming van de

leden-artsen van de geneeskundige commissies

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 118, § 2, 3°;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 oktober 1976 betreffende de
organisatie en de werkwijze van de geneeskundige commissies,
artikel 3;

Overwegende het koninklijk besluit van 10 januari 2010 houdende
benoeming van de leden-artsen van de geneeskundige commissies;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd tot respectievelijk werkende en plaats-
vervangende leden-artsen, voor een termijn van zes jaar, bij de
geneeskundige commissie van de provincie:

1° Antwerpen:

a) Van Cauwelaert Philip, Hove, werkend lid;

b) De Praeter Gunther, Waasmunster, plaatsvervangend lid;

c) Putzeys Paul, Antwerpen, werkend lid;

d) Flies Emeric, Antwerpen, plaatsvervangend lid;

2° Brabant: Nederlandstalige commissie:

a) Aerts Anne, Sint-Truiden, werkend lid;

b) Huylebroek Jozef, Wemmel, plaatsvervangend lid;

c) Roex Milhan, Anderlecht, werkend lid;

3° Limburg:

a) Penders Joris, Maasmechelen, werkend lid;

b) Lemkens Peter, Genk, plaatsvervangend lid;

c) Kuppers Herman, Houthalen-Helchteren, werkend lid;

d) Schraepen Gilbert, Maasmechelen, plaatsvervangend lid;

9° Luxembourg :

a) Desrumaux Robert, Marche-en-Famene, membre effectif;

b) Mathurin Georges, Houffalize, membre suppléant;

c) Paillet Pascal, Marche-en-Famenne, membre effectif;

d) Lambert Vincent, Rendeux, membre suppléant;

10° Namur :

a) Marchal Vincent, Namur, membre effectif;

b) Cleymans Philippe, Gesves, membre suppléant;

c) Doumeng Annabel, Hoeilaart, membre effectif;

d) Cheuvart Jean-Luc, Ciney, membre suppléant;

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 novembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12807]
15 NOVEMBRE 2017. — Arrêté royal portant nomination des

membres médecins des commissions médicales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 118, § 2, 3°;

Vu l’arrêté royal du 7 octobre 1976 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des commissions médicales, l’article 3;

Considérant l’arrêté royal du 10 janvier 2010 nommant les membres
médecins des commissions médicales;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés respectivement membres médecins effec-
tifs et membres suppléants, pour un terme de six ans, à la commission
médicale de la province de :

1° Anvers :

a) Van Cauwelaert Philip, Hove, membre effectif;

b) De Praeter Gunther, Waasmunster, membre suppléant;

c) Putzeys Paul, Antwerpen, membre effectif;

d) Flies Emeric, Antwerpen, membre suppléant;

2° Brabant : commission d’expression néerlandaise :

a) Aerts Anne, Sint-Truiden, membre effectif;

b) Huylebroek Jozef, Wemmel, membre suppléant;

c) Roex Milhan, Anderlecht, membre effectif;

3° Limbourg :

a) Penders Joris, Maasmechelen, membre effectif;

b) Lemkens Peter, Genk, membre suppléant;

c) Kuppers Herman, Houthalen-Helchteren, membre effectif;

d) Schraepen Gilbert, Maasmechelen, membre suppléant;
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4° Oost-Vlaanderen:

a) Van Eijkeren Marc, Evergem, werkend lid;

b) Dhaenens Patrick, Sint-Niklaas, plaatsvervangend lid;

c) Matthijs Jean, Gent, werkend lid;

d) Hueting Reinier, Herzele, plaatsvervangend lid;

5° West-Vlaanderen:

a) Marcelis Ludo, Brugge, werkend lid;

b) De Neve Jan, Aalter, plaatsvervangend lid;

c) Hellinckx Ria, Bredene, werkend lid;

d) Baeyens Jean-Pierre, Oostende, plaatsvervangend lid;

6° Brabant: Franstalige commissie:

a) Lignian Hervé, Braine-l’Alleud, werkend lid;

b) Toussaint Daniel, Auderghem, plaatsvervangend lid;

c) Vollemaere Paul, Berchem-Sainte-Agathe, werkend lid;

d) De Munck Paul, Walhain, plaatsvervangend lid;

7° Henegouwen:

a) Moons Philippe, Lessines, werkend lid;

b) Radbata Daniel, Thuin, plaatsvervangend lid;

c) Duhayon Guy, Braine-le-Comte, werkend lid;

d) Rochet Jean-Pierre, Charleroi, plaatsvervangend lid;

8° Luik:

a) Herry Luc, Chaudfontaine, werkend lind;

b) Borlon Anne, Liège, plaatsvervangend lid;

c) Pirard Jacques, Liège, werkend lid;

d) Drielsma Pierre, Liège, plaatsvervangend lid;

9° Luxemburg:

a) Parmentier Igne, Gouvy, werkend lid;

b) Honore Anne, Virton, plaatsvervangend lid;

c) Laperche Jean, Durbuy, werkend lid;

d) Verstraete Bruno, Marche-en-Famenne, plaatsvervangend lid;

10° Namen:

a) Baijot Etienne, Beauraing, werkend lid;

b) Piette Vincent, Namur, plaatsvervangend lid;

c) Meuris Pierre, Namur, werkend lid;

d) Michel François, Gesves, plaatsvervangend lid;

Art. 2. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 15 november 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

4° Flandre orientale :

a) Van Eijkeren Marc, Evergem, membre effectif;

b) Dhaenens Patrick, Sint-Niklaas, membre suppléant;

c) Matthijs Jean, Gent, membre effectif;

d) Hueting Reinier, Herzele, membre suppléant;

5° Flandre occidentale :

a) Marcelis Ludo, Brugge, membre effectif;

b) De Neve Jan, Aalter, membre suppléant;

c) Hellinckx Ria, Bredene, membre effectif;

d) Baeyens Jean-Pierre, Oostende, membre suppléant;

6° Brabant : commission d’expression française :

a) Lignian Hervé, Braine-l’Alleud, membre effectif;

b) Toussaint Daniel, Auderghem, membre suppléant;

c) Vollemaere Paul, Berchem-Sainte-Agathe, membre effectif;

d) De Munck Paul, Walhain, membre suppléant;

7° Hainaut :

a) Moons Philippe, Lessines, membre effectif;

b) Radbata Daniel, Thuin, membre suppléant;

c) Duhayon Guy, Braine-le-Comte, membre effectif;

d) Rochet Jean-Pierre, Charleroi, membre suppléant;

8° Liège :

a) Herry Luc, Chaudfontaine, membre effectif;

b) Borlon Anne, Liège, membre suppléant;

c) Pirard Jacques, Liège, membre effectif;

d) Drielsma Pierre, Liège, membre suppléant;

9° Luxembourg :

a) Parmentier Igne, Gouvy, membre effectif;

b) Honore Anne, Virton, membre suppléant;

c) Laperche Jean, Durbuy, membre effectif;

d) Verstraete Bruno, Marche-en-Famenne, membre suppléant;

10° Namur :

a) Baijot Etienne, Beauraing, membre effectif;

b) Piette Vincent, Namur, membre suppléant;

c) Meuris Pierre, Namur, membre effectif;

d) Michel François, Gesves, membre suppléant;

Art. 2. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 15 novembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12804]

6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden
beoefenaars van de tandheelkunde van de geneeskundige commis-
sies

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 118, § 2, 3°;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 oktober 1976 betreffende de
organisatie en de werkwijze van de geneeskundige commissies,
artikel 3;

Overwegende het koninklijk besluit van 21 februari 2010 houdende
benoeming van de leden beoefenaars van de tandheelkunde van de
geneeskundige commissies;

Overwegende het koninklijk besluit van 15 november 2017 houdende
benoeming van de leden beoefenaars van de tandheelkunde van de
geneeskundige commissies;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd tot respectievelijk werkende en plaats-
vervangende leden beoefenaars van de tandheelkunde, voor een
termijn van zes jaar, bij de geneeskundige commissie van de provincie:

1° Antwerpen:

a) Van Meir Christine, Brecht, werkend lid;

b) Tutelaars Rita, Schilde, plaatsvervangend lid;

c) De Neve Frank, Bornem, werkend lid;

d) Siegers Karine, Antwerpen, plaatsvervangend lid;

2° Brabant: Nederlandstalige commissie:

a) Devolder Marc, Huldenberg, werkend lid;

b) De Pauw Christian, Tervuren, plaatsvervangend lid;

c) Reybrouck Wouter, Liedekerke, werkend lid;

d) Malderie Sofie, Lennik, plaatsvervangend lid;

3° Limburg:

a) Hoffbauer Jozef, Zutendaal, werkend lid;

b) Martens Ronald, Diepenbeek, plaatsvervangend lid;

c) Curvers Lambert, Maaseik, werkend lid;

d) Lambeets Erwin, Sint-Truiden, plaatsvervangend lid;

4° Oost-Vlaanderen:

a) Croo Caroline, Melle, werkend lid;

b) Veramme Anne, Destelbergen, plaatsvervangend lid;

c) De Vos Eddy, Deinze, werkend lid;

d) Herrebout Frank, Evergem, plaatsvervangend lid;

5° West-Vlaanderen:

a) De Ketelaere Bruno, Brugge, werkend lid;

b) Pottie Lien, Beernem, plaatsvervangend lid;

c) Teerlinck Imael, Gent, werkend lid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12804]

6 JUIN 2018. — Arrêté royal portant nomination des membres
praticiens de l’art dentaire des commissions médicales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 118, § 2, 3°;

Vu l’arrêté royal du 7 octobre 1976 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des commissions médicales, l’article 3;

Considérant l’arrêté royal du 21 février 2010 nommant les membres
praticiens de l’art dentaire des commissions médicales;

Considérant l’arrêté royal du 15 novembre 2017 nommant les
membres praticiens de l’art dentaire des commissions médicales;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés respectivement membres praticiens de
l’art dentaire effectifs et membres suppléants, pour un terme de six ans,
à la commission médicale de la province de :

1° Anvers :

a) Van Meir Christine, Brecht, membre effectif;

b) Tutelaars Rita, Schilde, membre suppléant;

c) De Neve Frank, Bornem, membre effectif;

d) Siegers Karine, Antwerpen, membre suppléant;

2° Brabant : commission d’expression néerlandaise :

a) Devolder Marc, Huldenberg, membre effectif;

b) De Pauw Christian, Tervuren, membre suppléant;

c) Reybrouck Wouter, Liedekerke, membre effectif;

d) Malderie Sofie, Lennik, membre suppléant;

3° Limbourg :

a) Hoffbauer Jozef, Zutendaal, membre effectif;

b) Martens Ronald, Diepenbeek, membre suppléant;

c) Curvers Lambert, Maaseik, membre effectif;

d) Lambeets Erwin, Sint-Truiden, membre suppléant;

4° Flandre orientale :

a) Croo Caroline, Melle, membre effectif;

b) Veramme Anne, Destelbergen, membre suppléant;

c) De Vos Eddy, Deinze, membre effectif;

d) Herrebout Frank, Evergem, membre suppléant;

5° Flandre occidentale :

a) De Ketelaere Bruno, Brugge, membre effectif;

b) Pottie Lien, Beernem, membre suppléant;

c) Teerlinck Imael, Gent, membre effectif;
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d) Hoste Peter, Knokke-Heist, plaatsvervangend lid;

6° Brabant: Franstalige commissie:

a) Teitelbaum Valérie, Braine-l’Alleud, werkend lid;

b) Hanon Bernard, Waterloo, Braine-l’Alleud, plaatsvervangend lid;

c) Vielle Anne, Ixelles, werkend lid;

d) Devriese Michel, Uccle, plaatsvervangend lid;

7° Henegouwen:

a) Hubert Jean-Marie, Sivry-Rance, werkend lid;

b) Fathi Sakha, Ottignies-Louvain-la-Neuve, plaatsvervangend lid;

c) Dumortier Olivier, Mouscron, werkend lid;

d) Senger Nathalie, Mouscron , plaatsvervangend lid;

8° Luik:

a) Francois Catherine, Liège, werkend lind;

b) Georges Colette, Eupen, plaatsvervangend lid;

c) Gonthier Bruno, Liège, werkend lid;

d) Pitance Marie-Agnès, Aywaille, plaatsvervangend lid;

9° Luxemburg:

a) Mathurin Georges, Houffalize, werkend lid;

b) Lambert Vincent, Rendeux, plaatsvervangend lid;

c) Desrumaux Robert, Marche-en-Famenne, werkend lid;

d) Paillet Pascal, Marche-en-Famenne, plaatsvervangend lid;

10° Namen:

a) Cleymans Philippe, Gesves, werkend lid;

b) Cheuvart Jean-Luc, Ciney, plaatsvervangend lid;

c) Marchal Vincent, Namur, werkend lid;

d) Doumeng Annabel, Hoeilaart, plaatsvervangend lid.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 15 november 2017 houdende
benoeming van de leden beoefenaars van de tandheelkunde van de
geneeskundige commissies wordt opgeheven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2018/12805]
6 JUNI 2018. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden-artsen

van de geneeskundige commissies

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 118, § 2, 3°;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 oktober 1976 betreffende de
organisatie en de werkwijze van de geneeskundige commissies,
artikel 3;

d) Hoste Peter, Knokke-Heist, membre suppléant;

6° Brabant : commission d’expression française :

a)Teitelbaum Valérie, Braine-l’Alleud, membre effectif;

b) Hanon Bernard, Waterloo, membre suppléant;

c) Vielle Anne, Ixelles, membre effectif;

d) Devriese Michel, Uccle, membre suppléant;

7° Hainaut :

a) Hubert Jean-Marie, Sivry-Rance, membre effectif;

b) Fathi Sakha, Ottignies-Louvain-la-Neuve, membre suppléant;

c) Dumortier Olivier, Mouscron, membre effectif;

d) Senger Nathalie, Mouscron, membre suppléant;

8° Liège :

a) Francois Catherine, Liège, membre effectif;

b) Georges Colette, Eupen, membre suppléant;

c) Gonthier Bruno, Liège, membre effectif;

d) Pitance Marie-Agnès, Aywaille, membre suppléant;

9° Luxembourg :

a) Mathurin Georges, Houffalize, membre effectif;

b) Lambert Vincent, Rendeux, membre suppléant;

c) Desrumaux Robert, Marche-en-Famenne, membre effectif;

d) Paillet Pascal, Marche-en-Famenne, membre suppléant;

10° Namur :

a) Cleymans Philippe, Gesves, membre effectif;

b) Cheuvart Jean-Luc, Ciney, membre suppléant;

c) Marchal Vincent, Namur, membre effectif;

d) Doumeng Annabel, Hoeilaart, membre effectif.

Art. 2. L’arrêté royal du 15 novembre 2017 nommant les membres
praticiens de l’art dentaire des commissions médicales est abrogé.

Art. 3. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/12805]
6 JUIN 2018. — Arrêté royal portant nomination des membres

médecins des commissions médicales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’exercice des professions des soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 118, § 2, 3°;

Vu l’arrêté royal du 7 octobre 1976 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des commissions médicales, l’article 3;
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Overwegende het koninklijk besluit van 10 januari 2010 houdende
benoeming van de leden-artsen van de geneeskundige commissies;

Overwegende het koninklijk besluit van 15 november 2017 tot
benoeming van de leden-artsen van de geneeskundige commissies;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd tot respectievelijk werkende en plaats-
vervangende leden-artsen, voor een termijn van zes jaar, bij de
geneeskundige commissie van de provincie:

1° Antwerpen:

a) Van Cauwelaert Philip, Hove, werkend lid;

b) De Praeter Gunther, Waasmunster, plaatsvervangend lid;

c) Putzeys Paul, Antwerpen, werkend lid;

d) Flies Emeric, Antwerpen, plaatsvervangend lid;

2° Brabant: Nederlandstalige commissie:

a) Aerts Anne, Sint-Truiden, werkend lid;

b) Huylebroek Jozef, Wemmel, plaatsvervangend lid;

c) Roex Milhan, Anderlecht, werkend lid;

3° Limburg:

a) Penders Joris, Maasmechelen, werkend lid;

b) Lemkens Peter, Genk, plaatsvervangend lid;

c) Kuppers Herman, Houthalen-Helchteren, werkend lid;

d) Schraepen Gilbert, Maasmechelen, plaatsvervangend lid;

4° Oost-Vlaanderen:

a) Van Eijkeren Marc, Evergem, werkend lid;

b) Dhaenens Patrick, Sint-Niklaas, plaatsvervangend lid;

c) Matthijs Jean, Gent, werkend lid;

d) Hueting Reinier, Herzele, plaatsvervangend lid;

5° West-Vlaanderen:

a) Marcelis Ludo, Brugge, werkend lid;

b) De Neve Jan, Aalter, plaatsvervangend lid;

c) Hellinckx Ria, Bredene, werkend lid;

d) Baeyens Jean-Pierre, Oostende, plaatsvervangend lid;

6° Brabant: Franstalige commissie:

a) De Plaen Pierre, Lasne, werkend lid;

b) Bejjani Gilbert, Braine-l’Alleud, plaatsvervangend lid;

c) Vollemaere Paul, Berchem-Sainte-Agathe, werkend lid;

d) De Munck Paul, Walhain, plaatsvervangend lid;

7° Henegouwen:

a) Moons Philippe, Lessines, werkend lid;

b) Radbata Daniel, Thuin, plaatsvervangend lid;

c) Duhayon Guy, Braine-le-Comte, werkend lid;

d) Rochet Jean-Pierre, Charleroi, plaatsvervangend lid;

8° Luik:

a) Herry Luc, Chaudfontaine, werkend lind;

b) Borlon Anne, Liège, plaatsvervangend lid;

c) Pirard Jacques, Liège, werkend lid;

d) Drielsma Pierre, Liège, plaatsvervangend lid;

Considérant l’arrêté royal du 10 janvier 2010 nommant les membres
médecins des commissions médicales;

Considérant l’arrêté royal du 15 novembre 2017 portant nomination
des membres médecins des commissions médicales;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sont nommés respectivement membres médecins effec-
tifs et membres suppléants, pour un terme de six ans, à la commission
médicale de la province de :

1° Anvers :

a) Van Cauwelaert Philip, Hove, membre effectif;

b) De Praeter Gunther, Waasmunster, membre suppléant;

c) Putzeys Paul, Antwerpen, membre effectif;

d) Flies Emeric, Antwerpen, membre suppléant;

2° Brabant : commission d’expression néerlandaise :

a) Aerts Anne, Sint-Truiden, membre effectif;

b) Huylebroek Jozef, Wemmel, membre suppléant;

c) Roex Milhan, Anderlecht, membre effectif;

3° Limbourg :

a) Penders Joris, Maasmechelen, membre effectif;

b) Lemkens Peter, Genk, membre suppléant;

c) Kuppers Herman, Houthalen-Helchteren, membre effectif;

d) Schraepen Gilbert, Maasmechelen, membre suppléant;

4° Flandre orientale :

a) Van Eijkeren Marc, Evergem, membre effectif;

b) Dhaenens Patrick, Sint-Niklaas, membre suppléant;

c) Matthijs Jean, Gent, membre effectif;

d) Hueting Reinier, Herzele, membre suppléant;

5° Flandre occidentale :

a) Marcelis Ludo, Brugge, membre effectif;

b) De Neve Jan, Aalter, membre suppléant;

c) Hellinckx Ria, Bredene, membre effectif;

d) Baeyens Jean-Pierre, Oostende, membre suppléant;

6° Brabant : commission d’expression française :

a) De Plaen Pierre, Lasne, membre effectif;

b) Bejjani Gilbert, Braine-l’Alleud, membre suppléant;

c) Vollemaere Paul, Berchem-Sainte-Agathe, membre effectif;

d) De Munck Paul, Walhain, membre suppléant;

7° Hainaut :

a) Moons Philippe, Lessines, membre effectif;

b) Radbata Daniel, Thuin, membre suppléant;

c) Duhayon Guy, Braine-le-Comte, membre effectif;

d) Rochet Jean-Pierre, Charleroi, membre suppléant;

8° Liège :

a) Herry Luc, Chaudfontaine, membre effectif;

b) Borlon Anne, Liège, membre suppléant;

c) Pirard Jacques, Liège, membre effectif;

d) Drielsma Pierre, Liège, membre suppléant;
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9° Luxemburg:

a) Parmentier Igne, Gouvy, werkend lid;

b) Honore Anne, Virton, plaatsvervangend lid;

c) Laperche Jean, Durbuy, werkend lid;

d) Verstraete Bruno, Marche-en-Famenne, plaatsvervangend lid;

10° Namen:

a) Baijot Etienne, Beauraing, werkend lid;

b) Piette Vincent, Namur, plaatsvervangend lid;

c) Meuris Pierre, Namur, werkend lid;

d) Michel François, Gesves, plaatsvervangend lid.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 15 november 2017 tot benoeming
van de leden-artsen van de geneeskundige commissies wordt opgehe-
ven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/12398]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 17 juni 2018, dat in werking treedt op
1 juli 2018, is mevr. Somers P., federaal magistraat bij het federaal
parket, aangewezen voor een termijn van vijf jaar in de Commissie door
de inlichtingen- en veiligheidsdiensten belast met het toezicht op de
specifieke en uitzonderlijke methoden voor het verzamelen van
gegevens, als Franstalig plaatsvervangend lid van het openbaar
ministerie.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aangete-
kend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12655]
Bevordering

Bij koninklijk besluit van 17 mei 2018, wordt de heer Thijs KOYEN,
bevorderd door overgang naar het hogere niveau in de klasse A1 bij de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
in een betrekking van het Nederlands taalkader, met ingang van
1 april 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

9° Luxembourg :

a) Parmentier Igne, Gouvy, membre effectif;

b) Honore Anne, Virton, membre suppléant;

c) Laperche Jean, Durbuy, membre effectif;

d) Verstraete Bruno, Marche-en-Famenne, membre suppléant;

10° Namur :

a) Baijot Etienne, Beauraing, membre effectif;

b) Piette Vincent, Namur, membre suppléant;

c) Meuris Pierre, Namur, membre effectif;

d) Michel François, Gesves, membre suppléant.

Art. 2. L’arrêté royal du 15 novembre 2017 portant nomination des
membres médecins des commissions médicales est abrogé.

Art. 3. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/12398]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 17 juin 2018, entrant en vigueur le 1er juillet 2018,
Mme Somers Paule, magistrat fédéral près le parquet fédéral, est
désignée, pour un terme de cinq ans, à la Commission administrative
chargée de la surveillance des méthodes spécifiques et exceptionnelles
de recueil de données par les services de renseignement et de sécurité,
en tant que membre suppléant francophone du ministère public.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12655]
Promotion

Par arrêté royal du 17 mai 2018, Monsieur Thijs KOYEN, est promu
au niveau supérieure dans la classe A1 au Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie dans un emploi dans le
cadre linguistique néerlandais, à partir du 1er avril 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

51195BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12815]
Personeel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 25 mei 2018 wordt mevrouw Isa-
belle HENNE, bevorderd door overgang naar het hogere niveau in de
klasse A1 bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O, Midden-
stand en Energie in een betrekking van het Frans taalkader, met ingang
van 1 april 2018.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12796]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 29 mei 2018 wordt Mevr. Lien MEURISSE,
in vast dienstverband benoemd, met ingang van 1 maart 2018, in de
titel van attaché in de klasse A2 op het Nederlandstalig taalkader, bij de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12797]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018 wordt Mevr. Kim OOSTER-
LYNCK, in vast dienstverband benoemd, met ingang van 1 mei 2018, in
de titel van attaché in de klasse A1 op het Nederlandstalig taalkader, bij
de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/12816]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 11 juni 2018 wordt de heer Mat-
thieu HARDY, in vast dienstverband benoemd, met ingang van
15 mei 2018, in de titel van attaché in de klasse A1 op het Franse
taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Midden-
stand en Energie.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2018/12757]

Personeel. — Bevordering

Bij ministerieel besluit van 5 juni 2018 wordt de heer Tom LIERMAN,
attaché (A2), met ingang van 1 juni 2018, bevorderd door verhoging in
klasse naar de klasse A3, bij de Centrale diensten van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en draagt de titel
van adviseur.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan bij de afdeling administratie van de Raad van State
worden ingediend binnen de 60 dagen na deze bekendmaking. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel, te worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12815]
Personnel. — Promotion

Par arrêté royal du 25 mai 2018, Mme Isabelle HENNE est promue
par accession au niveau supérieur dans la classe A1 au Service public
fédéral Economie, P.M.E, Classes moyennes et Energie dans un emploi
dans le cadre linguistique français, à partir du 1er avril 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste , au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12796]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 29 mai 2018, Mme Lien MEURISSE est nommée à
titre définitif, à partir du 1er mars 2018, au titre d’attaché dans un
emploi de classe A2, dans le cadre linguistique néerlandais au Service
public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12797]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 11 juin 2018, Mme Kim OOSTERLYNCK est
nommée à titre définitif, à partir du 1er mai 2018, au titre d’attaché dans
un emploi de classe A1, dans le cadre linguistique néerlandais au
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/12816]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 11 juin 2018, M. Matthieu HARDY est nommé à
titre définitif, à partir du 15 mai 2018, au titre d’attaché dans un emploi
de classe A1, dans le cadre linguistique français au Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste , au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 BRUXELLES.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2018/12757]

Personnel. — Promotion

Par arrêté ministériel du 5 juin 2018, M. Tom LIERMAN, attaché (A2),
est promu par avancement de classe à la classe A3, aux Services
centraux de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire,
à partir du 1er juin 2018 et porte le titre de conseiller.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
60 jours après cette publication. La requête doit être envoyée au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli recommandé à la
poste.

51196 BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/12621]
18 MEI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende het toezicht

in het hoger onderwijs in het academiejaar 2018-2019

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het bijzonder decreet van 26 juni 1991 betreffende de Universiteit Gent en het Universitair Centrum
Antwerpen, artikel 41 en 41bis, ingevoegd bij het decreet van 3 februari 2017;

Gelet op het decreet van 4 april 2003 houdende bepalingen tot de oprichting van een Universiteit Antwerpen en
tot wijziging van het decreet van 22 december 1995 houdende wijziging van diverse decreten met betrekking tot de
Universiteit Antwerpen, artikel 9, gewijzigd bij decreet van 19 juni 2015;

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013, artikel
III.114, §6, artikel IV. 109/1, ingevoegd bij het decreet van 16 juni 2017, IV.118 en IV. 121;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 16 juni 2017 tot vaststelling van de ambtsgebieden van de
commissarissen van de Vlaamse Regering bij de hogescholen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 12 april 2018;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Mevr. Nadine Van Haecke, commissaris, oefent in het academiejaar 2018-2019, het toezicht uit op:

1° Artesis Plantijn Hogeschool;

2° Karel de Grote Hogeschool;

3° Hogere Zeevaartschool;

4° Thomas More Kempen;

5° Thomas More Mechelen-Antwerpen;

6° UC Leuven;

7° UC Limburg.

Art. 2. De heer Jan De Groof, commissaris, oefent in het academiejaar 2018-2019 het toezicht uit op:

1° Universiteit Antwerpen;

2° Universitair Ziekenhuis Antwerpen;

3° Universiteit Hasselt;

4° Hogeschool PXL;

5° Associatie Universiteit & Hogescholen Antwerpen;

6° Associatie Universiteit-Hogescholen Limburg.

Art. 3. De heer Jozef De Cuyper, commissaris, oefent in het academiejaar 2018-2019, het toezicht uit op:

1° Katholieke Universiteit Leuven;

2° Universitair Ziekenhuis Leuven;

3° Vives Noord;

4° Vives Zuid;

5° Evangelische Theologische Faculteit Leuven;

6° Associatie KU Leuven;

Art. 4. De heer Yannick De Clercq, commissaris, oefent in het academiejaar 2018-2019, het toezicht uit op:

1° Universiteit Gent;

2° Universitair Ziekenhuis Gent;

3° Hogeschool Gent;

4° Hogeschool West-Vlaanderen;

5° Arteveldehogeschool;

6° Odisee;

7° Associatie Universiteit Gent.

Art. 5. De heer Johan Dhondt, commissaris, oefent in het academiejaar 2018-2019, het toezicht uit op:

1° Vrije Universiteit Brussel;

2° Universitair Ziekenhuis Brussel;
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3° LUCA School of Arts;

4° Erasmushogeschool Brussel;

5° Faculteit voor Protestantse Godgeleerdheid;

6° Universitaire Associatie Brussel.

De heer Johan Dhondt ziet in het academiejaar 2018-2019, ook toe op de uitvoering van de beheersovereenkomst
en de naleving van de subsidiëringsvoorwaarden bij het Instituut voor Tropische Geneeskunde.

Art. 6. De mandaten voor het toezicht op de associaties worden verlengd tot en met 31 juli 2019.

Art. 7. Het besluit van de Vlaamse Regering van 16 juni 2017 tot vaststelling van de ambtsgebieden van de
commissarissen van de Vlaamse Regering bij de hogescholen wordt opgeheven.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2018, met uitzondering van artikel 6, dat in werking treedt op
1 september 2018.

Art. 9. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 mei 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/12621]
18 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif au contrôle

dans l’enseignement supérieur dans l’année académique 2018-2019

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le décret spécial du 26 juin 1991 relatif à l’« Universiteit Gent » et à l’« Universitair Centrum Antwerpen », les
articles 41 et 41bis, insérés par le décret du 3 février 2017 ;

Vu le décret du 4 avril 2003 portant dispositions visant à créer une « Universiteit Antwerpen » et à modifier le
décret du 22 décembre 1995 portant modification de divers décrets relatifs à l’« Universiteit Antwerpen », l’article 9,
modifié par le décret du 19 juin 2015 ;

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article III.114, § 6, l’article IV. 109/1, inséré par le décret du 16 juin 2017, les articles IV.118 et IV. 121 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 juin 2017 fixant les ressorts des commissaires du Gouvernement
flamand auprès des instituts supérieurs ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 12 avril 2018 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Mme Nadine Van Haecke, commissaire, exerce dans l’année académique 2018-2019 le contrôle des :

1° Artesis Plantijn Hogeschool ;

2° Karel de Grote Hogeschool ;

3° Hogere Zeevaartschool ;

4° Thomas More Kempen ;

5° Thomas More Mechelen-Antwerpen ;

6° UC Leuven ;

7° UC Limburg.

Art. 2. M. Jan De Groof, commissaire, exerce dans l’année académique 2018-2019 le contrôle des :

1° Universiteit Antwerpen ;

2° Universitair Ziekenhuis Antwerpen ;

3° Universiteit Hasselt ;

4° Hogeschool PXL ;

5° Associatie Universiteit & Hogescholen Antwerpen ;

6° Associatie Universiteit-Hogescholen Limburg.

Art. 3. M. Jozef De Cuyper, commissaire, exerce dans l’année académique 2018-2019 le contrôle des :

1° Katholieke Universiteit Leuven ;

2° Universitair Ziekenhuis Leuven ;
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3° Vives Noord ;

4° Vives Zuid ;

5° Evangelische Theologische Faculteit Leuven ;

6° Associatie KU Leuven.

Art. 4. M. Yannick De Clercq, commissaire, exerce dans l’année académique 2018-2019 le contrôle des :

1° Universiteit Gent ;

2° Universitair Ziekenhuis Gent ;

3° Hogeschool Gent ;

4° Hogeschool West-Vlaanderen ;

5° Arteveldehogeschool ;

6° Odisee ;

7° Associatie Universiteit Gent.

Art. 5. M. Johan Dhondt, commissaire, exerce dans l’année académique 2018-2019 le contrôle des :

1° Vrije Universiteit Brussel ;

2° Universitair Ziekenhuis Brussel ;

3° LUCA School of Arts ;

4° Erasmushogeschool Brussel ;

5° Faculteit voor Protestantse Godgeleerdheid ;

6° Universitaire Associatie Brussel.

Dans l’année académique 2018-2019, M. Johan Dhondt exerce également le contrôle de l’exécution du contrat de
gestion et du respect des conditions de subventionnement auprès de l’« Instituut voor Tropische Geneeskunde ».

Art. 6. Les mandats pour le contrôle des associations sont prolongés jusqu’au 31 juillet 2019 inclus.

Art. 7. L’arrêté du Gouvernement flamand du 16 juin 2017 fixant les ressorts des commissaires du Gouvernement
flamand auprès des instituts supérieurs est abrogé.

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er octobre 2018, à l’exception de l’article 6, qui entre en vigueur le
1er septembre 2018.

Art. 9. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 mai 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2018/203136]
6 JUNI 2018. — Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststelling van de voorwaarden voor erkenning van
scholen voor het besturen van motorvoertuigen, heeft de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse
Rand, Toerisme en Dierenwelzijn de volgende verhuis van een vestigingseenheid erkend:

Erkenning van de rijschool
Erkenningsnummer rijschool: 2586
Erkenningsdatum rijschool: 30/06/2008
Maatschappelijke zetel rijschool: Rijschool Secura, Koning Albert I-laan, te 8800 Roeselare
Commerciële naam rijschool: Rijschool Secura
Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor de rijschool
Stamnummer van de vestigingseenheid: 2586/01
Datum exploitatievergunning van de vestigingseenheid: 06/06/2018
Adres administratief lokaal: Sint-Amandsstraat 129 te 8800 Roeselare
Adres leslokaal: Sint-Amandsstraat 129 te 8800 Roeselare
Datum wijziging: 06/06/2018
Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor de rijschool
Stamnummer vestigingseenheid: 2586/01
Stamnummer oefenterrein: T 0305
Toegestane onderrichtscategorieën: AM A1 A2 A B BE C CE D DE G
Datum wijziging: 06/06/2018
Opmerking: de vestiging 2586/01 is verhuisd van Koning Albert I-laan te 8800 Roeselare naar Sint-Amands-

straat 129 te 8800 Roeselare
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VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2018/12746]

6 JUNI 2018. — Erkenning van verenigingen die actief zijn op het gebied van de bosbouw, de jacht
of het faunabeheer

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos van 6 juni 2018 wordt het
volgende bepaald:

Artikel 1. De volgende verenigingen worden erkend als een beleidsondersteunende vereniging, vermeld in
artikel 1, van het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 1992 tot vaststelling van de erkenningsvoorwaar-
den en de criteria die gelden voor de toekenning van een subsidie aan erkende verenigingen die actief zijn op het
gebied van de bosbouw, jacht of het faunabeheer:

1° Algemene Vinkeniersbond (A.VI.BO), te Kuurne;

2° Vinkeniers van Midden-België (VI.MI.BEL), te Hofstade;

3° Hubertus Vereniging Vlaanderen (HVV), te Brussel;

4° Sportvisserij Vlaanderen, te Blankenberge.

Art. 2. De erkenning is geldig voor de kalenderjaren 2018 tot en met 2022.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2018/12718]
8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van een aantal algemene

en specifieke bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Onderzoek en Bescherming

Het afdelingshoofd Onderzoek en Bescherming van het agentschap Onroerend Erfgoed,

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 5 maart 2018 houdende de organisatie van het intern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed (roepnaam Onroerend Erfgoed);

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 15 mei 2018 tot delegatie van een aantal algemene en
specifieke bevoegdheden aan de afdelingshoofden, artikel 15;

Gelet op het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Onderzoek en Bescherming van 13 april 2016 tot
delegatie van een aantal specifieke bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Onderzoek en Bescherming;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor de goede werking van de afdeling Onderzoek en Bescherming om
bepaalde algemene en specifieke bevoegdheden door te delegeren aan personeelsleden binnen de afdeling,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het intern verzelfstandigd agentschap Onroerend Erfgoed.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° Onroerend Erfgoed: roepnaam van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid,
opgericht onder de benaming Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed;

2° het afdelingshoofd: het personeelslid, belast met de leiding van de afdeling Onderzoek en bescherming op
N-1-niveau.

Art. 3. De beslissingsbevoegdheden die bij dit besluit worden gedelegeerd, worden uitgeoefend binnen de perken
en met inachtname van de voorwaarden die zijn vastgelegd in de bepalingen van de relevante wetten, decreten,
besluiten, omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van regelgeving, instructies, richtlijnen en beslissingen,
alsook van de beheersovereenkomst en het jaarlijkse ondernemingsplan.

Art. 4. Als in dit besluit de beslissingsbevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt,
strekt deze delegatie zich ook uit tot:

1° de beslissingen die genomen moeten worden in het kader van de voorbereiding van de uitvoering van de
gedelegeerde aangelegenheden;

2° de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken.

HOOFDSTUK 2. — Specifieke subdelegaties

Art. 5. De directeur Archeologie heeft delegatie voor het toekennen van machtigingen voor het gebruik van de
Centrale Archeologische Inventaris (CAI) en voor het goedkeuren van aanvragen tot archeologisch onderzoek in
functie van wetenschappelijke vraagstellingen, met uitzondering van de aanvragen begrepen in een vergunnings- of
toelatingsprocedure.

Art. 6. De directeur Onderzoek heeft delegatie voor het goedkeuren of afwijzen van aanvragen voor een
bescherming of voor opname van een onroerend goed in één van de bestaande inventarissen.

HOOFDSTUK 3. — Regeling bij vervanging

Art. 7. De directeur wijst bij tijdelijke afwezigheid of verhindering een vervanger aan onder de andere directeurs
of personeelsleden van de afdeling Onderzoek en Bescherming.

In geval van afwezigheid of verhindering plaatst het door de directeur aangewezen personeelslid, boven de
vermelding van zijn of haar graad en handtekening, de formule “voor de directeur, afwezig”.

De bij dit besluit verleende delegaties worden ook verleend aan het personeelslid dat met de waarneming van de
functie van directeur belast is of dat de directeur vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering.
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HOOFDSTUK 4. — Gebruik van delegaties en verantwoording

Art. 8. De personeelsleden aan wie specifieke bevoegdheden werden gedelegeerd, alsook de personeelsleden aan
wie met toepassing van artikel 7 beslissingsbevoegdheden zijn gedelegeerd, nemen de nodige zorgvuldigheid in acht
bij het gebruik van de verleende delegaties zodat misbruiken worden vermeden.

Het afdelingshoofd kan het gebruik van de verleende delegaties nader regelen.

Art. 9. Over het gebruik van de verleende delegaties wordt verantwoording afgelegd door middel van de
bestaande rapporteringen.

Het afdelingshoofd kan, bij eenvoudige beslissing, nadere instructies geven over de concrete informatie die per
gedelegeerde aangelegenheid in het rapport verstrekt moet worden en hij of zij kan een verplicht te volgen wijze voor
rapportering vaststellen.

Het afdelingshoofd kan, buiten de bestaande rapportering om, op ieder ogenblik aan de personeelsleden aan wie
bevoegdheden werden gedelegeerd verantwoording vragen betreffende het gebruik van de aan hen gedelegeerde
bevoegdheden in een bepaalde aangelegenheid.

Art. 10. Het afdelingshoofd heeft het recht om de verleende subdelegaties tijdelijk geheel of gedeeltelijk op te
heffen.

In voorkomend geval neemt het afdelingshoofd de beslissingen voor de aangelegenheden waarvoor de
subdelegatie, al dan niet tijdelijk, is opgeheven.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 11. Het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Onderzoek en Bescherming van 13 april 2016 tot
delegatie van een aantal specifieke bevoegdheden aan personeelsleden van de afdeling Onderzoek en Bescherming
wordt opgeheven.

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op 5 maart 2018.

Brussel, 8 juni 2018.

Het afdelingshoofd Onderzoek en Bescherming van het agentschap Onroerend Erfgoed,
D. VAN DEN BROUCKE

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2018/12722]
8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie

van een aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan de directeurs Beheer

Het afdelingshoofd Beheer van het agentschap Onroerend Erfgoed,

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 5 maart 2018 houdende de organisatie van het intern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed (roepnaam Onroerend Erfgoed);

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 15 mei 2018 tot delegatie van een aantal algemene en
specifieke bevoegdheden aan de afdelingshoofden, artikel 15;

Gelet op het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Beheer van 19 december 2016 tot delegatie van een
aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan de directeurs Beheer;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor de goede werking van de afdeling Beheer om bepaalde algemene en
specifieke bevoegdheden door te delegeren aan de directeurs Beheer,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het intern verzelfstandigd agentschap Onroerend Erfgoed.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° Onroerend Erfgoed: roepnaam van het intern verzelfstandigd agentschap zonder rechtspersoonlijkheid,
opgericht onder de benaming Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed;

2° administrateur-generaal: het personeelslid, belast met de leiding van het agentschap Onroerend Erfgoed;

3° het afdelingshoofd: het personeelslid, belast met de leiding van de afdeling Beheer op N-1-niveau;

4° de directeur Beheer: het personeelslid dat is aangesteld door de administrateur-generaal en belast is de met de
leiding van de decentrale dienst binnen de afdeling Beheer.

Art. 3. De beslissingsbevoegdheden die bij dit besluit worden gedelegeerd, worden uitgeoefend binnen de perken
en met inachtname van de voorwaarden die zijn vastgelegd in de bepalingen van de relevante wetten, decreten,
besluiten, omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van regelgeving, instructies, richtlijnen en beslissingen,
alsook van de beheersovereenkomst en het jaarlijkse ondernemingsplan.

De beslissingsbevoegdheden die bij dit besluit aan de directeurs Beheer worden gedelegeerd, kunnen alleen
uitgeoefend worden binnen de perken van de taakstelling van de decentrale dienst.

Art. 4. Als in dit besluit de beslissingsbevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt,
strekt deze delegatie zich ook uit tot:

1° de beslissingen die genomen moeten worden in het kader van de voorbereiding van de uitvoering van de
gedelegeerde aangelegenheden;

2° de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken.
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HOOFDSTUK 2. — Specifieke subdelegaties

Art. 5. De directeur Beheer is gemachtigd om, binnen de perken van de bestaande regelgeving:

1° adviezen en toelatingen tot het uitvoeren van principieel verboden werken, werkzaamheden en activiteiten te
verlenen en in te trekken, met inbegrip van de toelatingen voor archeologisch onderzoek met het oog op
wetenschappelijke vraagstellingen;

2° meldingen van vooronderzoek met ingreep in de bodem behandelen;

3° archeologienota’s en nota’s als gevolg van de uitvoering van een archeologisch vooronderzoek met ingreep in
de bodem te bekrachtigen;

4° alle andere adviezen die als adviesverlenende instantie binnen andere wetgeving dan die met betrekking tot
onroerend erfgoed, moeten worden verleend door Onroerend Erfgoed, te verlenen;

5° alle nodige voorbereidende maatregelen te nemen die ertoe strekken de premieregelingen voor onroerend
erfgoed en varend erfgoed uit te voeren met inbegrip van de ontvankelijkheidsverklaring van het dossier en
wijzigingen in de lijst van de goedgekeurde (beheers-) werkzaamheden goed te keuren;

6° in uitvoering van de wetgeving op de inkomstenbelastingen en in uitvoering van artikel 10.5.1 van het
Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 advies te verstrekken en attesten af te leveren in verband met de
beheersmaatregelen, werkzaamheden of diensten voor het behoud of de herwaardering van de erfgoedken-
merken en de erfgoedelementen van beschermde onroerende goederen;

7° alle beslissingen te nemen over aanvragen tot de opmaak en aanpassing van beheersplannen en beheers-
programma’s en alle nodige adviezen te vragen over de opmaak en aanpassing van beheersplannen en
beheersprogramma’s;

8° toezicht uit te oefenen op de uitvoering van de regelgeving.

HOOFDSTUK 3. — Regeling bij vervanging

Art. 6. De directeur Beheer wijst bij tijdelijke afwezigheid of verhindering een vervanger aan onder de andere
directeurs Beheer of de personeelsleden van zijn of haar decentrale dienst.

In geval van afwezigheid of verhindering plaatst het door de directeur Beheer aangewezen personeelslid, boven
de vermelding van zijn of haar graad en handtekening, de formule “voor de directeur Beheer, afwezig”.

De bij dit besluit verleende delegaties worden ook verleend aan het personeelslid dat met de waarneming van de
functie van directeur Beheer belast is of dat de directeur Beheer vervangt bij tijdelijke afwezigheid of verhindering.

HOOFDSTUK 4. — Gebruik van delegaties en verantwoording

Art. 7. De directeur Beheer, alsook de personeelsleden aan wie met toepassing van artikel 8 beslissingsbevoegd-
heden zijn gedelegeerd, nemen de nodige zorgvuldigheid in acht bij het gebruik van de verleende delegaties zodat
misbruiken worden vermeden.

Het afdelingshoofd kan het gebruik van de verleende delegaties nader regelen.

Art. 8. De directeur Beheer organiseert het systeem van interne controle op zodanige wijze dat de verleende
delegaties op een adequate wijze worden gebruikt en misbruiken worden vermeden.

Art. 9. De directeur Beheer is ten aanzien van het afdelingshoofd verantwoordelijk voor het gebruik van de
verleende delegaties.

Art. 10. Over het gebruik van de verleende delegaties wordt verantwoording afgelegd door middel van de
bestaande rapporteringen.

Het afdelingshoofd kan, bij eenvoudige beslissing, nadere instructies geven over de concrete informatie die per
gedelegeerde aangelegenheid in het rapport verstrekt moet worden en hij of zij kan een verplicht te volgen wijze voor
rapportering vaststellen.

Het afdelingshoofd kan, buiten de bestaande rapportering om, op ieder ogenblik aan de directeur Beheer
verantwoording vragen betreffende het gebruik van de delegatie in een bepaalde aangelegenheid.

Art. 11. Het afdelingshoofd heeft het recht om de verleende subdelegaties tijdelijk geheel of gedeeltelijk op te
heffen.

In voorkomend geval neemt het afdelingshoofd de beslissingen voor de aangelegenheden waarvoor de
subdelegatie, al dan niet tijdelijk, is opgeheven.

HOOFDSTUK 5. — Slotbepalingen

Art. 12. Het besluit van het afdelingshoofd van de afdeling Beheer van 19 december 2016 tot delegatie van een
aantal algemene en specifieke bevoegdheden aan de directeurs Beheer wordt opgeheven.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op 5 maart 2018.

Brussel, 8 juni 2018.

Het afdelingshoofd Beheer van het agentschap Onroerend Erfgoed,
G. CALLAERT

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2018/12728]

8 JUNI 2018. — Besluit van het afdelingshoofd tot delegatie van de bevoegdheid voor het behandelen van vragen
in het kader van openbaarheid van bestuur aan personeelsleden van de afdeling Informatie en Communicatie

Het afdelingshoofd Informatie en Communicatie van het agentschap Onroerend Erfgoed,
Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 5 maart 2018 houdende de organisatie van het intern

verzelfstandigd agentschap Vlaams Instituut voor het Onroerend Erfgoed (roepnaam Onroerend Erfgoed);
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Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 15 mei 2018 tot delegatie van een aantal algemene en
specifieke bevoegdheden aan de afdelingshoofden, artikel 13 en 15;

Gelet op het besluit van het afdelingshoofd Informatie en Communicatie van 20 februari 2018 tot delegatie van de
bevoegdheid voor het behandelen van vragen in het kader van openbaarheid van bestuur aan personeelsleden van de
afdeling Informatie en Communicatie;

Overwegende dat het behandelen van de vragen in het kader van de wetgeving over de openbaarheid van
bestuursdocumenten binnen de afdeling Informatie en Communicatie zal gebeuren;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor de goede werking voor het agentschap Onroerend Erfgoed om de
bevoegdheid voor het behandelen van de vragen in het kader van de wetgeving openbaarheid van bestuursdocumen-
ten door te delegeren binnen de afdeling Informatie en Communicatie,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Delegatie

Artikel 1. De directeur Infopunt Erfgoed en de specialist Infopunt Erfgoed binnen de afdeling Informatie en
Communicatie hebben delegatie voor het behandelen van vragen in het kader van de wetgeving openbaarheid van
bestuursdocumenten.

Art. 2. De beslissingsbevoegdheid die bij dit besluit wordt gedelegeerd, wordt uitgeoefend binnen de perken en
met inachtname van de voorwaarden die zijn vastgelegd in de bepalingen van de relevante wetten, decreten, besluiten,
omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van regelgeving, instructies, richtlijnen en beslissingen, alsook van de
beheersovereenkomst en het jaarlijkse ondernemingsplan.

HOOFDSTUK 2. — Omvang delegatie

Art. 3. De delegatie strekt zich ook uit tot:

1° de beslissingen die genomen moeten worden in het kader van de voorbereiding van de uitvoering van de
gedelegeerde aangelegenheid;

2° de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de
bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken.

HOOFDSTUK 3. — Regeling bij vervanging

Art. 4. De directeur Infopunt Erfgoed en de specialist Infopunt Erfgoed wijzen bij tijdelijke afwezigheid of
verhindering van de persoon aan wie de bevoegdheid werd gedelegeerd een vervanger aan onder de personeelsleden
van het team Infopunt Erfgoed.

In geval van afwezigheid of verhindering plaatst het aangewezen personeelslid, boven de vermelding van zijn of
haar graad en handtekening, de formule “voor de directeur Infopunt Erfgoed, afwezig” of “voor de specialist Infopunt
Erfgoed, afwezig”.

De bij dit besluit verleende delegaties worden ook verleend aan het personeelslid dat met de waarneming van de
functie van directeur of specialist belast is of dat de directeur of specialist vervangt bij tijdelijke afwezigheid of
verhindering.

HOOFDSTUK 4. — Gebruik van de delegatie en verantwoording

Art. 5. De directeur Infopunt Erfgoed en de specialist Infopunt Erfgoed, alsook de personeelsleden aan wie met
toepassing van artikel 4 de beslissingsbevoegdheid is gedelegeerd, nemen de nodige zorgvuldigheid in acht bij het
gebruik van de verleende delegatie zodat misbruiken worden vermeden.

Het afdelingshoofd kan het gebruik van de verleende delegatie nader regelen.

Art. 6. De directeur Infopunt Erfgoed organiseert het systeem van interne controle op zodanige wijze dat de
verleende delegatie op een adequate wijze wordt gebruikt en misbruiken worden vermeden.

Art. 7. De directeur Infopunt Erfgoed en de specialist Infopunt Erfgoed zijn ten aanzien van het afdelingshoofd
verantwoordelijk voor het gebruik van de verleende delegatie.

Art. 8. Over het gebruik van de verleende delegatie wordt verantwoording afgelegd door middel van de
bestaande rapporteringen.

Het afdelingshoofd kan, bij eenvoudige beslissing, nadere instructies geven over de concrete informatie die over
de gedelegeerde aangelegenheid in het rapport verstrekt moet worden en hij of zij kan een verplicht te volgen wijze
voor rapportering vaststellen.

Het afdelingshoofd kan, buiten de bestaande rapportering om, op ieder ogenblik aan de directeur verantwoording
vragen betreffende het gebruik van de delegatie.

Art. 9. Het afdelingshoofd heeft het recht om de verleende delegatie tijdelijk geheel of gedeeltelijk op te heffen.

In voorkomend geval neemt het afdelingshoofd de beslissingen voor de aangelegenheid waarvoor de delegatie, al
dan niet tijdelijk, is opgeheven.

HOOFDSTUK 5. — Inwerkingtreding

Art. 10. Het besluit van het afdelingshoofd Informatie en Communicatie van 20 februari 2018 tot delegatie van de
bevoegdheid voor het behandelen van vragen in het kader van openbaarheid van bestuur aan personeelsleden van de
afdeling Informatie en Communicatie wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit treedt in werking op 5 maart 2018.

Brussel, 8 juni 2018.

Het afdelingshoofd Informatie en Communicatie van het agentschap Onroerend Erfgoed,
K. VANCAESTER
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31287]

30 MAI 2018. — Arrêté du Gouvernement de la communauté française relatif à la nomination des Présidents des
Instances bassins de vie créées par l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des
Bassins Enseignement qualifiant – Formation – Emploi

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 6 de l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des Bassins Enseignement
qualifiant – Formation - Emploi;

Vu le décret du 11 avril 2014 portant assentiment à l’accord de coopération conclu le 20 mars 2014 entre la
Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française relatif à la mise en œuvre des
bassins Enseignement qualifiant - Formation – Emploi;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 mars 2018 relatif à la composition des Instances
bassins de vie créées par l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des Bassins Enseignement
qualifiant - Formation – Emploi;

Sur proposition du Ministre-Président, de la Ministre de l’Education et de la Ministre de l’Enseignement de
Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés, pour une durée de trois ans renouvelable, au poste de Président :

- de l’Instance du bassin EFE de Bruxelles : M. Daniel FASTENAKEL;

- de l’Instance du bassin EFE du Brabant-Wallon : M. Jacques SPELKENS;

- de l’Instance du bassin EFE de Wallonie - Picarde : M. Philippe DELFOSSE;

- de l’Instance du bassin EFE de Hainaut Centre : Mme. Dominique NOTHOMB;

- de l’Instance du bassin EFE de Hainaut Sud : M. Renaud BIERLAIRE;

- de l’Instance du bassin EFE de Namur : Mme. Fabienne TINANT;

- de l’Instance du bassin EFE de Luxembourg : M. Michel GUIOT;

- de l’Instance du bassin EFE de Liège : M. Marc GOBLET;

- de l’Instance du bassin EFE de Huy - Waremme : Mme. Françoise WIBRIN;

- de l’Instance du bassin EFE de Verviers : M. Alain BODSON.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 30 mai 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

La Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse,
des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances,

I. SIMONIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31287]

30 MEI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot benoeming van de voorzitters van de
regio-instanties ingesteld bij het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering van
regio’s voor Kwalificerend Onderwijs – Vorming – Arbeidsmarkt

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op artikel 6 van het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering van regio’s voor
Kwalificerend Onderwijs - Vorming - Arbeidsmarkt;

Gelet op het decreet van 11 april 2014 tot instemming met het samenwerkingsakkoord, op 20 maart 2014 gesloten
tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, betreffende de ontwikkeling
van regio’s voor Kwalificerend Onderwijs - Vorming - Arbeidsmarkt;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 28 maart 2018 betreffende de samenstelling
van de regio-instanties ingesteld bij het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering van
regio’s voor Kwalificerend Onderwijs. - Vorming. – Arbeidsmarkt;
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Op de voordracht van de Minister-President, van de Minister van Onderwijs en van de Minister van Onderwijs
voor sociale promotie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Worden benoemd, voor een hernieuwbare periode van drie jaar, tot voorzitter :

- van de KOVA-regio-instantie Brussel : de heer Daniel FASTENAKEL;

- van de KOVA-regio-instantie Waals-Brabant : de heer Jacques SPELKENS;

- van de KOVA-regio-instantie Picardisch Wallonië : de heer Philippe DELFOSSE;

- van de KOVA-regio-instantie Henegouwen-Centrum : Mevr. Dominique NOTHOMB;

- van de KOVA-regio-instantie Zuid-Henegouwen : de heer Renaud BIERLAIRE;

- van de KOVA-regio-instantie Namen : Mevr. Fabienne TINANT;

- van de KOVA-regio-instantie Luxemburg : de heer Michel GUIOT;

- van de KOVA-regio-instantie Luik : de heer Marc GOBLET;

- van de KOVA-regio-instantie Hoei-Borgworm : Mevr. Françoise WIBRIN;

- van de KOVA-regio-instantie Verviers : de heer Alain BODSON.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 30 mei 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke kansen,
I. SIMONIS

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31282]

4 JUIN 2018. — Arrêté du gouvernement de la Communauté française modifiant l’Arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la commission centrale de
gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire
réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 7, 13, § 1er, 14 et 25;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 9 février 1998, tel que modifié, portant délégations
de compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres agents des Services du Gouvernement
de la Communauté française – Ministère de la Communauté française, notamment l’article 69, § 1er, 34°, complété par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 décembre 1998, modifié par les arrêtés du Gouvernement
de la Communauté française des 18 décembre 2001, 21 janvier 2004, 14 mai 2009, 14 octobre 2010, 6 février 2014 et du
4 octobre 2016;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 1er octobre 2004 relatif à la composition de la
Commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécial, secondaire
artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la Commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire
artistique horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés tel que modifié par les arrêtés du
4 octobre 2016, du 24 novembre 2016, du 12 octobre 2017, du 17 octobre 2017 et du 22 mars 2018;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire,

Arrête :

Article 1er. À l’article 2, 1er tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015
portant désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire
ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés,
tel que modifié, les mots « Mme Séverine OZER» sont remplacés par les mots « Mme Fanny DEJARDIN».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 4 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale,
L. SALOMONOWICZ
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31282]
4 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie
voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair
onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs
voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 7, 13, § 1, 14 en 25;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998, zoals gewijzigd, houdende
bevoegdheids- en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de
Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op
artikel 69, § 1, 34°, aangevuld met het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 december 1998,
gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 december 2001, 21 januari 2004,
14 mei 2009, 14 oktober 2010, 6 februari 2014 en 4 oktober 2016;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 oktober 2004 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en
buitengewoon secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en
gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd bij de besluiten van 4 oktober 2016, 24 november 2016,
12 oktober 2017, 17 oktober 2017 en 22 maart 2018;

Overwegende dat een aftredend lid vervangen moet worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 1ste streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor
het officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt
leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd, worden de woorden
« Mevr. Séverine OZER » vervangen door de woorden « Mevr. Fanny DEJARDIN ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 4 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Directeur-generaal,
L. SALOMONOWICZ

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12780]
6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions zonales de gestion des
emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 6, 13, § 2, et 15;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des
Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné,
ordinaire et spécialisé, tel que modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
24 octobre 2012, du 20 mars 2014, du 30 septembre 2015; du 23 mars 2016 et 22 novembre 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer les Président (e)s démissionnaires;
Sur la proposition du Ministre-Président, du Ministre de la Fonction publique, de la Ministre de l’Education;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel
subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Christian HANQUET, directeur f.f. à la Direction générale des
personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Gaëtane De la BOURDONNAYE,
attachée ».

Art. 2. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel
subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « Mme Sabrina GOUIHAH, attachée » sont remplacés par les mots
« Mme Sabrina GOUIGAH, attachée ».

Art. 3. A l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel
subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Freddy KINDERMANS, attaché à la Direction générale des
personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU, attachée ».
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Art. 4. A l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel
subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Freddy KINDERMANS, attaché à la Direction générale des
personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU, attachée ».

Art. 5. A l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel
subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Freddy KINDERMANS, attaché à la Direction générale des
personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU, attachée ».

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 7. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12780]

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale commissies voor het
beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd officieel gesubsidieerd voorschools en lager
onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 6, 13, § 2, en 15;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon officieel
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 24 oktober 2012, 20 maart 2014, 30 september 2015, 23 maart 2016 en 22 november 2017;

Overwegende dat de aftredende voorzitter(ster) vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister-President, de Minister van Ambtenarenzaken en de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Christian HANQUET, attaché d.d.
bij de Algemene Directie Personeel Gesubsidieerd Onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Gaëtane De la
BOURDONNAYE, attachée ».

Art. 2. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « Mevr. Sabrina GOUIHAH, attachée »
vervangen door de woorden « Mevr. Sabrina GOUIGAH, attachée ».

Art. 3. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS, attaché
bij de Algemene Directie Personeel Gesubsidieerd Onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».

Art. 4. In artikel 4 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS, attaché
bij de Algemene Directie Personeel Gesubsidieerd Onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».

Art. 5. In artikel 5 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS, attaché
bij de Algemene Directie Personeel Gesubsidieerd Onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».
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Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Art. 7. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12781]
6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition de la commission zonale de gestion des emplois
pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique et
de promotion sociale libres confessionnels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 12, 13, § 2, et 15;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition de la
Commission zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire
artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale libres confessionnels subventionnés modifié par l’arrêté
du Gouvernement de la Communauté française du 24 octobre 2012, du 30 septembre 2015, 23 mars 2016;
22 novembre 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer des Présidents démissionnaires :
Sur la proposition de la Ministre de l’Education et de la Ministre de l’Enseignement de promotion sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commission zonale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé,
secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale libres confessionnels subventionnés, les mots
« M. Christian HANQUET, directeur f.f. à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont
remplacés par les mots « Mme Gaëtane De la BOURDONNAYE, attachée ».

Art. 2. À l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commission zonale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé,
secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale libres confessionnels subventionnés, les mots
« M. Freddy Kindermans, attaché à la Direction générale des personnels de l’enseignement subventionné» sont
remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU, attachée ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

La Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse,
des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances,

I. SIMONIS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12781]
6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale commissies voor het
beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd confessioneel vrij kunstsecun-
dair onderwijs met beperkt leerplan, kunstonderwijs en onderwijs voor sociale promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 10, 13, § 2 en 15;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd gesubsidieerd
confessioneel vrij kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstonderwijs en onderwijs voor sociale promotie,
gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 oktober 2012, 20 maart 2014,
23 maart 2016 en 22 november 2017;

Overwegende dat de aftredende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en de Minister van Onderwijs voor sociale promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
gesubsidieerd confessioneel vrij kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstonderwijs en onderwijs voor
sociale promotie, worden de woorden « de heer Christian HANQUET, attaché d.d. bij de Algemene Directie Personeel
Gesubsidieerd Onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Gaëtane De la BOURDONNAYE, attachée ».

Art. 2. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd
gesubsidieerd confessioneel vrij kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstonderwijs en onderwijs voor
sociale promotie, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS, attaché bij de Algemene Directie Personeel
Gesubsidieerd Onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore MATHIEU, attachée ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2018.

Brussel, 6 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12784]

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres du groupe de travail chargé
d’élaborer les compétences initiales

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, tel que modifié par le décret du
22 novembre 2017 visant à mettre en place les organes compétents pour l’élaboration du référentiel relatif aux
compétences initiales et à la révision des référentiels relatifs aux socles de compétences, notamment les arti-
cles 60quinquies, 60sexies, 60nonies, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres
du groupe de travail chargé d’élaborer les compétences initiales, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 28 mars 2018;

Vu les propositions de l’Administrateur général, des Organes de représentation et de coordination des pouvoirs
organisateurs et de la Ministre de l’Education;

Considérant que la composition des groupes de travail adoptée le 13 décembre 2017 n’était pas complète et que par
la même occasion elle a dû être actualisée;

Considérant que les propositions respectent les conditions de désignation prévues par l’article 60sexies;

Sur proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, 8°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017, tel
que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 mars 2018, les termes
« Mme Muriel FAUSSONNE (membre effectif) » sont remplacés par les termes « Mme Karine POREWEET (membre
suppléant) ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12784]
6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de leden van de werkgroep
belast met het vaststellen van de initiële competenties

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, zoals gewijzigd bij het decreet van
23 november 2017 betreffende de installatie van organen bevoegd voor het opmaken van het referentiesysteem
betreffende de initiële competenties en de herziening van de referentiesystemen betreffende de eindtermen voor de
eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs, inzonderheid op de artikelen 60quinquies, 60sexies, 60nonies, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de
leden van de werkgroep belast met het vaststellen van de initiële competenties, zoals gewijzigd bij het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 28 maart 2018;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal, van de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van
de inrichtende machten en van de Minister van Onderwijs;

Overwegende dat de samenstelling van de werkgroepen aangenomen op 13 december 2017 onvolledig was en dat
ze derhalve geactualiseerd moest worden;

Overwegende dat de voorstellen de aanstellingsvoorwaarden bedoeld in artikel 60sexies naleven;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 8°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017,
zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 28 maart 2018, worden de woorden
“Mevr. Muriel FAUSSONNE (werkend lid)” vervangen door de woorden “Mevr. Karine POREWEET (plaatsvervan-
gend lid)”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Art. 3. . De Minister bevoegd voor het Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap:

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12785]
6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres des groupes de travail chargés
de réviser les socles de compétences

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, tel que modifié par le décret du
22 novembre 2017 visant à mettre en place les organes compétents pour l’élaboration du référentiel relatif aux
compétences initiales et à la révision des référentiels relatifs aux socles de compétences, notamment les arti-
cles 60quinquies, 60septies, 60nonies, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres
des groupes de travail chargés de réviser les socles de compétences, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 28 mars 2018;

Vu les propositions de l’Administrateur général, des organes de représentation et de coordination des pouvoirs
organisateurs et de la Ministre de l’Education;

Considérant que la composition des groupes de travail adoptée le 13 décembre 2017 n’était pas complète et que par
la même occasion elle a dû être actualisée;

Considérant que les propositions respectent les conditions de désignation prévues par l’article 60septies;
Sur proposition de la Ministre de l’Education,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017, tel que
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 mars 2018, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au 5° les termes « M. Etienne MAZAY (membre effectif) » sont remplacés par « M. Didier BASTIN (membre
effectif) »;

2° au 6° les termes « M. Cédric PINCHARD (membre suppléant) » sont remplacés par « M. Cédric PINCHART
(membre suppléant) »;

3° au 7° les termes « Mme Fathia EL AMRI (membre suppléant) » sont remplacés par les termes « Mme
Brigitte URBAIN (membre suppléant) ».
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Art. 2. A l’article 7, 8°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017, tel que
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 mars 2018, les termes « Mme Annouck
FREYMANN (membre suppléant) » sont remplacés par les termes « Mme Sophie KAISER (membre suppléant) ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 4. La Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12785]

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de leden van de werkgroepen belast met
de herziening van de eindtermen voor de eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, zoals gewijzigd bij het decreet van
23 november 2017 betreffende de installatie van organen bevoegd voor het opmaken van het referentiesysteem
betreffende de initiële competenties en de herziening van de referentiesystemen betreffende de eindtermen voor de
eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs, inzonderheid op de artikelen 60quinquies, 60septies en 60nonies, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de
leden van de werkgroepen belast met de herziening van de eindtermen voor de eerste acht leerjaren van het
leerplichtonderwijs, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 28 maart 2018;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal, van de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van
de inrichtende machten en van de Minister van Onderwijs;

Overwegende dat de samenstelling van de werkgroepen aangenomen op 13 december 2017 niet volledig was en
dat ze derhalve bijgewerkt moest worden;

Overwegende dat de voorstellen de aanstellingsvoorwaarden bedoeld in artikel 60septies naleven;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot
aanstelling van de leden van de werkgroepen belast met de herziening van de eindtermen voor de eerste acht leerjaren
van het leerplichtonderwijs, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
28 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in 5° worden de woorden « de heer Etienne MAZAY (werkend lid) » vervangen door de woorden « de heer
Didier BASTIN (werkend lid) »;

2° in 6° worden de woorden « de heer Cédric PINCHARD (plaatsvervangend lid) » vervangen door de woorden
“de heer Cédric PINCHART (plaatsvervangend lid”;

3° in 7° worden de woorden « Mevr. Fathia EL AMRI (plaatsvervangend lid) » vervangen door de woorden
“Mevr. Brigitte URBAIN (plaatsvervangend lid”.

Art. 2. In artikel 7, 8°, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot
aanstelling van de leden van de werkgroepen belast met de herziening van de eindtermen voor de eerste acht leerjaren
van het leerplichtonderwijs, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
28 maart 2018, worden de woorden “Mevr. Annouck FREYMANN (plaatsvervangend lid)” vervangen door de
woorden “Mevr. Sophie KAISER (plaatsvervangend lid)”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 4. . De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31283]
6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communaute française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions zonales de gestion des
emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit,
artistique et de promotion sociale officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 8, 13, § 2, et 15 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des
Commissions zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire
artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés tel que modifié par l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 24 octobre 2012, du 30 septembre 2015 et du 23 mars 2016 ;

Considérant qu’il convient de remplacer les Président (e)s démissionnaires ;
Sur la proposition du Ministre-Président, du Ministre de la Fonction publique, de la Ministre de l’Education et de

la Ministre de l’Enseignement de promotion sociale ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à
la composition des Commissions zonales de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire
et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés, les
mots « M. Freddy Kindermans, attaché à la Direction générale des personnels de l’enseignement » sont remplacés par
« Mme Eléonore MATHIEU, attachée ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 3. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

La Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse,
des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances,

I. SIMONIS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31283]
6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale commissies voor het
beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en buitengewoon secundair onderwijs,
kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs voor sociale
promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 8, 13, § 2 en 15;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en
buitengewoon secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 24 oktober 2012, 30 september 2015 en 23 maart 2016;

Overwegende dat de aftredende voorzitter(s)-ster(s) vervangen moet(en) worden;
Op de voordracht van de Minister-President, van de Minister van Ambtenarenzaken, van de Minister van

Onderwijs en van de Minister van Onderwijs voor sociale promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd
gewoon en buitengewoon secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair
onderwijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, worden de woorden « de heer Freddy Kindermans, attaché
bij de Algemene Directie personeelsleden van het onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke kansen,
I. SIMONIS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31284]

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des commissions zonales de gestion des
emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 10, 13, § 2, et 15;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la composition des
Commissions zonales de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre confessionnel
subventionné, ordinaire et spécialisé, modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du
24 octobre 2012, du 20 mars 2014, du 23 mars 2016 et du 22 novembre 2017;

Considérant qu’il convient de remplacer les Présidents démissionnaires;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education et de la Ministre de l’Enseignement de promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. À l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Christian HANQUET, directeur f.f. à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Gaëtane De la
BOURDONNAYE, attachée ».

Art. 2. À l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Freddy KINDERMANS, attaché à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU,
attachée ».

Art. 3. À l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Freddy KINDERMANS, attaché à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU,
attachée ».

Art. 4. À l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 mars 2011 relatif à la
composition de la Commissions zonale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre
confessionnel subventionné, ordinaire et spécialisé, les mots « M. Freddy KINDERMANS, attaché à la Direction
générale des personnels de l’enseignement subventionné » sont remplacés par les mots « Mme Eléonore MATHIEU,
attachée ».

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2018.

Art. 6. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31284]
6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling van de Zonale commissies voor het
beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools
en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 10, 13, § 2 en 15;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de samenstelling
van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon gesubsidieerd
confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 24 oktober 2012, 20 maart 2014, 23 maart 2016 en 22 november 2017;

Overwegende dat de aftredende voorzitters vervangen moeten worden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en van de Minister van Onderwijs voor sociale promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende
de samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Christian HANQUET,
directeur d.d. bij de Algemene Directie personeel gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden
« Mevr. Gaëtane De la BOURDONNAYE, attachée ».

Art. 2. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS,
attaché bij de Algemene Directie personeel gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».

Art. 3. In artikel 4 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS,
attaché bij de Algemene Directie personeel gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».

Art. 4. In artikel 5 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 24 maart 2011 betreffende de
samenstelling van de Zonale commissies voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en buitengewoon
gesubsidieerd confessioneel vrij voorschools en lager onderwijs, worden de woorden « de heer Freddy KINDERMANS,
attaché bij de Algemene Directie personeel gesubsidieerd onderwijs » vervangen door de woorden « Mevr. Eléonore
MATHIEU, attachée ».

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2018.

Art. 6. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 6 juni 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31286]

6 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 8 février 2017 portant désignation des membres du Comité de Direction, du Comité
d’Experts et du Conseil de recours de l’Instance de Pilotage et de Positionnement CFC

Le Gouvernement de la Communauté française;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 92bis, § 1er, inséré par la loi
spéciale du 8 août 1988 et modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu le décret du 15 mai 2015 de la Communauté française portant assentiment à l’accord de coopération conclu le
26 février 2015 entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française,
concernant la création et la gestion d’un Cadre francophone des certifications, en abrégé « C.F.C »;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 février 2017 portant désignation des membres du
Comité de Direction de l’Instance de Pilotage et de Positionnement CFC;
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Sur la proposition de la Ministre de l’Éducation et de la Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 février 2017 portant désignation des
membres du Comité de Direction de l’Instance de Pilotage et de Positionnement CFC, à l’article 1er, 1°, a).,

1° les mots « Mme Dominique CLIQUART » sont remplacés par les mots « Mme Suzanne COLLET »;

2° les mots « M. Philippe LEIDINGER » sont remplacés par les mots « M. Olivier VAN WASSENHOVE »

Art. 2. La Ministre de l’Éducation et la Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale sont chargés de
l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 6 juin 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Éducation,
M.-M. SCHYNS

La Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale, de la Jeunesse,
des Droits des Femmes et de l’Egalité des Chances,

I. SIMONIS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31286]

6 JUNI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 8 februari 2017 tot aanstelling van de leden van het Directiecomité, het Comité
voor deskundigen en de Raad van beroep van de CFC-stuur- en positioneringsinstantie

De Regering van de Franse Gemeenschap;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 92bis, § 1,
ingevoegd bij de bijzondere wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het decreet van 15 mei 2015 van de Franse Gemeenschap tot instemming met het samenwerkingsakkoord,
gesloten op 26 februari 2015, tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommis-
sie, betreffende de oprichting en het beheer van een ″Cadre francophone des certifications (C.F.C.)″ (Franstalig
Kwalificatiekader);

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 februari 2017 tot aanstelling van de leden
van het Directiecomité, het Comité voor deskundigen en de Raad van beroep van de CFC-stuur- en positionerings-
instantie;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en van de Minister van Onderwijs voor sociale promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 8 februari 2017 tot aanstelling van de
leden van het Directiecomité, het Comité voor deskundigen en de Raad van beroep van de CFC-stuur- en
positioneringsinstantie, in artikel 1, 1°, a).,

1° worden de woorden « Mevr. Dominique CLIQUART » vervangen door de woorden « Mevr. Suzanne COLLET »;

2° worden de woorden « de heer Philippe LEIDINGER » vervangen door de woorden « de heer Olivier VAN
WASSENHOVE »

Art. 2. De Minister van Onderwijs en de Minister van Onderwijs voor sociale promotie zijn belast met de
uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 6 juni 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke kansen,
I. SIMONIS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12779]
1er JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 28 juin 2012

nommant les membres du Conseil des Langues régionales endogènes

La Ministre de la Culture,

Vu le décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel,
l’article 3, § 1er et § 2, remplacé par le décret du 20 juillet 2005, l’article 3, § 4, remplacé par le décret du 1er février 2008,
et l’article 8 modifié par le décret du 20 juillet 2005 et complété par le décret du 10 novembre 2011;

Vu le décret du 11 janvier 2008 portant ratification de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant
dans le secteur culturel;

Vu le décret du 3 avril 2014 visant à promouvoir une représentation équilibrée des hommes et des femmes dans
les organes consultatifs;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, le titre Ier modifié par les
décrets du 10 novembre 2011 et 17 juillet 2013, l’article 29;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 juin 2006 portant exécution du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, le chapitre II;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juin 2014 portant exécution du décret du
3 avril 2014 visant à promouvoir une représentation équilibrée des hommes et des femmes dans les organes consultatifs;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des Langues régionales endogènes
modifié par les arrêtés des 7 janvier 2013, 29 septembre 2015, 28 avril 2016, 24 novembre 2016 et 22 mars 2018;

Considérant le décès de Monsieur André LETROYE en date du 19 avril 2018;
Considérant qu’en raison de ce décès, le mandat de membre suppléant de Mme Andrée LONGCHEVAL devient

effectif;
Considérant par ailleurs la démission de Monsieur Daniel DROIXHE en date du 23 mai 2018;
Considérant qu’en l’absence de tout autre suppléant dans la catégorie de membres correspondant, il est impossible

de pourvoir au remplacement de l’intéressé,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, § 1er, 1°, de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des
Langues régionales endogènes :

a) les mots « André LETROYE » sont remplacés par « Andrée LONGCHEVAL »;

b) les mots « Daniel DROIXHE (expert issu de l’Académie royale de Langue et de Littérature françaises) » sont
supprimés.

Art. 2. A l’article 2, § 1er, du même arrêté, le 2° est supprimé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 1er juin 2018.

A. GREOLI

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12779]
1 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 28 juni 2012

houdende benoeming van de leden van de Raad voor de endogene gewestelijke talen

De Minister van Cultuur,

Gelet op het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen
de culturele sector, artikel 3, § 1 en § 2, vervangen bij het decreet van 20 juli 2005, artikel 3, § 4, vervangen bij het decreet
van 1 februari 2008, en artikel 8, gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2005 en aangevuld bij het decreet van
10 november 2011;

Gelet op het decreet van 11 januari 2008 houdende bekrachtiging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten, de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de
werking van adviesinstanties die vallen onder het toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de
werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector;

Gelet op het decreet van 3 april 2014 tot bevordering van een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in de adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten,
de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de werking van adviesinstanties die vallen onder het
toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn
binnen de culturele sector, titel I gewijzigd bij de decreten van 10 november 2011 en 17 juli 2013, artikel 29;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 2006 tot uitvoering van het decreet
van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector,
hoofdstuk II;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 juni 2014 tot uitvoering van het decreet
van 3 april 2014 houdende uitvoering van het decreet van 3 april 2014 tot bevordering van een evenwichtige
vertegenwoordiging van mannen en vrouwen in de adviesorganen;

51216 BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2012 houdende benoeming van de leden van de Raad voor de
endogene gewestelijke talen, gewijzigd bij de besluiten van 7 januari 2013, 29 september 2015, 28 april 2016,
24 november 2016 en 22 maart 2018;

Gelet op het overlijden van de heer André LETROYE op 18 april 2018;
Overwegende dat ten gevolge van dit overlijden, het mandaat van plaatsvervangend lid van Mevr. Andrée

LONGCHEVAL werkend wordt;
Gelet, verder, op de ontslagindiening van de heer Daniel DROIXHE op 23 mei 2018;
Overwegende dat in afwezigheid van een plaatsvervanger in de categorie van de corresponderende leden, het

onmogelijk is om de betrokkene te vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 § 1, 1° van het ministerieel besluit van 28 juni 2012 houdende benoeming van de leden van
de Raad voor de endogene gewestelijke talen:

a) worden de woorden “André LETROYE” vervangen door de woorden “Andrée LONGCHEVAL”;

b) worden de woorden “Daniel DROIXHE (deskundige uit de Académie royale de Langue et de Littérature françaises)”
geschrapt.

Art. 2. In artikel 2, § 1, van hetzelfde besluit, wordt het punt 2° afgeschaft.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 1 juni 2018.

A. GREOLI

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/31281]
1er JUIN 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres

du Conseil Interdisciplinaire des Arts de la Scène

La Ministre de la Culture,

Vu le décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel,
l’article 3, §1er et §2, remplacé par le décret du 20 juillet 2005, l’article 3, § 4, remplacé par le décret du 1er février 2008,
et l’article 8 modifié par le décret du 20 juillet 2005 et complété par le décret du 10 novembre 2011;

Vu le décret du 11 janvier 2008 portant ratification de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant
dans le secteur culturel;

Vu le décret du 3 avril 2014 visant à promouvoir une représentation équilibrée des hommes et des femmes dans
les organes consultatifs;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, le titre Ier modifié par les
décrets du 10 novembre 2011 et 17 juillet 2013, l’article 60;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 juin 2006 portant exécution du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel, le chapitre II;

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil Interdisciplinaire des Arts de la Scène
tel que modifié par les arrêtés des 29 septembre 2015, 28 avril 2016, 24 novembre 2016 et 18 mai 2017;

Considérant le décès de Monsieur Didier ANNICQ en date du 15 mai 2018;
Considérant qu’en l’absence de tout suppléant dans la catégorie de membres correspondant, il est impossible de

pourvoir au remplacement de l’intéressé,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er §1er de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil
Interdisciplinaire des Arts de la Scène, le 5° est supprimé.

Art. 2. Le présent arrêté entre en application à la date de sa signature.

Bruxelles, le 1er juin 2018.

A. GREOLI

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/31281]
1 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 28 juni 2012

tot benoeming van de leden van de Interdisciplinaire Raad voor de podiumkunsten

De Minister van Cultuur,

Gelet op het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen
de culturele sector, artikel 3, § 1 en § 2, vervangen bij het decreet van 20 juli 2005, artikel 3, § 4, vervangen bij het decreet
van 1 februari 2008, en artikel 8 gewijzigd bij het decreet van 20 juli 2005 en aangevuld met het decreet van
10 november 2011;
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Gelet op het decreet van 11 januari 2008 houdende bekrachtiging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten, de samenstelling en de belangrijkste aspecten
van de werking van adviesinstanties die vallen onder het toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003
betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector;

Gelet op het decreet van 3 april 2014 tot bevordering van een evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in de adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten,
de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de werking van adviesinstanties die vallen onder het
toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn
binnen de culturele sector, titel 1 gewijzigd bij de decreten van 10 november 2011 en 17 juli 2013, artikel 60;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 2006 tot uitvoering van het decreet
van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector,
hoofdstuk II;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de Interdisciplinaire
Raad voor de podiumkunsten, zoals gewijzigd bij de besluiten van 29 september 2015, 28 april 2016, 24 november 2016
en 18 mei 2017;

Gelet op het overlijden van de heer Didier ANNICQ op 15 mei 2018;
Overwegende dat, bij afwezigheid van elke plaatsvervanger in de overeenstemmende categorie van leden,

het onmogelijk is om betrokkene te vervangen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, van het ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de
Interdisciplinaire Raad voor de podiumkunsten, wordt 5° geschrapt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 1 juni 2018.

A. GREOLI

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12782]

Nomination

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 octobre 2017, M. Marc-Antoine RION est nommé,
par changement de catégorie, au grade de directeur - catégorie du grade : inspection - groupe de qualification: 2
le 1er novembre 2017.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 mai 2018, M. Jean-Vincent COUCK est nommé,
par changement de catégorie, au grade de directeur - catégorie du grade: inspection - groupe de qualification: 2
le 1er juin 2018.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, une requête signée et datée peut être introduite contre
chacune de ces nominations endéans les soixante jours après cette publication.

La requête identifiant les parties ainsi que l’acte attaqué et exposant les faits et moyens doit être envoyée sous pli
recommandé à La Poste au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

Toute personne justifiant d’un intérêt peut obtenir une copie conforme de ces arrêtés de nomination auprès de la
Direction générale de la Fonction publique et des Ressources humaines du Ministère de la Fédération Wallonie-
Bruxelles.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12782]

Benoeming

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 oktober 2017 wordt de heer Marc-Antoine RION,
door categorieverandering, op 1 november 2017 benoemd in de graad van directeur - categorie van de graad :
inspectie – kwalificatiegroep : 2.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 mei 2018 wordt de heer Jean-Vincent COUCK, door
categorieverandering, op 1 juni 2018 benoemd in de graad van directeur - categorie van de graad : inspectie -
kwalificatiegroep : 2.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State, kan een ondertekend en gedateerd
verzoekschrift tegen elk van deze benoemingen binnen de zestig dagen na deze bekendmaking worden ingediend.

Het verzoekschrift waarbij de partijen alsook de bestreden akte worden geïdentificeerd en waarbij de feiten en
middelen worden uiteengezet, moet bij een ter post aangetekend schrijven aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, te 1040 Brussel, worden overgezonden.

Iedere persoon die het bewijs van een belang levert, kan een voor éénsluidend verklaard afschrift van die
benoemingsbesluiten bekomen bij de algemene directie ambtenarenzaken en human resources van het Ministerie van
de Franse Gemeenschap.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203169]
7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016

portant nomination des membres du Comité de gestion de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de
l’Emploi

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 mai 1999 relatif à l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, modifié par le
décret du 13 mars 2003, les articles 9 et 11;

Vu le décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public, modifié en dernier lieu par le décret du
24 novembre 2016;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant nomination des membres du Comité de gestion de
l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement
wallon du 9 mai 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Vu le courrier du 17 mai 2018 du Secrétaire général de la FGTB wallonne, organisation représentative des

travailleurs, dûment représentée au sein de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi;
Sur proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 1o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant nomination des
membres du Comité de gestion de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, Mme Sabine Libert
est désignée au titre de représentante des organisations représentatives des travailleurs, en remplacement
de Mme Anne-Marie Robert, dont elle achève le mandat.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur au jour de sa signature.

Art. 3. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 juin 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche,
de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203169]
7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016

tot benoeming van de leden van het beheerscomité van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de
l’Emploi″ (Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 6 mei 1999 betreffende de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″
(Waalse dienst voor Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling), gewijzigd bij het decreet van 13 maart 2003, de
artikelen 9 en 11;

Gelet op het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder, laatst gewijzigd bij
het decreet van 24 november 2016;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016 tot benoeming van de leden van het Beheerscomité
van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″, laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse
Regering van 9 mei 2018;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 juli 2017 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 augustus 2017 tot regeling van de werking van de Regering;
Gelet op het schrijven van 17 mei 2018 van de Secretaris-generaal van de ″FGTB wallonne″, een representatieve

werknemersorganisatie die behoorlijk vertegenwoordigd wordt binnen de ″Office wallon de la formation profession-
nelle et de l’emploi″;

Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Vorming,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 1o, van het besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016 tot benoeming van de leden van
het Beheerscomité van de ″Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi″ (Waalse dienst voor
Beroepsopleiding en Arbeidsbemiddeling), wordt mevr. Sabine Libert aangewezen als vertegenwoordigster van de
representatieve werknemersorganisaties, ter vervanging van mevr. Anne-Marie Robert, wier mandaat zij zal
beëindigen.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 juni 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming.

P.-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203168]
7 JUIN 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017

portant nomination des membres du Comité stratégique de l’Office wallon de la Formation professionnelle et
de l’Emploi

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 6 mai 1999 relatif à l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, modifié par le
décret du 31 mars 2011, l’article 24, § 2, alinéa 1er, 3o;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement
wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017 portant nomination des membres du Comité
stratégique de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 18 janvier 2018;

Vu le courrier du 17 mai 2018 émanant d’une organisation représentative des travailleurs, la FGTB wallonne,
dûment représentée au sein de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi;

Vu le rapport du 12 janvier 2018 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise
en œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant
la dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Sur proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 septembre 2017 portant nomination des membres du
Comité stratégique de l’Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi, l’article 2, 1o, est remplacé par ce
qui suit :

« 1o M. Renaud Bierlaire (FGTB) en tant que membre effectif et M. Thierry Bodson (FGTB) en tant que membre
suppléant ″.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 3. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 juin 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche,
de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203168]
7 JUNI 2018. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

21 september 2017 tot benoeming van de leden van het Strategisch comité van de ″Office wallon de la Formation
professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 6 mei 1999 betreffende de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″
(Waalse dienst voor beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling), gewijzigd bij het decreet van 31 maart 2011, artikel 24,
§ 2, eerste lid, 3o;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 juli 2017 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 augustus 2017 tot regeling van de werking van de Waalse
Regering;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 21 september 2017 tot benoeming van de leden van het Strategisch
comité van de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de l’Emploi″ (Waalse Dienst voor Beroepsopleiding en
Arbeidsbemiddeling), laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 januari 2018;
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Gelet op het schrijven van 17 mei 2018 dat uitgaat van een representatieve werknemersorganisatie, de ″FGTB
wallonne″, die behoorlijk vertegenwoordigd is binnen de ″Office wallon de la Formation professionnelle et de
l’Emploi″;

Gelet op het rapport van 12 januari 2018 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Vorming;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Waalse Regering van 21 september 2017 tot benoeming van de leden van het
Strategisch comité van de « Office wallon de la formation professionnelle et de l’emploi » (Waalse dienst voor
beroepsopleiding en arbeidsbemiddeling), wordt artikel 2, 1o, vervangen door wat volgt :

″ 1o de heer Renaud Bierlaire (FGTB) als gewoon lid en de heer Thierry Bodson (FGTB) als plaatsvervangend lid″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 3. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 juni 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie,
Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,

P.-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/12827]
8 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif à l’adoption du périmètre de reconnaissance de l’îlot « Manufacture de

Treillis et de Toiles métalliques - MTTM » situé sur le territoire de la ville de Plombières

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des
Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980 modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988 de
réformes institutionnelles, l’article 6, § 1er, I, 3°;

Vu le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine ;
Vu le décret du 11 mars 2004 relatif aux infrastructures d’accueil des activités économiques tel que modifié ;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 octobre 2004 portant exécution du décret du 11 mars 2004 relatif aux

infrastructures d’accueil des activités économiques tel que modifié ;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et

réglant la signature des actes du Gouvernement ;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement ;
Vu la déclaration de politique régionale (D.P.R.) ;
Vu le schéma de développement de l’espace régional (S.D.E.R.) ;
Vu le plan de secteur de Verviers-Eupen adopté par l’arrêté royal du 23 janvier 1979 ;
Vu le plan communal d’aménagement (PCA) dit « Ancien site minier de Plombières » approuvé par arrêté

ministériel du 17 décembre 2015 ;
Considérant la demande introduite par l’intercommunale SPI relative à l’adoption du périmètre de reconnaissance

portant sur les terrains délimités par un trait mauve discontinu repris au plan intitulé « Plan de reconnaissance
économique » de mars 2017 ;

Considérant que le projet s’inscrit dans le respect du prescrit de l’article 1er du CWATUP et des options
du S.D.E.R. ;

Considérant qu’en effet la création d’un îlot d’entreprises à Plombières répondra à un enjeu local tel qu’identifié
par le S.D.E.R. ;

Considérant que le périmètre à reconnaitre, d’une superficie totale de 3 ha 17 a 73 ca, et d’une superficie utile
de 1,9 ha, est repris en zone d’activité économique mixte et en zone d’habitat au plan de secteur ;

Considérant que les activités de l’îlot d’entreprises seront compatibles avec ces zones du plan de secteur et, plus
spécifiquement, avec la zone d’habitat ;

Considérant qu’en effet les activités respecteront l’article 26 du CWATUP, à savoir qu’elles ne mettront pas en péril
la destination principale de la zone d’habitat et qu’elles seront compatibles avec le voisinage ;

Considérant que le PCA précise l’affectation économique de ce périmètre de reconnaissance ;
Considérant que la fiche projet n° 13 du programme communal de développement rural prévoit la création d’un

espace économique rural au sein du site de projet ;
Considérant que la fiche d’action n° 2 du plan communal de développement durable souligne l’importance de

développer une économie de proximité, intégrée et génératrice d’emplois, et propose l’aménagement du site désaffecté
« MTTM » à des fins économiques ;

Considérant que le projet de reconnaissance présenté est compatible avec les plans et schémas existants ;
Considérant que le périmètre est délimité par la RN608 au nord, une zone d’habitat le long de cette même route

à l’ouest, le cours d’eau « La Gueule » à l’est et la rue du Casino (et non loin la N613) au sud ;
Considérant que ces routes permettent d’accéder facilement, à une échelle locale, à Aubel, La Calamine,

Welkenraedt, Lontzen et, à une plus large échelle, à Visé, Eupen et Aachen ;
Considérant l’offre en transport en commun dont celle du TEC ;
Considérant que les gares les plus proches sont celles de Hergenrath et de Welkenraedt ;
Considérant dès lors que le site jouît d’une bonne accessibilité ;
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Considérant que le périmètre est partiellement occupé par 2 bâtiments de l’ancienne « Manufacture de Treillis et
de Toiles Métalliques - MTTM » ;

Que le bâtiment principal a été vendu, par la commune, en 5 lots à des entrepreneurs locaux ;
Considérant que le reste du site est recouvert de végétation de type forestière pionnière, de prairies et de terres

vaines et vagues ;
Considérant qu’un espace vert se situe à l’est et est marqué d’un périmètre d’intérêt paysager ;
Considérant que la vallée de la Gueule est inscrite en zone Natura 2000 et qu’une réserve naturelle agréée se situe

au sud-est du périmètre d’étude ;
Que ces deux ensembles sont aussi identifiés par un site de grand intérêt biologique (SGIB) ;
Considérant la richesse naturelle et biologique autour du périmètre de reconnaissance ;
Que la protection de cette richesse est prévue dans le cadre du PCA via la création d’un vaste espace vert ;
Considérant que la demande de reconnaissance de zone est en synergie avec le projet ayant conduit à l’adoption

du PCA qui prévoit d’affecter cette zone à l’activité économique ;
Considérant l’activité minière ancienne de la région ;
Que cette activité marque le périmètre de reconnaissance par la présence d’une minière de fer ainsi que de puits

de mine au sud dudit périmètre ;
Que des zones de contraintes de 25 m autour de ces puits ont été fixées par défaut ;
Que le site est marqué par la présence de haldes calaminaires, paysages rares engendrés par les exploitations de

zinc et de plomb ;
Considérant que la partie sud a déjà été aménagée par la commune, que dès lors le site présente déjà des activités

économiques et que la reconnaissance permettra de compléter l’aménagement du périmètre ;
Considérant que cette mise en œuvre du périmètre permettra de répondre à un besoin local en vue d’assurer un

ancrage des entreprises présentes sur le territoire communal et des alentours et de l’emploi qui y est lié ;
Considérant qu’en effet l’activité économique de la commune de Plombières est marquée par une très forte

présence de TPEs ;
Considérant que des marques d’intérêts et des demandes ont été enregistrées et qu’elles pourraient être

rencontrées par la création d’un îlot d’entreprises ;
Considérant que des besoins locaux identiques sont identifiés sur la commune voisine de La Calamine et que cet

îlot d’entreprises pourra aussi répondre à ce besoin ;
Considérant le manque de disponibilités foncières pour des petites parcelles dans la région ;
Considérant que le site « MTTM » constitue une solution optimale pour implanter un îlot d’entreprises au sein de

la commune de Plombières et que cette zone, qui était comprise dans un ensemble historiquement à vocation
économique, a été acheté par la commune dans le cadre de la liquidation de l’entreprise MTTM et de la mise en œuvre
du PCA ;

Considérant que la commune, propriétaire des terrains, assurera en concertation avec la SPI la promotion et
l’accueil des investisseurs, la rédaction des actes de mise à disposition des terrains ainsi que toutes les démarches
administratives afférentes, tout en respectant les obligations contenues au décret du 11 mars 2004 relatif aux
infrastructures d’accueil des activités économiques ;

Considérant qu’une convention reprenant ces obligations a été élaborée en collaboration entre la SPI et la
commune ;

Considérant que les activités attendues au sein de l’îlot d’entreprises sont orientées vers les PMEs et TPEs locales,
ce qui est en accord avec le plan de secteur puisque la zone d’activités économiques mixtes et la zone d’habitat peuvent
accueillir des activités d’artisanat, de service, de distribution, de recherche ou de petite industrie (CWATUP) ;

Que cette compatibilité avec le plan de secteur sera assurée tant par les autorités que par l’opérateur qui veilleront
à ce que les activités retenues ne produisent pas trop d’impacts (sonore, olfactif, ...) et respecteront les normes
environnementales prévues par la législation, ceci afin d’assurer une intégration au sein de la zone d’habitat contigüe ;

Considérant que les entreprises à risque majeur (Seveso), le commerce de détail et les entreprises nécessitant des
superficies importantes (transport et logistique, entreprises manufacturières lourdes) seront exclues ;

Considérant que l’aménagement du périmètre prévoit une voirie nord-sud, de nouvelles parcelles de part et
d’autre de la voirie (estimation d’environ 10 lots), une zone tampon à l’ouest de l’îlot d’entreprises et un périmètre
d’isolement le long de la Gueule ;

Considérant que la nouvelle voirie desservira les 2 bâtiments existants dans la partie sud, ainsi qu’un parking
collectif ;

Considérant qu’une première phase d’équipement a déjà été réalisée par la Commune dans la partie sud et que,
dès lors, pour l’implantation de la majorité des réseaux d’impétrants, seul un complément aux installations déjà
présentes sur le site sera nécessaire ;

Considérant qu’en effet, la partie sud du périmètre possède déjà un réseau de distribution d’eau, celui d’électricité
dont une cabine, installée par ORES, conçue pour alimenter aussi la zone nord en haute tension, basse tension et
éclairage public, et un réseau de télécommunication (proximus) avec fibre optique ;

Considérant que la gestion des eaux dans la zone nord se fera par un réseau séparatif, que la récolte des eaux de
pluies et des eaux usées industrielles préalablement épurées sera surdimensionnée dans la partie nord afin de créer un
volume de rétention suffisant, avant de se jeter dans la Gueule, et que les eaux usées domestiques et les eaux usées
industrielles (assimilées à des eaux usées domestiques du futur îlot d’entreprises) rejoindront le réseau de l’AIDE dans
la rue de l’Eglise, via un collecteur prévu au PASH qui sera aménagé sous la voirie ;

Considérant qu’une attention particulière sera apportée à la gestion des rejets d’eaux usées et tout particulièrement
aux rejets directs dans la Gueule, ceci afin d’éviter tout impact sur la zone Natura 2000 ;

Considérant que lors de l’aménagement du périmètre, les bâtiments seront bien intégrés dans leur environnement,
notamment grâce aux prescriptions urbanistiques prévues par le PCA ;

Considérant que l’accès à la partie sud du site sera en sens unique, permettant aux véhicules de rentrer au sein du
périmètre par la rue du Casino, et qu’au nord, le carrefour sera aménagé (tourne à gauche) de telle sorte à présenter
une entrée et une sortie sur la rue de l’Eglise ;

Considérant qu’une aire de rebroussement sera prévue au sein du périmètre ;
Considérant que ces solutions de mobilité sont celles jugées les plus optimales afin d’éviter un problème lié à une

sortie par la rue du Casino (virage important et peu de visibilité), et afin de séparer les flux liés à l’activité touristique
et récréative des flux liés à l’activité économique ;
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Considérant la présence de puits de mine au sud de la zone, et que les mesures de sécurité utiles seront étudiés
lors des études techniques nécessaires à la mise en œuvre du site ;

Considérant la présence de pollution historique, les études réalisées et les solutions préconisées en vue de limiter
leurs incidences sur le projet ;

Considérant qu’un confinement de la pollution sera nécessaire pour aménager l’îlot d’entreprises.

Que la création de la voirie sera réalisée en remblai (+- 50 cm) afin de limiter les déblais liés à la création du coffre
et des tranchées ;

Que le confinement sur les parcelles à commercialiser sera à réaliser par les investisseurs ;

Considérant que 15 entreprises pourraient être présentes au sein du périmètre de reconnaissance (10 nouvelles
et 5 déjà présentes), que la densité moyenne d’emplois à l’hectare dans un îlot d’entreprises de la SPI est de 47 et que
la superficie utile du site est de 1,9 ha, le présent projet permettrait d’accueillir entre 60 et 70 emplois créés et/ou
consolidés ;

Considérant qu’un emploi direct génère environ 2 à 3 emplois indirects, soit entre 120 et 210 emplois indirects ;

Considérant une majoration de 10 % des déplacements générés par les visiteurs et, en moyenne, 2 trajets par jour
et par utilisateur, l’impact en terme de mobilité peut être estimé à 130/150 déplacements par jour ;

Considérant que le charroi serait, dès lors, de 13 à 15 véhicules/heure en moyenne si ce chiffre est rapporté sur la
plage de travail (8 h-18 h) ;

Considérant que le site a une vocation locale et drainera donc principalement des entreprises de la commune de
Plombières et des communes limitrophes ;

Considérant que le charroi supplémentaire généré par la zone n’est pas de nature à surcharger les 2 voiries
nationales situées de part et d’autre du périmètre qui sont considérées comme « voiries de desserte pour poids lourds »
et dont la charge actuelle est relativement basse ;

Considérant qu’en effet, des données de la DGO1 (fin des années 90) montrent une charge inférieure à
1500 véhicules par jour sur la N613 et une charge comprise entre 1500 et 3000 véhicules par jour sur la N608 ;

Que ces chiffres, actualisés en 2005 dans le cadre du plan de mobilité, montrent des charges similaires, à savoir :
1690 véhicules par jour et par sens sur la traversée de Plombières rue de l’Usine (N613) et 2984 véhicules par jour et
par sens sur la traversée de Plombières rue de l’Eglise (N608) ;

Que de plus, lors de ces comptages, la société Gantois (ayant racheté l’entreprise MTTM) était toujours active sur
le site ;

Considérant dès lors que l’impact en terme de mobilité sera limité et le réseau local sera à même de répondre aux
besoins en accessibilité ;

Considérant que l’aménagement de la zone permettra de réhabiliter un site minier actuellement en friche, et n’aura
donc que peu d’impact sur la biodiversité de la zone ;

Considérant que le maintien de la végétation au niveau des zones tampons permettra de conserver le caractère
fermé du paysage ;

Considérant que l’ensemble de la zone sera bien intégré au paysage, grâce notamment à une zone d’espace vert
et une butte arborée à l’ouest, à une zone tampon à l’est et à la végétalisation du parking collectif et des parcelles
privatives ;

Considérant que les eaux usées seront collectées et envoyées dans une station d’épuration avant rejet dans la
Gueule, il n’y aura pas d’impact sur la zone Natura 200, ni sur les SGIB ;

Considérant que le PCA impose la mise en œuvre de mesures permettant de diminuer l’imperméabilisation des
sols et le ruissellement via des toitures vertes, des revêtements perméables pour les zones de parking, une limitation
du déboisement, ... ;

Considérant que la mise en œuvre de l’îlot d’entreprises contribuera à juste titre essentiellement au développement
économique de la commune de Plombières et des communes limitrophes ;

Considérant que la procédure de reconnaissance organisée par le décret du 11 mars 2004 vise à offrir le plus
rapidement possible des terrains équipés pour l’implantation d’activités économiques ;

Considérant qu’une enquête publique s’est déroulée du 7 avril 2017 au 8 mai 2017 ;

Considérant que les règles de publicité de l’enquête publique, détaillées dans le Chapitre premier bis, article 1er bis
du décret du 11 mars 2004, ont été respectées ;

Considérant qu’aucun courrier de réclamation n’a été introduit dans le cadre de cette enquête publique ;

Considérant l’avis favorable par défaut du conseil communal de la commune de Plombières ;

Considérant l’avis favorable par défaut de la DGO 1 ;

Considérant l’avis favorable de la SPGE ;

Considérant l’avis favorable du fonctionnaire délégué de la DGO4 ;

Considérant l’avis réservé de la DGO3 qui se résume sous 5 thématiques :

- en ce qui concerne le traitement des eaux usées et les impacts sur la Gueule (inondation en aval) et sur la zone
Natura 2000 :

* le manque de données sur l’estimation de la quantité d’eau rejetée ne permet pas d’appréhender l’impact des
rejets des eaux dans la Gueule sur le plan des risques d’inondation en aval des points de rejet, ainsi que l’impact au
sein de la zone Natura 2000. De plus, la Gueule possédant de petits tronçons dans des canalisations souterraines et
recevant les eaux du Tunisbach, un apport supplémentaire risquerait d’induire des inondations en aval, au sein de la
zone Natura 2000 ;
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* demande d’implantation et de mise en place de drains dispersants et/ou d’ouvrages de rétention en vue de
prévenir tout risque d’inondation à l’aval, qui pourrait notamment être requis sur base d’une étude de
dimensionnement appropriée sur le volet gestion des rejets de la Gueule. Cette implantation se fera en concertation
avec la Cellule Mines de la DRIGM ;

* un relevé précis du bras de la Gueule et une étude de stabilité doivent être effectués avant tout développement
ou équipement de la zone d’activités économiques visée par la demande ;

* le dossier devra être complété de profils topographiques bien choisis et en nombre suffisant afin de permettre à
l’autorité compétente d’apprécier la situation existante et future des projets associés et de leurs abords immédiats ;

* la création de nouveaux points de rejet d’eau et la construction de nouveaux bâtiments prenant appui sur les
berges doit faire l’objet d’une demande d’autorisation de modification de cours d’eau préalable séparée à introduire
auprès du District de Liège de la Direction des cours d’eau non navigables de la DGO3 ;

* toutes les précautions seront prises pour s’assurer de l’étanchéité permanente des circuits d’adduction d’eau et
d’évacuation des eaux usées et pluviales (dont celles des terrasses et annexes), en ce compris pour les citernes et fosses
septiques et leurs raccordements ainsi que le bon état des drains filtrants. En cas de constat de fuite, les dispositions
nécessaires seront prises pour procéder aux réparations rapidement ;

- en ce qui concerne la zone non aedificandi et la zone tampon :

* sans préjudice de l’observation des dispositions légales et règlementaires, toute nouvelle construction ou
plantation veillera à respecter un recul franc de 6 mètres minimum par rapport à la crête de berge (zone non
aedificandi) ;

* nécessité de prévoir un rideau végétal boisé d’une largeur d’au moins 12 mètres pour y maintenir une zone
tampon, et un couloir boisé entre les futures entreprises et la Gueule avec son aire de récréation en arrière-plan ;

- en ce qui concerne la pollution des sols :

* la DGO3 attire l’attention sur les dispositions du décret du 5 décembre 2008 concernant la pollution des sols ;

* la DGO3 rappelle que le demandeur doit être informé de la possibilité de s’inscrire dans une procédure de gestion
des sols pollués conforme aux disposition dudit décret et, dans cette occurrence, le demandeur introduirait auprès des
services de l’administration (DAS), une étude d’orientation et, le cas échant, une étude de caractérisation et un projet
d’assainissement conformes aux dispositions dudit décret et au Code wallon de Bonnes pratiques (CWBP) ;

- en ce qui concerne la gestion des déchets :

* rappel des dispositions de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains
déchets ;

- en ce qui concerne les risques liés aux activités minières anciennes :

* la Cellule Mines recommande de procéder à des investigations complémentaires (analyse de risque et étude
géophysique/géotechnique adaptée localement) en cas de présence d’indices tels que des ouvrages souterrains. Il
appartient au maitre d’ouvrage d’estimer si ces investigations sont nécessaires ;

* les têtes de puits et les éventuels dispositifs de sécurisation devront toujours rester entièrement visibles et
accessibles en tout temps au concessionnaire et/ou à l’Administration. Il est strictement interdit de modifier ou de
détruire les dispositifs de sécurisation ;

* en cas de découverte fortuite d’ouvrages miniers anciens ou de minière de fer lors de la recherche prévue dans
le dossier du maitre d’ouvrage SPI, ce dernier avertira sans délai la Cellule Mines d’une telle découverte ;

Considérant que les réponses à ces remarques peuvent être résumées comme suit :

- en ce qui concerne le traitement des eaux usées et les impacts sur la Gueule (inondation en aval) et sur la zone
Natura 2000 :

* l’article 2 du Code de l’Eau et plus précisément les alinéas 40 à 42 définissent les différents types d’eaux usées
mentionnées dans le dossier, à savoir : les eaux usées agricoles, les eaux usées domestiques et les eaux usées
industrielles ;

* au vu de ces définitions, du type et de la taille d’entreprises attendues sur la zone, la majorité des eaux rejetées
seront donc des eaux usées domestiques (sanitaires et cuisines) et des eaux usées « assimilées » à des eaux domestiques
telles que définies au point 41 c dudit article (moins de 7 personnes, sauf si des eaux usées spécifiques sont produites
par les entreprises) ;

* comme annoncé dans le dossier, la zone sera équipée d’un réseau séparatif ;

* plus précisément, la zone sera traversée par le collecteur de l’AIDE dont la SPI a reçu l’accord de principe pour
que les entreprises puissent se raccorder directement à celui-ci. Ainsi, les eaux domestiques et assimilées seront dirigées
vers le collecteur à poser par l’AIDE et traitées par la station d’épuration ; Il n’y a donc pas de rejet direct dans le milieu
naturel ;

* s’il s’avère qu’une entreprise produit des eaux usées strictement industrielles, celle-ci devra épurer ses eaux
suivant les normes définies par l’administration compétente avant d’être rejetées par le réseau d’eaux pluviales ;

* ces normes de rejet seront définies tant en fonction du secteur d’activité que du milieu récepteur, à savoir la
Gueule qui de plus est reprise en zone Natura 2000 en aval ;

* le réseau d’égouttage sera complété par un réseau de collecte des eaux pluviales, muni d’une rétention (prévue
sous la voirie à l’heure actuelle du dossier) ;

* seront donc rejetées directement dans la Gueule, presqu’exclusivement les eaux pluviales, ce qui n’engendra donc
que peu d’impacts ;

* la gestion des rejets fera l’objet d’un choix technique et d’un dimensionnement mettant en parallèle : les
possibilités d’infiltration éventuelle (mais soumises à avis de la Cellule des Mines afin d’éviter tout risque), la pollution
des sols, la protection des berges du cours d’eau et le débit acceptable de rejet dans la Gueule afin d’éviter tout risque
de débordement en aval et de là, le dimensionnement de l’ouvrage de rétention ;
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* l’impact sur le site Natura 2000 sera donc très faible puisque les rejets directs dans le milieu naturel seront quasi
exclusivement des eaux pluviales ;

* si d’autres eaux que les eaux pluviales devaient être rejetées, celles-ci ne le seraient qu’après autorisation de
l’administration compétente et après évaluation des impacts de ces rejets particuliers ;

- en ce qui concerne la zone non aedificandi et la zone tampon :

* le PCA stipule que la largeur du dispositif d’isolement, présent à l’est entre la Gueule et les constructions, doit
être de minimum 10 mètres ;

* la SPI souhaite qu’à cet endroit, le dispositif d’isolement soit maintenu à 10 mètres tel qu’acté dans le dossier du
PCA, et ce afin d’éviter une diminution de la taille des parcelles commercialisables et donc une diminution de la
capacité d’accueil des entreprises due à un dispositif de 12 m tel que souhaité par la DGO3 en son avis ;

* les abords des constructions seront aménagés de manière différenciée afin d’offrir des espaces verts esthétiques
et variés et qui contribuent au maillage écologique ;

* à l’ouest du périmètre, une grande superficie (>12 m) est réservée à une zone tampon permettant d’isoler les
habitations présentes ;

- en ce qui concerne les risques liés aux activités minières anciennes :

* le dossier stipule que « les puits, une fois repérés, doivent rester entièrement visibles et accessibles à des fins de contrôle
ou pour l’apport éventuel de compléments de remblais » ;

Considérant que les remarques restantes concernent les eaux usées (détails plus techniques, relevé du bras de la
Gueule, étude de stabilité, profils topographiques de la rivière,...), les aménagements aux abords de cours d’eaux, les
risques liés à l’ancienne activité minière, la pollution du sol, et la gestion des déchets ; Que celles-ci rappellent les
obligations du demandeur, les instances compétentes et les législations en vigueur relatives aux futures demandes de
permis opérationnels ou à l’élaboration du futur projet d’aménagement du site ; ces questions seront examinées et
prises en compte ultérieurement à la présente procédure de reconnaissance, lors du dossier technique de demande de
permis ;

Considérant qu’en effet la SPI transférera les remarques, observations et demandes de précisions à l’auteur de
projet désigné afin d’alimenter le dossier technique et donner réponses aux différents services de la DGARNE ; Que
dans un premier temps, un contact sera pris avec la DGO3 dès l’étude technique afin d’affiner les demandes et les
contraintes techniques et que dans un deuxième temps, des réponses aux remarques seront formulées lors de la
demande de permis qui sera elle bien basée sur un projet concret et définitif ;

Considérant qu’ainsi toutes ces informations plus techniques concernant, notamment, la gestion des eaux usées
(dimensionnement, profils topographiques, ...) ne sont pas du ressort de la présente demande de reconnaissance dont
l’objet est une évaluation de l’opportunité socio-économique du projet mais sont du ressort du dossier technique de
demande de permis d’urbanisme (et si nécessaire de demande préalable de modification du cours d’eau) qui viendra
en aval de cette procédure ;

Considérant dès lors que ces remarques seront intégrées dans la deuxième phase du projet, à savoir l’étude
technique et les demandes de permis nécessaires à l’aménagement de la zone et lors des demandes de permis
urbanistiques et environnementaux introduites par les entreprises ;

Considérant que ces demandes pourront être rencontrées lors des travaux sans remise en cause de la présente
demande introduite par la SPI ;

Considérant les réponses aux remarques et observations formulées ;

Considérant que le contenu du dossier de reconnaissance justifie clairement l’intérêt général de la mise en œuvre
de l’îlot d’entreprises dit « MTTM » ;

Considérant que la pertinence économique de ce projet ressort clairement des justifications apportées dans le
dossier ;

Considérant que la procédure, telle que décrite dans le décret du 11 mars 2004 et son arrêté d’application visant
l’obtention d’un arrêté de reconnaissance pour l’îlot d’entreprises dit « MTTM », a été respectée intégralement quant
au fond et dans la forme prescrite et permet à l’autorité de statuer en parfaite connaissance de cause,

Arrête :

Article 1er. Il y a lieu de reconnaître d’utilité publique la mise en œuvre, au bénéfice d’activités économiques, des
biens immeubles délimités par un trait mauve discontinu repris au plan intitulé « Plan de reconnaissance économique »
de mars 2017.

Art. 2. Le périmètre de reconnaissance économique relatif à la mise en œuvre de l’îlot d’entreprises « MTTM »,
portant sur les biens immeubles délimités par un trait mauve discontinu repris au plan intitulé « Plan de reconnaissance
économique » de mars 2017, est adopté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 8 juin 2018.

C. DI ANTONIO

Le plan peut être consulté auprès du Service public de Wallonie, Direction de l’Equipement des parcs d’activités,
place de Wallonie 1, à 5100 Jambes ou auprès du bénéficiaire, SPI, rue du Vertbois 11, à 4000 Liège.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203121]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de « L’association
sans personnalité juridique Van Praet Augustin & Govaert Romania », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par « L’association sans personnalité juridique Van Praet Augustin & Govaert

Romania », le 21 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. « L’association sans personnalité juridique Van Praet Augustin & Govaert Romania », sise
Beukenhofstraat 59, à 2170 Merksem (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0502329841), est
enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203122]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Scorex,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SARL Scorex, le 13 février 2018;
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Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Scorex, sise rue Principale 23, à F-62124 Morchies (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR27390676138), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.
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§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203123]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
BVBA Transwit, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BVBA Transwit, le 26 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La BVBA Transwit, sise Mechelstraat 66, à 1851 Grimbergen (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0453401853), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;
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- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.
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En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203124]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SPRL Worlwide Distribution, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Worlwide Distribution, le 28 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Worlwide Distribution, sise rue des Coteaux 159, Bte 3, à 1030 Schaerbeek (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0556967070), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203125]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL MLD
Speed, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
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Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL MLD Speed, le 27 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL MLD Speed, sise ZI Riesenhaff 1, à L-8821 Koetschette (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : LU27616688), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

51234 BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2018 — MONITEUR BELGE



§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203126]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de l’EOOD Mega
Trucking Bulgaria, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par l’EOOD Mega Trucking Bulgaria, le 19 décembre 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. L’EOOD Mega Trucking Bulgaria sise boulevard Botevgradsko Shose 489, à BG-1839 Sofia (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BG203846840), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;
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- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203127]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département du Sol et des

Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Plennevaux
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Plennevaux, le 19 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Plennevaux, sise rue du Spitron 37, à 6687 Bertogne (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0862629809) est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203128]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Persyn, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Persyn, le 22 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Persyn sise Blokellestraat 113A, à 8550 Zwevegem (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0405435056), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les parcs
à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur le
territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des Déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
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b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203129]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Saga
Transport, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL Saga Transport, le 1er mars 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Saga Transport, sise Willem Van Moerbekestraat 4, à 9500 Geraardsbergen (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0629735777), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-03-06-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 6 mars 2018.

B. QUEVY

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203262]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige exper-

ten economische studies (m/v/x) (niveau A2) voor De Belgische
Mededingingsautoriteit. — Selectienummer: ANE18002

Deze selectie werd afgesloten op 06/06/2018.
Er is 1 laureaat.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203264]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Economisches

analisten (m/v/x) (niveau A1) voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie. — Selectienummer: AFG18053

Deze selectie werd afgesloten op 07/06/2018.
Er zijn 3 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203240]
Resultaten van de vergelijkende Nederlandstalige selectie voor

bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte) voor de Veiligheid
van de Staat: Assistent-analisten (m/v/x). — BNG18002

Er zijn 15 laureaten.
Deze selectie werd afgesloten op 07/06/2018 (datum PV).
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203273]

Resultaten van de vergelijkende Nederlandstalige selecties
voor bevordering naar niveau B (specifiek gedeelte), voor
de FOD Financiën

(BNG18017) Fiscaal dossierbeheerders K.M.O. - btw (m/v/x) voor de
A.A. Fiscaliteit.

Er zijn 15 laureaten.

(BNG18008) Fiscaal dossierbeheerders K.M.O. - vennootschaps-
belasting (m/v/x) voor de A.A Fiscaliteit.

Er zijn 6 laureaten.

(BNG18009) Experts IAM (m/v/x) voor de A.A. Fiscaliteit.

Er zijn 2 laureaten.

Deze selecties werden afgesloten op 31/05/2018.

De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203262]
Résultat de la sélection comparative d’experts en études économiques

(m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour l’Autorité belge de
la Concurrence. — Numéro de sélection : ANE18002

Ladite sélection a été clôturée le 06/06/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 1.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203264]
Résultat de la sélection comparative d’Analystes économiques (m/f/x)

(niveau A1), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E., Classes
moyennes et Energie. — Numéro de sélection : AFG18053

Ladite sélection a été clôturée le 07/06/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 3.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203240]
Résultat de la sélection comparative, néerlandophone, d’accession au

niveau B (épreuve particulière) pour la Sûreté de l’Etat : Assistants-
analystes (m/f/x). — Numéro de sélection : BNG18002

Le nombre de lauréats s’élève à 15.
Ladite sélection a été clôturée le 23/05/2018 (date du PV).
La liste de lauréats est valable sans limite dans le temps.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203273]

Résultat des sélections comparatives néerlandophones d’accession
au niveau B (épreuve particulière), pour le SPF Finances

(BNG18017) Gestionnaire de dossiers fiscaux P.M.E. - TVA (m/f/x)
pour l’A.G. Fiscalité.

Le nombre de lauréats s’élève à 15.

(BNG18008) Gestionnaire de dossiers fiscaux P.M.E.- impôt des
sociétés (m/f/x) pour l’A.G. Fiscalité.

Le nombre de lauréats s’élève à 6.

(BNG18009) Expert IAM (m/f/x) pour l’A.G. Fiscalité.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.

Lesdites sélections ont été clôturées le 31/05/2018.

Les listes de lauréats sont valables sans limite dans le temps.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203241]
Resultaten van de vergelijkende Franstalige selectie voor bevorde-

ring naar niveau B (specifiek gedeelte) voor de Veiligheid
van de Staat: Assistent-analisten (m/v/x). — Selectie-
nummer: BFG18002

Er zijn 11 laureaten.
Deze selectie werd afgesloten op 07/06/2018 (datum PV).
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203272]
Resultaten van de vergelijkende Franstalige selecties voor bevorde-

ring naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de FOD Financiën

(BFG18009) Fiscaal dossierbeheerders K.M.O. - btw (m/v/x) voor de
A.A. Fiscaliteit.

Er is 1 laureaat.
(BFG18023) Fiscaal dossierbeheerders K.M.O. - vennootschaps-

belasting (m/v/x) voor de A.A Fiscaliteit.
Er zijn 2 laureaten.
(BFG18006) Experts IAM (m/v/x) voor de A.A. Fiscaliteit.
Er zijn geen laureaten.
Deze selecties werden afgesloten op 31/05/2018.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203271]
Resultaten van de vergelijkende Duitstalige selecties voor bevorde-

ring naar niveau B (specifiek gedeelte), voor de FOD Financiën

BDG18001 Aktenverwalter - Steuer der natürlichen Personen -
Polyvalentes Zentrum Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen.

Er zijn geen laureaten.
BDG18002 Aktenverwalter - Gesellschaftssteuer - Polyvalentes Zen-

trum Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen.
Er zijn geen laureaten.
BDG18003 Aktenverwalter - Mehrwertsteuer - Polyvalentes Zentrum

Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen.
Er is 1 laureaat.
Deze selecties werden afgesloten op 31/05/2018.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig.

SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2018/203271]
Ergebnisse der vergleichenden Auswahlen in deutscher Sprache

zum Aufstieg in die Stufe B (spezifische Prüfung), für den FÖD Finanzen

BDG18001 Aktenverwalter - Steuer der natürlichen Personen - Polyvalentes Zentrum Eupen (m/w/x) für die
G.Steuerwesen.

Es gibt 0 erfolgreichen Kandidaten.
BDG18002 Aktenverwalter - Gesellschaftssteuer - Polyvalentes Zentrum Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen.
Es gibt 0 erfolgreichen Kandidaten.
BDG18003 Experte bei der Antenne Umschreibungen (m/w/x) für die Generalverwaltung Vermögensdokumen-

tation.
Es gibt 1 erfolgreichen Kandidaten.
Diese Auswahlen wurden am 31/05/2018 beendet.
Die Listen der erfolgreichen Kandidaten sind unbefristet gültig.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203241]
Résultat de la sélection comparative francophone d’accession au

niveau B (épreuve particulière) pour la Sûreté de l’Etat : Assistants-
analystes (m/f/x). — Numéro de sélection : BFG18002

Le nombre de lauréats s’élève à 11.
Ladite sélection a été clôturée le 07/06/2018 (date du PV).
La liste de lauréats est valable sans limite dans le temps.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203272]
Résultat des sélections comparatives francophones d’accession

au niveau B (épreuve particulière), pour le SPF Finances

(BFG18009) Gestionnaire de dossiers fiscaux P.M.E. - TVA (m/f/x)
pour l’A.G. Fiscalité.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.
(BFG18023) Gestionnaire de dossiers fiscaux P.M.E.- impôt des

sociétés (m/f/x) pour l’A.G. Fiscalité.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
(BFG18006) Expert IAM (m/f/x) pour l’A.G. Fiscalité.
Le nombre de lauréat s’élève à 0.
Lesdites sélections ont été clôturées le 31/05/2018.
Les listes de lauréats sont valables sans limite dans le temps.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203271]
Résultat des sélections comparatives germanophones d’accession au

niveau B (épreuve particulière), pour le SPF Finances

BDG17010 Aktenverwalter - Steuer der natürlichen Personen -
Polyvalentes Zentrum Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen.

Le nombre de lauréat s’élève à 0.
BDG17015 Aktenverwalter - Gesellschaftssteuer - Polyvalentes Zen-

trum Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen
Le nombre de lauréat s’élève à 0.
BDG17024 Aktenverwalter - Mehrwertsteuer - Polyvalentes Zentrum

Eupen (m/w/x) für die G.Steuerwesen.
Le nombre de lauréat s’élève à 1.
Lesdites sélections ont été clôturées le 31/05/2018.
Les listes de lauréats sont valables sans limite dans le temps.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/203130]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Henegouwen

Bij beschikking van 29 mei 2018 werd de heer FESLER André, rechter
in sociale zaken als werknemer-bediende bij de Arbeidsrechtbank van
Henegouwen door Mevrouw de Voorzitter van deze rechtbank aange-
wezen om het ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot
hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt, met name op 12 juni 2021.

BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 21 juni 2018 — ANNEXE au Moniteur belge du 21 juin 2018

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/203100]
Lijst met ondernemingen waarvan het onder-

nemingsnummer in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd afgesloten en ver-
vangen wegens dubbel

Het nummer werd afgesloten conform de
procedure voor het wegwerken van dubbel,
die werd goedgekeurd door het Comité belast
met de kwaliteit van de gegevens van de
Kruispuntbank van Ondernemingen en van
de werking ervan. Deze procedure kan wor-
den geraadpleegd op de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be). Voor
eventuele vragen kunt u contact opnemen met
de helpdesk van de Kruispuntbank van Onder-
nemingen op het nummer 02/277 64 00.

Ond Nr. 0409.666.137
ASSOCIATION DES OEUVRES PAROISSIA-

LES DU DOYENNÉ DE GEDINNE
Op 05/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0409.666.137 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0407.875.102

Ond. Nr. 0427.800.088
SOUND TAPE STUDIO
Op 04/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0427.800.088 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0427.792.962

Ond. Nr. 0441.399.785
LOHNUNTERNEHMEN STEYNE
Op 04/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0441.399.785 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0441.430.865

Ond. Nr. 0441.722.459
FÉDÉRATION EUROPÉENNE DES RÉALI-

SATEURS DE L’AUDIOVISUEL
Op 05/06/2018 werd het ondernemingsnum-

mer 0441.722.459 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0465.159.342.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/203130]
Pouvoir judiciaire

Tribunal du travail du Hainaut

Par ordonnance du 29 mai 2018, Monsieur FESLER André, juge social
au titre de travailleur employé au Tribunal du travail du Hainaut, a été
désigné par Madame le Président de ce tribunal pour exercer les
fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de
70 ans, le 12 juin 2021.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/203100]
Liste des entreprises dont le numéro d’entre-

prise a, au sein de la Banque-Carrefour des
Entreprises, été clôturé et remplacé pour
cause de doublons

La clôture du numéro a été effectuée confor-
mément à la procédure de règlement des
doublons, approuvée par le Comité chargé de
la qualité des données de la Banque-Carrefour
des Entreprises et de son fonctionnement.
Celle-ci est disponible sur le site internet du
SPF Economie (www.economie.fgov.be). Pour
toute question, nous vous invitons à contacter
le helpdesk de la Banque-Carrefour des Entre-
prises au 02/277 64 00.

No ent. 0409.666.137
ASSOCIATION DES OEUVRES PAROISSIA-

LES DU DOYENNÉ DE GEDINNE
En date du 05/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0409.666.137 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0407.875.102

No ent. 0427.800.088
SOUND TAPE STUDIO
En date du 04/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0427.800.088 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0427.792.962

No ent. 0441.399.785
LOHNUNTERNEHMEN STEYNE
En date du 04/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0441.399.785 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0441.430.865

No ent. 0441.722.459
FÉDÉRATION EUROPÉENNE DES RÉALI-

SATEURS DE L’AUDIOVISUEL
En date du 05/06/2018, le numéro d’entre-

prise 0441.722.459 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0465.159.342.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/203100]
Liste der Unternehmen, deren Unternehmens-

nummer in der Zentralen Datenbank der
Unternehmen wegen Doppeleintragung
gelöscht und ersetzt wurde

Diese Löschung erfolgte gemäß des Verfah-
rens bezüglich der Doppeleintragungen, das
vom Ausschuss für die Datenqualität der ZDU
und zur Regelung ihrer Arbeitsweise zuge-
stimmt wurde. Dieses Verfahren ist auf der
Webseite des FÖD Wirtschaft verfügbar
(www.economie.fgov.be). Falls Sie weitere Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an den
Helpdesk der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen: 02/277 64 00.

Unt. nr. 0409.666.137
ASSOCIATION DES OEUVRES PAROISSI-

ALES DU DOYENNÉ DE GEDINNE
Am05/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0409.666.137 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0407.875.102

Unt. nr. 0427.800.088
SOUND TAPE STUDIO
Am04/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0427.800.088 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0427.792.962

Unt. nr. 0441.399.785
LOHNUNTERNEHMEN STEYNE
Am04/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0441.399.785 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0441.430.865

Unt. nr. 0441.722.459
FÉDÉRATION EUROPÉENNE DES RÉALI-

SATEURS DE L’AUDIOVISUEL
Am05/06/2018wurdedieUnternehmensnum-

mer 0441.722.459 wegen Doppeleintragung
gelöscht und durch diese Nummer ersetzt:
0465.159.342.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Kapellen

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Oude Gracht
- definitieve vaststelling

De gemeenteraad van Kapellen heeft bij besluit van 23 april 2018 het
gemeentelijk uitvoeringsplan (RUP) definitief vastgesteld. Dit RUP
bevat een toelichtingsnota, een grafisch plan en stedenbouwkundige
voorschriften. Het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan treedt in
werking 14 dagen na de publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Het ruimtelijk uitvoeringsplan zal ter inzage liggen aan de balie
Ruimte en Wonen, administratief centrum, Antwerpsesteenweg 130,
1e verdieping, tijdens de openingsuren.

(7118)

Gemeente Kruibeke

De gemeenteraad heeft in zitting van 7 mei 2018, het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan « Watermolenstraat » definitief vastgesteld.
De periode van mogelijke schorsing door de bestendige deputatie van
de provincie Oost-Vlaanderen en de Vlaamse regering is verstreken
zonder gevolg. Het volledige document is tevens raadpleegbaar op de
website van de gemeente Kruibeke : www.kruibeke.be

(7122)

Gemeente Grobbendonk

Het college van burgemeester en schepenen kondigt het openbaar
onderzoek aan van het op 22 mei 2018, voorlopig vastgesteld ontwerp
van herziening gemeentelijk ruimtelijk structuurplan Grobbendonk.
Het openbaar onderzoek vindt plaats van 1 juli 2018 tot en met
29 september 2018. Het GRS ligt tijdens de kantooruren ter inzage op
de dienst ruimtelijke ordening van gemeente Grobbendonk,
Boudewijnstraat 4, en kan online geraadpleegd worden :
www.grobbendonk.be/grs.

Opmerkingen en bezwaren worden uiterlijk op 29 september 2018,
per aangetekende zending toegezonden aan de Gemeentelijke
Commissie voor Ruimtelijke Ordening (Gecoro), p/a Boudewijn-
straat 4, te 2280 Grobbendonk of afgegeven tegen ontvangstbewijs op
voormeld loket.

(7125)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

SA IMMOBILIERE LOMEL,
rue de Mons 1, bte 5, 7120 ESTINNES-AU-VAL

Numéro d’entreprise : 0421.276.443

Assemblée ordinaire au siège social le jeudi 5 juillet 2018, à 10 heures.
Ordre du jour : Affectation résultats. Décharge administrateurs.
Nominations. Divers.

(6997)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix Canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2018 (749/2018), le Juge de Paix Canton
de Limbourg a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pierre LABEYE, né à Louvain le 30 octobre 1952, domicilié
à 4802 Verviers, Chemin de Rouheid, 179, résidant à la Clinique
Psychiatrique des Frères Alexiens sise à 4841 Henri-Chapelle, rue du
Château de Ruyff, 68 à 4841 Henri-Chapelle

Monsieur Luc LABEYE, domicilié à 4140 Sprimont, Rue Houreuse, 1,
a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) VANDENBUSSCHE Sylvie

2018/127596
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Justice de paix du 2ième canton de Schaerbeek

Désignation

Par ordonnance du 29 mai 2018, le Juge de Paix du 2ième canton de
Schaerbeek a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Alphonse André François VAN DE CAUTER, né à
Schaerbeek le 14 novembre 1931, domicilié à 1030 Schaerbeek, rue du
Tilleul 44/7.

Maître Patrick MASUREEL, avocat, domicilié à 1030 Schaerbeek,
avenue Eugène Smits 28-30, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Viaje Lopez
Vanessa

2018/127614

Justice de paix du Canton de Tubize

Remplacement

Par ordonnance du 18 avril 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du Canton de Tubize a mis fin à la mission de Maître André
DELVOYE en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens
de :

Madame Suzanne Ghislaine VAN KEYMEULEN, née à Nivelles
le 18 mai 1952, domiciliée à 1480 Tubize, Rue des Frères
Taymans 57 0001.

Maître Benjamin BOUILLIEZ, avocat à 1420 Braine-l’Alleud, place
Riva Bella 12, a été désigné comme nouvel administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant Anne

2018/127576

Justice de paix du Canton de Tubize

Remplacement

Par ordonnance du 11 juin 2018, sur requête déposée au greffe
le 26 janvier 2018, le Juge de Paix de la Justice de paix du Canton de
Tubize a mis fin à la mission de Monsieur Joseph DEBELDER, domicilié
à 1400 Nivelles, rue du Paradis 50, en sa qualité d’administrateur des
biens de :

Madame Adolphine DEVOGELEER, née à Lembeek le 2 juillet 1931,
registre national n° 31070218864, domiciliée à 1480 Tubize, rue Belle-
Vue 57,

Maître Nathalie GUILLET, dont le cabinet est sis à à 1480 Tubize,
Boulevard Georges Deryck 26 bte 15, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant Anne

2018/127599

Justice de paix du canton d’Auderghem

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018, le Juge de Paix du canton
d’Auderghem a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Flora Brunelle Anne Giulia Ghislaine BAYOT, née à
Bruxelles le 6 janvier 1992, domiciliée à 1160 Auderghem, avenue des
Archiducs 54-56.

Madame Véronique ANCIAUX, domiciliée à 1160 Auderghem,
avenue des Archiducs, 54-56, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

ET :

Monsieur Bernard BAYOT, domicilié à 1170 Watermael-Boitsfort,
chaussée de La Hulpe 362, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/127621

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Léa DAUMERIE, née à Jurbise le 22 février 1927, domiciliée
à 7330 Saint-Ghislain, rue d’Ath 33.

Monsieur Philippe MOUTON, retraité, domicilié à 7540 Tournai,
chemin des Pilotes 24, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Beugnies Anne

2018/127561

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Josette DOUBEL, née à Neufmaison le 29 janvier 1934,
domiciliée à 7942 Brugelette, rue Trieux 14.

Monsieur Nicolas GLENN, domicilié à 7950 Chièvres, Grand
Place 30 bte 31, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Beugnies Anne

2018/127562
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Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Henriette KIRSFINCK, née à Bilstain le 20 février 1931,
domiciliée à 7333 Saint-Ghislain, rue Royale 50.

Madame Lucy-Marie BERTRAND, domiciliée à 7050 Jurbise, rue
d’Erbisoeul 237, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Beugnies Anne
2018/127588

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Enghien-
Lens, siège de Lens a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Emilio COSZACH, né à Stregna (Italie) le 8 avril 1943,
Home ″Les Colombes″ 7333 Saint-Ghislain, Route de Tournai 109.

Maître Hélène PEPIN, avocat, dont le cabinet est sis à 7330 Saint-
Ghislain, rue du Port 42, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Beugnies Anne
2018/127619

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Etterbeek
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Gilberte Antoinette Mathilde Ghislaine Nicloux, née à
Beausaint le 16 avril 1939, domiciliée à 1090 Jette, avenue de
l’Exposition 378/bt.33, résidant Résidence du Cinquentenaire rue de la
Gare 32-36 à 1040 Etterbeek

Monsieur Jean-Paul BERHIN, domicilié à 5170 Profondeville, rue
Léon Dosimont 24, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2018/127575

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Etterbeek
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Cathy Christiane Monique Valentine Alice Haegeman, née
à Etterbeek le 1 mars 1986, domiciliée à 1040 Etterbeek, rue de
l’Estradon 1.

Monsieur Christian HAEGEMAN, domicilié à 1933 Zaventem,
Voskapelstraat 175, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Monsieur Stéphane HAEGEMAN, domicilié à 5380 Fernelmont, rue
de Branchon 150/1, a été désigné en qualité d’personne de confiance
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Kreemers Martine

2018/127577

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Désignation

Par ordonnance du 8 juin 2018, le Juge de Paix du canton d’Etterbeek
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Félicien César Dielens, né à Etterbeek le 24 janvier 2001,
domicilié à 1040 Etterbeek, rue de Chambery 25B.

Monsieur Dmitri Dielens, domicilié à 1040 Etterbeek, rue de
Chambery 25B, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Catherine Van Eeckhaute, domiciliée à 5000 Namur,
Chaussée de Dinant 268, a été désignée en qualité d’personne de
confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, Kreemers
Martine

2018/127600

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, (18B735-18W97) le Juge de Paix du
canton d’Uccle a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Monique Christiane Marie Jeanne CORDIER, née à
Etterbeek le 10 mars 1946, domiciliée à 1180 Uccle, Avenue du
Vossegat 14/27.

Madame Gaëlle CORDIER, domiciliée à 1630 Linkebeek, Lange
Haagstraat 132, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur CORDIER Edmond, domicilié à 1630 Linkebeek, Alsem-
bergsesteenweg 183, a été désigné en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Monsieur CORDIER Christian, domicilié à 1180 Uccle, rue Steen-
velt 36/7, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame VAN HEULE Olivia, domiciliée à 1653 Dworp, Ast 15, a été
désignée en qualité de personne de confiance de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES Pascal

2018/127613
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Justice de paix du canton d’Uccle

Mainlevée

Par ordonnance du 13 juin 2018 du juge de paix du canton d’Uccle,
( 18B868 -17W22 ), suite au décès de la personne protégée survenu
le 11 juin 2018, les mesures de protection prononcées conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean Léon René LEROY, né à Molenbeek-Saint-Jean
le 31 janvier 1925, domicilié de son vivant à 1180 Uccle, Rue Egide Van
Ophem 28,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Par conséquent il a été mis fin au mandat d’administrateur de biens
de Maïtre LECLERC Patrick, avocat ayant son cabinet à 1030 Schaer-
beek, Avenue Ernest Cambier 39.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) GOIES Pascal

2018/127612

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Mainlevée

Par ordonnance du 7 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Braine-l’Alleud a mis fin à la procédure d’adminis-
tration judiciaire de la personne et des biens concernant :

Madame Marianne FRANCOIS, née à Mont-sur-Marchienne
le 29 mars 1953, domiciliée à 1410 Waterloo, avenue Louis Le Vau 7.

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Watticant Joëlle

2018/127572

Justice de paix du canton de Dinant

Remplacement

Par ordonnance du 4 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Dinant a mis fin à la mission de Monsieur Robert
BOURGEOIS, pensionné, domicilié à 5570 Beauraing, avenue du
Champia 34 en sa qualité d’administrateur de la personne et des biens
de :

Madame Jeanne RIDELLE, née à Beauraing le 1 avril 1929, domiciliée
à 5560 Houyet, MRS ″Les Charmes en Famenne″, rue du Tchaurnia 32.

Mademoiselle Victoria BOURGEOIS, domiciliée à 5570 Beauraing,
avenue du Champia 34, a été désignée comme nouvel administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Robert BOURGEOIS, pensionné, domicilié à 5570 Beau-
raing, avenue du Champia 34, a été désigné comme nouvel personne
de confiance de la personne protégée susdite.

Madame Martine HANCART, domiciliée à 5570 Beauraing, avenue
du Champia 34, a été désignée comme nouvel personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué (AM 21-12-16/
MB 29-12-16), (signé) Georges Marie-Christine

2018/127568

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine siège de Dour

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Dour-Colfontaine siège de Dour a désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de :

Monsieur Stéphane DEBROUWERE, né à Mons le 7 mai 1956,
domicilié à 7370 Dour, Rue de Ropaix 172 B.

Maître Pierre TACHENION, avocat à 7000 Mons, place du Parc 7, a
été désigné comme administrateur de la personne et des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine
2018/127611

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur François CHARPENTIER, né à Lille/FRANCE
le 14 mars 1935, domicilié à 4630 Soumagne, place du Centenaire 13/A.

Maître Marilyn GOB, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4630 Soumagne, rue Paul d’Andrimont 146, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite

en remplacement de Monsieur CHARPENTIER Jean-Baptiste, né
le 1er octobre 1961, domicilié à 4630 SOUMAGNE, Place du
Centenaire, 13A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2018/127558

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur François Pierre, Roger MEYER, né à Soumagne
le 22 août 1952, domicilié à 4630 Soumagne, rue d’Oultremont 30.

Maître Olivier DEVENTER, avocat au Barreau de Liège, dont les
bureaux sont établis 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2018/127564

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Stefania DUBINSKA, née à Pawandenio/URSS
le 13 juillet 1945, domiciliée à 4630 Soumagne, rue Rosa Luxem-
bourg 44, résidant Les Aquarelles, rue Rafhay 111 à 4630 Soumagne
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Monsieur Piotr PELKA, domicilié à 4610 Beyne-Heusay, rue de
Magnée 6, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne de
la personne protégée susdite.

Maître Françoise DE JONGHE, avocat, dont les bureaux sont
établis 4620 Fléron, avenue des Martyrs 302/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2018/127566

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Charline LECOCQ, née à Hermalle-sous-Argenteau
le 28 juillet 1960, domiciliée à 4051 Chaudfontaine, rue J.J. Merlot 49,
résidant Clinique du Valdor, rue Basse-Wez 145 à 4020 Liège

Maître Marcel HOUBEN, Avocat, dont les bureaux sont
établis 4030 Liège, rue Vinâve 32, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Namur Sabine

2018/127624

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Louise Adeline, Joëlle BRASSEUR, née à Liège
le 3 juillet 1966, domiciliée à 4610 Beyne-Heusay, rue Trou du
Renard 43.

Maître Olivier DEVENTER, avocat au Barreau de Liège, dont les
bureaux sont établis 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie

2018/127653

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Fontaine-l’Evêque a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Cédric Emile Martin CAUDRY, né à Charleroi (D3)
le 8 juillet 1984, domicilié et résidant à 6141 Forchies-la-Marche, rue
Philippot 10/5.

Il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de Monsieur
l’avocat Bernard DIZIER, avocat, dont le Cabinet est établi à 6000 Char-
leroi, Boulevard de Fontaine 15 bte 16, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite, ensuite du
procès-verbal de saisine d’office du 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bastien Fabienne
2018/127645

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Fontaine-l’Evêque a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Christianne Euphrasie Ilda Ghislaine SIMOENS, née à
Monceau-sur-Sambre le 17 février 1932, domiciliée et résidant au Centre
Spartacus Huart à 6180 Courcelles, Rue Baudouin 1er 121.

Il a été mis fin au mandat d’administrateur provisoire de Madame
Dominique STOCK, domiciliée à 6183 Courcelles, avenue Seghin 8,
laquelle a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite, ensuite du procès-verbal de saisine d’office
du 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bastien Fabienne
2018/127646

Justice de paix du canton de Forest

Remplacement

Par ordonnance du 30 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Forest a mis fin à la mission de Maître Alain
STUCKENS, avocat, ayant son cabinet à 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Bergensesteenweg 277, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Réginald Patrick Thommany Pehoua, né à Addis Abeba
le 24 mai 1975, domicilié à 1190 Forest, Rue du Monténégro 177.

Maître François LIBERT, avocat, dont le cabinet est établi
à 1000 Bruxelles, Avenue Emile De Mot 19, a été désigné comme nouvel
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Clercq Patrick
2018/127563

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 5 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Fosses-
la-Ville a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Philippe José André Ghislain DEPREZ, né à Auvelais
le 12 septembre 1960, domicilié à 5060 Sambreville, Rue de la Station 2.

Maître Pierre LOTHE, Avocat 5002 Namur, rue Fernand Danhaive 6,
a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2018/127557
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Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Remplacement

Par ordonnance du 13 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Fosses-la-Ville a mis fin à la mission de Maître Benoit
DARMONT, avocat 5070 Fosses-la-Ville, Chaussée de Charleroi 164 en
sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Giovanni DE ROCCO, né à Arsie (Italie) le 27 février 1931,
domicilié à 5060 Sambreville, rue du Chesselet 24.

Madame Sandrine TASIAUX domiciliée à 5060 Tamines rue
B. Molet, 136 a été désignée comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise

2018/127559

Justice de paix du canton de Herstal

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Herstal
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Didier Albert Julia FLORKIN, né à Rocourt le 6 mai 1965,
domicilié à 4690 Bassenge, Rue Georges Depaifve 56, résidant Rue du
Grand Puits 47 à 4040 Herstal

Madame Sabine FLORKIN, domiciliée à 4040 Herstal, Rue Plein
Hareng 70, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
(représentation) de la personne protégée susdite.

Maître Jean-Luc LEMPEREUR, avocat à 4020 Liège, quai Godefroid
Kurth 12, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
(représentation) de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Deflandre Chantal

2018/127581

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot siège de Spa

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot siège de Spa a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Fernande Jeanne Victorine DOUTRELEPONT, née à Ensival
le 29 juillet 1928, domiciliée à 4800 Verviers, En Mi-Ville 3, résidant à la
Résidence Saint-Joseph, Chaussée de Heusy 77 à 4800 Verviers

Madame l’avocat Audrey GAROT, Avocat, ayant ses bureaux
sis 4800 Verviers, Rue des Martyrs 23, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal du second canton de
Verviers en date du 23/04/2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin Cécile

2018/127617

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot siège de Spa

Remplacement

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot siège de Spa a prononcé des mesures de
protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Irène WELLERSHAUSEN, née à Verviers le 30 mai 1967,
domiciliée à la Villa Allegro à 4900 Spa, Avenue Dr Pierre Gaspar 19.

Madame l’avocat Charlotte STEVENS, dont les bureaux sont
sis 4900 Spa, place Achille Salée 1, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite, en remplacement de Monsieur l’Avocat Vincent DUPONT,
dont les bureaux sont sis 4900 SPA, Place Achille Salée, 1.

Inscription d’office au greffe du Tribunal de céans en date
du 16/05/2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Boisdequin Cécile

2018/127641

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Par ordonnance du 6 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Nivelles
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Ryan Ernest Jacques DE BROUWER, né à Nivelles
le 10 avril 2000, domicilié à 5620 Florennes, rue des Halles 256, résidant
La Boussole, Allée de la Cense du Colombier 2 à 1400 Nivelles

Maître Jérôme FLAHAUT, Avocat, à 1325 Chaumont-Gistoux, Rue
Colleau 15, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) Debrulle
Anne

2018/127573

Justice de paix du canton de Nivelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 26 mai 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeannine Blanche Marcelle DUQUESNE, née à Tourcoing
(France) le 25 octobre 1929, domiciliée à 1470 Genappe, Résidence du
Lothier, rue Couture Mathy 7.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier-Chef de service, (signé) Debrulle
Anne

2018/127615
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Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Florennes)

Désignation

Sur requête du a23 avril 2018, par ordonnance du 11 juin 2018, le Juge
de Paix du canton de Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jacqueline Elisabeth Ghislaine HOËT, née à Erpion
le 17 janvier 1938, domiciliée à 5630 Cerfontaine, rue de la Fostelle 7,
résidant C/O Résidence Frère Hugo rue de la Fenderie 15
à 5650 Walcourt

Maître Sébastien TRAMASURE, avocat, domicilié à 6032 Charleroi,
dont le Cabinet est sis rue Pont-à-Nole 47, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Rolin
Fany

2018/127628

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Seraing
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jordan MAURO, né à Seraing le 5 septembre 1990,
domicilié à 4100 Seraing, rue de Plainevaux 223/23, résidant Hôpital
Petit Bourgogne rue Professeur Mahaim 84 à 4000 Liège

Maître Isabelle BALDO, Avocate, dont les bureaux sont établis
à 4000 Liège, avenue de la Closeraire, n° 36, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/127592

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Seraing
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Yvonne Gabrielle, Joséphine DESAVER, née à Liège
le 25 juillet 1934, domiciliée à 4400 Flémalle, rue des Pruniers 17, en
résidence à la Résidence ″Balzac″ rue de Hollogne 29 à 4101 Jemeppe-
Sur-Meuse

Madame Nadine, Marie, Yvonne PIGEON, née à Ougrée
le 09 octobre 1957, de nationalité belge, divorcée en premières noces
PAQUOT Michel, épouse en secondes noces FONTAINE Robert,
domiciliée à 4430 ANS, Derrière l’Eglise, n° 3, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Fouarge Jean-Marie

2018/127593

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Soignies
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Augusta Hélène Julie Poliart, née à Hennuyères
le 16 juin 1926, domiciliée à la ″Résidence Héris″ sise à 7060 Soignies,
Rue de la Granitière Hanuise, 45.

Maître Doris SALAMON, Avocate, dont le cabinet est sis
à 7050 Jurbise, Rue des Bruyères, 15, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bodart Catherine

2018/127597

Justice de paix du deuxième canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 30 mai 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mohamed ABOUYA, né à Tanger le 1939, domicilié à
1000 Bruxelles, Rue du Damier 17 b003, résidant Rue Vonck 97/ETRC
à 1030 Schaerbeek

Maître Jean-Marie VERSCHUEREN, dont les bureaux sont établis
à 1050 Ixelles, Avenue Louise 200/16, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) AL MOLAHED
Ikrame

2018/127643

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Joséfa VILLARON DIEGO, née à A Viles (Espagne)
le 30 septembre 1929, domiciliée à 6280 Loverval, Rue de la
Joncquière, 44, résidant ″Home Saint-Joseph″, Chaussée de Namur, 2 A
à 6061 Montignies-Sur-Sambre

Maître Ariane REGNIERS, avocate à 6000 Charleroi, Rue Tume-
laire, 19, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne

2018/127598
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Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le président des juges de paix et des
juges au tribunal de police de l’arrondissement judiciaire de Liège a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anne Carine Françoise Jeanne BEAUJEAN, née à Liège
le 12 juillet 1968, domiciliée à 4000 Liège, rue Saint-Gilles 347 / 0017.

Maître Cassiane DEMOULIN, avocate, dont le cabinet est
établi 4000 Liège, rue des Augustins 32, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gavage Jean-Claude

2018/127571

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 13 juin 2018, le président des juges de paix et des
juges au tribunal de police de l’arrondissement judiciaire de Liège a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Mike MARINO, né à Liège le 12 novembre 1999, domicilié
à 4000 Liège, Rue d’Alleur 62.

Madame Maria Neli CRUZ CRUZ, domiciliée à 4000 Liège, rue
d’Alleur 62, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gavage Jean-Claude

2018/127587

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 12 juin 2018, le président des juges de paix et des
juges au tribunal de police de l’arrondissement judiciaire de Liège a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Elisabeth Louise Philippe Hélène Suzanne MILITANO, née
à Liège le 7 septembre 1931, domiciliée à 4000 Liège, Rue Soeurs-de-
Hasque 12 - 3ème étage.

Monsieur Jean-François DAUNE, domicilié à 4458 Juprelle, rue du
Mont 28, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gavage Jean-Claude

2018/127658

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Par ordonnance du 18 juin 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du premier canton de Charleroi a mis fin aux mesures de
protection des biens à dater du 15 juillet 2018 concernant :

Madame Jessica DOFFIGNY, née à Charleroi (D 1)
le 21 novembre 1979, domiciliée à 6120 Cour-Sur-Heure, Allée des
Fauvettes 15.

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer à
compter du 15 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Pirmez Valérie
2018/127589

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 14 juin 2018 (18B552 - rép. 2781/2018 - 18W108),
le Juge de Paix du premier canton de Namur a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Didier SAUVAGE, né à Bukavu (Congo)
le 28 décembre 1953, domicilié à 5002 Saint-Servais, IHP L’Espoir ″Le
Castel″ Rue de Bricgniot 221.

Madame Véronique DANCOT, avocat, dont le cabinet est
établi 5000 Namur, avenue de la Plante 11 A, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2018/127583

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 15 juin 2018 (18B837 - rép. 2805/2018 - 18W109),
le Juge de Paix du premier canton de Namur a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Laurence BERTHOLET, née à Verviers le 5 août 1967,
domiciliée à 5000 Namur, rue Dewez 44/0001.

Madame l’avocat Sophie PIERRET, dont le cabinet est
établi 5002 Saint-Servais, rue du Beau Vallon 128, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2018/127586

Justice de paix du quatrième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 11 juin 2018, le Juge de Paix du quatrième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Josée JEUNEHOMME, née à Liège le 1 juillet 1945,
domiciliée à 4030 Liège, rue Eugène Lambinon 9, résidant à la MRS ″Les
Orchidées″ Rue des Orchidées 178 à 4030 Grivegnée
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Maître Sophie THIRY, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, rue
Paul Devaux 2, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 23 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bontemps Catherine

2018/127594

Justice de paix du second canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 18 juin 2018, le Juge de Paix du second canton de
Namur a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean-Claude ENGLEBERT, né à Ciney le 16 novembre 1946,
domicilié à 5170 Lustin, rue de Belvédère, 1A.

Monsieur Philippe ENGLEBERT, domicilié à 5001 Belgrade, chemin
du Fontillois, 4, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Palate Anne

2018/127595

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 14-04-2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Raymond DELFOSSE, né à Tournai le 29 octobre 1928,
domicilié à 1020 Laeken, Rue des Horticulteurs 70/A, résidant Heyzel
Rue Du Heyzel 3 à 1020 Bruxelles

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila

2018/127602

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 12-04-2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Gilles Pierre DUPREZ, né à Wihéries le 22 mai 1939,
domicilié à 1420 Braine-l’Alleud, Rue J. Gos 46, résidant
CHU-Brugmann U.81 Place Van Gehuchten 4 à 1020 Laeken

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila

2018/127603

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 22-04-2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jan MINGELS, né à Bruxelles (district 2)
le 3 décembre 1923, domicilié à 1020 Laeken, Avenue Albert Brachet 32,
résidant Maison Saint-Ignace avenue de Lima 20 à 1020 Laeken

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila
2018/127604

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 24-04-2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Eddy CORNIERE, né à Bevere le 15 avril 1954, domicilié à
1020 Laeken, Avenue Emile Van Ermengem 57.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila
2018/127606

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 24-04-2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Henri Jean VAN TONGELEN, né à Bruxelles
le 28 février 1931, domicilié à 1120 Neder-over-Heembeek, Avenue de
Versailles 142, résidant ″Les Eglantines″ Rue Saints-Pierre et Paul 15
à 1120 Neder-over-Heembeek

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila
2018/127607

Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 23-04-2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Maria VARGA, née à Sponija/ Hongrie
le 10 décembre 1938, Home COLIBRI 1020 Laeken, rue Alfred
Stevens 11.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila
2018/127608
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Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 21-12-2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Henri ADDONS, né à Uccle le 10 novembre 1941,
Résidence Andante 1020 Laeken, Avenue Jean Baptiste Depaire 123.

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Akarkach Jamila
2018/127609

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Opheffing

Bij beschikking van 18 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
1ste kanton vastgesteld dat aan de opdracht van VAN GELDER
Patricia, advocaat, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grotes-
teenweg 638, aangesteld bij vonnis verleend door de Vrederechter van
het 1ste kanton Antwerpen op 6 februari 2014 (rolnummer 14A146 -
Rep.R. 467/2014) tot voorlopig bewindvoerder over Gilbert DE WILDE,
geboren te Lokeren op 22 januari 1930, laatst wonende in het WZC
Dageraad te 2060 Antwerpen, Wipstraat 26, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 18 februari 2014, blz. 13474 en onder nr. 62639),
een einde is gekomen op datum van 9 mei, ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon op die datum.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get.) Verreth
Marleen

2018/127580

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 29 april 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw VANDERSTRAETEN Lucia Maria Remigius, geboren te
Borgerhout op 15 januari 1925, wonende te 2140 Borgerhout, Lodewijk
Van Berckenlaan 361

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nina D’Hollander
2018/127579

Vredegerecht van het 5de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
5de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Joséphine Lucienne Adolphine Mestdagh, geboren te
Antwerpen op 6 november 1930, wonende te 2000 Antwerpen,
Minderbroedersrui 5, verblijvende in WZC De Gulden Lelie
te 2000 Antwerpen, Schoytestraat 19

Mevrouw de advocaat Isabel GORIS, advocaat, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Paleisstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Meester Luc THYS, wonende te 2000 Antwerpen, Minderbroe-
dersrui 7/301, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elke De Maeyer

2018/127584

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
7de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Bjorn Yvonne Gustaaf Chrisnach, geboren te Borgerhout
op 11 december 1978, wonende te 2610 Antwerpen, Krijgslaan 13.

Meester Carlo VAN ACKER, advocaat, kantoorhoudende
te 2930 Brasschaat, Hoogboomsteenweg 147 B, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Jaba Tevdorashvili

2018/127565

Vredegerecht van het derde kanton Brussel

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
22-12-2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Sylvain Louis VAN BRABANT, geboren te Brussel
(district 2) op 5 januari 1938, wonende te 1080 Brussel, Vier-Winden-
straat 116, verblijvend Parkside, Generaal de Ceunincklaan 75
te 1020 Brussel van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de, (get) Jamila Akarkach

2018/127605

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Kim DEPRAETERE, geboren te Wetteren op 15 juli 1981, met rijks-
registernummer 81071511818, wonende te 9340 Lede, Reymeers-
straat 13A

wordt aangesteld:

Hilde VAN DEN BOSSCHE, wonende te 9300 Aalst, Moorsel-
baan 627

als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.
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In vervanging van:

Sylvia CAYET, advocaat, wonende te 9300 Aalst, Graanmarkt 17.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Luc Renneboog

2018/127631

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Hendrik BIEBAUT, geboren te Aalst op 14 november 1957, met rijks-
registernummer 57111406711, wonende te 9300 Aalst, Marktweg 20

wordt aangesteld:

Hilde VAN DEN BOSSCHE, advocaat te 9300 Aalst, Moorselbaan 627

als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Luc Renneboog

2018/127647

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Opheffing

Er werd een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, en een einde gemaakt aan de inhoud van de beschikking
d.d. 13 april 2018 betreffende:

Mijnheer Johan Theo Henri Boone, geboren te Brugge
op 8 augustus 1955, wonende te 8000 Brugge, Fortstraat 19. Is
vanaf 8 juni 2018 opnieuw in staat zijn belangen zelf behoorlijk waar te
nemen.

De opdracht van Meester Hans WEYTS, advocaat, met kantoor
te 8310 Brugge, Dampoortstraat 5 neemt een einde vanaf 8 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Tilly De
Cae

2018/127625

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 1 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Albert VAN DE VELDE, geboren te Gent op 26 april 1935, wonende
te 9000 Gent, Charles De L’Epeeplein 105, verblijvend in de Zorgresi-
dentie OLV ″Ter Rive″, Sint Pietersnieuwstraat 115 te 9000 Gent

Fabienne NICODEME, wonende te 9050 Gent, Meersemhof 22, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens

2018/127644

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 7 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique Maria Hiltrop, geboren te Bissegem
op 3 december 1937, wonende te 8501 Kortrijk, Guido Gezellelaan
(Heu) 60, verblijvend in het WZC De Ruyschaert, Kloosterstraat 25
te 8510 Marke,

Mevrouw Melinda Hosten, wonende te 8501 Kortrijk, Disgracht 16,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patricia Vanwet-
tere

2018/127649

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Theresia Vandepitte, geboren te Uitkerke
op 26 maart 1921, wonende in het WZC De Pottelberg 8500 Kortrijk,
Pottelberg 1.

Meester Sofie Debusschere, met kantoor te 8500 Kortrijk, Pres.
Rooseveltplein 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Patricia Vanwet-
tere

2018/127651
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Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat THIELENS Frans, wonende
te 9190 Kemzeke, Regentiestraat 35 A, ONBEKWAAM is, rekening
houdend met zijn persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoe-
stand tot het stellen van alle hiernavolgende rechtshandelingen in
verband met zijn goederen, m.n.:

1. het aanvaarden of verwerpen van nalatenschap, een algemeen
legaat of een legaat onder algemene titel;

2. het stellen van handelingen met betrekking tot het dagelijks beheer,
meer bepaald alle handelingen die betrekking hebben op het beheer
van de spaarrekeningen, termijnrekeningen, effectenrekeningen en
verzekeringsproducten en dit ongeacht het bedrag.

De vrederechter stelt mr. Kenny Mariën, advocaat te 9150 Kruibeke,
Bazelstraat 30, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over voor-
noemde goederen van de heer Frans Thielens, voornoemd.

Op 25 mei 2018 werd de zaak ambtshalve aanhangig gemaakt bij
proces-verbaal.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Meert

2018/127578

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Marcel Alphons VAN DEN BERGH, geboren te Berendrecht
op 9 september 1938, wonende te 9140 Temse, Appelsvoorde 65,
verblijvend APZ Sint-Lucia, Ankerstraat 91 te 9100 Sint-Niklaas.

Mevrouw Julia VAN DEN BERGH, wonende te 2170 Antwerpen,
Leiebos 29 bus 42, werd aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de persoon en de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Meert

2018/127623

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 27 april 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Eveline VAN DURME, geboren te Sint-Niklaas
op 26 september 1939, WZC De Gerda 9100 Sint-Niklaas, Gerdapark 13.

Mevrouw de advocaat Nancy BOSMAN, met kantoor te 9100 Sint-
Niklaas, Casinostraat 3b, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 maart 2018.

De opdracht werd door de bewindvoerder aanvaard op 15 juni 2018.
Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Meert

2018/127630

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Etienne VAN GUCHT, geboren te Sint-Niklaas
op 4 december 1942, wonende te 9120 Beveren-Waas, Piet Staut-
straat 29, verblijvend APZ Sint-Lucia, Ankerstraat 91 te 9100 Sint-
Niklaas.

Mijnheer Michel VAN GUCHT, wonende te 9120 Beveren-Waas, Piet
Stautstraat 29, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mijnheer Danny VAN GUCHT, wonende te 3020 Herent, Mechelse-
steenweg 271 bus 102, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michaël Meert
2018/127632

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Arendonk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Aîcha bent Ali ben Mohamed IGHRACH, geboren te
Casablanca in 1960, wonende te 4420 Saint-Nicolas, Rue du
Chêne 41 0005, verblijvende te 2470 Retie, Heggestraat 20.

Meester Maria Lodewijk HERMANS, advocaat, met kantoor
te 2275 Lille, Rechtestraat 4/1, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Eysermans
2018/127591

Vredegerecht van het kanton Bree

Vervanging

Bij beschikking van 14 juni 2018 - inzake R.V. nr. 18B295 -,
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
heeft de Vrederechter van het kanton Bree:

Godelieve Armand Maria INDEHERBERGE, geboren te Hasselt
op 8 september 1962, wonende te 3520 Zonhoven, Moverkensstraat 22,
aangesteld bij beschikking van het vredegerecht van het kanton
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Maaseik van 25.01.2017, met ingang van 14.06.2018 ONTHEVEN van
haar opdracht als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de persoon
en de goederen van Georges Jozef Madeleine INDEHERBERGE,
geboren te Hasselt op 31 december 1959, gedomicilieerd
te 3520 Zonhoven, Moverkensstraat 22, verblijvende in de Meander,
Stokkemerbaan 147 te 3650 Dilsen-Stokkem.

Dirk ARITS, advocaat, met kantoor te 3650 Dilsen-Stokkem, Borres-
hoefstraat 42 werd toegevoegd als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2018/127574

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van de Vrederechter van het vierde kanton Gent,
verleend op 9 november 2015, werd:

Jan VANDERSTRAETEN, geboren te Gent op 28 november 1973,
wonende te 9042 Sint-Kruis-Winkel (Gent), Sint-Kruis-Winkel dorp 55,
verblijvend in het DVC Heilig Hart te 9800 Deinze, Leernse-
steenweg 53 onbekwaam verklaard m.b.t. de goederen en kreeg
toegevoegd als bewindvoerder over de goederen dhr. Frank VANDER-
STRAETEN.

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton DEINZE
dd. 8 juni 2018 werd voornoemde bewind-voerder over de goederen:

Frank VANDERSTRAETEN, geboren te Gent op 20 september 1976,
arbeider, wonende te 9042 Sint-Kruis-Winkel (Gent), Sint-Kruis-Winkel
dorp 55 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christophe Deleu
2018/127582

Vredegerecht van het kanton Geel

Opheffing

Bij beschikking van 11 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Geel een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:

Mijnheer Marcel Petrus Anna GEUDENS, geboren te Geel
op 22 augustus 1948, met rijksregisternummer 48082211595, wonende
te 2440 Geel, Gooreind 30 A, verblijvende in het AZ St.-Dimpna, J.B.
Stessensstraat 2 te 2440 Geel, aangezien de voornoemde persoon
opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Karel Thys
2018/127616

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Genk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Natalino ENNA, geboren te Sagama op 25 december 1947,
wonende te 3600 Genk, Dieplaan 95 bus 05, verblijvend ZOL, Schiepse
Bos 6 te 3600 Genk

Mijnheer Steven MENTEN, met kantoor gevestigd te 3600 Genk,
Grotestraat 122, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vicky Coenen
2018/127622

Vredegerecht van het kanton Genk

Wijziging

Bij beschikking van 18 juni 2018, heeft de vrederechter van het kanton
Genk de inhoud van de beschermingsmaatregelen over de goederen
gewijzigd overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:

Mijnheer Ali CELIK, geboren te Genk op 13 juni 1989, wonende
te 3600 Genk, Hooiweg 144 bus 5.

De opdracht van mevrouw

HANSSEN Kristien, advocaat, met burelen te 3600 Genk, Onderwijs-
laan 72 bus 11, als bewindvoerder over de goederen van CELIK Ali
wordt terug uitgebreid naar de zichtrekening.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Vera Achten

2018/127560

Vredegerecht van het kanton Ieper II-Poperinge zetel Ieper

Vervanging

Bij beslissing van 8 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Ieper II-Poperinge zetel Ieper, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Paul Couchez in hoedanigheid van bewindvoerder over
de persoon en de goederen van:

Mijnheer Leopold COUCHEZ, geboren te Krombeke op 9 mei 1945,
wonende in HUIZE PROVENTIER, Doornstraat 4, te 8970 Poperinge

Mijnheer Eddy VANDEVYVER, wonende te 8890 Moorslede, Veld-
straat 19, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Neels

2018/127569

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Lindsy Rita PINTELON, geboren te Kortrijk
op 13 oktober 1980, wonende te 8870 Izegem, Eigenhaardstraat 1,
verblijvend in Zorgcentrum Maria Ter Engelen VZW, Dorpstraat 4
te 8650 Klerken.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 23 februari 2018 werd
Lindsy PINTELON eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefe-
ning van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127626
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Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Julie Hilde BAEKELANDT, geboren te Izegem
op 13 september 1994, wonende te 8770 Ingelmunster, Lenteakker-
straat 19, verblijvend te 8501 Heule, Heirweg 204.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 16 maart 2018 werd Julie
BAEKELANDT eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening
van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127627

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Dirk Palmer TUYTENS, geboren te Tielt op 14 februari 1966,
wonende te 8760 Meulebeke, Oude Paanderstraat 23, verblijvend in
Mivalti, Gruuthusestraat 36 te 8700 Tielt.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 12 april 2018 werd Dirk
TUYTENS eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening van
politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127633

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Bert Roger DECLERCQ, geboren te Izegem op 13 mei 1982,
wonende te 8860 Lendelede, Sneppestraat 15, verblijvend te 8530 Harel-
beke, Vaartstraat 17.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 4 mei 2018 werd Bert
DECLERCQ eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening van
politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127634

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Eline VANCOILLIE, geboren te Roeselare
op 13 september 1984, wonende te 8860 Lendelede, Kortrijksestraat 52.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 4 mei 2018 werd Eline
VANCOILLIE eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening
van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127635

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Jonas Eduard TANGHE, geboren te Tielt op 4 mei 1993,
wonende te 8760 Meulebeke, Zuid-Australiestraat 2.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 27 maart 2018 werd
Jonas TANGHE eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening
van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127636

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Maria Helena COELHO DE ALMEIDA, geboren te
Tourcoing op 13 oktober 1971, wonende te 8880 Ledegem, Izegemse-
straat 50, verblijvend in MPI Maria Ter Engelen, Dorpsstraat 4
te 8650 Klerken.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 4 mei 2018 werd Maria
Coelho De Almeida eveneens onbekwaam verklaard inzake de
uitoefening van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127637
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Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Ruben Marc VERCRUYSSE, geboren te Tielt
op 9 januari 1985, wonende te 8760 Meulebeke, Biezaardhof 27,
verblijvend in Centrum Ons Erf, Chartreuseweg 53 te 8200 Sint-
Michiels.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 12 april 2018 werd Ruben
VERCRUYSSE eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening
van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127638

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Evy Ivonne UYTTENHOVE, geboren te Tielt
op 24 februari 1981, wonende te 8770 Ingelmunster, Lijnwaadstraat 11.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 4 mei 2018 werd Evy
UYTTENHOVE eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening
van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127639

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Geert Albert VANROSTENBERGHE, geboren te Gent
op 29 mei 1968, wonende te 8760 Meulebeke, Sint-Amandstraat 3,
verblijvend te 9850 Nevele, Graaf Van Hoornestraat 613.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 12 april 2018 werd Geert
VANROSTENBERGHE eveneens onbekwaam verklaard inzake de
uitoefening van politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127654

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Frank Jerome TUYTENS, geboren te Tielt
op 23 februari 1960, wonende te 8760 Meulebeke, Oude Paander-
straat 23, verblijvend in Mivalti, Gruuthusestraat 36 te 8700 Tielt.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 12 april 2018 werd Frank
TUYTENS eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening van
politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127655

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mevrouw Nele IMPENS, geboren te Kortrijk op 26 september 1987,
wonende te 8860 Lendelede, Doornmolenweg 9, verblijvend in Ons Erf,
Chartreuseweg 53 te 8200 Sint-Michiels.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 11 mei 2018 werd Nele
IMPENS eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening van
politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127656

Vredegerecht van het kanton Izegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Izegem de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke beschermingsmaat-
regel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende:

Mijnheer Nico André VANLEMBEKE, geboren te Izegem
op 3 april 1973, wonende te 8770 Ingelmunster, Roterijstraat 5.

Ter aanvulling van de basisbeschikking van 4 mei 2018 werd Nico
Vanlembeke eveneens onbekwaam verklaard inzake de uitoefening van
politieke rechten.

Voor eensluidend uittreksel de griffier-hoofd van dienst, (get) Veerle
Soreyn

2018/127657
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Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Lier beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Roger Jozef Vandesande, geboren te Geel
op 14 september 1942, wettelijk gedomicilieerd te 2060 Antwerpen,
Kerkstraat 94, verblijvend Psychiatrisch Ziekenhuis Duffel, Stations-
straat 22c, te 2570 Duffel

Mijnheer de advocaat Filip Laeveren, advocaat, kantoorhou-
dende 2220 Heist-op-den-Berg, Palmbosstraat 18A, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mijnheer Peter Macken, wonende te 2050 Antwerpen, August
Vermeylenlaan 13/6, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Jean Scheltjens

2018/127629

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 31 mei 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Raymond Pierre JUSTE, geboren te Herent
op 1 augustus 1951, laatste verblijvende in het WZC Huyze De
Pauw 2861 Sint-Katelijne-Waver, Leemstraat 11/A000. van rechtswege
op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie WOUTERS

2018/127590

Vredegerecht van het kanton Menen

Vervanging

Bij beslissing van 13 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Menen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van meester Mieke SYSSAUW, advocaat met kantoor te
8930 Menen, Akkerwindestraat 7 in hoedanigheid van bewindvoerder
over de persoon en de goederen van:

Juffrouw Cynthia CAREIN, geboren te Menen op 24 april 1992, met
rijksregisternummer 92042437490, wonende te 8560 Wevelgem, Wijn-
bergstraat 60 / 0001

Meester Joris DE TOLLENAERE, advocaat, wonende te 8500 Kort-
rijk, Gentsesteenweg 214 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/127585

Vredegerecht van het kanton Mol

Opheffing

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Mol de
dato 18 juni 2018 werd STESSENS Eef, advocaat, kantoorhoudende
te 2400 Mol, Colburnlei 22, bij beschikking van de Vrederechter van het
kanton Mol de dato 28 januari 2016 (rolnr.: 16B28 - rep.nr.: 219/2016)
toegevoegd als bewindvoerder, vertegenwoordiger over de goederen,
van FILLÉE Alida Augustine, geboren te Leopoldsburg
op 9 november 1925, laatst wonende te 2400 Mol, Collegestraat 69,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 15/02/2016, blz. 11496 en
onder nummer 63152) met ingang van 17/05/2018 ontslagen van de
opdracht, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mitch Feyen

2018/127610

Vredegerecht van het kanton Neerpelt

Aanstelling

Bij beschikking van 15 juni 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Neerpelt de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Jozef SLEURS, geboren te Bree op 23 juli 1955, wonende en
verblijvende te 3910 Neerpelt, Fierkensheikant 7.

De heer Willy SLEURS, wonende te 5625 HD Eindhoven, Adelaert-
straat 42, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Lisette Symons

2018/127618

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 14 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marguerite Alphonsine J SCHEPERS, geboren te Halle-
Booienhoven op 20 oktober 1936, wonende te 3800 Sint-Truiden,
Viaductstraat 14/102, verblijvend WZC Den Akker, Montena-
kenweg 51/a te 3800 Sint-Truiden

en dit met betrekking tot het beheer van de goederen.

Als bewindvoerder werd toegevoegd:

Mevrouw Nancy VAN DEN DRIESSCHE, wonende te 3803 Sint-
Truiden, Vrijheidslaan 15/101.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Diane Houwaer

2018/127652
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Vredegerecht van het kanton Tongeren

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Tongeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Abdelaziz EL GALAI, geboren te Fés (Marokko)
op 8 november 1962, wonende te 3840 Borgloon, Hoepertingenstraat 42.
Meester Bart COEMANS, kantoor houdende te 3700 Tongeren,
Sint-Truidersteenweg 240, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon. Het verzoekschrift
werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op 15 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Vandevenne
2018/127642

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 28 januari 2018 te Vilvoorde eindigen de beschermingsmaatregelen
uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw José Julia SANDRON, geboren te Aiseau op 14 juli 1926, in
leven laatst wonende en verblijvende in WZC ″TER LINDE I″
te 1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 4, van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2018/127648

Vredegerecht van het kanton Waregem

Aanstelling

Bij beschikking van 7 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Waregem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jenny Constance DELECLUYSE, geboren te Beerse op 28 april 1944,
wonende te 8780 Oostrozebeke, WZC ″Rozenberg″, Kalbergstraat 92.

Meester Tim VERDONCK, advocaat te 8720 Dentergem, Wontergem-
straat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Marika Wulleman
2018/127620

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Willebroek beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Roger Camiel CLYMANS, geboren te Willebroek
op 10 maart 1934, wonende te 2830 Willebroek, Moutstraat 10.

Meester Yves ROELS, advocaat, kantoorhoudende te 2870 Puurs,
Monnikheide 23, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Rafaël
Vissers

2018/127650

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juni 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Eddy GILLIS, geboren te Assenede op 26 november 1968,
wonende en verblijvende in het PVT De Krekelmuyter te 9060 Zelzate,
Omer De Bruyckerstraat 2A.

Mevrouw de advocaat Sara AELBRECHT, met kantoor
te 9080 Lochristi, Beervelde Dorp 70, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Astrid Duquet

2018/127601

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Georgette VERCOUTERE, geboren te Blankenberge
op 12 juli 1957, wonende te 8420 De Haan, Ringlaan 67 0003, doch thans
verblijvende in het WZC Duneroze, Koninklijkebaan 90 te 8420 De
Haan

Meester Petra ROTSAERT, advocaat met kantoor te 8310 Brugge,
Kleine Kerkhofstraat 72, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/127570

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 8 juni 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Julien REGNIERS, geboren te Gent op 17 juni 2000,
wonende te 8420 De Haan, Lippenslaan 179 0052, doch thans
verblijvende in het MPI Huis aan Zee, Driftweg 77 te 8420 De Haan
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Meester Lieve VERHOYEN, met kantoor te 8310 Brugge, Berg-
jesbos 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 mei 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Bianca De
Rouck

2018/127640

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Opheffing

Bij beschikking van 13 juni 2018, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Gent de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Rudi VINCKE, geboren te Geraardsbergen op 19 oktober 1960, ″WZC
De Zilversterre″ 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 775.

Isabelle ELIANO, advocaat, met kantoor te 9820 Merelbeke, Torre-
kensstraat 60 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elsie Depessemier

2018/127567

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Bij vonnis, d.d. 08/06/2018, heeft de rechtbank van koophandel
Gent, afdeling Brugge, 2° kamer, failliet verklaard Marc Jopseph VAN
DEN BRANDE, geboren te Wilrijk op 02/06/1956, wonende te
8300 Knokke- Heist, Zeedijk 639/G05, destijds ingeschreven in de KBO
onder het ondernemingsnummer 0837.695.958 (stopgezet op
31/12/2011), bestuurder van vennootschappen.

Datum staking van betaling : 08/06/2018

Rechter Commissaris : Peter VAN RENTERGHEM, rechter in
handelszaken

Curator : Mr. Alex VROMBAUT, advocaat te 8000 Brugge, Gerard
Davidstraat 46, bus 1, met elektronisch adres
alex.vrombaut@phibalex.be.

De schuldeisers dienen hun schuldvorderingen neer te leggen in het
Centraal Register Solvabiliteit vòòr 08/07/2018 (www.regsol.be).

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van verificatie van de
ingediende schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit
uiterlijk op 18/07/2018.

Alex VROMBAUT, curator.
(7119)

Tribunal de commerce d’Eupen

Par jugement du 14 juin 2018, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite de :

Herrn ADRIAN, Guy, né le 09/08/1967, à Eupen, domicilié à
4700 EUPEN, Edelstraße 2 Bkf A000, immatriculé à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0650.402.519, ayant un siège d’exploi-
tation à 4730 RAEREN, Hochstraße 10, pour agence de publicité.

Juge-commissaire : M. C. BAGUETTE.

Curateur : Maître M. ORBAN, avocat, dont le cabinet est sis à
4700 EUPEN, Kaperberg 50.

Ordonne aux créanciers d’inscrire dans le Registre central de
la Solvabilité - via le site www.regsol.be, la déclaration de leurs créances
dans le délai de trente jours, à dater de ce jugement.

Fixe au 13 août 2018, le dépôt dans le Registre central de
la Solvabilité - via le site www.regsol.be, du premier procès-verbal de
vérification des créances.

Eupen, le 18 juin 2018.
Le curateur, Martin ORBAN.

(7124)

Handelsgericht Eupen

Durch Urteil vom 14. JUNI 2018, hat das Handelsgericht EUPEN den
Konkurs von:

Herrn ADRIAN, Guy, geboren am 09/08/1967, in EUPEN, wohnhaft
in 4700 EUPEN, Edelstraße 2 Bkf A000, eingetragen in der ZUD unter
der Nummer 0650.402.519, mit einer Niederlassung in 4730 RAEREN,
Hochstraße 10, Haupttätigkeit: Werbeagentur verkündet.

Konkursrichter: Herr C. BAGUETTE.

Konkursverwalter: Rechtsanwalt M. ORBAN, mit Kanzlei in
4700 EUPEN, Kaperberg 50.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von
DREISSIG TAGEN ab Urteilsspruch über die Webseite www.regsol.be
anmelden.

Hinterlegung de ersten Schlussprotokolls der Forderungen am
13. August 2018, im Zentralregister Solvabilität.

Eupen, den 18. Juni 2018
Der Konkursverwalter, Martin ORBAN.

(7124)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

FIDUCIAIRE SAMBRE ET MEUSE SPRL BOULEVARD ALFRED DE
FONTAINE 4/6/3, 6000 CHARLEROI.

Activité commerciale : EXPERT-COMPTABLE

Numéro d’entreprise : 0424.893.058

Date du jugement : 15/06/2018

Référence : 20180023

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : JEAN-MARIE FOCANT - adresse électronique est :
jean-marie.focant@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 31/10/2018.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.

2018/127358
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

PIACENTINO MICHELE, RUE DE BIESME 43, 6280 GERPINNES,
né(e) le 13/09/1980 à ..

Activité commerciale : construction générale/gros oeuvre

Dénomination commerciale : TRANSF’HOME

Numéro d’entreprise : 0536.989.030

Date du jugement : 15/06/2018

Référence : 20180003

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : MICHEL GAILLARD - adresse électronique est :
michel.gaillard@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 22/09/2018.

Vote des créanciers : le jeudi 20/09/2018 à 10 :30 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 6000 Charleroi, Boulevard
de Fontaine, 10.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.

2018/127357

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Non homologation du plan de :

HAMYS SPRL RUE DE BOMEREE 355, 6110 MONTIGNY-LE-
TILLEUL.

Activité commerciale : de garage et vente de voitures d’occasion

Numéro d’entreprise : 0547.891.533

Date du jugement : 14/06/2018

Référence : 20170032

Date du vote : 20/09/2018

Date d’échéance du sursis : 21/09/2018

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.

2018/127356

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: BATUR LUTFI

Geopend op 26 maart 2018

Referentie: 20180149

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2018/127512

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: BOZKURT NIHAT

Geopend op 26 maart 2018

Referentie: 20180148

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2018/127511

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: VEROPOINT NV GROOT-
KLEINHANDEL ROOKWAREN-FRISDRANKEN

Geopend op 1 april 2014

Referentie: 20140163

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0439.108.706

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER VEROUGSTRAETE
PHILIPPE, BREMENHULLEKEN 6, 9280 LEBBEKE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/127516

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: DAKWERKEN LUC BAECK BVBA

Geopend op 6 juni 2017

Referentie: 20170283

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0463.896.263

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER BAECK LUC, NEDER-
HEIRWEG 46, 9250 WAASMUNSTER.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, S. Van Engelgem
2018/127508

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: TOM TONDEUR BVBA

Geopend op 3 augustus 2017

Referentie: 20170353

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0599.801.181

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER TONDEUR TOM, ZAND-
STRAAT 52 B/002, 9170 SINT-GILLIS-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/127509
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Summiere afsluiting faillissement van: OXO TRANS VOF

Geopend op 26 maart 2018

Referentie: 20180147

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0663.864.040

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER BOZKURT NIHAT, PIMPER-
NELHOF 1, 9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/127510

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: VB INVESTMENT GROUP BVBA
DETAILHANDEL IN WIJNEN & GEESTRIJKE DRANKEN

Geopend op 10 oktober 2011

Referentie: 20110408

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0808.992.866

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER VANDENBERGHE PAUL,
MALAISE 26, 9600 RONSE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/127514

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: GLOBAL TRADE INT.BVBA

Geopend op 16 december 2013

Referentie: 20130652

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0828.812.342

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER GUSHANI DAVITI, GLADIO-
LENSTRAAT 20, 9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/127507

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: D’HOLLANDER ONDER-
NEMINGEN BVBA ALGEMENE BOUW VAN RESIDENTIELE
GEBOUWEN

Geopend op 2 mei 2011

Referentie: 20110190

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0832.172.995

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER D’HOLLANDER IVAN,
PERELSTRAAT 20, 9120 BEVEREN-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/127506

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: DMD MINIMAGE BVBA

Geopend op 5 januari 2017

Referentie: 20170009

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0833.756.966

Aangeduide vereffenaar (s): MEVROUW VAN ELEWYCK MARINA,
NOORDLAAN 146/003, 9200 DENDERMONDE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2018/127517

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: ALGEMENE KARWEIDIENST
ASAP BVBA RENOVATIEWERKEN

Geopend op 9 januari 2012

Referentie: 20120010

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0876.243.560

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER GOESSENS TIM, ZILVER-
STRAAT 7 B/401, 1000 BRUSSEL 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2018/127515

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting door vereffening van: NEW DECOR BVBA ZONNE-
WERING RAMEN EN DEUREN

Geopend op 1 april 2010

Referentie: 20100160

Datum vonnis: 18 juni 2018

Ondernemingsnummer: 0892.820.959

Aangeduide vereffenaar (s): DE HEER HUYCK ROGER, ZEELSE-
BAAN 2 A/001, 9200 DENDERMONDE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.

2018/127513
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Op zes december 2017, verleende de AF2 kamer van de rechtbank
van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen, een vonnis waarbij
Mr. B. Heysse, advocaat, kantoorhoudende te 2050 Antwerpen,
Esmoreitlaan 5, werd aangesteld als curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen Sandra Waldmann, geboren te Luxemburg
(Groot-Hertogdom Luxemburg) op 7 augustus 1971, laatste wonende
te 2100 Antwerpen, district Deurne, Bijenhofstraat 21, tweede verdie-
ping, en overleden te Antwerpen, district Antwerpen, op
2 december 2016.

Antwerpen, 14 juni 2018.

De griffier, (get.) C. Lemmens.
(7116)

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par ordonnance du 11.06.2018, le tribunal de première instance de
Liège, division Verviers (tribunal de la Famille), a désigné Me Serge
BELLEFLAMME, avocat, place de Rome 12, à 4960 Malmedy, en qualité
de curateur à la succession vacante de feu Monsieur VERRYKEN, René,
né à Roubaix (France) le 27.08.1944, en son vivant domicilié rue
Neuve 71/3, à 4970 Stavelot, et décédé à Stavelot le 13.05.2012.

Les créanciers, légataires et héritiers éventuels sont invités à faire
connnaître leurs droits, par avis recommandé au curateur, dans
les trois mois de la présente publication.

(Signé) Serge BELLEFLAMME, avocat.
(7117)

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par ordonnance prononcée le 4 juin 2018, par le tribunal de
première instance de LIEGE, division LIEGE (R.Q. 18/890/B),
Maître Laurence LAMBRECHTS, avocat, dont le cabinet est établi à
4000 LIEGE, rue de l’Académie 17, a été désignée en qualité de curateur
à la succession réputée vacante de Monsieur Théophile Nicolas Joseph
RENSON, né le 07/04/1914, en son vivant domicilié à 4020 JUPILLE,
rue de Bois de Breux 53, et décédé à JUPILLE le 06/03/1990.

Les créanciers ou héritiers éventuels sont invités à prendre contact
avec le curateur dans les deux mois de la présente publication.

Laurence LAMBRECHTS, avocat.
(7120)

Ziekenfondsen
en de landsbonden van ziekenfondsen

Mutualités
et unions nationales de mutualités

Solidaris Mutualité du Brabant wallon

Extrait du procès-verbal de la réunion de l’assemblée générale
qui s’est tenue le mardi 27 juin 2017, à Wavre

14° Renouvellement du mandat des réviseurs d’entreprises

Suite au marché public relatif à la désignation d’un réviseur
d’entreprise, le rapport final d’attribution d’ETM a attribué le mandat
au bureau révisoral « PwC Réviseurs d’entreprises SCRL », représenté
par M. Patrick Cammarata, pour les exercices compta-
bles 2017-2018-2019.

Monsieur Alain CHENIAUX, secrétaire général, informe les membres
de l’AG que le CA a proposé la désignation sous réserve d’acceptation
par le Conseil d’Entreprise Extraordinaire qui s’est tenu ce jour.
Ce dernier a marqué son accord.

La rémunération est fixée à S 18.223/HTVA par an. Cette somme
devrait être indexée annuellement suivant l’indice des prix à la consom-
mation.

L’assemblée générale, à l’unanimité des membres présents et
représentés, marque son accord avec cette désignation, la durée du
mandat et le montant annuel des émoluments.

Pour extrait conforme : (signé) Laurence LEJEUNE, secrétaire
générale adjointe.

(7123)
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